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?fe' ideemas islossningstider komma stundom 
ogonblick, da luften tyckes susa och klinga af fri- 
gjorda tankar. Da sanning och rdttvisa, i den 
form vi da se dem, synas trada oss lefvande var- 
ma till motes tir fordomarnas dunkel. Ett sadant 
ogonblick var del forsta forsoket till ett allmant 
mote af verldens qvinnor, i Washington 1888. 
Offervilligheten och energin hos medlemmarna af 
Finsk Qvinnoforening mojliggjorde, att dfven Fin- 
land var representeradt vid cletta oforgdtliga till- 
falle. Be anteckningar som hdr folja, tillkommo 
under resor i Nya Verlden, sedan fbreningens upp- 
drag var slutfordt. Men sex manader i ett jdtte- 
rike, sadant som For&nta Staterna, kunna gifva 
blott en ytlig inblick i dess fbrhallanden. Amerika 
dr sa stort att — sasom amerikanarena saga — 
»hvad som dr ratt i norr, dr or att i soder». Det 
dr som jdttetrdden i dess egna urskogar: medan 
man betraktar stammen, nar blicken icke upp till 
toppen. Dessa resebilder kunna derfbr icke erbju- 
da ett helt intryck af det moderna Amerika med 



dess egendomligheter, dess brister och fbrtjenster. 
De utgbra endast en sanding spridda minnen bland 
en mdngd andra. Ncir man tillbringar en langre 
tid under resor, komma perioder, da frdnvaron af 
arbete och arbetets ansvar fbrnyar var fbrmaga att 
mottaga intryek och fyller sjdlen med undran of- 
ver lifvets mangfald. Da dr det, som om vi kande 
oss gunga sorglost pa en af Atlantens bid vdgor 
eller frdn ett kringseglande moln sago ned pa en 
solbelyst verld. Pa sanima gang gbr mangfalden 
af intryek att var kritik stundom fbrsvagas och 
att de olika bilderna icke framstiga nog Mart. 
Dessa resebilder dro frdn en dylik period. 
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— *p-etta ar icke Amerika. Det ar Finland! — 
var var ofrivilliga tanke, da vi en frostig Marsmorgori 
forsta gangen skadade Nya Verldens kust. 

Hoga strander, allvarliga och snobestrodda. en 
nordisk vinterdags bleka farger pa liimmelen och den 
annu i gar solbelysta bla Atlanten forvandlad till ett 
isfalt. Hade vi icke sett detta landskap fran en ocean- 
angares dack, under en forbistring af olika tungomal 
omkring oss, skulle vi ha kunnat tro oss vara vid 
Kallavesi eller Leppavirta i Finland. 

Hvad som deremot icke var Finland, det var den 
lifliga rorelse som motte oss, sa snart vi voro nog 
nara New- York, att kunna nas af ett stank fran dess 
brusande verldsstadsboljor. Den tunna isskorpan om- 
kring oss sonderskars af sma snabba isbrytarbatar, 
efter hvilka var stora angare pustade framat inloppet. 
Likt en flytande stad lag New-Yorks verldsberomda 
hamn med sina orakneliga skepp framfor oss. HOgt 
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ofver dem alia reste sig jattefyrbaken ,,The statue of 
Liberty" med sin mot himlen allvarligt hojda arm. 
Bakom henne oppnade sig det andlosa perspektiv, de 
brokigt lifliga folklifsbilder och den odsliga utsigt of- 
ver tak och skorstenar en stor stad erbjuder. 

Efter att ha genomgatt tullhusets skarseld, gun- 
gade vi pa en ramande angfarja ofver Hudsonfloden 
in till New- York. Det var en vecka efter den fruk- 
tansviirda snostorm, som vintern 1888 hemsokte norra 
Amerika. Gatorna voro fylda af smutsgra sno; pa 
solsidan simmade trottoarerna, en iskall vind bet ge- 
nom ytterplaggen och luften luktade sno. Sasom 
bjerta varinsatser i denna vinterbild stodo blomster- 
forsaljarena i sina gathorn, utbjudande violer och ro- 
sor, Floridarosor i alia skiftningar mellan skart och 
korsbarsrodt. 

Vi hamnade i Millers hotell, iimnadt att mottaga 
de europeiska delegerade till internationela qvinno- 
motet i Washington. Dii vi tills vidare voro endast 
tva, och hogtidligheterna, hvarmed New-Yorks qvinno- 
foreningar ville behedra motet och oss, annu icke 
begynt, fingo vi tid att se oss omkring i staden. 

New- York skulle belt visst gifva ett mera ofver- 
valdigande intryck af verldsstad, om man icke skulle 
se den strax efter en oceanresa. Ogat har vant sig 
vid hafvet med dess andlosa horisont och finner all- 
ting begransadt, jemfordt med vattenoknen. New- 
York ar Amerikas minst karaktaristiska stad. Den 
har icke samma slaende egendornhghet som qviikar- 
staden Philadelphia, der hvarje hus ar hkt det andra, 
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af rodt tegel, med grona fonsterluckor och hvita trap- 
por. Icke heller ar den, som Boston, en kopia af de 
engelska staderna eller, sasom Washington, pamin- 
nande om de italienska. Den har hvarken Chicagos 
genuint amerikanska, eller San Fransiscos fortjusande 
pittoreska pragel. Under de tre olika perioder vi be- 
sokte den, sago vi den i vinterdragt, i tidig varskrud 
och i Septembersommarens rika gronska. For hvarje 
gang sokte vi forgiifves bilda oss ett totalintryck, 
skildt fran andra stora stader, New- York ar i vara 
agon blott storstad i allmanhet. 

Det enda som skiljer den fran Europas stader ar 
f\sioiioraierna i gatvimlet. Utom snart sagdt alia eu- 
ropeiska nationer, ser man har kineser med ororhga 
ansigten, bla blusar och skor med tjocka hvita sulor; 
japaneser med de latt igenkiinliga spelande, intelh- 
genta ogonen; negrer med ullhar och klumpigt ut- 
skurna munnar; mulatter, qvadroner, oktroner med 
en hy som vexlar fran morkaste hasselbrunt till en 
svag skiftning i gult. Det sydliindskt brokiga intryc- 
ket af dessa olika menniskoracer forhojes af frnkt- 
massorna, hvilka redan vid denna tid pa aret voro 
hopade i frukthandlarenas horn. Stora knippor af 
gula bananer, klasar af blagrona drnfvor, hopar ai 
doftande oranger, stela ananas. Och sedan blommorna 
- ett sloseri af rosor, hehotroper och violer. 

Mellan fruiter och blommor sta notforsaljarena 
med sina korgar. Amerika ar notternas forlofvade 
land. Har finnas kokos- och valnotter, art-, smor-, 
hassel- och hickorynotter. Synnerligen omtyckta aro 
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artnotterna och gatpojkarna har ha lika stor skicklig- 
het i att under tuggandet spotta ut skalen, som rys- 
sarna ha att befria sig fran skalen af solrosfrSna. 
Ofver allt pa New-Yorks gator hor man knastrandet 
fran de sma kolugnama, i hvilka artnotterna rostas. 
En lika omtyckt lackerhet ar „popcorn". rostad majs. 
I Vestern ser man ofta ofver ingangar till parker och 
allmanna promenader foljande varning: — Inga pasar 
fa medtagas. Aten era artnotter och ert popcorn utan- 
f5 r t _ Eriimlingen underkastar sig taligt notskalen 
som heteckna amerikanarens vag. Deremot har han 
svart att fordraga tobakstuggandet, som ar allmant 
bland mannen, och idislandet af gummikarameller hos 
frnntimmer och barn. Lyckligtvis for honom hafva 
pa senare tid nykterhetsforeningarna begynt en ener- 
gisk kamp mot den forra, och skolorna ett lika ifrigt 
hiirnadstag mot den senare ovanan. 

Detta brokiga gatlif stammer vandraren hlidt mot 
sjelfva gatorna, hvilkas ordning lemnar mycket ofrigt 
att onska. Man sade oss att de sopas i regeln endast 
en gang i veckan — och deras utseende tycktes vittna 
derom. Karl med sopor och sondrigt porsUn, pack- 
lador med halm och forkastade husgerad stodo pa 
trottoarerna. De ansprakslosare husen voro prosaiskt 
enformiga med gula eller grona fonsterluckor. I den 
stadsdel der „City" vidtager, Annas jattar med nio, 
elfva och tretton vaningar. hvilka tillhora tidningsbo- 
lag. Dock aro husen, pa dessa undantag nar, hvarken 
sa valdiga eller sa eleganta som byggnaderna i Chicagos 
City. I Wallstreet i New-York, med dess bullrande Uf, 
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far man en aning om de svindlande, vansinnigt snabba 
amerikanska spekulationerna. I dessa nedrokta Ma 
hus, utan historia och utan poesi, kan man pa en 
dag vinna allt eller forlora allt. Intrycket formildras 
icke har af att man, s&som i Londons City, tycker 
sig hora hum historien i sin bieroglyftackta kapa fol- 
jer en i hvarje steg. Har ar allting nytt, sjudande, 
bradskande nutid. Ofvcr hustaken gar jernvagen med 
sin last af affarsman, arbetare, skolungdom, folk af 
alia slag. Man stiger uppfor en brant trappa i det 
tornlika stationslmset, far en biljett vid luckan, trader 
ut pa perrongen — och ilar i nasta ogonblick bort 
ofver hustak och skorstenar, stundom i djerfva, cirkel- 
lika kurfvor. 

— Endast ett menniskolif i veckan, — svarade 
man pa var fraga om har intriiffade manga olycks- 
handelser. 

Den ofverjordiska jernvagon forstor perspektivet 
pa New-Yorks gator, gor dem morka och Ma. Man 
tycker sig standigt ga under en bro. Endast vid 
Broadway, Fifth Avenue och Madison Square ar ut- 
sigten fri. Broadway ar butikgatan och vid de ofriga 
tva bor aristokratin. Har aro husen vackra, af chokolad- 
brun, ljusgron och gra sten. Da triiden i Madison 
Square och Central Park aro utslagna, erbjuda dessa 
gator med sina manga smiickra kyrktorn intagande 
utsigter. Central Park, New-Yorks stolthet, fortjenar 
allt det berom som slosas pa den. Hyde Park i Lon- 
don ar mera storartad och har vackrare utsigter, men 
i Central Park ar naturen mera leende och obunden. 
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I tidig majgronska, en tidig morgon, ar en utakning 
der fortjusande. Har star afven den beromda obe- 
lisken, skankt till New- York af Khediven i Egypten. 
Den ar 69 fot hog, och kostnaderna af dess flyttning 
stego till omkring 100,000 doll. 

New- York ligger pa en 6 och dess framtid ar 
derfor orovackande. Irligen tillvaxer den, saval ge- 
nom emigrationen, som pa naturhgt satt, och har dock 
icke rnm att tillviixa. Den har nu redan omkring 
1,300,000 invanare och lefnadskostnaderna aro myc- 
ket dyra. 

Genom sitt lage vinner den emellertid praktiga 
utsigter ofver Hudsonfloden och utat hafvet. En af 
de vackraste ar friin Brooklyn hron. Denna ingenior- 
vetenskapens triumf bar pa sin nacke tva banspar, 
tv;1 vagar for akande och flera for gaende. Den var 
patiinkt redan 1855 af ofverstc Adams, men beslutet 
att bygga den fattades forst 1866, och bron oppnades 
for trafik 1883. Den ar 85 fot bred och dess liingd 
pa det langsta stallet 5,460 fot. 

Det rar en vacker solskensdag. da vi forsta gan- 
gen stodo der, blickande ned pa Hudsonfloden, som 
rullar sina bciljor under de maktiga brohvalfven. I 
fjerran syntes frihetsgudinnan mot hafvets blanande 
bakgrund. Ett klassiskt lugn hvilar ofver skonheten 
hos clenna massiva staty. Dess skapare, Bartholdi, 
siiges ha fatt iden till den af en antik statyette, en 
tredjedel mindre an kroppsstorlek. Den forstorade 
kopian ar 137 fot hog, riiknadt fran fotterna upp till 
facklans yttersta spets, och piedestalen p§, hvilken den 
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star, ar 83 fot. Man har beraknat, att fullvuxna per- 
soner skulle kunna hoppa ur och in genom jattemons 
nasborrar och att en karl af 6 fots langd, st&ende pa 
hennes undra lapp, skulle na jemt till hennes ogonbryn. 

Sasom alia storre stader i Amerika har New- 
York vackra butiker. En vandring genom de fornam- 
sta magasinerna narmar sig konstnjutning. Har fin- 
nes nagot af fransmannens fina instinkt i fraga om 
de ratta fargnyanserna. Hos John Wanamaker, en 
jattefirma i Philadelphia, ar hvarje butikfonster, hvarje 
skild sal i etabhssementet ett st3 r cke modern stillara. 
Amerikanarena erkanna dock sjelfva, att skonhetssin- 
net hos dem begynt utvecklas forst nyhgen, sedan 
rit-, konst- och industriskolorna blef\ r o mera allmanna. 
Afven utstallningen i Philadelphia 1877 gaf dem goda 
lardomar. — Eorr — saga de — hade vi mest for- 
kaiiek for skrikande fargsammansattningar. — — 

Det hade emellertid begynt bli hf och rorelse i 
Millers hotell. Representanter tillstrommade fran olika 
hall, bade europeiska och amerikanska. I ett rum 
skorrade Frankrike; i ett annat sof Skottland med 
oppet fonster vid koldgrader ute; i ett tredje dekla- 
merade Irland om sitt fiiderneslands hdanden; i ett 
fjerde utlade England det kristliga i den brittiska 
pohtiken. Qvinnosaksvanner fran New- York och dess 
omgifningar gingo ut och in, afvensom reporters och 
artister fran olika tidningar. Fran Washington an- 
lande miss Rachel Foster, sekreteraren vid den blif- 
vande kongressen, for att pS. dess verkstallande komi- 
tes vagnar ofvervara festhghetema i New- York. 
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Det var fyra knapt tillmatta dygn innan motet 
i Washington, ocli dessforinnan skulle medhinnas tre 
moten, en middag, en fest, en mottagning och tallosa 
privata inbjudningar. Ingenstades kan man konsten 
att Mlpacka ett program, sasom i de lander der tid 
ar pengar. 

Hela denna lilla bradskande verld leddes af mrs 
Devereux Blake, ordforande i staten New-Yorks rost- 
rattsforening. Hon ar en majestatisk qvinna, nagot 
kallt siitt, men ett sjalfullt ansigte. Dottcr till en 
plantage-egare i sodern, tillhor hon sa att saga den 
amerikanska aristokratin. Man ser det af det fina, 
otvungna behag i bennes rorelser, hvilket kanneteck- 
nar qvinnorna i Amerikas fina verld. Det utgor vis- 
serligen ofta omholjet for torn ytlighet, men hos mrs 
Devereux Blake har verldsdamen blifvit adlad. Hon 
har fatt tankar. 

Festen for de europeiska delegerade egde rum i 
Stuarts hotell. Gastorna ledsagades dit af mrs Ro- 
gers, representant for staden Albany, och mottogos i 
festsalen af mrs Blake. I de praktiga rummen trang- 
des flera hundra personer, saval qvinnosaksviinner som 
nyfikna, mest ur stadens embets-, skol-, literara- och 
artistkretsar. Arevordiga domare, bleka artister, pro- 
fessorer med kritiska miner, liittfotade soner af pres- 
sen med honungslena tungor; gralockiga fruar med 
moderlig blick och en blomstergiird af unga flickor, 
praktblommor med fina, smala ansigten, svarthariga. 
svartogda. 

Gasterna .voro sju. Skottland, mrs Scatcherd, var 
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en duktig fru af stadigaste anglosaxiska race, en out- 
trottlig arbeterska bland de fattiga qvinnorna. Bred- 
vid henne stod England, mrs Ashton Dilke, kladd i 
tungt morkgront siden och sina landsmaninnors alsk- 
ling, prinsesshatten. Hon var utsand af liberala poli- 
tiska qvinnoforeningar i norra England. Mrs Moore, 
irlandska par excellence, hade nyss utstatt ett latt 
fangelsestraff i sitt alskade fadernesland, emedan hon 
deltagit i en politisk demonstration, och gjorde icke 
mer affar deraf an man med fog kunde begara. Pa 
hennes venstra axel satt den irlandska gron- och hvita 
rosetten. 

Norge, fru Magelssen-Groth, var af akta norsk typ, 
rosig, vacker och kack. Bredvid henne syntes nagon- 
ting besynnerligt artgront och tegelrodt, hvilket befans 
vara mrs Zabel Barnes Gustafsson, deputerad fran en 
absolutistforening i London. Under hattskarmen, stor 
som en paraply, frambhckade dock ett ansigte sa fullt 
af valvilja och sm& leende gropar, att man gaf den 
afskyvarda dragten absolution. - - Madame Bogelot 
fran Paris, en varm och verksam van af de qvinliga 
fangarna i Frankrike, var ingen typisk parisiska. Hen- 
nes svarta yllekliidning foretedde ingenting pikant, 
liksom hennes goda, intelligenta ansigte saknade hvarje 
skymt af koketteri. 

Sex unga flickor kladda i hvitt, med de ameri- 
kanska qvinnoforeningarnas gula band i knapphtilet, 
voro vardinnor och framforde i tur de personer, hvilka 
presenterades for gasterna. En djup bugning a hvar- 
dera sidan, ett „very happy to see you" och ett „how 
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do you like America?", ater nya bugningar och sa 
fran borjan igen. Bland de narvarande var mrs 
Frank Leslie, egarinna af flera sjelfforvarfvade millio- 
ner. Hermes man grundade tidskriften ..Frank Les- 
lies Paper", men sjuknade i en obotlig sjukdom. Hans 
hustru upptog den aftynade affaren, utvidgade den 
och bragte den till en aldrig forr anad blomstring. 
Hon sysselsatter nu liundratals reporters, artister och 
literatorer och star gjelf i spetsen for en stor forlag- 
garefirma. 

Da presentationen, som rackte nara tva timmar, 
var slutford, vidtogo talen. Mrs Blake gaf en spiri- 
tuel framstallning af qvinnosaksarbetet i Amerika se- 
dan 1848, da den forsta lilla qvinnokongressen holls 
i Seneca Falls. Ehuru man sSdana som Garrison, 
Frederick Douglas och Robert Purvis understodde 
qvinnornas sak, gycklade man at dem. Da Elizabeth 
Cady Stanton vagade payrka rostratt for qvinnan, ska- 
kade afven den qvinnosaken hangifna qvakerskan Lu- 
cretia Mott sitt hufvud och sade: — van Elizabeth, 
du har gatt for langt! -- Men under sitt arbete for 
slafvarnas frigorelse arbetade qvinnorna pa sin egen 
utveckhng och tiden begynte forsta deras onskningar. 
Nu sta de vid valurnan, yrkande pa sin ratt att sa- 
som samhallets modrar fa deltaga i stiftande af de 
lagar under hvilka de lyda och hvilka de skola lara 
sina barn att lyda. 

Talet slutade med varma helsningsord till ga- 
sterna, hvilka hesvarade dem i tur, hvarefter festen 
smaningom afslots. 
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Foljande dag upptogs af tre moten. ett pa mor- 
gonen, ett middagstiden och ett pa qvallen. Det var 
egentligen staten New-Yorks rostrattsforening som ti- 
rade sitt arsmote, och delegerade fran en mangd olika 
stader hade infuimit sig. Publiken torde ha uppgatt till 
omkring 600 personer eller mer. Nedanfor den blom- 
sterprydda talare-estraden satt en rad af reporters 
och artister, hvilkas pennor gingo rasp, rasp hela ti- 
den. Mrs Blake, kladd i morkblatt siden, tronade i 
en hogkarmad lanstol framfor ordforandens bord. 

Arsberattelsen skildrade foreningens verksamhet 
under det forflutna aret, narmast koncentrerad pa ar- 
bete i och for erhallande af kommunal rostratt for 
qvinnan, samma rattighet for modern, som for fadern, 
att bestamma ofver barnen, samt anstallande af polis- 
matronor, hvilka skulle taga vard om qvinnor som blifvit 
af polisen arresterade. Afven berattelser om qvinno- 
foreningarnas arbete i skilda stader i staten New- York 
uppliistes. *) Emedan de ohka statema ha sin a skilda 
lagar rorande qvinnan, forete qvinnoforeningarnas verk- 
samhet i de olika statema ganska stora olikheter. De 



*) I staden Albany hade en deputation blifvit sand till 
senaten och afskedats med det besked, att qvinnorua redan 
egde tillrackligt inflytande, blott de utofvade det. De kunde 
inverka pa sina man, fader, broder och tjenare. — Jag gick 
hem, — berattade talarinnan, — och tankte : „nu skall jag 
atminstone soka inverka pa William". Det var min neger- 
kusk. „William", sade jag, „du skall som du vet, nasta 
vecka utofva din rostratt" .... William stirrade pa mig 
med bppen mun och fragade: „missi, talar ni om den nya 
hasten?" (Ordlek. Exercise betyder bade ofva och utofva). 
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fiesta arbeta pa ernaende af kommunal rostratt, hvil- 
ken ioke ar tillaten qvinnorna i flera an 1 stat och 
2 territorier: Kansas, Wyoming och Washington. Terr. 
Pa de orter der saval denna, som rattigheten att del- 
taga i val af skolrad ar medgifven qvinnorna, soker 
man pa allt satt giira dessa skickliga att utofva sina 
medborgerhga pligter. Afven forsiggar ett outtrott- 
ligt och val organiseradt arbete for utstrackande af 
pohtisk rostratt till qvinnan. Det ar ju ocksa natur- 
ligt att man koncentrerar qvinnosaksarbetet pa denna 
punkt i ett land, der den . okunnigaste arbetare har 
ratt att nedlagga sin sedel i valurnan. Dessutom har 
det stora antalet af emigranter och okunniga svarta 
begynt oroa Forenta Staterna och man har borjat 
fraga sig, om det ej vore skal att formedels rostrat- 
tens utstrackande till qvinnorna, soka motarbeta de 
forras inflytande. Ar 1880 fans i Forenta staterna 
omkring 21 '/j million infodda qvinnor, mot 6 { '/-> mill, 
emigranter. Emedan de sistniimnda till ofvervaldi- 
gande flertal aro man,, hander det sasom t. ex. i Min- 
nesota, att antalet af deras roster ofvan niimda ar 
med nara 40,000 ofversteg de infodda manliga ame- 
rikanarenas i samma stat. Liksom detta missforhallande 
hotar manga stater i norden, hotas de sodra af ne- 
gervalde. I Georgia m. fl. stater ha de svarta ofta 
lika stort eller storre antal roster an de hvita, af hvilka 
tusentals man stupade under slafkriget. 

Ifven de utlandska delegerade upplaste berattelser 
ofver qvinnosaksarbetet i deras respektive lander. 
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Den sista dagen hade foreningens ordforande mot- 
tagning for de europeiska giisterna. Afven „Sorosis", 
en finfm damklubb, inbjod dem pa sitt arsm5te. Detta 
forsiggiek pa Delmomco, New-Yorks verldsberomda 
restaurant, och efterfoljdes af middag derstades. 

Vara beundransvarda New-York-vardinnor slutade 
icke sina omsorger om oss, da vi foljande morgon lem- 
nade staden. De foljde oss anda till Washington och 
visade oss under hela resan all upptanklig giistvan- 
lighet. Manga amerikanska delegerade tillstotte under 
viigen och hela kupen var slutUgen fyld med „ladies 
of the yellow ribbon", sasom qvinnoforeningarnas med- 
lemmar kallas i Amerika. 

Det var af stort intresse att gora bekantskap med 
amerikanskan pa talare-estraden. Man ar ju i Eu- 
ropa van att tanka sig henne sasom ett non plus 
ultra af karlavulenhet, i bloomerkostym, med muhnen 
full af hatska angrepp pa det starkare konet. Vi tro 
emellertid att detta ar det sista intryck en europe 
mottager af den amerikanska qvinnan, vare sig da 
hon upptrader offentligt eller i hemmet. Da hon ta- 
lar, skattar hon visserligen at sin nations kiirlek till 
ett val sagdt skiimt och kryddar stundom sina ord 
med sma fiffiga anspelningar pa mannens tyranni. 
Men det sker med storsta munterhet och godmodig- 
het och senteras till fullo af publiken. 

Sarin, gripande valtalighet ar bland hennes folk 
Mka sallsynt som annorstades, och vi tro icke att hon 
deruti star ofver flera andra nationers, t. ex. Englands 
och Frankrikes qvinnor. Hvad som deremot ar ofant- 
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ligt utbredt, ar vanan att upptrada offentligt, utan 
att do af forskrackelse. Amerikanskan ror sig vid 
dylika tillfallen med lugn ledighet, ofta med verkligt 
behag. En markbar skilnad rader dock mellan de 
aldre och de yngre qvinnorna. De forra nyttja mera 
gester med armarna, aro oroligare i sina atborder 
och sitt foredrag, medan de senare sta lugna, endast 
sallan begagna sig af en val afpassad, mattfull rorelse 
och uttrycka sig mera samladt och koncist. Annu 
hafva dock qvinnorna i Amerika mycket att lara af 
mannen, i fraga om grundlighet och uttommande 
behandling af sitt amne. Likval tro vi, att deras 
underlagsenhet framstar mindre hiir an annorstades, 
emedan den nationela lifligheten gor att afven man- 
nen inblanda hoptals anekdoter, skamt och liknelser 
i sitt foredrag, hvilket derfor ofta far en ytlig och 
grund anstrykning. 

De fiesta i qvinnosaken upptradande talarinnor 
aro morkt eller svartkladda, oftast i siden, samt nack- 
hatt (bonnet), emedan flertalet af dem aro qvinnor 
ofver trettio-talet. I detta arbete deltaga, liksom an- 
norstades, ytterst fa ur de fashionabla kretsarna; det 
iir mest yngre qvinnor, som fatt en gedignare upp- 
fostran eller aldre, som forr arbetat i valgorenhets-, 
nykterhets-, religiosa eller antislafveri-foreningar. I 
de qvinnoklubbar af ohka slag, hvilka finnas ofver 
allt, deltaga deremot ofta darner som lefva med i 
stora verlden och i dem utvecklas ganska mycken lyx. 
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'fht ar i och for sig en lycka att lefva i en tid, 
da en stor ide arbetar sig fram genom likgiltighet, 
ovilja och fdrdomar. 

Denna tanks var helt visst den forherskande bland 
oss qvinnor, hvilka den 24 mars 1888 kl. 3 pa efter- 
middagen samlades i „roda salongen" i det statliga 
hotellet Eigg's House i Washington. Den forsta in- 
ternationela qvinnokongressen hade sammankallat om- 
kring 60 tysta, nastan hogtidligt bidande qvinnor, eh- 
ten af Amerikas qvinnoverld. Europas skarf var sa 
liten, att den forsvann bland mangden. Saviil kost- 
naderna, som den stormiga Mars manad hade gjort, 
att endast 7 qvinnor anlandt derifriin. Att den for- 
gatna Norden sandt hela 3 representanter, vackte stor 
forvaning och da Norge och Finland reste sig vid 
namnuppropet, gick en vaglik rorelse af nndran och 
nyfikenhet genom de forsamlade. 

Alia dessa qvinnor representerade ett arbete i 
mensklighetens tjenst af storre eller mindre betydelse. 

Pramst satt mrs Elizabeth Cady Stanton, presi- 
denten i „The National Woman Suffrage Society", som 
sammankallat kongressen. Hon ar en 74 arig fru 
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meet sndhvita lockar, sirligt ordnade pa bada sidor om 
det rntressanta ansigtet, som liknar ett portrait fran 
forra seklet. Vicepresidenten i samma forening miss 
Susan B. Anthony, ledde motet. Dessa tva aro gamla 
vanner sedan anti-slafveritiderna, da de arbetade till- 
sammans. Mrs Stanton ar bara filosofi, miss Anthony 
ar bara organisation. Derfor ha de tillsammans kun- 
nat utratta storverk. Da man fragar mrs Stanton 
om nagot rorande qvinnoforeningarnas arbete, klappar 
hon den fragande pa axeln och soger: - lat oss fraga 
Susan! — Vander man sig till miss Anthony i en 
prmcrpiel svarighet, siiger hon strax: — van, mrs 
Stanton har reda pa det der. — BSda aro ur gamla 
qvakarfannljer. Miss Anthony ar mera popular och 
isynnerhet omtyckt af de unga, for hvilka hon ar 
kand under namnet „Aunt Susan". 

Bredvid henne satt sekreteraren miss Rachel Po- 
ster. ) De tva tiro oatskiljaktiga och det ar vackert 
att se miss Anthonys silfvergra hufvud tatt bredvid 
sekreterarens blomstrande ansigte. 

Der satt mrs Lucy Stone, hvilken sedan 25 ar 
redigerar „The Woman's Journal-', och ar en af pio- 
niererna i qvmnosaken. Hon liknar en finsk prestfru 
fran landet med sitt runda ansigte och sin puritanskt 
enkla kladmng. Der sags miss Frances Willard, nyk- 
terhetsaposteln, som har millioner bakom sig. Hon 
leder den stora „The Woman's Christian Temperance 
Union" samt Verldsqvinnonykterhetsforeningen. Den 

*) Numera mrs Avery. 
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teas organ. „The Union Signal", hade ar 1888 nara 
40,000 prenumeranter. 

Der sags mrs Julia Ward Howe, en bland Ame- 
rikas aldsta och mesfc aktade skriftstallarinnor, en 
gammal dam med fornamt satt. Bredvid henne satt 
mrs Mary Livermore, som under slafkriget var en 
outtrottlig sjukvarderska och hospitalforestanderska. 
Hennes bok, „My story of the War", ar en gripande 
skildring af krigsfasorna och qvinnornas hjeltemodiga 
arbete pa lasaretter och slagfalt. Hon ar derjemte 
en framstaende talarinna, mest i religiosa amnen. 
Bland de yngre framstod framst mrs May Wright 
Sewall fran Indianapolis, forestandarinna for en klas- 
sisk flickskola. Hon ar klar i hufvudet, snabbtankt 
och energisk, med en otrolig organisationsformaga, och 
ar onekhgen den som, jemte miss Foster, skall ofver- 
taga ledningen af qvinnosaken, da de gamla falla 
undan. 

Der syntes af?en mrs Clara Colby, redaktris af 
„the Woman's Tribune". Da kongressen beslots, 6n- 
skade man att ett af de manga qvinnobladen skulle 
gifva dagliga referater derifran. Mrs Colby flyttade 
da hastigt och lustigt sin tidningsbyra fran staden 
Beatrice i Nebraska till Washington, — ungefar 3 
dygns jernviigsresa. Meningen harmed var att fa pa- 
hthga och dugliga referater af motesforhandlingarna. 
Det pigga bladet pa 12— 16 stora sidor uppfylde iifven 
alia berattigade fbrdringar. Utom stenografiskt upp- 
tecknade redogSrelser for motet, inneholl det biogra- 
fier af de in- och utlandska delegerade samt fram- 
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staende man och qvinnor, bref, telegram och poesier. 
sanda till motet af qvinnosaksvanner, hvilka voro hin- 
drade att narvara. 

Miss Anthony helsade gasterna valkomna. I syn- 
nerhet viinde hon sig till „systrarna fran andra sidan 
hafvet", sasom lion nttryckte sig. Dessa voro: for 
England mrs Laura Ormiston Chant, kallad detta 
lands valtaligaste qvinna och for narvarande nast mrs 
Butler dess testa arbeterska i sedlighetssaken; mrs 
Ashton Dilke och mrs Zadel Gustafson. For Skott- 
land: mrs Alice Scatcherd. Tor Frankrike: madame 
Isabelle Bogelot. Tor Norge: fru Sophie Magelssen- 
Groth. For Tyskland: mrs Clara Neymann. For Ir- 
land: mrs Margaret Moore. For Canada: mrs Bessie 
Keefer. For Indien: Pundita Bamabai. 

Denna intressanta unga enka vackte storsta och 
valvilhgaste uppmarksamhet. Hennes ansigte ar rundt, 
hyn brunaktig, kindknotorna hoga, ogonen milda och 
talande. Hennes skratt ar barnsligt gladt och visar 
priiktiga hvita tander. hennes brutna engelska det 
allra napnaste man kan hora. Enligt seden i sitt 
hemland bar hon vid sina offentliga upptriidanden 
den hvita enkedragten. — Bamabai hade kommit 6f- 
ver till England och Amerika for att derstades samla 
penningar till ett hem for s. k. barnenkor, pa hvilka 
Indien har ofverflod. Allestades vackte hon stora 
sympatier och grundade efter aterkomsten till Indien 
en anstalt i ofvanniimnda syfte. Hon har omfattande 
och grundliga kunskaper och har i sitt hemland upp- 
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natt en lard grad, „Sarasvati". I England var hon 
anstald som lararinna i Sanskrit vid ett kollege. 

Detta forsta mote i „roda salongen" galde fra- 
gan om en staende internationel qvinnokongress. For- 
handlingarna leddes val ooh diskussionen var liflig 
och flytande, ehuru mindre samlad, an atminstone vi 
nordbor aro vana vid. Klockan 7 voro alia fullmak- 
ter inlemnade, forhandlingarna afslutade och ett for- 
beredande ntskott tillsatt. 

Foljande dag predikade qvinliga prester i 5 kyr- 
kor och pa aftonen oppnades kongressen med guds- 
tjenst. Moteslokalen, Albanghs stora opera, var blom- 
stersmyckad, fanor nedhangde frfin taket och loge- 
raderna. Ofver 1,000 personer voro narvarandc och 
andaktsfull tystnad herskade under pastor Annie Shaws 
foredrag, liksom under de fern qvinliga presternas 
boner. Det var betecknande for landets sed, att icke 
blott sjelfva kongressen, utan hvarje for- och efter- 
middagsmote borjades med bon och psalmsang. 

Intresset och spiinningen da diskussionen oppna- 
des Mandagen den 26, ofverga all beskrifning. Nar 
mrs Stanton, vordnadsbjudande i sina 74 ar, kladd i 
svart atlaskladning och hvit spetshalsduk, stod upp 
att halla inlediringstalet, danade salen af applader. 
Man och qvinnor reste sig, viftade med niisdukarna och 
greto. Mrs Stantons tal var icke glansande valtaligt, men 
genomtriingdt af orubblig ofvertygelse och genomblix- 
tradt af snille. Hennes aterbhck p& de 40 ar som 
forflutit sedan den forsta qvinnokongressen i Seneca 
Falls 1848, var gripande. Isynnerhet skildrade hon 
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med vemodig humor det forakt och de smadelser som 
fordom drabbade alia qvinnosaksvanner. 

— Lucy Stone, — sade hon med sin lugna alt- 
rost, - - likaval som miss Anthony och jag, kunna 
minnas den tid da vi plagade hedras med ruttna agg 
fran publiken, och icke med blommor och applader, 
sasom i dag. 

Pa estraden sutto omkring ett dussin af hennes 
samtida i arbetet for qvinnosaken och for slafveriets 
upphafvande. Sedan mrs S. slutat sitt tal, blefvo de 
utlandska gasterna presenterade och viinligt mottagna 
af publiken. Strax derpa begynte denna att ropa pa 
flera af sina gunsthngar. Den ena efter den andra 
leddes frani under hurrarop och bifallsyttringar. Der 
syntes Frederick Douglas, f. d. slafven, sedermera kon- 
gressman, och en af qvinnosakens aldsta vanner. Der 
syntes Eobert Purvis, likt konung Saul hufvudet hogre 
an andra. Den statliga gubben darrade af rorelse, 
da han, ofta afbruten af publikens ovationer, talade 
om forna tider. Der sags Mary Grew i gra qvakar- 
dragt, med milda barnaogon och snohvitt har. Der 
stapplade fram den 85-ariga Amy Post, rak i ryggen 
och rodblommig. Hennes hus var fordom en tillflykts- 
ort for otaliga rymmande negerslafvar. Der stod 
Henry Blackwell, talare och skriftstallare, dessutom 
kiind s&som den enda man i Amerika, hvilken tillatit 
sin hustru, Lucy Stone, att bibehalla sitt eget namn 
oforiindradt efter giftermalet. Bada makarna redigera 
jemte sin dotter „the Woman's Journal". Der sags 
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bans sviigerska, pastor Antoinette Blackwell, den for- 
sta qvinliga presten i Forenta Staterna. 

Alia dessa gamla hade troget arbetat for slafvar- 
nas frigorelse, — denna ide, som i Amerika plojde 
faltet och beredde sinnena for en annan annu storre. 
en ide, som icke berorde en Mass eller en race, utan 
hela menskbgheten. Det var en rorande syn att se 
dessa trogna arbetare, dessa adla ideers uppoffrande 
tjenare sta upp ocb vittna for det, som varit lifvet i 
deras bf. Vi yngre greto oforstaldt, men det var 
ljnfva tarar af stolthet, hopp ocb tacksamhet, af styrkt 
hangifvenhet for allt hogt och stort i lifvet. *) 

Under hallregn borjade ocb slutade mandagens 
sessioner. Programmet for qvallen upptog det vigtiga 
amnet uppfostran. Mrs May Wright Sewall gaf en 
vardefull och om omfattande studier vittnande fram- 
stiillning af den hogre qvinnobildningen, sadan den 
for narvarande ar ordnad i Forenta Staterna. Mrs 
Sewall sjelf har fatt en gedigen uppfostran och hen- 
nes foredrag var utan all fraga motets basta, i fraga 
om grundbghet och sakkannedom. Pundita Eamabai 
skildrade hinduqvinnans stallning och de stora fram- 
steg qvinnobildningen i Indien gjort pa, senare tid. 
Professor Rena Michaelis foredrag om samuppfostran 
var varmt och viiltaligt. Det verkade med dubbel 
kraft, emedan talarinnan genom sitt alskvarda och 



*) Det foliande ar sammanstaldt efter mundtliga berat- 
telser och tidningsreferater, emedan fbrf. af sjukdom var 
hindrad att narvara. 
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dock hurtiga satt var en lifslefvande reklam for sin 
ide. Hon var uppfostrad i en samskola och numera 
lararinna i ett kollege med samuppfostran. 

Tisdagens amne var viilgorenhet. Forkandlin- 
garna leddes af mrs Harriet Shattuck, en liten fru 
fran Massachusetts, sa rund, tack och prydlig, som 
om lion aldrig nedsolat sin qvinlighet med att presi- 
dera vid oftentliga moten. Da valgorenhet sedan lie- 
denhos ar qvinnans erkanda sfer, kunde iifven den 
mest konservativa med godt samvete lyssna till dessa 
skildringar af ett valsignadt arbete for samlmllets olyck- 
liga, dess styfbarn och parias. Det samma kan sagas 
om qvallens mote, som galde nykterhetmrbetet. Bland 
dagens talarinnor marktes Clara Barton, skaparinnan 
af Amerikas Rodakors-forening. Hon bar p& sitt briist 
en glittrande medaljprakt, skankt af kronta hufvuden 
och Rodakors-foreningar i Europa. Mrs Quintons fii- 
redrag om qvinnornas arbete bland Indianerna var 
af djupt intresse. Met gick dock upp mot den in- 
tensiva hanforelse Trances Willard viickte. Det finnes 
knapt en qvinna mer alskad, afgudad iin hon. Fa 
hafva heller utrattat sa mycket som hon, och hennes 
af sjalsadel genomstralade ansigte ar i sig sjelf en 
predikan. Hennes sekreterare och hogra hand, miss 
Anna Gordon, talade varmt och bra om „hur vi skola 
n§, barnen", hur nykterhetsiden skall verka bland dem, 
utan att skada deras barnsliga hfsuppfattning. Mrs 
Barney, ur Verlds-Qvinno-nykterhetsforeningens afdel- 
ning for fangvard, talade med gripande viiltalighet 
om nodvandigheten af polismatronors anstiillning. 
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Onsdagen egnades at qvinnan i olika yrken och 
industrier. Mrs Laura Johns fran Kansas preside- 
rade. For en europe var denna dags disknssion ma- 
hiinda den intressantaste. Hvad dessa qvinnor utrat- 
tat i akerbruk, boskapsskotsel, fabriker och vingardar, 
som lakare, journalister, jurister, prester, lararinnor af 
alia slag, var forvanande. Da man sammanstalde hvad 
man horde med hvad man sag af dessa trefliga, glad- 
lynta och viinhga qvinnor, fann man sig mer an an- 
nars ofvertygad om sanningen af pastaendet, att den 
amerikanska qvinnans hufvudegenskap ar praktiskhet. 
Hon ar, trots sin ^mancipation'', praktisk fran topp 
till ta, med hvarje bloddroppe i sin kropp, och det 
fins knapt nagot lion forsm&r sa mycket som oprak- 
tiskhet. 

Den mest feterade talarinnan pa onsdagen var 
mrs Leonora Barry, en arbeterska, som sjelf kommit 
sig upp och nu ar en af de verksammaste i en stor 
arbetareforening, ,,Arbetets riddare". Hennes lifliga, 
oiiginela valtalighet liknade skogens susning, backens 
musikaliska sorl eller hvad som heist friskt och ur- 
sprungligt. Afven en gamma! frn, mrs Esther War- 
ner, vackte varma sympatier genom sin enkla och till- 
talande skildring af farmer qvinnorn as arbete. 

Den vakna och papassliga verkstallande bestyrel- 
sen hade mahanda fruktat att dessa tv§, sessioner 
skulle bli torra. Programmet var derfor ivafdt med 
viohn- och vokalsoli, utforda af unga damer. Ingen 
torde dock beklagat sig ofver trakighet under hela 
motesveckan. Den standiga vexhngen af talarinnor 
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och amnen samt den standigt vaxande entusiasmen, 
hindrade publiken fran att kiinna enformighet. Tyngd- 
punkterna af sessionens program voro alltid forlagda 
i foredrag af 20 — 25 min. liingd. De dfriga fingo ej 
upptaga mer an 10 min. hvar. 

Torsdagen var solig och klar, en akta vardag, med 
ljumma vindar och nyspruckna lof. Liksom under de 
regniga dagarna, satt publiken afven nu i solsken och 
varme i den fullpackade moteslokalen. Dagens am- 
nen voro organisation och qvinnans stallning infor 
lagen. Frances Willard talade ater fortraffligt. Hen- 
nes uppmaning till qvinnorna att associera sig viigde 
tungt, da man visste hvilket ofantligt lefvande maski- 
neri i organisationsviig hon skapat. 

Mrs Louise Thomas, president i „Sorosis", den 
redan namnda damkluhben i New- York, for viilgoren- 
het, konst, literatur m. m. gaf en berattelse af denna 
klubbs verksamhet. Af storsta intresse var mrs De- 
vereux Blakes framstiillning af de lagliga missforhal- 
landen, som binda den amerikanska qvinnan. I syn- 
nerliet berordes det onaturhga i att den gifta modern 
ar vanmaktig infer lagen da det galler hennes egna 
barn, medan deremot den ogifta modern har oin- 
skrankt ratt ofver sina. — Tva foredrag om indian- 
och mormonqvinnornas stallning erbjodo manga nya 
och intressanta synpunkter. Fredag morgon egnades 
at sedlighetsfragan, och gripande allvarsord uttalades 
af qvinnor som studerat den ur manga synpunkter. 
Dr Caroline Winslow, en af Forenta Staternas aldsta 
qvinliga liikare, talade med fin qvinlig takt och djupt 
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allvar om nodvandigheten af en hogre, renare upp- 
fattning af aktenskapet. Det ar en kristens pligt icke 
blott att lefva sedligt utom aktenskapet, men afven 
aterhallsamt inom detsamma. Frances Willard, mrs 
Saxon, den basta amerikanska, och mrs Ormiston 
Chant, den fornamsta engelska talarinnan i denna 
svara fraga, rorde publiken djupt. Motet leddes med 
vardighet af mrs Elizabeth Boynton Harbert fran Chi- 
cago. *) 

Fredag afton blef liflig, ty den galde qvimian 
i politiken och politik har ju formagan att gora 
varmt hett samt hett kokande. Man diskuterade con 
amore. Mrs Isabella Beecher Hooker, syster till 
Harriet Beecher Stowe, talade med kraft och sakkan- 
nedom om grunderna till den af amerikanskorna abe- 
ropade rattigheten att, enligt Forenta Staternas grund- 
lagar, atnjuta rostratt. 

Lordagens mote var veckans glanspunkt. Det var 
„pionierernas" dag. Estraden var en enda blomster- 
gard och i denna sutto bortat 40 gamla darner och 
herrar, de raraste silfverhariga, krya aldringar man 



*) Har ma omnamnas en liten handelse som intraffade 
foljande dag pa en soiree, dit de delegerade voro inbjudna. 
En ung dam ur Washingtons framsta kretsar, kladd i pari- 
sertoilett utan armar och med obetydligt tyg i lifvet, nar- 
made sig mrs Ormiston Chant och utbrast: — ack min fru, 
tillat mig att kyssa er for ert vackra tal i gar! — Mrs Chant 
lade sin lilla hand pa en af de snbhvita axlarna och sade 
sakta, med en talande blick: — min unga van, icke i denna 
drcigt. 
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kunde se. Hela huset stod upp som en man, viftade 
med nasdukarna och hurrade, da en deputation af 6 
unga qvinnor, ledda af pastor Annie Shaw, till dem 
ofverlemnade vackra blomsterkorgar. Mrs Sewalls tal 
till de gamla var ett masterverk. Det var vordnads- 
fullt, omt, muntert och fullt af frivillig', hjertlig tack- 
samliet fran den unga till den bortgaende generatio- 
nen. Pionierernas svar voro naturligtvis rorande hog- 
tidliga, tj 40 ars arbete, erfarenhet, frojder och sor- 
ter kursiverade hvarje ord. . 

Pa aftonen fortsattes fragan om de politiska riit- 
tigheterna. Miss Helen Gardeners, pa auktoriteters 
forskningar stodda foredrag om „Kon i hjernan", adrog 
sig storsta intresset. Hon utvecklade bade lardom och 
originalitet i sina bevis, att pastiiendet om qvinno- 
hjernans underlagsenhet tills vidare var en hypotes, 
som icke iinnu var bestyrkt af de nyaste forsknin- 
garna. Foredraget var forsedt med gillande noter af 
auktoriteter i Amerika, hvilka genomgatt det samma 
i manuskript. 

Under sondagens session fmgo vi europeer hapna 
ofver det omfang, djup och hangifvenhet, hvarmed 
amerikanskorna visade sig ha studerat religiosa spors- 
mal. Programmet upptog psalmsang, bon, diskussion, 
och tre foredrag: om „Vetenskap och religion" af pa- 
stor Antoinette Blackwell, om ,.Moderskiirleken i Guds- 
begreppet" af mrs Mathilda Gage, samt om „Qvinnan 
i den forsta kristna kyrkan" af mrs Beecher Hooker. 

Pa aftonen da motet skulle afslutas, holls ett 
gripande foredrag om „Valsedelns moraliska hetydelse" 
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af mrs Zerelda Wallace, mor till den i Forenta Sta- 
terna uppburna forfattaren Lew Wallace. Sa snart 
hon visar sig pa en talare-estrad, borjar publiken att 
ropa fortjust : — the mother of Ben Hur ! The mother 
of Ben Hur! (Ben Hur ar Wallaces mest populara 
arbete). Hon hade lange varit osiiker angaende rost- 
rattens utstrackande till qvinnan, men fick den sista 
patryckningen pa foljande satt. Indianas qvinnor in- 
sande till senaten en petition i nykterhetsfragan, hvil- 
ken borjade med dessa ord: „Vi undertecknade pocka 
icke pa rostratt" . . . Mrs Wallace sjelf framlem- 
nade petitionen, men bade denna och hon sjelf be- 
handlades af senaten pa ett satt som kom henne att 
utbrista: — naval, om man se endast ett hugskott i 
denna allvarliga fraga, ma da qvinnan intrada i lag- 
stiftningen! — Sedan dess liar hon varit en outtrott- 
hg arbetare i „gula bands armen". 

Mrs Stanton slutade motet med ett langt, hog- 
tidligt afskedstal och dermed hade denna minnesrika, 
oforgatliga vecka, den forsta i sitt slag, ofvergatt till 
ett forfiutet. 

Betraktadt sasom ett helt, miiste qvinnokongres- 
sen anses ha utfallit siirdeles lyckligt. Val hade icke 
Europa skickat en enda af sina mest framstaende 
qvinnor, men de berattelser ofver qvinnosaksarbetet i 
olika lander derifran som upplastes, tro vi, voro sam- 
vetsgrant uppgjorda. Amerikas qvinnor voro repre- 
senterade p& ett glansande satt och ingen enda af 
dess utmarktaste medborgarinnor hade uteblifvit. Den 
sa kallade qvinliga sjelfforgudmngen forekom blott som 
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undantag, hvilket var natiuiigt, da de fiesta icke skil- 
drade sitt eget personliga arbete, utan verksamheten 
inom en hel riktning eller association. Lika litet ett 
upphojande af medelmattan, emedan det, hvad fler- 
talet af dessa qvinnor utrattat, skulle ha representerat 
ett stycke duktigt arbete afven bland man. Visser- 
bgen ljod mycket sasom onodiga komplimenter i fin- 
ska oron, men det var landets sed, icke qvinnornas 
fel. „We bike to say nice things to each other", for- 
klara amerikanarena, bade man och qvinnor. Man 
behofver ju icke ga 1 langt utom Finlands granser, for 
att patraffa afven andra nationer med samma svaghet 
for grannl&ter och berom. — AUt forsiggick med 
storsta lugn, Strang ordning och ntan nagra som heist 
extravaganser. „Det ar", sade en Washingtontidning, 
„en sambng af bortat 100 aldre och yngre qvinnor, 
kliidda med omsorg, men utan koketteri, viirdiga, san- 
sade, med ansigten som vittna om intelligens, hog 
bildning och oppen blick for nastans hdanden". An- 
ordningarna voro i hufvudsak fortraffliga, sedan den 
forsta dagen, med dess manga, fran olika hail anliin- 
dande delegerade, var ofverstanden. Ett helt ar hade 
vicepresidenten, miss Anthony, sekreteraren, miss Fo- 
ster, och ordforanden i verkstallande bestyrelsen mrs 
Sewall, arbetat p§, forberedelserna. 10,000 kallelse- 
bref, 10,000 uppmaningar, 10,000 cirkular med anvis- 
ningar, 4,000 bref hade bUfvit afsanda, 17,000 pro- 
gram tryckta, 100 portriitter och biografiska skizzer 
forberedda. 10,000 doll, hade fitg&tt for utgifter, och 
aterfingos delvis genom frivilliga bidrag och intrades- 
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afgifter. 9 skilda bestyrelser handhade anordningarna 
for musik, dekoration, jernvagsbiljetter, gasternas mot- 
tagande och underhall, hotelier m. m. En qvinlig 
stenograf med sin stab sorjde for referaten, och mrs 
Clara Colby, i hvitt broderadt forkliide, kommende- 
rade sin lilla reporter-arme i en improviserad tidnings- 
byra i „Riggs House"'. Veckan forut hade fardigpre- 
parerade resumeer af de vigtigaste talen blifvit sanda 
till landets fornamsta tidningar, sa att de kunde inga 
morgonen efter det de blifvit hallna i Washington. 

Endriigten, valviljan och intresset voro allmanna. 
Hvarje ledig stund samlades de delegerade i hotellets 
formak. Der gjordes bekantskap, knotos viinskapsband. 
Der sagos duktiga qvinnor fran ostan och vestan 
trycka hvarandras hander. Sa gjorde man besok i 
hvarandras rum. De fiesta gifta qvinnor medhade 
sina mans och barns fotografier, dem andra nodvan- 
digt skulle beskada. Ofta tick man hora foljande pre- 
sentation. 

— Jag ar mrs X. fran Y. 

— Jag ar mrs Y. fran X. 

— Kors, ar ni gift? Jag trodde ni var ogift! 

— Jag? Som har den basta man i verlden (the 
nicest husband in the world)! — Och sa skulle de 
goda sjalarna nodvandigt visa sina familjefotografier 
och taras ofver ,.babys" nyaste lilla qvickhet. Ytterst 
litet af den till ordsprak blefna qvinhga afundsjukan 
kom i dagen. Alia som fortjenade det, fingo sin an- 
del af hjertlig beundran och oskrymtad tacksamhet. 
Miss Anthony skordade lejonparten, ty hennes sjelf- 
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forgatna, outtrottliga arbete framkallar karlek, lika 
naturligt som solen framlockar blommor. For alia 
hade lion ett vanligt ord. Dock kunde det handa, 
att hon afbrot sig midt i ett lifligt samtal och lade 
sin hand pa ens axel med den fortroliga fragan: — 
my dear, hvad ar det ni heter? — Det var icke latt 
att minnas de tiotal, ofta hundratal qvinnor, hvilka 
dagligen blefvo henne forestalda. 

Bland de narvarande funnos nagra hogeligen be- 
synnerbga. T. ex. dr W., ett medelalders fruntimmer, 
som nyttjade karlklader och mrs L., som en tid ar- 
betade pa sin kandidatur for presidentskapet i Torenta 
Staterna. Dessa excentriska utvaxter kunde dock icke 
stora stiimningen. Qvinnoforeningar af alia slag hade 
sandt representanter. Motet stod pa en tillrackhgt 
bred basis, for att kunna tillata hvarje politisk och 
religios skiftning motas i karlek pa samma estrad. 
Dessutom anlande under hela motestiden strommar af 
resande fran nara och fjerran, mest qvinnor, intres- 
serade af eller verksamma i qvinnosak, nykterhet, 
uppfostran, mission, sjukvard och valgorenhet. 

Det utskott som tillsattes pa det forsta motet, 
hade varit traget sysselsatt under veckan. En staende 
internationel qvinnoforening, inneslutande i sig och 
forenande i organiserad enhet alia qvinnoforeningar 
af alia slag, hade blifvit foreslagen. Dess stadgar 
och program voro utarbetade och till dess president 
hade komiten foreslagit mrs Millicent Garrett Fawcett 
i London. „Genom en dyUk association", hette det i ko- 
mitens utlatande, ,,skulle qvinnorna afven battre kunna 
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undgii faran att for mycket beundra sitt eget arbete, 
emedan de skulle kunna jemfora det med hvad som 
blifvit utrattadt af deras systrar i andra lander och 
alltid nnna nagot omrade, hvari de skulle hafva nagot 
att lara". 

Tonen i tidningarna var ofverhufvud viinlig. 
Stundom betogos dock hrr reporters af en vild fre- 
stelse att skamta ofver motet. Sa t. ex. skildrade en 
tidning med bedroflig pathos det kjortelregemente som 
utofvades i Riggs House. Alia karlar gingo slokorade 
omkring. Skoputsaren sade upp, vinhandlaren hangde 
sig och gossen i hotellets hiss funderade pa ett latt 
och bchaghgt satt att taga farval af detta hfvet, — 
ty — pastods clenna martyr ha sagt — de haran 
qviunorna ma nu vara de slugaste i hela verlden, 
men det sir inte en af dem, som vet vagen till sitt 
eget rum". 

„Hvita huiset", presidentens boning, oppnade sina 
dorrar for de delegerade, ett tidens tecken, hur litet 
omsesidiga sympatier an ma forefinnas mellan Grover 
Cleveland och qvinnosaken. Tva de rikaste senato- 
rerna, Palmer och Stanford, hade soireer for de dele- 
gerade. De sistnamda, jemte ett utvaldt antal ofriga 
damer, mottogos afven af senatens utskott for rost- 
rattsfragans behandlande. Utmarkta tal infor denna 
korporation hollos af fruarna Stanton, Scatcherd, Blake 
och Ormiston Chant, hvilken sistnamda rorde allvar- 
Uga senatorer till tarar. Hennes glansande valtahghet 
ofvervann unga och gamla, larda och olarda. 
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Med storsta valvilja stalde hotellets egare, mr 
och mrs Spofford, sig och det jiittestora etablissemen- 
tet for betydlig prisnedsattning till qvinnomotets for- 
fogande. I tva veckors tid var matsalen dekorerad 
med alia landers flaggor. Feststamning radde ofver 
allt. Ingen torde ha angrat afven den langsta resa 
till motet. Att ha hevistat det, var att ha intagit en 
styrkedryck af tro pa den orubbliga rattvisan och san- 
ningen i var dyrbara qvinnosak. Det var med sak- 
nad de europeiska qvinnorna skildes fran nyvunna 
vanner, feststamningen och det nu i full varskrud 
kladda Washington, for att hvar pa sitt hall gora 
iakttagelser i den Nya Verlden. 
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^a kriget afslots mellan nord- och S3alstaterna 
Amerika, upphorde afven abolitionisterna *) att vara 
ett parti. Men annu finnas bland de aldre man och 
qvinnor, som med forkarlek minnas den tid, da fly- 
ende slafvar foddes och kladdes i deras hus, och da 
namnet „abolitionist" tillades deras namn under spott 
och spe. 

Det var med slafveriet i Amerika som med myc- 
ket annat i lifvet, att vanan mildrade det grymma 
och onaturliga deri. Manga, hvilka hade varit far- 
diga att upplaga i fortrytelse 6fver oriittvisa och for- 
tryck annorstiides, betraktade slafveriet i sitt eget 
land med likgiltighet och resignation. De religiosa 
stodde sig pa bibeln. ,,Der var ju slafveriet tillatet". 
De praktiskt forstandiga forklarade, att industri och 
jordbruk blefve en omojhghet i sydstaterna, ora man 
ej finge halla slafvar. POimatet var allt for profvande 
for de hvita, och skulle de svarta, hvilka dels for 
varmens skull, dels af inrotad latja arbetade lang- 



*) slafveriets motst&ndare. 
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samt, aflonas enligt samma princip, som hvita arbe- 
tare, sa blefve det jordegarenas ruin. 

Dessutom voro negrerna knapt betraktade som 
menniskor. De maste sitta pa skilda bankar i kyrkan 
och g& till nattvarden vid ett skildt altarc eller pa 
skilda dagar. De maste aka i kreatursvagn pa jern- 
vag. Annu 1844 galde i Norra Carolina en lag, som 
straffade den, hvilken gaf en slaf en bok, en traktat, 
eller larde honom skrifva, med 39 par spo. om han 
var en fri neger eller 200 dollars, om han var en 
hvit. ,,Emedan", hette det i lagen, „att lara slafVarna 
lasa och skrifva ar att gora dem missnojda med sin 
lott och egga dem till uppror". Ansedda prester och 
biskopar utgafvo predikningar „att nyttjas i hem, der 
slafvar hollos", i hvilka de, stodjande sig pa bibelns 
ord, formanade slafvarna till underdanighet och 6d- 
mjuk tahghet. „Ingen kristen", sages det i en af 
dessa predikningar, „kan vaga pasta att slafveriet icke 
ar en Gudi behaglig institution". I en annan sages 
till slafven: „antingen lider du ditt straff skyldigt 
eller oskyldigt. Ar du skyldig, da ar det strangaste 
straff rattvist. Ar du oskyldig. sa har du antingen 
begatt nagon annan synd, for hvilken Gud nu later 
dig straffas pa detta satt, eller ock finner Han det 
nyttigt for dig att lida mycket har pa jorden. Bor 
du ej vara tacksam mot Hans omsorg. som later dig 
utsta ditt straff har, pa det du sedan ma kunna inga 
i Hans like effcer doden?" *) 



' 



*) Acts of the Anti-Slavery Apostles by Parker Pills- 
bury. 1883. 
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Att dolja eller hjelpa rymmande slafvar, var for- 
bjndet med sa hoga boter, att de stundom nastan 
uppslukade en hel formogenhet. Manga formogna fa- 
miljer blefvo bragta till tiggarstafven, emedan de icke 
kunde forma sig att utlemna fiyktingar, som sokt 
skydd hos dem. Sjelfva George Washington var sa 
genomtrangd af sin tids askadningssatt, att han med 
oblidkelig stranghet forfoljde en af sina forrymda slaf- 
vinnor och hennes barn fran Virginien anda upp till 
Kanada. 

Det var med ett ord populart, att anse slafveriet 
som en nodvandighet, och i hogsta grad impopulart 
att vara abolitionist. I borjan var det forenadt med 
atloje, senare med fara. Det ansags forryckt, oprak- 
tiskt, hnfvudlost och - - kanske framfor allt — icke 
forenligt med god ton. De svarta voro sa foraktade, 
ansagos tillhora en ras, sa mycket lagre an den hvita, 
att den som antog sig deras sak afven ftdrog sig en 
del af det forakt som vidladde dem. Slot sig en 
framstaende man till abolitionisterna, runkade man pa 
hufvudet: -- sorgligt, att ater en begafvad man bhf- 
vit forvillad af de galna abolitionisterna! — Att nu 
tiinka sig dylika yttranden, forefaller onekhgen besyn- 
nerligt. Men alia aro vi barn af var tid. Ar det ej 
troligt, att manga goda och for sin tid upplysta per- 
soner lugnt iisago hex- och inqvisitionsdomstolarnas 
domslnt satta i verket? 

Till denna allmant menskliga omstandighet sal- 
lade sig i Amerika den saregna svarighet, i hvilken 
fragan om slafveriets upphorande mftste inveckla nord- 
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och sydstaterna, Det galde de skilda staternas rat- 
tigheter gent emot Unionen. Hur langt strackte sig 
de forras makt att beshita och den senares makt att 
ingripa? Det hander annu, att man under samtal 
med personer fran sydstaterna far hora uttryck sadana 
som detta: — slafveriet var en forbannelse, men 
nordstaterna hade ingenting att skaffa dermed", — 
atfoljdt af en ofrivilhgt knuten hand och en blick af 
glodande indignation. Den s. k. „14 tillaggsparagra- 
fen" i Forenta Staternas konstitution beskyddade en- 
ligt nordstaternas asigt alias, afven negrernas frihet. 
Enhgt sydstaternas asigt gjorde den det icke, — och 
kriget var fardigt. Innerst som en karna hgger iinnu 
samma meningsskiljaktighet som grund for de nu ra- 
dande olika partierna, demokrater och republikaner, 
hur mycket an de nuvarande republikanarena foriin- 
drat sig sedan Abraham Lincolns, — for att icke saga 
George Washingtons tid. 

Emellertid aro de gamla abohtionisterna nu for 
tiden endast en del af det forflutna. De aro forbru- 
kade redskap, men deras namn, som fordom var ett 
spenamn, har nu blifvit dem en hederstitel. „Han 
eller hon tillhor en af vara aldsta abolitionistfamiljer" 
hor man ofta sagas med aktning och beundran. Vis- 
serligen herskar annu en stor fordom mot de svarta, 
siirdeles i de forna slafstaterna. Det gar sa langt, att 
t. ex. vid ett stort mote for tva ar sedan referenterna 
sande bud till ordforanden, att ingen enda af dem 
skulle infinna sig, om ej en negerflicka, som for trang- 
selns skull blifvit placerad vid deras bord, skulle af- 
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lagsnas. Likasii hiinde for icke lange sedan, att en 
forening hade att valja mellan att intaga en fargad 
person eller se sin ordforande — en gammal aboli- 
tionist — afga. De valde det senare. Men om an 
fordomen mot negrerna beherskar flertalet hvita, sa 
har slafveriet scisom en institution lange sedan blif- 
vit impopulart. En mor, hvars barndom forflutit un- 
der abolitionismens forsta tider, gaf sin 12-ariga son 
Onkel Toms stuga att lasa. Gossen sade : — mamma, 
boken ar mycket rolig, men han kan omojligt vara 
sann. Hur skulle sadana rysligheter ha kunnat be- 
gas i vart fria Amerika? Da skulle vi ju varit verk- 
hgt fria endast sedan slafveriet upphorde. — 

Det finnes dem, hvilka med en axelryckning mena, 
att abolitionisterna genom sin agitation framkallade 
ett visserligen rattvist, men hogst onyttigt krig. Forr 
eller senare hade slafveriet blifvit en omojlighet af 
praktiska skal. Slafegarena skulle sjelfva ha insett, 
att slafveriet icke betalade sig. Det var endast sken- 
bart lonande, liksom gammalmodiga jordbruksredskap 
skenbart aro bilhgare an de nya, men i langden blifva 
dyrare, emedan de ej inbespara sa mycket tid, som 
de senare. Dessutom — saga dessa efterkloka — ar 
det langt battre att taligt afvakta allmiinna opinionens 
patryckning, an att med maktsprak framkalla en for- 
andring. Forr eller senare hade slafveriet afven i 
moraliskt hanseende blifvit en omojlighet, till foljd af 
det tryck allmiinna opinionen skulle ha utofvat pa 
slafegarena. 
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Allt detta ar utomordentligt forstandigt och san- 
sadt, men manne denna lugna visdom skulle blifvit 
uttalad, om slafveriet gait talarenas egna modrar, hu- 
strur och systrar? 

Vi blefvo i Philadelphia inbjudna att traffa nagra 
gamla abolitionister hos mr Robert Purvis, pa sin tid 
en af de framsta ledarena i antislafverirorelsen, nu- 
mera en vordnadsvard graharsman, som lefver i ro 
pa sina minnen. 

Vi voro icke manga, som den qvallen samlades 
i hans vackra komfortabla hem: nagra umgangesvan- 
ner, unitarianpresten, till hvars forsamling varden 
horde, och tva gamla damer af Robert Purvis' sam- 
tida och medarbetare, miss Mary Grew och miss Ade- 
line Thompson. Den forra hade milda, barnsliga bla 
ogon och snohvitt, slatt benadt har. Hon var kladd 
i den gammaldags gra qvakardriigten och gaf intryc- 
ket snarare af en fridsam mormor, an af en f. d. tala- 
rinna och foredragerska. Hennes vaninna, miss Thomp- 
son, deremot var rak i ryggen som en soldat, hade 
tviirsakra rorelser och sma istadiga kastningar pa hnf- 
vudet. Hon hade en fortjusande bismak af femtio ar 
tillbaka. En stor knippe krusiga morka lockar sutto 
pa bada sidor om det skrynkliga, men annu intres- 
santa ansigtet, och hennes svarta, blommiga siden- 
kladning var af knrios snitt med vid krage och puff- 
armar. For ofrigt var hon en bide originel och iilsk- 
viird gammal dam och kunde pa ett fiingslande satt 
beratta om forna tider. 

Hjelten for qvallen var dock varden sjelf. Ehuru 
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af half blod, var Robert Purvis i sin ungdom ett ideal 
af manlig skonhet och ridderlighet. Trots sina 74 
ar ar han anno en personlighet, som ovilkorligen dra- 
ger alias blickar till sig. Det ar sydlandsk eld i 
hans bruna ogon, sydlandsk liflighet i hans spirituela 
konversation. Hans stora, krokta niisa, de adelt rena 
dragen, det hvita, krusiga haret ocb den svagt oliv- 
fargade hyn lata icke ana hans ursprung fran den 
foraktade svarta raeen. I sin ungdom vistades han 
mycket i de basta kretsar i England. Der forvarf- 
vade han sig sitt fullandadt distinguerade satt, som 
i Amerika fatt en tillsats af lekfull humor. 

— Sag mig, — bad en af de narvarande 
unga damerna, -- hur gammal ni egenthgen ar, mr 
Purvis? 

— Da jag talar med er, tir jag 25 ar, — svarade 
han med en liten skalmsk bugning. 

Hans hustru och dotter gjorde les honneurs pa 
ett vardigt och alskviirdt satt. Den senare ar enda 
barnet af ett foregaende gifte med en mulattska och 
har faderns intressanta hy. Hon atnjuter saval for 
sin fars, som for sin egen skull, stort fortroende och 
innehar manga hedersposter i de talrika qvinnofor- 
eningar, hvarpa Pliiladelphia, liksom de fiesta ameri- 
kanska stader, ar sa rikt. Robert Purvis' familjelif 
har alltid bhfvit framhallet sasom sardeles godt. Han 
blef som nyss gift sa vred ofver att hans hustru icke 
tillats ga till valurnan med honom, att han sedan 
dess aldrig begagnat sig af sin egen rostratt, — ett 
lika opraktiskt som ridderhgt satt att taga saken. — 
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.Antingen ha vi bada eller ha vi ingendera rostratt", 
sitger han annu med en plotslig bhxt i ogat, — „och 
icke forran min hustru och dotter kunna folja mig 
till valurnan, vill jag nedlagga min valsedel deri". 

Samtalet foil snart pa forna tider, och man had 
varden beratta nagot. Robert Purvis smalog, men 
krusade forst emot. Han var ingen talare, det rare 
battre, om hans gamla vanner, miss Grew och miss 
Thompson, skulle taga till ordet. Men da inga in- 
vandningar hjelpte, satte han sig med en viss hog- 
tidhghet till ratta: 

— Det var vid den tiden da den underjordiska 
jernvagen begynte i de norra staterna. Denned for- 
stodo vi abohtionister ett hemligt system att trans- 
portera flyende slafvar fran den ena staten till den 
andra. Vi hade vara trogna utskickade i sodern, till 
hvilka de olyckliga fridlysta forst vande sig. Dessa 
afsiinde dem sedan norrut, forst till Philadelphia, der 
Mary Grew, Adeline Thompson, Lucretia Mott, hen- 
nes make, James Mott, samt andra adla qvinnor och 
man voro fardiga att mottaga, dolja och skicka dem 
vidare. I Rochester hade vi den numera 80-ariga 
Amy Post, i hvars hus man kunde vara saker att 
alltid finna en eller flera flyktingar gomda i kallare 
och pa vindar. Derifran var det annu en god bit 
till Kanada, men ocksa der funnos hjelpsamma van- 
ner, fardiga att bryta mot sed och lag for att lyda 
en hogre lag i sina hjertan. 

Det var som sagdt pa denna tid, da en ung, in- 
telligent mulatt rymde fran Virginien. Efter att ha 
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blifvit gomd och hjelpt af James och Lucretia Mott 
i Philadelphia, sandes han „per jernvag'' norrut. Forst 
gick allt lyckligt, och Amy Post mottog honom med 
oppna armar. Tyvarr var mannen en skicklig arbe- 
tare, och hans husbonde hade fortjenat stora summor 
pa att uthyra honom. Efterspaningarna bedrefvos der- 
for med ovanhg energi och den sista ,.agenten", som 
hade att expediera honom pa jernvag till Kanada, 
visste i sin nod intet annat rad, an att afsanda ho- 
nom i en tunna, forsedd med fina hal. Tnnnan eller 
karlet skickades jemte nigra dussin andra sadana, 
fylda med spik, till Kanada. Emellertid hade efter- 
spanarena kommit flyktingen sa nara pa hfvet, att 
de anlande till hans sista gomstalle, icke langt efter 
det tunnorna bhfvit afsanda. „Agenten' ; pressades, 
en jernvagsman forradde hemligheten, och ett tele- 
gram expedierades ogonblickligen med order att qvar- 
halla spiktunnorna och undersoka dem, innan de 
nMde kanadiska griinsen. Sa skedde. Men genom 
ett hogst lyckhgt, ehuru oforklarligt misstag hade den 
tunna, hvari mulatten var gomd, icke blifvit qvarhal- 
len, utan siind till Kanada. Da ingen adress fans 
pa tnnnan, blef hon staid i ett godsmagasin. Den 
ena dagen gick efter den andra, och ingen kom att 
afhemta henne, ty „agenten" hade skyndsamt under- 
rattat sina vanner i Kanada att spelet var forloradt, 
samt att han och de nu hade intet annat att gora, 
an att akta sitt eget skinn. Andtligen efter tre da- 
gars forlopp fingo vannerna hora om slafjiigarenas 
missrakning. De begynte ana sammanhanget, skyn- 
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dade till jernvagsstationen for att anstalla efterforsk- 
ningar, ocli funno slutiigen clen arma mannen half- 
qvafd, utlmngrad och torstig, men annu vid lif i sitt 
tranga fangelse. Hans lilla matsack hade tagit slut 
pa andra dagens morgon, han kunde knapt rora sig 
ur sin sittande stallning, han var plagad af grym 
ovisshet om sitt ode, men oaktadt allt hade det lik- 
val icke falht honom in att gifva sig tillkiinna. Sa 
stort hat hyste dessa flyktingar till slafveriet och sina 
herrar, att de hellre ledo doden, an vande ater. 

— Naval, hur gick det med mulatten? 

— Ah, han kom sig smaningom under Kanada- 
vannernas vard och gjorde oss all heder. Historien 
om hans fiird i spiktunnan cirkulerade kring landet 
och hlef oss till nytta mot slafegarena. Folk menade, 
att slafvarna matte behandlas grymmare, iin man 
visste af, da de forrymda valde en pinsam dod fram- 
for att aterviinda till sina herrar. 

- Bertitta om unga P! — had miss Grew. 
Robert Purvis sag generad ut. Han hostade och 
horjade pa nytt: — en man i Georgien var beryktad 
for sin hardhet mot sina slafvar. En af dem beslot 
iindtligen att rymma och kom till oss i Philadelphia. 
Jag vet ej om vi voro ovanligt langsamma att expe- 
diera honom, eller om lagens vaktare denna gang 
voro ovanligt snabba. Hufvudsumman var att de 
satte sina klor i honom och bortforde honom. Jag 
var pa den tiden — mr Purvis smalog — ung och 
hetblodig. Jag svor att fralsa denne man, om det 
ock skulle bU midt for nasan pa lagens handhafvare. 
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Karlen hade rymt under skildt graverande omstiin- 
digheter och det skulle bli rattegang i hans sak. Na- 
turligtvis var jag inkallad, sasom en, den der svart 
komprometterat sig. Jag vandrade ut och in hos sta- 
dens advokater for att erhalla deras hjelp. De ryckte 
pa axlarna. Min sak. eller rattare negerns, var for- 
tviflad, och de hade ingen lust att blanda sig deri. 
Da jag fann, att lagen icke kunde hjelpa oss, beslot 
jag, ung och djerf som jag var, att taga lagen i min 
egen hand. Min svarta kusk, vannen James Mott och 
ett par andra invegos i hemhgheten och jag vidtog 
mina forberedelser. Kattegangsdagen mottes vi, flyk- 
tingen och jag, ett ogonhlick i forstugan till radhus- 
salen dit han fordes under eskort. 

— Ar du heredd att valja mellan lif och dod? 
- fann jag tillfalle att hviska till honom. 

— Ja, massa, — sade karlen med hopbitna tander. 
Domsalen foretedde en rorande syn, ty flyktin- 

gens unga vackra hustru med deras enda barn, en 
gosse pa ett ar, hade atfoljt honom och voro derfor 
upphemtade ur arresten pa samma gang som han. 
Domaren. en gammal hedersman, var nara att smalta, 
hvarje gang hans blick foil pa den forgratna och for- 
tvifiade unga modern, men han var hardad under sin 
mangariga tjenstetid, och domen blef icke formildrad. 
Sessionen slots med nagra tillrattavisningar och for- 
maningar till den domda att underkasta sig ett val- 
fortjent straff. 

— Han skall aldrig underkasta sig det, — ut- 
brast jag. I ett ogonblick hade jag rusat fram till 
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den domda, mina vanner till hans hustru. I ett annat 
hade vi ryckt dem ur den hapna och oforberedda 
vaktens hander och formligen kastat dem i en vagn, 
som enligt min hemhga befallning stod utanfor dor- 
ren. forspand med tva mina snabbaste hastar. I annu 
ett annat ogonblick galopperade dessa med pilens 
hastighet norrut. Naturligtvis satte de efter oss, men 
lyckan stod oss bi, vara vanner langs vagen hjelpte 
oss och familjen blef raddad. 

Presten skakade pa hufvudet, da Robert Purvis, 
nastan andlos, med blixtrande ogon och gestikulerande 
hander slutade sin historia. — Jaja, — atertog han 
lugnare vid asynen af prestens ogillande blick, — 
det var en fortviflad atgard, jag kallar den intet an- 
nat. Men ni, ladies och gentlemen, veta ej hvartill 
orattvisa och grymma lagar kunna tvinga oss. 

— Hvad blef det af flyktingarna? 

— Mannen blef en skicklig och eftersokt meka- 
niker. Senare, efter slafemancipationen, kom han sig 
upp och blef rik. Det hande manga ar senare, att 
en ung man, mulatt, fint kladd och i hvaije turn en 
gentleman, besokte mig. 

— Ni kanner mig icke, — sade han fiirlagen, 
— men jag tog mig friheten gora er ett besok, erne- 
dan . . . 

— Var sa god, — sade jag, — ert ansigte fo- 
refaller mig bekant, men jag tror ej vi ha traffats 
forr. 

— Jo, — svarade han, — i radhussalen i Phila- 
delphia for 25 ar sedan. Jag ar son till P., den for- 



PEAN SLAFVEKTETS DAGAK. 



45 



rymda slafven fran Georgien, som ni hjelpte, med 
fara for ert eget lif. 

— Ni kunde gerna tala om systrarna Grimke 
for de unga damerna, — anmarkte gamla miss 
Thompson. 

Ett moln drog ofver Robert Purvis hoga panna. 
Han vidtog &ter: — for manga ar sedan bodde i 
narheten af New-Orleans en rik plantage-egare Grimke 
med sina tva dottrar. Ehuru uppfostrade i sodern, 
der slafveriet pa alia hall omgaf dem, blefvo syst- 
rarna Sarah och Angelina Grimke abolitionister af 
sjal och hjerta. Efter faderns dod frigafvo de alia 
sina slafvar, salde egendomen och begynte att resa 
omkring och halla foredrag emot slafveriet. De voro 
annu unga, ganska vackra och med en for deras tid 
ovanlig bildning. Med stor valtalighet och glodande 
entusiasm forde de frihetens talan, och ofver allt 
trangdes man for att hora dem. Slutligen kommo 
de till Philadelphia. Ryktet hade foregatt dem och 
staden var i jasning vid deras ankomst. En del for, 
andra emot. De bada systrarnas valtalighet hade 
gjort m^nga proselyter, och slafegarena samt deras 
vanner voro rasande ofver deras framgang. Innan 
systrarna hunnit halla sitt mote, sammankallade abo- 
litionisternas motstandare ett massmote, der de med 
alia upptankliga medel uppeggade pubhken — kanske 
rattare mobben — mot de tva qvinnorna. Der gick 
vildt till. De fiesta arbetsgifvare voro latta att upp- 
reta, ty det lag i deras intresse att bibehalla slafve- 
riet, emedan de derigenom trodde sig kunna nedtrycka 
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arbetslonerna. Men fifven de svarta sjelfva och de 
okunniga och fattiga bland de hvita lyckades det 
uppviglarena att fa pa sin sida. De intalade dem att 
a ena sidan den stora massan frigifna negrer skulle 
do af hunger och elande, emedan en stor del af dem 
icke var uppfostrad att forsorja sig sjelf med nagot 
yrke. Tor de hvita arbetarena ater papekades, att 
ingenting skulle sa sanka arbetslonerna, som om ar- 
betsmarknaden ofversvammades af frigifna slafvar, 
fardiga att for det lagsta pris utfora det grofsta ar- 
bete. Vi abolitionister fingo hora om detta mote och 
samlades hos James Mott for att radgora om hvad 
som var att gora. Mera rostade for att det Grim- 
keska foredraget skulle installas, men de tva systrarna 
satte sig deremot. De voro med brinnande ofverty- 
gelse hiingifna sin sak och trodde att rattvisan deraf, 
nu som forr, skulle vinna ahorarena for dem. Med 
tungt hjerta gafvo vi efter och motet utsattes till 
foljande dag. OfantUga massor af folk trangdes vid 
ingangarna och salen var fyld langt fore foredragets 
boijan. Forst gick allt val, men systrarna hade icke 
hunnit langt i sina framstallningar, innan en tjutande, 
larmande, stenkastande folkmassa utifran beliigrade 
huset. Porgafves tog publiken inne i salen systrarnas 
parti. Larmet tilltog, fonster inkastades. Plotsligt 
upphafvo de utanfor staende ett gladjetjut da, midt 
under en stark brandlukt, rok och eld begynte intranga 
genom de stangda dorrarna. Den uppviglade massan 
hade tandt eld pa huset. Med knapp nod rikldade 
sig systrarna Grimke och deras vanner. Manga klam- 
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des ilia i den trangsel som uppstatt, da elden for- 
marktes. 

Robert Purvis teg med dystert hoppressade lappar. 

— De bada systrarna — fortfor ban efter en 
paus — foro vidare under natten och vidtogo sin 
missionsverksamhet i nasta stat. De lefde och verkade 
iinnu i manga ar. Den ena dog ganska ung. Den 
andra gifte sig och fick se sina ungdomsdrommar 
om slafveriets afskaffande uppfylda. Philadelpliias be- 
teende mot dessa adla, sjelfuppoffrande entusiaster, 
sa framom sin tid, sa glomska af sig sjelfva, sa oriidda, 
sa trogna sina idealer i lifvet, var en skamflack for 
den kristna civilisationen. Systrarna Grimke stodo 
dock for hogt ofver rSheten for att kunna skadas af 
den. Af sadant material, hvaraf de voro gjorda, ska- 
pades fordomdags martyrer. Och de voro icke de 
enda pa denna tid, hvilka offrade allt for sin tro p& 
riittvisan af sin sak. Ar 1837 blef en slaf lefvande 
brand ofver sakta eld niira staden St. Louis. Presten 
Elijah Lovejoy. en valkand abolitionist, redigerade dii 
en tidning i Alton. Han laste en kort notis om dadet 
i St. Louis' tidningar, reste till platsen, tog reda pa 1 
de narmare omstandigheterna och off'entliggjorde en 
sanningsenlig skildring af brottet. Hans hustru gret 
och bad honom vara forsigtig, ty de voro fattiga och 
det var fjerde gangen Lovejoy nodgats kopa en ny 
tryckpress, emedan de forra blifvit forstorda af folkho- 
par, rasande 6fv r er den slafvanhga andan i hans tidning. 
Snart fick han erfara, att han denna gang icke skulle 
undshppa deras hat ens for detta pris. Han fann att 
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hans lif svafvade i fara, holl sig instiingd i sitt hem 
och vande sig till myndigheterna med bon om be- 
skydd. Lika gerna hade han kunnat begiira hjelp af 
slafvens mordare. Myndigheterna voro dofva och bhnda 
da det galde att skydda abolitionisterna. Hans van- 
ner radde honom att fly, men han svarade: — nej, 
den afgorande stunden i mitt lif har kommit och jag 
kan ej undfly den. Jag fruktar Gud och derfor fruk- 
tar jag ej foljderna af mitt handlingssatt. 

En dag arbetade han jemte nagra fa modiga 
vanner vid tryckpressarna, ty hans sattare hade lem- 
nat honom. Da omringades tryckeriet af en folhop, 
som tande eld derpa och anfollo Lovejoy, da han 
tradde ur det brinnande huset. Fern kulor genom- 
borrade honom och han nedfoll dod, endast 32 ar 
gammal. Da hans mor fick underrattelsen om hans 
dod, sade hon: — det ar bra. Hellre do for sina 
principer, an svika dem ... — *) 

Salunda fortfor Robert Purvis att mana fram 
den ena bilden efter den andra ur de gamla iibolitio- 
nisternas hf. Hela hans intresse, hans basta minnen 
lago i det forflutna. Afren hans bostad bar vittne 
derom. I rummen hiingde portratt af Vendell Phil- 
lips, William Lloyd Garrison, Frederick Douglas och 
Toussaint L'Ouvertyre, m. fl. beryktade abolitionist- 
talare och ledare. Isynnerhet slafven fran Cuba, falt- 



*) Vid ett besok hos presten Lovejoys enka och dottrar 
i Illinois, fick forf. hora a nyo denna historia. De lefde ett 
indraget lif, som det tycktes i sma omstandigheter, i en li- 
ten stad ute pa prarierna. 
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herren, talaren, upprorsmannen L'Ouvertyre fann i 
Purvis en entusiastisk forsvarare. Om Frederick Dou- 
glas berattade han foljande : han var mulatt och hade 
rymt Mn sin herre, som afven var hans far. Da for 
tiden var Douglas en vacker, reslig man och nagot 
svag for eleganta klader. En dag spatserade han pa 
Bostons fornamsta gata, ikladd en charmant pels med 
bafverskinnskrage. Detta vackte stor forargelse hos 
en af stadens fruar tillhorande noblessen. — Hvilken 
oforskamdhet! — sade hon. — Mangen stackars hvit 
man sitter fangslad for att han stulit t. ex. en fattig 
melon, och den der stoltserar omkring i bafverskinns- 
krage, fastan han stuht mycket mer an meloner. Han 
har ju stulit sig sjelf ! — 

Robert Purvis och Douglas aro de enda ofver- 
lefvande af en talrik och kraftfull vankrets, hvilken 
pa sin tid utgjorde abolitionismens karna. Nu ar de- 
ras tid forbi, de behofvas ej mer. Men genom deras 
minnen gar en ftakt af segerns gladje. De hafva icke 
blott natt sitt mal, de ha afven genom sitt arbete 
utsatt adla fron till andra, med slaffrigorelsen beslag- 
tade, for frihet och rattvisa kampande ideer. Det 
kan vara nog for ett menniskolif. 
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f§;merikanarena hafva sasom alia anglosaxer ett 
intensivt intresse for religiosa sporsmal. Detta, i fo- 
rening med den frihet landets lagar tillstadja olika 
religiosa bekannelser, har framkallat ett for framlin- 
gen forvirrande stort antal olika tros-samfund. Afven 
spiritismen har har funnit en tacksam jordman. I 
motsats mot tyskarna, hvilka ofta behandla den ur s. 
k. vetenskaplig synpunkt, torde spiritismen i Amerika 
sa godt som uteslutande ha sin storsta betydelse sa- 
som religion. 

Nast Boston, anses Chicago och Philadelphia vara 
spiritismens hogqvarter. Det var derfor med skildt 
intresse vi mottogo inhjudning till mrs J., en rik och 
i Philadelphias spiritistkretsar val kand dam. 

Huset lag vid Diamondstreet i norra delen af 
staden, ett nytt ljusgront stenhus med fortjusande 
lage. Inne radde en slosande lyx med konstskatter, 
dyihart kinesiskt och japanesiskt porslin samt mobler, 
hvar och en ett konstforemal for sig. 

I den infodda Philadelphiabons ogon var detta 
dyrbara och eleganta hus hkviil af foga varde, ty det 
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lag icke i den aristokratiska delen af staden — den 
sodra, — der allt blatt blod tagit sate och stamma. 
Om man viintar sig ett upphojdt forakt for titlar. 
anor och blod i den Ma republiken Forenta Staterna, 
sa blir man bedragen. Och svagheten for dessa fa- 
vitska ting kulminerar i Philadelphia, qvakarstaden, 
grundlagd af den hederliga qvakarbrodern William 
Penn. Ve dem, som icke kunna satta den vigtiga 
bestamningen „S6der" efter sin adress. 

Siillskapet bestod af mr och mrs B., bada entu- 
siastiska spiritister, mrs M., ett beromdt medium saint 
nagra unga darner och herrar. Mrs J. sjelf var en 
fra pa 40 ar, med allvarhgt, vardigt satt, stundom 
stelt anda till strafhet; hvitt, krusigt har, mycket 
blek hy och ljushla, genomskinhga ogon med denna 
ihardigt stirrande, och dock franvarande blick, hvilken 
man snart lar sig igenkanna sasom nagot egendomhgt 
for inbitna spiritister. 

Man sade oss strax vid ankomsten att saval mrs 
M., mediet, som mrs J. sjelf haft sa manga besok 
(af andar) under dagen, att ingen sittning nu kunde 
ifragakomma. Dock ville de godhetsfullt omtala sina 
erfarenheter for att upplysa oss. 

Samtalet leddes snart in pa andeskadning och 
nagon fragade hvad mrs J. kande, da hon hade sina 
syner. 

— Alldeles det samma som nar jag sprakar 
med lefvande menniskor. Jag ser nagot nu. 

— Nar? 

— Nu, i detta ogonblick. Bakom er stol. 
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Mrs J. forde tankfullt pekfingret upp och ned 
Icings diamantarmbanden pa sin handled. Hennes ogon 
tycktes fastade pa stolen, men det var omojligt att 
ntgrunda denna i rymden svafvande blick. 

— Det ar en gentleman, — sade hon langsamt 
och entonigt, — ung, mork, vacker, med hog, skinande 
panna. Mycket lang; sk5n, kraftig gestalt. Han star 
med armen pa er hogra axel . . . Han ser pa er. . • 
Nu faller han en bukett blommor i er famn. Skona, 
nnderbara blommor . . . jag har aldrig forut sett lik- 
nande, och vet ej hvad de heta. Han ser pa er in- 
nerligt och med gladje. Nu talar han. Han sager: 

— till minne af var unga lcarlek. 

Andaktsfull uppmarksamhet bland spiritisterna. 
Mrs M. smalog vemodigt gillande. Lifliga mrs B . . . 
slog ihop handerna och sag beundrande pa mrs J. 

— Ja, — smalog denna, — det ar mangen som 
ej tror, forran det galler nagon hfsfraga for dem. Jag 
mins en gang i Washington ... En aldre hogt upp- 
satt man kom till mig med ett rekommendationsbref fran 
en af mina vanner. — Han ar i stort behof af era 
rad — stod det i brefvet. — Gor hvad ni kan for 
honom. — Jag sag upp fran brefvet. Mannen var en 
fin, aldre herre med hofmannasatt. — Vill ni hjelpa 
mig, mrs J.? — fragade han ifrigt. — Jag ar myc- 
ket i behof af er. — Nej, — sade jag. — Men er 
van sade ... — Min van kunde ej veta hvad jag 
vet. Era hander aro flackade af blod. — Han ryckte 
till och bleknade, men smalog med ryckande lappar. 

— Mina hander blodbeflackade ? Mrs J., vet ni med 



PHILADELPHIA. 



hvem ni talar? — Jag talar med en mordare, — 
sade jag. — Bakom er star en indian. Han sager, 
att ni mordade honom och forforde hans hustru. 
Men han sager ocksa, att hon icke glomt sin forned- 
ring, ntan rufvar pa hiimd, och en dag. nar ni minst 
anar det, stall hon taga ert lif. — Han vacklade och 
stonade, som om jag stuckit en knif i honom. — For 
Guds skull, andas ej derom i Washington, — stam- 
made han. — om ni gor det, ar jag en forlorad man. 
— Hvad gjorde ni? Talade ni om det? 

Nej! Jag forrader aldrig hvad jag ser i sa- 
dana ogonblick. Denna man innehar fortfarande sin 
hoga post och ingen anar hvad jag vet om honom. 
En annan gang — det ar redan liinge sedan — stod 
jag en qvall framfor min toilett, sysselsatt att lagga 
undan en summa penningar, 200 dollars, som min 
man lemnat mig for en resa. Da stod plotshgt bred- 
vid mig en ung flicka, omkring 18 ar. som sade: — 
skicka dessa penningar till mr . . . (hon namde nam- 
net pa en af de rikaste mannen i Philadelphia). Ni 
skall da gora en god gerning. — Jag lydde henne 
ej, ty det forefoll mig som vansinne att skicka 200 
dollars till en man som egde millioner. Men afton 
efter afton upprepades min syn, och slutligen kunde 
jag ej mera harda ut. Jag skref ett bref till mr . . ., 
beskref hvad jag sett och bad honom ursakta min 
nargangenhet. Han svarade, att en summa penningar 
aldrig kbmmit lagligare. Omstandigheter, hvilka han 
maste hemlighalla, hade bragt honom i en forlagen- 
het om penningar, sa stor, att ingen skulle ha trott 
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honom, millionaren, om han namt derom for nagon. 
Den summa jag sande var precis sd rnycket han 
behofde, tills han simile bli hjelpt ur sitt tillfalliga 
bryderi. Flickan var hans dotter, som dott vid 6 ars 
alder och som nu, om hon lefvat, hade varit 18 ar. 

— Hur se de ut, dessa andar? 

— Jag mins — infoll mrs B . . — nar mr B . . . 
och jag skulle gifta oss. Mr B . . . ville mottaga 
lyckonskningar fran sin forsta hustru, som gatt hort 
tva ar forut, och jag ville se min far och mina syskon. 
Vi foro till Boston, till ett beromdt medium, mrs K. 
Hon gick hela tiden omkring och sysslade i den stora 
mottagningssalen, der vi och flera andra sutto. Hon 
var aldrig stilla, utan gick omkring i bestandig oro. 
Hennes son satt i en liten mork kammare bredvid 
salen. 

— Hvarfor satt han ej der det var ljust? 

— Jag vet icke. Slutligen sade mrs K.: der ar 
nagon for er, miss, hos min son i kammaren. — Jag 
gick dit, och knapt hade jag oppnat dorren, innan 
min lilla bror, dod sedan flera ar, bokstafligen foil 
ned, eller rattare stod upp fran golfvet lifslefvande 
for mina ogon. Jag skrek till. — Willie, Willie, Wil- 
lie! Ar det du? Hur ar det mqjligt? — Han skrat- 
tade, klappade mig med bada hiinderna, tog mig om 
halsen och hviskade: — syster, syster! Jag ar sa 
glad. Jag ville komma och helsa pa dig. — I samma 
ogonblick var han forsvunnen och en lang, aldre herre, 
okand for mig, stod i hans stalle. Han var for nagon 
af de ofriga besokande . . . Hum hade det varit moj- 
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ligt for detta medium att framtrolla min bror, om 
han ej sjelf velat komma? Hur skulle hon ha kun- 
nat veta hur gammal han var, hur han sag ut, huru- 
dana klader han brukat bara, — — — ? Det var en 
underlig formiddag. Vannerna kommo ovanligt tal- 
rikt. Ibland var hela rummet fullt af dem. De voro 
i vraarna, pa bord och stolar, i taket, ofver allt. 

— Denna qvinna, mrs K, som hon kallar sig, 

— sade en ung flicka halfhogt — ar en bedragerska. 
Ifven min mor trodde henne. Hon och hennes son 
kommo till Philadelphia och mamma bjod dem att 
bo hos oss. Forsta qvallen sade mrs K. fortroligt till 
mamma: — min basta mrs P., ni har val lange se- 
dan insett, att vart arbete ar en affar, som alia andra 
affarer. Vi lyda blott den allmanna lagen om efter- 
fragan och tillverkning och jag hoppas ni icke genom 
onyttiga meddelanden forstor var reputation. 

— De aro bedragare — sade mrs J. entonigt, 

— och jag vet af hvilka medel de begagna sig, for 
att framlocka andar. Men jag vill ej forstora deras 
rykte. De ha god fortjenst och mSnga tro dem. 

Mgon fragade hvilken nytta spiritisterna hade 
af sina syner. 

— Ah, vi ha underbar nytta i allting, stort och 
smatt, — forsakrade mrs B. - En gang forlorade 
jag en guldked, ett minne af min mor, och hittade 
den icke, ehuru jag sokte ofver allt. Da gick jag till 
ett medium som, da hon ar claivoyante, ar besatt af 
en indianqvinnas ande, en sqvaw. 

— Huru vet ni det? 
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— Af hennes sprak, — svarade mrs B. naivt. 

— Ibland begagnar hon mycket besynnerliga uttryck, 
nar hon skall beskrifva saker och ting, hvilka hon, 
sasom indianska, aldrig sett. Naval, jag gick till henne, 
och ehuru jag icke namde nagot om keden, sade hon 
genast: — ni har forlorat nagonting mycket kart, 
men ni har ej sokt det pa ratta stallet. I ert talt 
hanger ett af era glansande skinn (hon menade mina 
gidenkladningar). Kami noga efter, sahar — (hon 
forde handen langs sin kladningsfall.) Men — tillade 
hon — ni vet ej, att en tjuf kommer att bryta sig 
in i huset der ni bor. Las undan era saker och akta 
er for en morklatt man. — Naval, jag gick hem, un- 
dersold^ alia mina sidenkladningar och se, mellan 
fodret och ofvantaget i fallen pa en af dem fans ke- 
den. Den hade fallit dit genom en uppsluppen som- 
Jag var ogift da och bodds i en pension. 8 veckor 
efter mitt samtal med indiananden, kom en morklatt 
fin herre och anmiilde sig som pensionar. Bade var- 
dinnan och vi andra blefvo sa intagna i honom, att 
han mottogs samma dag ntan rekommendationer. 
Men morgonen derpa hade han gatt, for att aldrig 
aterkomma, och med honom gingo allt mrs S.'s silf- 
ver, de fiesta af damernas jnveler, sidenkladningar 
och 200 dollars . . . Var det ej besynnerligt att hon 
kunde forutsaga detta? 

Mr B ... och en ung dam disputerade hetsigt 
om Shakespeare. 

— Tror ni, min unga van, — ropade mr B . . ., 

— att Shakespeare blifvit den han blef, om han ej 
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varit besatt af en ande? Den visdom som finnes i 
hans verk ar bevisligen mer, an hvad en menniska 
kunnat framalstra. Den ar mer an 600 ar gammal. 

— Jag iinner det lagt och onatnrligt, — svarade 
hans motstandarinna, — att forsoka bortrasonnera allt 
hogt och stort, som det menskliga snillet utrattat. 
Om vi kunna gora storverk s&som osynhga, hvarfor 
kunna vi ej gora det som synliga? M predikar all- 
tid, mr B , . ., att vara Tanner pa andra sidan aro 
fullkomligt oforandrade, att de ej underga, nagon 
forvandling, att de bibehalla samma fel och dygder, 
samma formaga att gora ondt och godt. Det ar in- 
konseqvens i era pMlienden. 

— Inkonseqvens for okunnigheten, — borjade 
mr B . . , ifrigt, men hans hustru lade sakta sin hand 
p8, hans kna och bjod oss vanligt till sig foljande 
qvall. 

Mrs J. tackade. Hennes man var i England, hon 
hade flera natter a rad haft budskap fran honom och 
var beredd att fara ofver, kanske mycket snart. 

— Har ofverste J. telegraferat? Ar han sjuk? 
Ringaktande sidoblickar fran spiritisterna. 

— Mrs J. har sett, — forklarade mrs B . . . 
vanligt, — och en rost har sagt henne: — gor dig 
fardig att resa snart. 

Foljande qvall sutto vi i formaket i familjen B.'s 
treniga villa. De fiesta fran foregaende qvall hade 
utebhfvit. Vi voro endast sex. Farmer C. var en 
aldre godlynt man, hvars klader, armar och ben tyck- 
tes vara honom till stort men och besvar, Hans an- 
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sigte sade tydligt, att han ingalunda varit tillstades 










aa Krutet upprans. iians y anga aouer, meaiet, var 










en blek, morkhyad, spenslig flicka. Hennes stora 
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svarta ogon hade ett intensivt uttryck af skramsel; 
hon hknade ett sjukt djur, som langtar att springa 
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undan och gomma sig pa en enslig plats. Hennes 








kladsel var pralig och v&rdslos. De morka lockarna 








nedfollo oredigt pa en grannrod khidesjacka, kantad 
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med ljust pelsverk, och heimes svarta sammetskjol 










skiftade i smutshrunt. Hon satt tyst stirrande i en 




CO — = 






vr§, och besvarade entonigt alia fragor som staldes 
till henne. 
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Utom mr och mrs B ... var en son af mr 










B . . .'s forsta gifte narvarande, en lang, vacker 
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yngling med skalmen i sina bla ogon. 
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Vi lagrade oss kring ett litet rundt bord, unge- 
far 2 fot i diameter, och mrs B. vidtog nagra forbe- 
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redelser. 

— Hvarfor faller ni ned portieren och slacker 
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lampan? 

— Andarna komma aldrig om det ar ljust. 
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— Hvarfor icke? 
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— Well, det blefve for langt att forklara. I 
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korthet sagdt, ar det af samma orsak, som vissa vat- 
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skor endast kunna forvaras i morkt rum, men for- 
dunsta i solljus. 
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Det var en qvafvande varm afton. Fonstren 








stodo oppna, men knapt en flakt inkom i rummet. 
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ett matt ljus fran rummet bredvid, men icke mer an 
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att man med moda kunde urskilja konturerna af 
vara gestalter. 

— Flickorna ha lagt sig, vi bli saledes sex, — 
sade mr B. . . och ryckte nervost pa sig. Han var 
blek och upprord. — Tre herrar och tre damer 
Det ar bra. Turvis en dam och en herre. 

— Hvarfor det? 

— Well, det blefve for langt att forklara. I 
korthet sagdt, sa framkallar det battre elektricitet. 

Man sade oss att vannerna tyckte mycket om 
musik, och pa en speldosa framvafVades „Home, sweet 
home", „God save the Queen", „Hail, Columbia" m. 
m. Om andarna voro musikvanner, borde denna 
musik snarare ha skramt, an framlockat dem. 

— Ser du ingenting? — fragade mr B. . . af 
mediet. 

— Nej, sir. 

— Har hon nyligen sett nagot? 

— Yes, ma'am. Vi hade en valsignad sittning 
i gar qvall, slutade kl. 2 pa natten. Nagra gentle- 
man fran staden kommo ut till oss och ville veta om 
sin affarsstallning. Min dotter sag underbara ting 
och herrarna reste bort mycket trostade. Vi hade 
knackningar och flera andar kommo. Min dotter har 
sittningar ibland alia dagar i veckan. Hon ser anda 
ej sa mycket nu, som hon brukade ; hon ar litet klen 
for tillfallet. Jag tog henne fran skolan och hon 
hvilar mest hela dagen. Hon ater ocksa bra litet. 

— Ser du ingenting? — fragade mr B. Hans 
hander gingo upp och ned pa bordet som trummpinnar, 
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— Jag ar alltid sa, — forklarade han — nar 
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vi ha sittningar, men jag har annu ej lyckats utgrunda 














hvilken ande det ar, som kommer till mig i denna 
form. Min van (till flickan), ser du nagonting? 
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— Nej, sir. 
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— Ah, du ser nog nagot, — uppmuntrade fadern. 
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— Sag bara ut. Hvad ser du? 
— Intet, sir. 
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- Blott vi vanta, sa far du nog se nagot, — 








trostade han. 
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— En knackning! — utbrast mrs B. . . 

— Ater en! — utbrast hennes man. 

— Jag visste det, — sade farmern med lugn triumf. 
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— Nar detta barnet ar med, f& vi alltid erfara nagot. 
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— Vanner! — sade mrs B. . . mildt, bojd ofver 
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bordet. — Vi iiro mycket glada, att ni ha kommit. 
Vi onska sa innerligt, att var kara van fran Finland 
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skall fa se nagot. 

— Aro ni nojda med detta rum? — fragade 
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mrs B. . . 
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— En knackning, det vill saga nej, — sade 
mr B. . . 
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— Vilja ni sitta i orientaliska rammet? 
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— Det var intet annat an min hand som gled 
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fram pa bordet, — anmarkte jag. — Vara hander aro 
fnktiga af varmen och vi ha blifvit nervosa af att 
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sitta ororliga sa lange. 

Det uppstod en susning af missnqje. 
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— Vanta, lat oss fraga anyo. — sade mrs B. . . 
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— Vanner, forlat att jag fragar annu en gang. Var 
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van vet intet om er, och ni maste derfor forlata om 
hon ej tror oss. Vill ni svara om jag fragar: hvar 
skola ni sitta? Ar det har? 
Intet svar. 

— Vilja ni sitta i orientaliska rummet? 
Tystnad. 

— Vanner, vilja ni ej svara? For var skull, for 
att vi ma kunna ofvertyga var van. 

Intet svar. Bordet var stott. Mrs B. talade 
odmjukt urskuldande, men andarna, likt bortskamda 
barn, svarade intet. 

— Man far ej mota dem med antagonism. — 
sade mr B. med hetta. — Da komma de ej. De 
vilja motas med fortroende. 

— Det gor ingenting, — sade mrs B. . . forso- 
nande. - Kom, lat oss ga till orientaliska rummet. 
Jag tror bestamdt att det var deras mening att vi 
skulle flytta oss dit. 

Vi begafvo oss nu till ett rum pa husets 6stra 
sida. Der var annu morkare, annu varmare, ty gamla 
kastanietrad stodo tatt utanfor fonstren och utestangde 
nattvinden. 

Knapt hade vi satt oss, innan bordet gjorde en volt. 

— De komma ! De komma ! — utbrast mrs B. . . 
- Vanner, jag ar sa glad att ni kommit, att ni for- 

latit oss! 

Bordet sviingde sig ater. 

— Hvilka aro har? — fragade mrs B. — Ar 
Annie hitr? 

Bordet bultade tre slag i golfvet. 
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— Ja. Ah, jag ar sa glad! 










— Jbivem ar Annies 










— Min hustru, — svarade mr B. 
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— Pappa ar mormon, ser ni — forklarade unga 
herr George. 
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— Hm . . . nej . . . ja, pa satt och vis, — 
smalog fadern. Sedan bojde han sig ned ofver bor- 
det och fragade mildt: 
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- Annie, har du alia barnen med dig? 
Bordet bultade tre ganger. 
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— Mina dottrar, hvilka dogo som sma, — un- 








derrattade mr B. 
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— Ar min far har och Willie? — fragade mrs B. 








Bordet bultade ja. 
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— Ar har nagon for var van? 




O = 




Tvekan. Sedan mycket betanksamt: ja. 

— Vill ni skrifva nagon af hennes vanners 
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namn, om mr B. uppraknar bokstafverna? 
Ny tvekan. Sedan ater ett langsamt ja. 
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— Na, nu skola vi fa hora! — utbrast mrs B 






triumferande. 
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Mr B. borjade upprakna alfabetet. Bordet stan- 
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nade vid G. 
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Nasta bokstaf blef R. Den foljande I. Den 
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nasta bokstafven blef V. 

— Du sager dem for fort, my dear, — fore- 
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bradde mrs B. . . Hennes man borjade om fran 
borjan, det blef G. R. I. V. X. 
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— Det ar ett misstag, — anmarkte mrs B. for- 


I— 1 = 
-J = 

H> = 

CO — 

I— 1 = 

ID = 




lagen. — Du sager bokstafverna grufligt fort, min van. 
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Iter fran borjan. Denna gang blef bordet rent 
forbluffadt. Det stafvade G. E. B. W. V. X. Y. Z. 

Kanske an den haft lattare att stafva, om den ej 
lemnat skolan sa tidigt. 

— Lat oss lemna detta och hellre gora andra 
fragor, — bad mrs B. — Vanner, vilja ni valkomna 
var gast? 

Bordet svarade ja. 

— Visa det d§, genom att trycka er mot henne. 
Bordet kom till mig ocb tryckte sig hardt mot 

mitt venstra ben. Det bade dagen forut blifvit vacci- 
neradt, ty smittkopporna voro gangse i Philadelphia, 
och jag nndertryckte med moda ett rop af smarta. 
Andarna hade gerna kunnat visa sin artighet pa ett 
annat satt. 

— Ser ni! — triumferade mrs B. — Vanner, 
vilja ni svara, om var gast gor er fragor? Ar der 
nagon af hennes vanner som vilja svara henne? 

— Ja, — svarade bordet. 

— Naval, fraga, fraga! — uppmanade mrs B. ifrigt. 
Men jag ville icke och en kort, m&handa sarad 

tystnad uppstod. 

— Har ni nagot budskap for oss i qvall? — 
fragade mr B. odmjukt af bordet. 

Bordet bultade ja. 

— For mrsB? 
Nej. 

— For George? 
Nej. 

— For var van? 
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— -rraga, om jag SKan ga mm vag: -- uau jag. 










Bordet svarade artigt nej. 
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— For mig? — Mgade mr B. 
Bordet bultade nej. 








— Ni skail fa se att Patterson ar har igen, — 
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anmarkte farmern. 

I det samma gjorde bordet en volt i luften och 
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trampade oss pa fotterna. 










— Hvem ar Patterson? 
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— En ung drang hos mr C, som dog i tyfus 
for tv§, &r sedan. 
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— Patterson, — sade farmern, bojd mot bordet, 








— ar ni har? 
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— Ja, — bultade bordet. 
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— Kunde tro det, — nickade farmern. — Sag 
mig Patterson, aro andra vanner narvarande i qvall ? 
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— Vi vilja tala vid dem. Vilja de svara, om 
mr B. Mgar? 
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-Nej. 

Bordet svangde Mer rundt, lyfte sig upp fran 
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golfvet och dansade muntert omkring. 
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— Sadan ar han, Patterson, — sade farmern, halft 
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gillande, halft harmsen. — Han ar precis sadan han 
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var pa 1 denna sidan. Haftig. hersklysten, nyckfull, 
vill ha sin egen vilja. Ni skall fa se, att han ej 
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l&ter de andra svara. Han kommer ofta till vara 
sittningar och da later han aldrig n&gon annan tala. 
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— Patterson, — sade mrs B. mildt, s&som man 
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talar lugnande till ett haftigt barn, — kara Patt 


jrson, 
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tank p& var van, som kommit an da fran Finland. 
Vi skulle vilja att hon finge se nagra vittnesbord. 
dem hon kunde medtaga till sitt land. Vill ni ej. 
Patterson, tiliata nagon af de andra att svara? 

— Nej — svarade bordet obevekligt. 

— Vill ni svara sjelf? 

— Nej. 

— S&dan ar ban, — nickade farmern. 

— Sadan ar han, — instamde mr B. — Precis 
densanrma han var har. 

Bordet svangde sig om pH klacken och kapriolerade 
som en ung hast. Jag lade i smyg min hand pa 
unga mr Georges for att ofvertyga mig om att hans 
bada hander voro pa bordet. Han forstod mig, bojde 
sig mot mig och skakade forebrSende pa hufVudet. 

— Van Patterson, — sade mr B., — vill du 
lyfta bordet fran golfvet, om det ar du? 

Bordet hojde sig ungefar en fot fran golfvet. 
Mr B. uppgaf ett rop af triumf. Bordet hojde 
sig ater. 

— Nil skall jag forsoka att trycka ned det, — 
sade mr B. I detsamma smog mrs B. sig fram till 
dorren och skot undan portieren. Det svagt instrom- 
mande ljusskenet visade mediet. staemde sasom vi 
alia — ty vi hade rest oss, nar bordet hojde sig, — 
och man kunde se hennes sjallosa. fruktande ogon 
och hardt hopbitna lappar. 

Mr B. var blek, ogonen stirrade vildt och han 
skalfde i hela kroppen. Med hoppressade lappar kastade 
han sig mot bordet. De brottades och bordet kom 
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slutlige ned till golfvet, men mr B. forklarade att 
det var efter det han uppgifvit sitt tag. Om en stund 
ville han forsoka pa nytt, men mrs B. motsatte 
sig det. 

— Kara Patterson, — fortfor hon bevekligt, vand 
till bordet. — Vill ni ej lata mina vanner svara mig. 

— Nej, - svarade bordet orubbligt. 

— Aro de har? 

— Nej. 

— Men de voro har. Ha de gatt? 

— Ja. 

— Nu ar jag ledsen, — sade mrs B. — Det ar 
ovanligt af er, Patterson, att bara er at sa. Adjo, 
jag vill ej mera veta af er. Adjo, Patterson. 

— Lat oss afbryta kedjan - foreslog mr B. 

Vi sutto en stund hallande hvarandra i handerna, 
Nagra Sanger sjongos och speldosan anlitades, men 
da vi liter lade handerna pa bordet, vips var drangen 
der igen. iter fragor, vanliga ord och milda fore- 
biielser. Forgiifves. Drangen ville endast hoppa och 
skutta omkring. Vi togo upprepade ganger bort vara 
hander, sjongo och sutto i morkret, men det halp ej. 
Patterson var alltid framme sa snart vi begynte pa 
nytt, och mrs B. forklarade suckande, att han nog 
amnade halla i sig for i qvall. Vi formorkade rum- 
met annu mer, och mr B. fragade oupphorligt af 
flickan: — ser du ej nagot? — Men hon sag ingen- 
ting, ehuru fadern mumlade att hon nog sag, men 
icke ville tala derom. 

Det led mot midnatt. Parmern sade med en 
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suck att han var mycket ledsen, men att de nu 
maste resa hem. 

— Farval, miss, — sade han da han tog afsked. — 
Jag ar mycket ledsen att ni icke fatt se nagot. men 
ett nederlag ar ihland en seger. Om vi velat bedraga 
er, skulle vi nog kunnat det. 

— Se har, — sade mrs B. vanligt till dottern, 
— tag speldosan med dig. Hon ar din. 

En speldosa med sex olika melodier for en 9-ars 
flicka! Denna lilla pinade och forkrympta vrangbild 
af barndomen forandrade dock ej en min, sag 
ej ens pa den dyrbara gafvan. Hennes stirrande blick 
s&g ofranvandt genom fonstret ut i den morka natten. 

Mr George forklarade vid hemkomsten fran sta- 
tionen, dit ban kort farmern och hans dotter, att 
flickan niira nog skriimt lifvet ur honom genom att 
plotsligt saga: der sitter nagon emellan oss. — Detta 
upprepade hon sedan flera ganger. — — 

Det var stralande solsken, da vi foljande morgon 
akte ned till stationen. Ofver allt vid vagkanten 
stodo vilda korsbarstrad med svarta, knottriga stam- 
mar och ljusrod och hvit blomsterrikedom. Akrar 
och angar angade af varfukt; solen baddade pa bruna, 
sprickande tradknoppar och hagtornshackar i ljusgrona 
slojor. Det kandes besynnerligt att komma ut till 
denna unga friska var med sin lifsvarma verklighet, 
efter nattens mystiska samtal och andesyner. 

Var foljeslagare var en egendomlig sammansatt- 
ning: ena halften spiritism, andra halften jordlotts- 
forsiiljning. I gar qvall hade den forra fort ordet, 



PHILADELPHIA. 




i dag tog den senare ofverhand, och de jordegendo- 
mar vi foro forbi, blefvo viirderade med otrolig hastig- 
het af hans talfora tunga. 

Plotsligt afbrot han den cirkel, hans gestikule- 
rande hand beskref med pisken, och sade halfhogt: — 
nej. men der g&r j u miss G. Henne maste ni fcraffa, 
hon ar en psykologisk gata. 

Han sankte rosten. 

— Det ar nagontiag markvardigt med henne. 
Hon tror sig vara Kristi andliga moder, hksom jung- 
fru Maria var den kroppsliga. Skynda er att se pa 
henne. jag skall lata hasten ga langsammare .... 
God morgon, miss G. Pa vag till ateliern eller hur? 

En medeMlders dam, kladd med allvarlig elegans, 
bojde pa hufvudet. Hon hade det for aldre ameri- 
kanskor egendomliga, snohvita haret och ett regelbun- 
det ansigte med svarmodigt teclcnade ogonbryn. Ehuru 
hon var ling och mager, forde hon sig behagfullt 
och i hela hennes satt lag nagonting lugnt, klart och 
samladt. Det behofdes knapt en vink, for att hon 
skulle inbjnda oss alia till sin atelier i Philadelphia, 

— En fullkomlig psykologisk gata — upprepade 
mr B. halfhogt. — Tror att hon ar Kristi moder. 
Har haft mycket besynnerliga uppenbarelser och kal- 
lar sig Guds vittne pa jorden. 

Ateliern var 3 trappor upp i ett stort stenhus, 
med tunga persiska draperier for fonstren. 

Miss G. skot undan ett af dem och begynte 
presentera sina taflor. De voro medelmattiga kopior 
af europeiska miistare och upptogo tva vaggar af det 
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stora djupa rummet. De ofriga voro afven fullbesatta 
med taflor, men de doldes till Mitten af stora for- 
hangen och „konstnarinnan" gjorde ingen min af att 
visa dem. Hon talade ledigt, i vanlig konversations- 
tori, om sin treats vistelse i Europa, hvarken mer eller 
niindre djupsinnigt eller originelt, an man vanligen 
talar om sina resor. Ingenting antydde fantasten. 
om icke mojligen ett visst automatiskt franvarande 
satt att uttrycka sig, sasom d& tanken ror sig inom 
ett omr&de och orden inom ett annat. Det fans 
ingenting ofverspandt eller oroligt hos henne. Det 
var allt igenom den verldsvana, beresta damen, sansad 
och lugn. 

Smaningom begynte hennes blick oupphorligt 
viinda tillbaka till det morka forhanget. Efter en 
sista liten tvekan tycktes hon fatta ett raskt beslut 
och sade, att hon nu ville visa sina egna kompositioner. 

I detsamma drog hon undan forhanget. 

P& en duk af omkring 2 alnar i qvadrat syntes 
p& mork botten tio cirkelformiga fignrer, en del hvita, 
en del blodroda, en del skiftande i bMa dessa farger. 
Miss G. begynte forklara sin komposition, lugn och 
belefvad s§,som forut. 

— Jag har lange tankt ofver syndens och djef- 
vulens herravalde ofver oss. Forst nu har fragan 
klarnat for mig. Ser ni detta helhvita klot? Det ar 
sjiilen af ett nyfodt barn. Djefvulen har ingen makt 
derofver, det ar absolut oskyldigt. Se detta andra 
klot med sin smala roda strimma, det ar det nagra 
ar gamla barnet, i hvilket djefvulen redan gripit tag. 
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Detta med en tredjedel rodt ar en oomvand, men af 
naturen adelsinnad sjal. Ni forstar min tankegang, 
icke sant? Det roda ar synden, det hvita rattfardig- 
heten. Se hur synden gradvis insmyger sig i sjalen! 
Tycker ni ej, att jag lyckats askadbggora det? Och 
se har slutligen de tva motsatserna i sin potens: se 
detta roda klot med sin knapt markbara hvita rand. 
Det ar den i synden nedsolade ocb till evig osaligbet 
domda sjalen, omgifVen af hoppet pa Guds barmher- 
tighet. Och se der dess motsats, det helhvita klotet: 
den fralsta sjalen, rentvagen fran synden genom tron. 
Det tog en lang tid for mig att askadbggora denna 
fralsningsteori. Jag behofver icke saga er, att den 
kommer att bh epokgorande. Den bhr en eldbrand 
i den teologiska verlden, men presterna aro sedan 
gammalt mina bender, isynnerhet sedan jag offentlig- 
gjorde min senaste broschyr. M maste lasa den. 
Jag mottog den, liksom alia mina andra meddelanden 
i en uppenbarelse. 

Hon sade detta med samma lugna tonfall hon 
hela tiden nyttjat. 

— Har ni ofta edra nppenbarelser? 

— Ahja, men det ar olika. Jag har varit myc- 
ket valsignad pa den sista tiden och tvungen att vara 
flitig. Har ar t. ex. kunskapens trad pa godt och 
ondt — hon framdrog en tana, forestiillande ett be- 
synnerligt trad, mellanting af aim och kanstanie — 
har ar blomman och har ar frukten. Ni ser forvanad 
ut. Kanske trodde ni, som jag, att den mera hknade 
ett aple; jag blef sa ofverraskad, da jag i uppenba- 
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relsen sag att den mer liknade en persika. Jag har 
fatt vara flitig, ty synerna fortfara tills jag aftecknat 
dem. Min mest anstrangande tafla var djefVulens 
portrait. Har ar den. 

Hon aftackte en duk, fran hvilken grinade ett 
vederstyggligt, eldrodt menniskoansigte i naturlig stor- 
lek. Det krusiga haret var eldrodt, vid tinningarna 
syntes sma roda horn, fran oronen, nasborrarna, ha- 
kan, halsen ooli nacken vaxte liuga eldroda ormar, 
afslutade med ett ormhufvud, hvilket hade en afsky- 
vard likhet med ansigtet. Det allra varsta var ogo- 
nen. De voro skelande, rodbruna med stora svarta 
pupiller och ett sa intensivt uttryck af ondska, att 
endast en vanvettig fantasi hade kunnat fram- 
bringa dem. 

Miss G. presenterade den onde ogeneradt och fortro- 
ligt, sasom man forestaller en allmant kand personhghet. 

— Ja, sa har ser han ut. Det ar underligt — 
ar det icke? — att han kan andas genom ormarnas 
hufvuden? Ifven jag var forvanad derofver, ty jag 
hade icke forestalt mig honom alldeles sa. Det var 
en tung tid da jag malade honom; jag tyckte mig 
ofvergifven af Gud och lemnad i var arffiendes vald. 
I det stallet har jag haft andra ljirfvare syner. Det 
ar underligt att, som jag, lefva har nere sasom Guds 
utkorade vittne. Kanske har man redan sagt er, att 
mitt namn fins antecknadt i det s. k. drottningrum- 
met i Cheopspyramiden och att jag salunda ar det 
vittne, hvilket beskrifves i profeten Esaias? Gud 
uppenbarade detta for mig den 15 December 1872, 
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och har sedan dess mangfaldiga ganger och pa manga 
satt bevisat sanningen haraf. Han har befalt mig att 
offentliggora hans varningar till menniskorna. De 
hafva foraktat dem och derigenom gjort lifvet till en 
verld af bitterhet for mig. Men min sorg derofver ar 
forbi. Jag tenner nu mera endast en trott forundran 
ofver att menniskoslagtet foredrager sina hdanden fram- 
for att mottaga det gladjens budskap jag bringar dem. 

Hon fortfor salunda med entonig, halft sorgbun- 
den rost att omtala sin mission i verlden. I sjutton 
ar hade Gud genom syner uppenbarat sin vilja for 
henne. Odmjukt och undrande hade hon mottagit 
budskapet att hon var Kristi andliga moder, jembor- 
dig med och evig som den Helige Ande, hvilken aflat 
honom. Menniskorna kallade det darskap, men Guds 
vishet ar ju for det kottsliga sinnet en styggelse. 
Ehuru upphojd ofver andra qvinnor, afven ofver jungfru 
Maria, var hon icke stolt, ty det var ju utan egen 
forskyllan hon bhMt upphojd i Gud. 

- Men ni forstar, — tillade hon med ett allvar- 
hgt leende, — att min hoga vardighet krafver manga 
offer af mig. Jag maste afhalla mig fran sa godt 
som allt umgange. Det ar icke hb'gmod som tvingar 
mig, endast vordnad mot den Herre, hvars sandebud 
jag ar. Ni forstar mig? 

Till afsked gaf miss G. oss sin broschyr: „Var- 
ning till presterskapet" och en annan som hon kallat 
,Guds mysterium uppenbaradt, en varning till verl- 
den af Elisabeth Margaret G., vittne for Gud Fader 
allsmaktis:." 




PHILADELPHIA. 



Hon bibeholl samma vanliga, jemna satt anda till 
slutet, tackade forbindligt for besoket och bad oss 
fornya det. Der hon stod i den oppna dorren, sa 
lugn och comme il faut, skulle ingenting ha pamint 
om religionsfantasten, hade icke taflan med det roda 
djefvulshufvudet grinat fram ofvanom hennes hufvud. 

Med en egendomlig inkonseqvens betraktade spiri- 
tisterna henne som otillraknelig, under det de egnade 
stor vordnad at en dam, som trodde pa sjalavandring 
och ansag sig vara Aspasia. Hennes man trodde sig 
vara en inkarnation af Cato. Upptackter af de grdf- 
sta bedragerier kunde icke rubba spiritisternas tro. 
I Philadelphia satt en hogt uppsatt man fangslad, 
emedan han forsnillat stadens medel pa befallning af 
ett medium, den redan omnamnda mrs K. I New- 
York forsiggick som bast en process, hvari hufvud- 
personerna voro en millionar- och ett qvinligt medium, 
hvilka pastodo sig vara man och hustru, ehuru de 
voro gifta hvar pa sitt hall. I manga stader funnos 
spiritistlakare med enorm praktik; de botade sjuka 
med handers palaggning och akallande af andar. I 
Boston och Chicago funnos talrika spiritistforsamlin- 
gar med egna praktiga kyrkor, predikanter och skolor. 
Bland dem kunde man vara saker pa att finna verk- 
sam karlek till fattiga och lidande, och ett oppet 
sinne for tidens sporsmal. Trots deras for utom 
staende motbjudande mystik, maste man vanligtvis 
kanna storsta sympati for renheten i deras karaktarer 
och dagliga lif. 
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War man lemnar New-York pa jernvagen, som 
for vesterut langs Hudsonfloden, ar man till en borjan 
omgifven af en lekande glad, rik natur. Bansparet 
for tatt utmed den breda fioden, som an ringlar sig 
i muntra bojningar, glittrande i solskenet, nedanfor 
branta strander, an stryker som ett matt, blygratt 
streck genom fruktbara fait. Sma tiicka flod-vyer, 
liknande miniatyrmalningar pa solfjadrar, omvexla 
med vackra, allvarsamma bergslandskap. 

Hostetid utveckla skogarna en fortrollande prakt 
med farger. Den amerikanska hosten ar ryktbar 
derfor, i synnerhet vid Hudsonfloden ocb i Nya 
England. Ofver det blanka svarta vattnet Mnga 
aspens klargula, och det vilda korsbiirstradets mork- 
roda grenar, trassliga vinrankor med spriickliga bruna 
blad och mellan dem rhododendronbuskar med eld- 
roda och skara nyanser. Dessa lackra farger hafva 
en bakgrund af gra berg och barrskog. Hosten tyc- 
kes gora ingenting annat sa lange han har vitldet, 
an ga pa och miila hela dagen. Naturen ar en hel 
fiirgskala under hans herradome. Han hatar tan- 
ken pa den enformiga dragt vintern skall gifva 
henne och skyndar sig att med breda, djerfva drag gora 
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henne pittoreskt fargrik, afven om han stundom ej 
har tid till mer, an ett stank i forbifarten af rodt 
och gult pa buskar och trad. 

Afven tidigt pa varen aro dessa nejder vackra, 
Floden ar ofvermodigt vattenrik af den nyss smultna 
snon och otaliga sma bergsstrommar. I den maktigt 
drifvande vMuften sta traden, nysstvattade af varreg- 
nen, svepta i ljusgron dimma; majsen tittar upp ur 
mullen ; det ar gronska ofver allt, brokigt folklif vid 
stationerna, lif och rorelse pa falten. 

Sa kommer man vesterut. 

Trots jernvagsstationernas, om sydlandsk natur- 
skonhet erinrande namn, Ithaka, Rom, Syracusa och 
Utica, bhr trakten allt enformigare. Skogar, floder 
och insjoar forsvinna och stora slatter trada i stallet. 
Stora slatter, hvilka denna tid pS aret aro svarta 
eller grabruna med en och annan lofvande gron skift- 
ning. I den morka majnatten med sina ojemna, ky- 
liga flaktar ilar taget fram genom dessa slatter. Allt 
ensligare och flackare bhr nejden. Vid staden Buffalo 
uppryckes kupedorren, en thordonsstamma forkunnar: 
— passagerare till Niagara byta om tag! — och 
somniga, forvirrade af den langa nattliga farden, 
folja de resande efter konduktoren, hvars lykta vagle- 
der dem genom vimlet pa perrongen. 

An odshgare bli slatterna. I den svaga ljusning 
som bebiidar morgonen, ser man dem s&som brunak- 
tiga haf utan vagor skymta forbi fonstren. Solen gar 
upp. Pa broar af ljus stromma morgonrodnadens 
farger ut ofver slatterna. De ofversviimmas af fag- 
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raste skimmer, de rodna, det ligger en luftig, fargrik 
dager ofver dem. Men da soluppgangen ar forbi, 
aterfalla de i sin forra enformiga tarflighet. 

Naturen har icke sinne for nligonting, hon for- 
gater floder, trad, liflig gronska. Hon har ingen kraft. 
ingen farg, ingen omvexling att bortgifva. Hon ska- 
par med vardslos hand de milslanga slatterna, for att 
sedan fa vara i fred. Hon vantar, hon hvilar, hon 
tager en ansats, hon drager in andedragten. . . 

Taget stannar vid en by med en handfull hus, 
sandiga gator, skrikande diligenskuskar — — — 
hvar ar fallet? Intet dan hores. Men nedanfor staden 
synes ett hvitt skimmer — — — 

Maktiga, vilda, majestatiska Niagara. — — — 

Verldens alia vatten hafva samlats for att hylla 
sin drottning. Det ar en verldsdel af strommar, 
forsar, vattenfall, genomskurna holmar, uddar och 
forvittrade klippor. 

Mellan trasiga morka granar synes en lodrat, 
kupig skifva af gront vatten, trefjerdedels engelsk 
mil King och 175 fot hog. Det rusar utfor med 
1,500,000,000 kubikfot i minuten, med en hastighet af 
20 a 27 engelska mil i timmen. Klargront, nedtill 
med en hog vail af fradgande, kokande, frasande 
skum. Solen lyser pa det hvita och det grona. Det 
glimmar, gnistrar, som adelstenar pa kristall. Stundom 
skymmes diamanterna af fantastiska dimslojor; stun- 
dom synes breda, svartbla penseldrag pa vattenviiggen ; 
stundom ar den blekt blagron som ett hafrefalt; 



stundom dystert mork som ett haf i storm; stundom 
inholjes den i en tjock hvit rok och ett asklikt dan hores. 

I midten star Geton, med granande, vildt hop- 
trasslade furor, med upprifna tradrotter, skalfvande 
for vattendrottningens vrede. Niagara kan ej forlata 
Geton, att den har kommit i hennes vag och hon har 
latit alia sina vilddjur gnaga med raseri pa dess rot- 
ter. Ar for ar aterstar mindre af den en gang hoga, 
skogbevuxna, klippiga on, som far dyrt betala sitt 
ryktbara lage, — med sitt lif, ty det komma vatten- 
andarna att taga. Pa holmens ena sida ligger det 
amerikanska, pa dess andra sida det Kanadiska eller 
Hiistskofallot och bada forena sina vattenvaggar ne- 
danfor henne. 

Ofvanfor Geton skar floden utan missknnd son- 
der jorden, i sin rasande ifver att komma fram. 
Mellan „de tre systeroarnas" hoga granar kastar sig 
ett vattenfall hvitskummande utfor klipporna. Det 
ar sa stort som Amma fall i Finland, men markes knapt 
har. Det brusar, kokar, hvirflar pa hvarje steg. Man sef 
bara vatten sa langt ogat nar. An lugnt, blankt, ljudlost 
forbirusande, som svarta, platta ormar. An porlande, 
snohvitt, med rokUka konturer. An gungande i djupa 
vigor, an gaende rundt, rundt i yrande hastiga cirk- 
lar med sma hal i midten, an brottande med svarta, 
gliinsande stenar. 

Eundt omkring ar naturen sorgset skon, kargt oeh 
allvarligt vaoker. Barrtrad, mork gronska, branta 
striinder med ljusbruna klippor. Vattnet ar herskare 
hiir. Det luktar vatten i luften, man hor vatten, ser 
vatten. Ingenting annat an vatten. 
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Sjelfva den jattestora vattenmassan nedfaller med 
majestatiskt lugn, utan nyckfulla hvirflar. Hon for- 
smar att pa langt afstand annonsera sig genom rytande, 
men da man ar henne pa nagra hundra steg nara, 
hor man att hon stonar doft. Det later som valdiga 
kanonskott. Eller som om tunga klippblock komme 
flytande och tornade hop med ett brak; eller som 
om askan sloge ned med en skrallande knall, eller 
som om tusentals af skogens och slattens vilda djur 
hollo pa att forgas och tjoto i dodsvanda med lejonets 
rytande, jatteormens hvasande, buffelns bolande, var- 
gens ulfvande. . . . 

Det borjade sila med ett fint duggregn. Ofver 
fallet hojde sig latta gra dimmor, dansande ofver vatt- 
net i otaliga fantastiska skepnader. An som jatte- 
stora elfvor med utstrackta armar, an som troll med 
hotande atborder, an som hexor med oformliga hufvu- 
den. Kanonskotten tycktes ljuda med fordubblad 
styrka. Lika vildt fortforo de osynliga andarna att 
ryta. 

Maktiga Niagara, vattnens drottning, hvad kiinner 
du, da vintern binder dig med hard hand och instiin- 
ger din vag i ett hvalf af is? Eller da manstralarna 
leka med ditt dimdiadem en tyst sommarnatt? Eller 
da aftonsolen ljuft kysser din hvita fot — eller da 
morgonrodnaden omsluter dig med rosiga armar? 

Du bundna drottning, hvilka aro orden till din 
vilda sang? Hvad betyder din dystra smarta — din 
majestatiska sorg? Siirjer du att ej fa, obunden, 
sprida ditt viilde vida omkring ofver en odelagd jord? 




10 11 12 13 



NIAGARA. 



Ar clu ej stolt ofver den makt du eger? Ar du ej 
nojd med en verlds beundran? — — 

Eller ar dn kanske blott den bundna jordens 
anskri af smarta? Natarens vilda, stonande, ordlosa 
klagan? . . — 
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^n vacker majdag. Qvitter och surr pa hvarje 
gren. I mrs Ole Bulls skuggrika triidgard soiiade ett 
gladt sallskap, staden Cambridges *) nykterhetsfore- 
ning, samlad till en varfest. 

Da vi intrad.de genom tradgardsporten, hade te- 
drickandet och pratet afstannat for en stund. Gamla 
viirdnadsvarda Frederick Douglas stod pa den grona 
kullen under ett valnotstrad och holl tal. Han ar 
ofantligt popular och 8h6rd.es nu, som alltid, med 
liflig uppmarksamhet. Efter honom upptradde en ung 
mulattjurist, en vacker kaii med eldiga ogon och 
vek, sympatisk rost. Sedan uppmanades framhngarna 
fran „midnattsolens land" att saga nagra ord, hvar- 
efter festens officiela del var afslutad och teet med 
kakor och samtal vidtog pa nytt. 

Unga flickor trippade beskiiftigt fram och tillbaka 
pa griismattan under syrenerna och hjodo forfrisknin- 
gar. De bitraddes af nagra ungherrar, hvilka hand- 
terade bakelsefat och tekoppar med den frimodiga 
praktiskhet som utmiirker den unga amerikanaren, 
nar han ror sig pa qvinhgt omrade, och som starkt 
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kontrasterar mot vara skandinaviska och finska ung- 
herrars blygselblandade forskrackelse for dylika ting. 

Vi hade fatt goda platser, blifvit trakterade och 
omringade. Det ar lika lonande att vara finne i ut- 
landet, som att vara en dansande bjorn, i synnerhet 
da sallskapet, som har var fallet, ar sammansatt mest 
nr de s. k. lagre samhallsklasserna. Sjelfva voro vi 
mest intresserade af var celebra vardinna och spanade 
ifrigt efter henne. 

Der stod hon, arm i arm med tva andra qvinnor. 
Alia tre ryktbara pa sitt siitt. Den yngsta, en dam 
med cendrefargadt har och tunga silfverarmband, var 
unga mrs Thorpe, Longfellows dotter och sviigerska 
till fru Ole Bull. Den andra, hon med det indiffe- 
renta ansigtet, var Frederick Douglas 1 andra hustru. 
Hans motstandare saga, att han gifte sig med henne 
af fafanga, emedan hans negernatur ville skryta med 
en hvit hustru. Den tredje var fru Sara C. Bull, 
den frejdade konstnarens enka. Detta giftermal viickte 
pa sin tid ett stort uppseende. Ole Bull hade vistats 
vintern 1868 i Wisconsin och gjorde i staden Madi- 
son derstades bekantskap med miss Thorpe, som se- 
dan 1870 blef hans andra hustru. Den stora skilna- 
den i alder — Ole Bull var da 60 ar och hans fastmo 
omkring 35 ar yngre — gjorde badas vanner oroliga 
for resultatet af denna forbindelse. Den tycktes dock 
ha utfallit siirdeles lyckligt och man undrade icke 
derof\'er, da man betraktade mrs Bulls lugna, goda 
ansigte och gaf akt pa den sjelfforgatna omtanke, 
hvarmed hon sorjde for sina gaster. 
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Eftermiddagen forflot angenamt, dels i den svala. 
lummiga tradgarden, dels inne hos mrs Bull. Huset 
var redan forut ryktbart, innan hon inflyttade dit, 
emedan det tillhort skalden Lowell och ofvertogs af 
mrs Bull i oforiindradt skick. I korridorer och for- 
stugor hiingde portratter af familjen Lowells forfader, 
i biblioteket stodo skaldens boksamlingar i den ord- 
ning han sjelf uppstalt dem. 

Snart ljod musik fran ett inre rum. En fet och 
frodig tyska hade satt sig ned vid pianot och spelade 
med fmgerfardighet och pedaltryck en bit Schubert. 
Det var en njutning att efter henne fa hora mrs Bull 
fint och sjalfullt foredraga nagra af sin makes kom- 
positioner. 

Da sallskapet brot upp, bjod var alskvarda viir- 
dinna oss till sig foljande dag. 

— Jag har tva skal dertill — , forklarade hon 
smaleende. — Ni maste se Longfellows hus, som hg- 
ger niira oss, och ni maste hora Sseterjsentens Sondag. 
Jag skall spela den for er . . . Vi aro ju till halften 
landsmaninnor. 

Vi skildes med vanskap fran de forsamlade 
nykteristerna. Man skickade helsningar med oss till 
midnattsolen, man knot pa oss det hvita bandet 
(amerikanska nykterhetsforeningarnas tecken), man 
omfamnade och klappade oss. Ju lagre ned pa sam- 
hallsskalan man befinner sig, desto lattare uteslutas 
ceremonierna i umgangeslifvet. Och Amerikas nykte- 
rister aro, liksom hos oss, mest s. k. simplare folk. 
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vare sig till skam eller ara for de bildade, vilja vi 
lemna osagdt. 

Det var gledande middagshetta, da vi foljande 
dag sutto i sparvagnen, som krop langsamt pa den 
gamla tysta universitetsstadens gator. Mrs Bull motte 
oss pa ofverenskommet stalle. I sin qvakarlika svarta 
halmhatt och morkgra kladning liknade hon en fru 
pa landet hemma i Finland. Men det var icke blott 
kladseln, det var sattet att uttrycka sig, hennes blick 
pa lifvet, hennes intressen, hennes asigter, (ty hon 
hade asigter.) som i basta mening paminde markvar- 
digt om den nordiska qvinnan. 

Vi sutto snart kring det blomsterprydda mid- 
dagsbordet. Inga andra voro narvarande an mrs Bulls 
mor och en vaninna, ty enda dottern, den sextonariga 
Olea, uppfostrades i en nickskola. Hennes portratt- 
byst i marmor stod i den skumma, svala, af minnen 
omflaktade salongen, tatt bredvid faderns flygel och 
violiner. Det var ett fortjusande flickhufvud, en ung, 
frisk och forandligad upprepring af faderns konst- 
narsansigte. 

Samtalet vid bordet rorde sig mest kring den 
nyare skandinaviska literaturen, med hvilken mrs Bull 
var forvanansvardt val bekant. Ibsen, Bjornson, Kri- 
stoffer Janson, fru Ed gren voro val representerade i 
hennes boksamling och hon hade icke blott last dem, 
men iifven tankt ofver dem. Det var uppfriskande 
att hora hennes pa sak gaende anmarkningar, efter 
den sublima anglosaxiska obekantskap med allting skan- 
dinaviskt, som man moter ofver allt annorstades i 
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England och Amerika. Mrs Bull laser, skrifver och 
talar norska obehindradt, ehuru hon skrattande viig- 
rade att tala med oss, emedan, som hon sade, hennes 
norska alltid var samre pa varen och forkofrades forst 
mot hosten, da hon under dotterns ferietid eller un- 
der besok i Norge vari tillfalle att tala det. 

Efter middagen fingo vi hora Sseterjaentens Son- 
dag, foredragen pa den af Ole Bull sjelf konstruerade 
flygeln. Aren 1867 — 69 sysselsatte sig konstnaren 
med en uppfinning, afsedd att forbattra resonnansbott- 
nen i pianos. Han offrade tid, penningar och tankar 
pa sin ide, men lyckades ej forran hans van, John 
Ericsson, horde derom, bad honom utveckla sin plan, 
och utforde den till Ole Bulls stora tillfredsstallelse. 
Endast tva instrument blefvo gjorda enligt den nya 
uppfinningen. Det var konstnarens Ufliga onskan att 
popularisera den, men doden omintetgjorde hans afsigt. 

I det varma eftermiddagssolskenet gingo vi om- 
kring i tradgarden, parken och stallet, der tre sota 
cremefiirgade norska hastar helsade oss med gnagg- 
ningar. Deras foraldrar hemfordes af Ole Bull vid 
hans sista Sterkomst fran Norge, och mrs Bull he- 
rattade rord, medan hon smekande klappade dem, 
hur han gladt sig at dem, hur han taint dem och 
hur tillgifna de varit honom. Ofver allt omkring och 
i huset radde tystnad och ordning. Viburnum och 
syrener, sumach och azaleor stodo som smii och stora 
parasoller pa grasmattorna. Gamla, kanske hundra- 
ariga trad skymde fonstren. Huset, med sitt ofverflod 
pa breda fonster, sina korridorer, sina glasdorrar vet- 
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tande at tysta grasplaner, sina talrika booker, taflor 
och kuriosa, var en Combination af gammal landtgard 
och artist-atelier. Lagerkransar, portratt, vaser, kro- 
nor och dryckeshorn af guld och silfver vittnade om 
liingesedan firade triumfer. Men de tycktes icke vara 
framlagda skrytsamt och till beskadande. De tycktes 
snarare ha blifvit qvarlemnade, emedan alskande hjer- 
tan icke kunnat neka sig den hugsvalelse de genom 
sina minnen dagligen gafvo. Mrs Bull ondvek icke 
att tala om den bortgangna maken. men hon fram- 
kallade icke ett samtal om honom. I allmanhet fans 
hos henne intet spar af den sjelfbelatenhet, hvarmed 
stora mans omgifning, i synnerhet den qvinliga, pla- 
gar betrakta makens eller faderns triumfer. 

Klockan 4 stodo de gula hastarna forespiinda en 
latt vagn och vi akte genom nagra skuggiga gator 
till Longfellows hus. Efter skaldens dod bebos det 
af en ogift dotter. som valvilligt lemnar allmanheten 
tilltrade dertill. Det var ett stort, ljusgult tvavanings- 
hus af gammaldags utseende. Vi valkomnades pa 
trappan af miss Longfellow och hennes syster, mrs 
Thorpe, som blifvit underrattade om besoket. Det 
var icke nagon elegant eller dyrbar v&ning i hvilken 
vi intradde, endast ordnad med den komfort. det lugn 
i farger och former som utmarker de bildade engelska 
och amerikanska hemmen. Samma fridfulla, af minnen 
fylda stamning, som i Ole Bulls hem, aterfann man har. 
Samma trofasta, hagnande gamla trad. Samma landt- 
liga, grona utsigt fran fonstren. Langt i fjerran ett 
silfverghtter af floden Charles, som ingifvit Longfellow 
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m^nga af hans dikter. Under videbuskarna vid dess 
strander sages Emerson ha diktat sitt uacka och dock 
sa djupsinniga poem „Rhodora." I skaldens bibliotek 
var allting g&, som han lemnat det kort fore sin dod. 
Manuskriptet med den halfskrifna sidan, pennan, 
skriftyget och penntorkaren. den stora stolen af bok- 
rotter, skankt af bybarnen. I formaket igenkande vi 
en gammal bekant: skaldens fortraffligt utforda por- 
trattbyst i marmor, som vi for forsta gangen hade 
sett i London, i Westminster Abbeys hogtidliga skym- 
ning. Med vanlig beredvilhghet visade man oss alia 
rummen i nedra vaningen af det stora tysta huset, 
der ljudlos stillhet herskade. Gardinerna voro ned- 
falda for hettan. Det forefoll som helgeran. da ekot 
af v§,ra fotsteg brot denna tystnad. En stor ande hade 
har, i dessa rum afkastat sitt jordiska omholje ... — 

Ole Bull och Longfellow voro ofta tillsamman 
under det sista aret af den forres vistelse i Amerika. 
Tva glada fester firades af de bada familjerna gemen- 
samt: Ole Bulls 7U:de och Longfellows 73:je fodelse- 
dag, hvilka infollo icke hingt fran hvarandra. Da 
pryddes skaldehemmen med de norska och ameri- 
kanska flaggorna, vanner fran nara och fjerran in- 
funno sig och Ole Bulls brackliga hand lockade ljufva 
toner ur den kara viohnen. — 

De smS norska hastarna trafvade muntert mot 
stationen, hvarifran bantaget skulle fora oss tillbaka 
till Boston. Vid afskedet gaf mrs Bull oss sin ma- 
kes fotografi, tagen under hans triumfresa i Kali- 
fornien for manga ar tillbaka, samt den minnesteck- 
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ning ofver hans lif, hon sjelf skrifvit. Da man ge- 
nomognar denna bok, som en rescensent kallar „the 
most admirable memoir written in english", och nju- 
ter af den rena, milda stamning som genomgar arbe- 
tet, utan att lata forfattarinnan sjelf synas, da undrar 
man icke ofver att Ole Bull underriittade en van om 

sitt forest&ende giftermal med dessa ord: „hogre 

makter hafva beslutit ofver mitt ode. Jag ville ute- 
stanga solstraiarna, men solen sjelf kunde jag ej 
undfly." 
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^en lilla staden Hartford i Connecticut beskares 
aran af att for narvarande hysa tre af Amerikas mest 
kanda skriftstallare : Charles Warner, Harriet Beecher 
Stowe ocli S. L. Clemens, allmannare kand sasom 
Mark Twain. 

Hartford ar en fortjusande gron oas i det af 
fabriksrok omholjda Connecticut. Trots sina 50,000 
invanare och sin egenskap af stats-hufvudstad, erbju- 
der den med sina villaqvarter, grona, skuggrika alleer 
och viilskotta gardsplaner en den angenamaste till- 
flykt under sommarhettan. Vid Forest Street i stadens 
utkant hafva de tre ofvannamnda ryktbarheterna ned- 
slagit sina bopalar. 

En vacker juniqvall spatserade vi i skymningen 
nediit gatan, utan hattar och parasoller, njutande alia 
landtlifvets privilegier. Da vi nadde ett stort, priik- 
tigt hus, pa hvars oppna veranda en negerbetjent 
sysslade, sade var amerikanska foljeslagarinna: 
ack, nu paminner jag mig nagot! Mark Twain har 
skickat bud, att hans dotter ar sjuk, sa att han ej 
kan se gaster hos sig, men att han och hans hustru 
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skola komma till W:s i morgon, for att sammantraffa 
med er. 

Naturligtvis bado vi att fa stanna, for att nar- 
mare betrakta huset, sedan vi hort att det tillhorde 
Mark Twain. Det var ett rymligt, gratt stenhus, bygdt 
i den i Amerika sa mycket omtyckta, moderna stilen 
med utsprang, hastskoformiga fonster och en bred 
veranda. Hoga ekar, kastanje- och hickorytrad skug- 
gade den valhallna gardsplanen. Genom de gula si- 
dengardinerna utstrommade lampsken fran nagra af 
sofrummen ocb egarens bibliotek. 

Vi horde muntra roster fran andra sidan af ve- 
randan, ocb var foljeslagerska. som var g animal van 
i buset, styrde sina steg ditat. Tva flickor i ljusa 
mussHnskladningar stodo lntade ofver ett fodelsedags- 
bord, betaokt med blommor och gafvor af alia slag. 
- Se har ar miss Clemens, — sade var vaninna 
och klappade den ena ungdomen pa axeln. Hon var 
en ovanligt tack, morkogd flicka pa 16 ar, med fint, 
aristokratiskt ansigte och nastan afmatta rorelser, — 
den sista i hela verlden, som man tagit for Mark 
Twains dotter. Emellertid besvarade hon mycket van- 
hgt alia fragor om systems helsa och forsakrade oss 
att hennes far reserverat foljande qvall for oss. 
Hennes lilla syster var sa mycket battre, att hon i 
dag kunnat sitta uppe och oppna sina fodelsedags- 
paket. 

Kl. 8 foljande dag infunno vi oss hos mr och 
mrs W. 

Mark Twain hade redan anlandt. 
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Hur sag han ut? 

Solbrand och vaderbiten till otrolighet, omgifven 
af en atmosfer af intensiv tobaksrok. Ett fint, skarpt 
guldgrafvaransigte, genomfaradt och tillskrynkladt af 
orakneliga sma och stora rynlcor, snillevecket i pan- 
nan ej undantaget. Ett tatt, lockigt graspriingdt bar, 
djupt Mggande, genomtrangande ogon, tvara rorelser, 
men langsamma tillika, Kladerna sutto likgiltigt, som 
om de vetat att deras egare icke brydde sig om hum 
de passade honom, och kring halsen hangde pa ett 
besynnerligt satt en grannrod sidenduk. 

Han skakade hand med oss pa ett trohjertadt, 
men nagot tafatt satt och svarade enstafvigt pa de 
vanliga artighetsbetygelser som atfolja presentationen 
for en ryktbar person. Eiin honom vande vi oss till 
mrs Clemens, — man kallar ovilkorMgen henne mrs 
Clemens, liksom man bka ofrivilbgt icke kallar honom 
mr Clemens, utan Mark Twain. Ty hon ar den sista 
qvinna i hela verlden, som man skulle misstanka for 
att vara hustru till Mark Twain, nembgen om man 
ar dum nog att for ett ogonblick glomma den gamla 
lagen att les extremes se touchent. 

Af modern hade dottern saledes sitt afmiitta 
satt, sitt fina, vackra morka ansigte och sin lilla 
aristokratiska air. Mrs Clemens ar en mycket hygg- 
bg, verldsvan och kanske iifven intelligent dam, men 
man ar sa ofverraskad af att finna henne sadan, att 
man mahanda ej gor henne full rattvisa. Hon och 
hennes man behandlade hvarandra vanhgt och akt- 
ningsfullt, och man sag att hon med belatenhet upp- 
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tog hvarje litet rokoffer brandt till lians ara, Man 
sager att deras hemlif ar monstergiltigt och att de 
stundom nagot oforsigtiga goda gerningar, hvartill 
hans varma hjerta forleder honom, regleras af hennes 
kyligare uppfattning. 

Var uppmarksamhet kretsade snart, forlatligt nog, 
uteslutande kring hennes man. 

Lyckligtvis var han vid ett ovanligt godt och till- 
giingligt lynne och den lilla kretsen, som pa ett un- 
dantag nar bestod af idel fortrogna vanner, tycktes 
inspirera honom. Han satt i en besynnerlig, hopkrum- 
pen och tvinnad stallning i en stor lanstol och rokte 
ihardigt, nagot ovanligt i Amerika om fruntimmer 
aro narvarande, men Mark Twain har naturligtvis 
privilegium att bega ovanligheter. Forst satt han 
vanligen tyst, tills konversationen hade natt en viss 
punkt, hvarefter han foil in i samtalet, forst lang- 
samt mumlande med pipan mellan tanderna. men 
smaningom lifligare. tills sluthgen pipan hamnade i 
den gestikulerande handen. 

Talet foil pa negrerna och Onkel Toms stuga. 
samt hur Frederick Douglas annu \2 - 15 ar tillbaka 
for sin fargs skull nodgades aka i kreatursvagn pa 
jernvag. 

— Ja. — sade mrs Stowes syster, som var nar- 
varande, — Harriet var sa hatad for att hon skref 
Onkel Toms stuga, att manga prester varnade sina 
fdrsamlingar for hennes forderfiiga inflytande, emedan 
hon ville omintetgora Guds verldsordning. 

— Haha, — inf'611 Mark Twain, — de bora ha 
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sett liar vid lag, hur pass mycket lion andrat Var 
Herres verldsordning. Na ja, Copernicus och Gali- 
leo .. . Det ar samma historia om igen. Men om 
brodden af hvad hon utsadde var hat, sa har skorden 
blifvit karlek. En gang stod jag i ett gathorn, da 
mrs Stowe steg in i en sparvagn. Bredvid mig stod 
en ung karl, slarfvigt kliidd — sag ut som en kring- 
strykande liamnbuse. Det roade mig att saga till 
lionom: — vet ni, hvem det der fruntimret var? 

— Nej, — sade han forundrad. 

— Jo, det var Onkel Toms stuga. 

— Menar ni mrs Stowe? 

— Hon och ingen annan. 

Karlen kastade pa mig en oviss blick, sprang se- 
dan efter sparvagnen och ropade at kusken att stanna. 
Jag sag honom stiga in i vagnen och gick smaleende 
min vag. Nagon dag senare stotte jag hiindelsevis 
pa samma karl. Han kande genast igen mig, lyftade 
pa mossan och sade med stralande ogon: — det var 
ni, som visade mig mrs Stowe, sir. Mycket forbun- 
don, sir. Jag lick sitta bredvid henne och afven hjelpa 
henne ut ur sparvagnen. 

Mark Twain berattade med ett slags langsam 
valtahghet, icke olik den finska bondens. Hans an- 
sigte var i borjan af historien ogenomtranghgt, men 
mot slutet syntes hvarje skrynkla deri genomtrangdt 
af humor och hjertegodhet. 

Fran negrerna gick samtalet in pa negersanger 
och anekdoter. Med oforliknelig humor berattade 
Mark Twain foljande bit pa akta Virginisk dialekt: 



I SALLSKAP MED MAEK TWAIN. 



93 



— en svart kook skulle sanda upp steken till sin 
herres middagsbord, da han fick besok af sin karesta. 
Steken var en rar, fet gas och karestan kastade lang- 
tande blickar pa den. Frestelsen blef den stackars 
kocken ofvermaktig. Han afskar gasens ena ben och 
smugglade det at karestan. 

Vid bordet, da husbonden skulle skara steken, 
upptacktes bedrageriet. Husbondens panna molnholj- 
des, men han sade intet. Efter middagen gick han 
at i koket och fragade efter kocken. Kocken kom 
darrande. 

r- Hur understar du dig, Sam, att snatta ben en 
af mina gass, innan du skickar in dem till mig? 

— Jag forstar inte, massa . . . 

— Jag skall lara dig att forsta, Hur vagade du 
skara ena benet af gasen, som vi hade till middag 
i dag? 

— Inte skar jag, massa . . . 

— S&? Du skar inte? Hur kom det sig att ga- 
sen hade bara ett ben? 

~~ " Jo • • ■ si . . . jag gissar hon var ska- 
pad sa. 

— Jasa, du tror att det fins gass mod bara 
ett ben. 

— Jo, massa. 

— M val, kom med mig. 

Husbonden och kocken gingo nu till honsgarden, 
der hons, gass och kalkoner snattrade. I ett soligt 
horn stodo nigra gass halfsofvande pa ett ben, och 
kocken var ej sen att utpeka dem for sin herre. 
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— Sa? — sade husbonden — du tror att de 
tiro skapade med ett ben. Vi skola se. 

Han klappade i handerna och ropade: scha-as! 
Vips, kommo fotterna ned och gassen vankade 
kacklande bort pa tva ben. 

— Na? — sade husbonden triumferande. 

— Ja, si . . . massa maste inte ha sagt schas 
at steken . . . 

Vid denna punkt i berattelsen stannade Mark 
Twain, plirade till oss och tystnade. Hela hans an- 
sigte log med alia sina otaliga sma rynkor. 

Nu hviskade damerna nagot till mrs Clemens, 
som sade: 

— My dear, vill du ej lata oss hora nigra ne- 
gersanger i qvall? 

Mark Twain mumlade nagot om heshet och rai- 
serabel snufva, men forflyttade sig dock till pianot. 
Forst fantiserade han med pipan i munnen, sedan 
gnolade han och slutligen, efter att ha bortlagt pipan, 
sjong han med en utsjungen, men annu ren tenor 
flera negersanger. 

De fiesta af dem voro ett slags andehga sanger, 
behandlande historierna om Moses och Farao, Saul 
och David, David och Goliath, m. fl. En om Josef, 
uttydande Faraos drommar, var halft skamtsam. De 
sju feta och de sju magra noten spelade en stor rol. 
For ofrigt voro de entoniga, sorgsna, med en rorande, 
vild poesi, som Mark Twain fortraffligt tolkade. 

— Moses! Moses! Sjung om Moses! — bado 
flera roster. 
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Mark Twain anslog nigra muntra ackord och 
begynte en komisk sang, handlande om en viss neger, 
Moses, „som ville ha guldtofflor, men inte kunde fa." 
Detta var refrangen, sjungen med akta amerikansk 
Mark-Twain humor. Talet foil sedan pa Finland och 
man ville veta om Mark Twain var popular hos oss. 
Sasom prof derpa omtalade vi, huruledes en ung man 
i Helsingfors var sa fortjust i Twains ,,Historien om 
den gamla gumsen", att hans hustru onskade sig 
kunna slagta den for att slippa hora den upplasas. 
Detta roade sa hejdlost forfattaren, att han, som han 
sjelf sade, „svaljde roken i oratt strupe" och maste 
ga ur rummet for att hosta ut. 

Vid sin aterkomst tvinnade han hop sig pa nytt 
i den laga lanstolen och ofvertog konversationen. 
Anda intill sena qvallen fortfor han att tala, harmlost 
muntert, godmodigt och spirituelt. Alltid tyckte man 
sig hora hans stora varma hjerta klappa bakom or- 
den, hksom hans stora varma hand tycktes fardig att 
forstulet trycka pengar i nafven pa hela verlden. 

Det var sent da vi sldldes, for att i den skumma 
varnatten fmna var vag hem genom de doftande, 
tradbeskuggade gatorna. 

Mark Twain bodde endast ett par glirdar fran 
oss. Annu samma qvall infann sig hans betjent med 
ett litet tunt paket. Det inneholl hans kabinettfoto- 
grafi med p§,skrift af hans egen originela handstil: 
„till minne af den gamla gumsen. Eder tillgifne 
Mark Twain d. a. S. L. Clemens." 
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I; eke langt fran Mark Twains stora, praktiga 
villa ligger ett litet ljusgratt trahus, en villa ocksa det, 
liksom alia ofriga bostiider vid Forest Street. 

Huset ar inbiiddadt i grout. Mildt susande bjor- 
kar sta pa omse sidor om den smala, med stcnflisor 
belagda vagen, som leder upp fran gatan. Graspla- 
nen ar lint och prydligt skuren. Pa den sta rader 
af lofkojor, astrar och bla lobelior, sma spalierer med 
luktarter. buskar med skara och hvita azaleor. En 
vild vinranka kliinger langs verandans pelare. 

Allt ar tyst och stilla. Allt ar som nedtystadt. 
Ljudlosheten paminner om stillheten i ett sjukrum. 
Detta prydliga, tysta hus ar i sjelfva verket ett sjuk- 
rum. Det ar har Harriet Beecher Stowe i undangomd 
ro tillbringar sina sista dagar. 

Jemte en syster till den stora forfattarinnan in- 
triidde vi en tidig varmorgon i detta hus. Harriet 
Beecher Stowe ar enka sedan nagra ar tillbaka och 
bor tillsammans med tva ogifta dottrar, tvillingssyst- 
rar; en son ar prest i en af stadens kongregationa- 
listforsamlingar. 
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Vi lemnades ensamma i fSrmaket, medan system 
gick upp for att fraga om vi kunde bli mottagna. 
Om boningens yttre gaf intrycket af ett sjukrum, sa 
paminte dess inre om ett konstmuseum i miniatyr. 
Rummet var dekoreradt i Matt och hvitt, traverket 
Ijust. Till och med pianot var af ljust tra ocb bro- 
deriet pa pianostolen Matt och hvitt. Sa voro mat- 
tor, soffofverdrag, dynor, pallar, stolar och tapeter. 
Det sag mildt och barnsligt fridfullt ut i det vanliga 
morgonsolskenet. 

I tva vackert utskurna hornskap fannos alia mrs 
Stowes arbeten; det ena inneholl prakt- och folk- 
upplagorna, det andra alia ofriga editioner, fran den 
forsta lilla oansenliga Onkel Toms Stuga, till de se- 
naste moderna upplagorna med vignetter vid borjan 
af hvarje kapitel. Ofver kaminen hangde ett portratt 
i kroppsstorlek af brodern, den numera aflidna, rykt- 
bara predikanten Henry Ward Beecher; ett lefnads- 
gladt ansigte med tankarens panna och ogon. Midt 
emot hangde ett annat portratt, professor Stowes. Det 
var ett fint, skarpt, man ville nastan saga slugt 
ansigte, med pessimistiska streck kring mun och 
ogon. Fotografier af sonen i olika Sldersgrader voro 
uppstalda pi flera stallen; an som baby i fladdrande 
musslinskolt, an som skolgosse, an som nyss vigd 
prest. Sa kommo barnbarnen, ensamma eller i grup- 
per, leende, gropiga sma ansigten, knubbiga hander, 
skiilmska miner. 

Pa flera stallen syntes ett qvinnoansigte, i foto- 
grafi, olja och pastell. Det var lady Byron, for hvars 
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skull mrs Stowe adrog sig sa manga Sender i Europa. 
Afven flera portrait af andra hogadliga ladies, till 
och med ett par af kungligt blod, prydde vaggarna. 
De voro skankta af sina respektiva original till mrs 
Stowe, den tiden hon stod pa hojden af sin ryktbar- 
liet, egentligen mest under abolitionistrorelsen. Dess- 
utom upptogos vaggarna af oljemalningar af storre 
och. mindre varde, skankta af artisterna sjelfva. Sma- 
saker fran alia verldens kanter i elfenben, akta por- 
slin, skoldpadd och perlemor, silfver och guld, be- 
tackte borden. Addresser af abolitionistforeningar, 
bref och fotograiier af abolitionistledare, bocker i prakt- 
band, skankta af forfattarena ; agg,- mineralie- ocli 
sniicksamlingar ; reseminnen fran olika delar af Eu- 
ropa och Amerika — allt detta uppfylde tva, tre 
rum iinda till trangsel. Dertill kommo flera digra 
bokskap. Allt var gammalt, fran en lang tid tillbaka, 
och Europa var jemforelsevis battre representeradt, 
an Amerika. 

Harriet Beecher Stowe begynte sin bana med 
Onkel Toms stuga. Dittills var hon jemforelsevis 
ringa kand, afven inom Amerika. Forliiggaren, till 
hvilken hon vande sig, ryckte pa axlarna och bladd- 
rade vardslost genom manuskriptet. Negrer? Det 
var ett otacksamt och impopulart amne. Och manu- 
skriptet var digert. Boken skulle bli dyr. Men lion 
var den ryktbara Henry Ward Beechers syster? Det 
var dock nagot. Risken syntes honom anda for stor. 
Han beslot att sanda manuskriptet tillbaka, men ra- 
kade niimna derom for sin hustru, som bad att fa se 
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del Effcer genomlasningen sade hon till sin man: 

— vet du hvad, det ar penningar i denna bok. — 
Mannen betankte sig, lydde hennes rad och „Uncle 
Toms' Cabin" trycktes som foljetong i hans veckoblad. 
Strax derefler utkom den i bokform och vackte ett 
sadant uppseen.de, att Thackerays ., Vanity Eair", som 
utkom samtidigt, nara nog drunknade deri. Den be- 
romda engelska romanforfattaren svarade ocksa, da 
en af hans vanner uttryckte sitt beklagande derofver: 

— ah ja, det var dumt af mig, att jag glomde satta 
in en neger i boken. 

Mrs Stowe forenade saledes sitt forfattarskap 
strax i dess borjan med en sa ytterligt unpopular 
rorelse, som abolitionismen. Manga prester predikade 
mot henne och slaffrigorelseverket, emedan de asyf- 
tade „en rubbning i Guds verldsordning." Tidningar 
och kritici kallade hennes bok en oforskamd logn 
och dess karakfcarer foster af forfattarinnans grat- 
milda fantasi. Hatet, vreden och fortalet blefvo slut- 
ligen sa starka, att hennes vanner radde henne att 
utgifva „Nyckeln till Onkel Toms stnga", hvari hon 
publicerade alia de handelser ur verkligheten, de 
tidningsreferat om slafmarknader och de af kiinda 
personer bevittnade historierna om misshandlingar af 
negrer, hvilka legat till grand for Onkel Toms Stuga, 

Natmiigtvis forslog detta icke att lugna sinnena. 
Man var redan da alltfor langt inne i den upphets- 
ning, som slutade med kriget mellan norra och sodra 
staterna, for att en qvinnas rost skulle formatt hejda 
striden. Emellertid fortfor boken och dess forfattarinna 
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att vara ett af de centra, fran hvilka rorelsen utgatt. 






Hon forvarfvade rikedomar, hennes forlaggare iinnu 








mer. Hennes namn var pa alias lappar, men ioke 
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alltid utsagdt med sympati. Hvad hennes stora for- 
fattarehonorar betraffade, sa hade Nya Engiands hu- 
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strur vid den tiden icke ratt att disponera ofver sin 
forvarfda egendom. Mrs Stowes honorar atgingo att 
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hetacka hushallskostnaderna i den stora familjen, som 
okades snabht. Mannen var hvad amerikanarena kalla 








„very clever", men torde ha saknat andra varderikare 
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egenskaper. D§, hustrun ville uppratta ett testamente 
till forman for sina barn, forbjod han henne det. 
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NaT det blef kandt, vackte handlingen en sadan for- 
trytelse i staten Massachusetts, hvarest makarna da 
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bodde, att den anses ha varit en af de allra for- 




o = 




namsta orsakerna till att sagda stats lagstiftande for- 
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samling beviljade gift qvinna ratt att rada ofver arfd 
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och forvarfd egendom. 

Alia, som kande henne personligen och sago 
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henne i hemmet, drogos till Harriet Beecher Stowe. 
Hon var mild, gladtig, talig med make och barn, 
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munter och verksam i hushallet. Det ai en offenthg 




CO zz 




hemlighet i Amerika att hennes man var en ovanligt 
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tyrannisk och smiisinnad karaktiir, som herskade med 
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jernspira ofver sin familj. Hans hustru var honom 
det oaktadt sa tillgifven, att h'on forklarat sig hafva 
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nog af lycka for hela aterstoden af sitt lif, emedan 










mannen pa sin dodsbiidd erkant sin oratt mot henne 
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och sagt sig ha begynt innerhgt alska henne under 


CTi — 

I— 1 = 
-J = 

I— 1 = 

CO — 

I— 1 = 

ID = 




sin sista sjukdom. 
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Afven sedan mrs Stowe begynte lana sin penna 
till annat an antislafveriarbete, fortfor hon att vara 
jemforelsevis mindre popular. Det maste sla en fram- 
ling med undran, att finna de tva amerikanska for- 
fattare, som mahanda gjort sitt fadernesland mest 
kandt i Europa, sa litet forstiidda i eget land: Bret 
Harte och Harriet Beecher Stowe. Amerika ar for 
ungt, for att ej kanna sig obehagligt berordt af att 
blifva skildrad som guldgrafvartilihall och vildmark. 
Men sa sant, ehuru poetiskt tint, sa realistiskt troget 
bar Bret Harte skildrat Kalifornien, att man kanner 
igen sig der vid hvarje steg. Likasa tycker framlin- 
gen, att han ar fortrogen med Nya England *) genom 
mrs Stowes skildringar. Befiexerna af det gamla 
puritanska lifvet, det regelbundna, kyrkogaende, hem- 
bakade, dugligt praktiska, verksamma, stadiga Nya 
England-lifvet bar funnit en lika genialisk, som tro- 
gen skildrare i mrs Stowe. Man behofver blott vistas 
en tid i ett hem derstiides for att kanna igen allt: 
den tidiga frukosten med varmt majsbrod och varma 
ratter, det urverkslika hvardagslifvet, man och qvinnor 
med sin utom- och inomhus praktiskhet, som gor 
dem lika fardiga att „nubba fast en matta med en 
jernskopa" (Harriet B. Stowe), som att uppsatta en 
petition till kongressen, det oblandade intresset for 
knutpolitik, for sektreligiositet, for forkofran af in- 



*) Med detta gemensamma namn benamnas staterna 
Massachusetts, Connecticut, Rhode Island, Maine, Vermont 
och New Hampshire. 
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komster . . . allt lefva vi Mr i realitet, hvad vi ge- 
nomlefvat med forfattarinnan i „Smastadslif eller 
„Sam Lawsons smastadshistorier." Men Nya England 
sjelf ser det icke, det star annu for nara skildrin- 
garna. Kanske, nar „Predikantens frieri" ocli andra 
hennes arbeten med tiden blifva dyrbara, ovarderliga 
kulturskildringar, att det da skall lara sig inse var- 
det af sin varmhjertade, talentfulla dotter. Man be- 
rattade, att ofvannamnda arbete redan nu begynner 
f§, sin ratta plats. Gladstone, skalden Lowell, Tenny- 
son m. fl. are af dess ifrigaste beundrare. Lowell 
skall ha sagt till sin hustru: ■ — my dear, jag undrar 
hvar vi, amerikanare, forst hade vara tankar, nar vi 
laste denna bok? Han ar den basta psykologiska 
skildring af pnritanismens strid med en modernare 
religios lifsaskadning, som blifvit skrifven och kan 
komma att skrifvas i Amerika. — — 

Vi vandrade sakta omkring bland relikerna fran 
Harriet Beecher Stowes storhetstid, anda tills system 
aterkom. Hon sag sorgbunden ut och med tarar i 
ogonen underrattade hon oss, att vi icke kunde fa se 
hennes syster, som under natten haft ett af sina 
svara anfall och kande igen ingen af sin omgifning. 

— Men, — Made hon trostande — i morgon 
ar sondag, och hur sjnk hon an ar, forsummar eller 
glommer hon aldrig att fara till kyrkan for att hora 
Charlie predika. Der kunna vi traffa henne. 

Med tungt hjerta lemnade vi det soliga och 
dock sa dystra hemmet. 

Foljande morgon da vi anlande till kyrkan. funno 
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vi den ofverfull, ty „the Reverend Charles Stowe" 
hade, ehnru img, ett start anseende. Det var dess- 
ntom hvad kongregationalisterna kalla „barnens dag", 
da de sma dopas och kyrkan ar dekorerad med 
blommor. 

Vi kommo tidigt, men i banken framfor oss satt 
redan Harriet Beecher Stowe. Hon var omgifven af 
sina tva dottrar, damer med vackra, men harda an- 
sigten, hvita hattar och blixtrande svarta ogon, en 
aldre ogift syster och sonhnstrun med sina barn. 

Vi hade kommit med en annan syster, som nu 
bojde sig fram och med sakta rost underrattade mrs 
Stowe sanit hennes omgifning om var ankomst. De 
sistniimnda vande sig om och helsade artigt, men 
mrs Stowe sjelf rorde sig icke. Hon satt som ut- 
hnggen i sten, med korslagda hander och ogonen fa- 
stade pa altaret. Sa snart sonen tog sin plats, flyt- 
tade hon blicken pa honom. Niir morgonpsalmen 
sjongs, var hon den forsta som uppsteg och dervid 
viinde hon afvon sitt ansigte mot oss, sa att vi tydligt 
kunde se henne. 

Sa blek och aftiird! Hon sag icke gammal ut, 
knapt aldre an femtio, men dragen voro slappa och 
mnnnen hade ett slott uttryck. Blicken var torn och 
kringirrande, dess glans, liksom afven hyn, harjad af 
langvarig sjukdom. Trots sin forsvagade helsa han- 
gaf sig mrs Stowe med en sadan ifver och trohet at 
maken under bans sista langvariga sjnkdom, att hon 
icke iakttog regelbundna tider for mat och dryck, 
somn och kroppsrorelse. Detta, jemte den haftiga 
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sinnesskakningen efter hans dod, adrog henne en far- 
lig hjernakomma, hvars foljder aro forsload uppfatt- 
ning och forvirradt minne. 

Psalmsangen tycktes ha en lugnande inverkan 
pa henne. Hon uppstod och knabqjde allt efter som 
ritualen fordrade, uppslog sjelf boner och psalmer och 
tycktes vara forsjunken i andakt. Men sa, snart pre- 
dikan begynte, blef hon orolig. Med forstrodda, stun- 
dom plagsamt forvirrade blickar vande och vred hon 
pa sig, oppnade sin bibel, tillslot den ater, hviskade 
till dottrarna, som varnande besvarade hennes fra- 
gande ogonkast och beg3Tite slutligen leka med sin 
aldsta sonson, en liten svartharig gosse om fem ar. 
Hon lekte med honom tyst, forstulet, men icke som 
en aldre med en yngre, utan som tva jemnariga leka 
med hvarandra. Derunder vande hon sig en gang 
emot oss, syntes ofverraskad att se fullkomligt fram- 
mande personer i sin narhet och betraktade oss skarpt. 
Smaningom forvandlades hennes forskande uppmark- 
samhet i ett uttryck af hjertlig valvilja. Hon strackte 
at handen ofver kyrkbanken och tryckte vara hinder 
med ett vanligt leende och milt forstand i blicken. 

Sedan vande hon sig ater om, och den forra oron 
begynte. Mera ganger steg hon upp med ett angest- 
fullt, forskramdt uttryck och ville g§, ur kyrkan, men 
hejdades af sin omgifning. 

Sonen liknade henne alls icke. Han hade syst- 
rarnas fina ansigte med morkt har och ogon, men 
oppnare uttryck. Han talade enkelt och inspireradt 
samt forrattade dopelseceremonierna pa ett intagande 
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vackert satt. Enligt bruket bland kongregationalister- 
na *) tog ban hvart ocb ett af de fern sma hvitkladda 
barnen — af hvilka fiera redan kunde ga — i sina ar- 
mar ocb dopte dem nied vatten ur en urna. Dervid 
stralade hans ansigte af faderligt deltagande for de 
sma varelser, at hvilka hans rest gaf det namn hvar- 
under de simile utkiimpa sin strid med lifvet. 

Hans mor asag med djnpt intresse hvarje bans 
rorelse, men sa snart dopelseceremonin var slut, ater- 
kom bennes oro. Det var ett lidande att se detta en 
gang sa klara, ljusa forstand fordunkladt — att se 
denna panna, under hvilken rort sig sa manga stora 
och menniskoalskande tankar, formorkad af smarta 
ocb plagor. Med en suck af beklamdhet, saknad ocb 
lattnad pa en gang, asago vi efter gudstjenstens slut 
den trotta korsdragerskan uppstiga i sin vagn. 

Vi tillbragte aterstoden af dagen i prestens tref- 
liga, glada hem, der en ung hustru och tacka barn 
forbojde hemlifvets behag. Varden sjelf var alskvard 
ocb intressant, han var val bevandrad i hemlandets 
och Europas literatur och talade med varme ocb akt- 
ning om sin mor, ur bvars lif han fortaljde manga 
varderika sma episoder. Allting forefoll dock att vara 
som blott bleka reflexer af hennes verkliga, varma, 
uppoffrande lif. Hennes tillvaro syntes redan afslutad 
och endast skuggan atersta. 



*) Kongregationalisterna aro reformerta, men ha ute- 
slutit de fiesta af hogkyrkans ceremonier. 
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*3Jj|a vi lemnade Nya England, foro vi soderut, 
till staten Indiana. Dess namn ar vilseledande. Man 
tanker sig den ofrivilligt sasom en vildmark, befolkad 
med indianer och intressanta halfblodstyper. Likasa 
forbryllande for framlingen ar invanarenas beniim- 
ning ,,the Indianians", tills ban lar sig det vanliga 
amerikanska sprakbruket att genom iindelsen „an" 
eller „ian" tillagd namnet pa en stat, beteckna nam- 
net pa dess invanare (Kansasian, Missourian, Cali- 
fornian o. s. v.) 

Indiana, „strnmpvafvarstaten" *), ar ett bordigt 
slattland med niira 2 milboner invanare. Da man genom- 
reser det, far man ett allmant intryck af praktiga jiitte- 
akrar och angar, med ett glitter af floder och sjoar bakom 
sma skogsdungar. Under slafkriget var staten delad i 
tva motsatta partier, af hvilka det ena slot sig till 
„norden", det andra till „sodern." Salunda hande sig, 
att soner ur samma slagt, till och med ur samma 



*) Ordlek. Beror pa likheten mellan orden husher, vester- 
benamning for slagsbult, och hosier, strumpvafvare. 
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familj, stredo saval i de konfedererades. som i Unio- 
nens arme. Med underbar hastighet halla krigets sar 
pa att helna, men annu hor man ofta i Indiana 
godlynt skamt ofver dess „sodra" och dess „norra" 
parti. 

Man ar har for nara de forna plantage- och 
slafegande staterna, for att icke ha bibehallit forak- 
tet for de svarta. Ehuru lagarna icke langre lagga 
hinder i vagen for dessa, hvarken rorande deras till- 
triidande till skolor eller statstjenster, later man dem 
med tusen nalsting kanna racehatet och foraktet. 
Ofta horde vi sagas: — och det var for dessa djur, 
(betonadt med obeskrifligt h8,n) som tusental af vara 
basta man forblodde. — Det egendomliga ar. att 
detta forakt afven drabbar mulatter och qvadroner, 
hvilkas hudfiirg dock icke ar morkare an mexikaner- 
nas, och hvilka af negerracen tyckas ha behallit en- 
dast den musikaliska rosten och de mjnka rorelserna. 

Hufvudstaden Indianapolis har 75,000 invanare 
och en medeltemperatur af 11 °C. Derfor patraffar 
man har den bleka, striifva hy och det hvita 
liar, hvilka aro sa allmanna bland Vesterns qvinnor, 
afven hos nnga flickor med god helsa, och hos duk- 
tiga qvinnor ur arbetareklassen. 

Vi anliinde dit i borjan af den varma arstiden 
och mottes af en intensiv och uthallig hetta, som 
varade i 2 veckor utan afbrott. Det vexlade mellan 
38 och 40 °C. De upphettade sofrummen hunno 
icke afkylas under den korta svalka som foljde pa 
solnedgangen, och pa somn var knapt att tiinka. 
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Ehuru vi redan kl. 6 pa morgonen togo ett kallt 
bad, voro vi uppgifna af varme, da vi skulle ga ned 
till frukosten Id. '/a 8. 

Den enda stund pa dagen man lefde, var 
mellan [ /-i 9 och 11 om aftonen. Da krop hvarje 
familj ut pa sin trappa med barn och blomma. 
Herrarna sutto i skjortarmarna pa ofversta trappste- 
get och vattnade grasplanen ur en lang vattenled- 
ningsslang. Ibland sande de en uppsluppen vatten- 
helsning till grannens och fingo till svar skrik och 
skratt af fruntimren, hvilka denna tid pa dagen voro 
kladda i hvita musslins- eller broderade pikekladningar. 
Eller lato de stralen spela pa hufvudena af de be- 
skedliga mulasnorna, hvilka drogo sparvagnen pa 
gatan. Manga, som hade god rad pa vatten, plagade 
redan vid 8 tiden vattna hela garden, verandan, 
trappan och husets yttervagg, i synnerhet om det var 
bygdt af sten. Detta afkylde luften, sa att man, 
strax da solen gick ned, kunde sitta ute. 

Hela dagen horde man ofver allt, sa snart gat- 
bnllret tillat, ett sakta sorl sasom af rinnande vatten. 
Det var sodavatten-springbrunnarna, hvilka har fun- 
nos i hvarje apotek, och ntan hvilka Indianapolis' 
invanare knapt skulle kunna lefva. Gamla och unga, 
leriga arbetare, fina darner, droskkuskar, gatpojkar 
gingo standigt ut och in, lade sin slant pa disken och 
fingo sitt glas fyldt med den frasande drycken, for- 
satt med olika slags fruktsaft eller glace. „Moxie" 
ar ock en mycket omtyckt dryck, starkt borneran.de, 
med maltsmak, men icke berusande. Fa lander torde 
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ega en sadan mangd olika laskdrycker, som den 
stora republiken pa andra sidan Atlanten. Man blir 
yr i hufvudet, da man skall valja bland namnen pa 
de langa tabellerna, som hanga ofver disken. 

Om qvallarna foretogos riktiga folkvandringar till 
vattenbutikerna. Sedan strofvade man omkring i skym- 
ningen pa gatorna, som aro tata alleer af lonnar och 
catolpatrad, hvilkas hvita blommor utsanda en nastan 
bedofvande vallukt. Sa snart det blef skumt, lyste 
genast en qvastlik valdig laga af s. k. naturlig gas, 
af hvilken nyss upptackts enorma forrader i stadens 
narhet, utanfor det afvenledes nyssbildade „Natural 
Gas" bolagets kontor. 

Hettan verkade dock intet vasentligt afbrott i 
stadens handel och vandel. Under middags- eller 
lunch-timmen midt pa dagen, formarktes en dasig 
folktomliet pa gatorna, men for ofrigt sag man pa dem 
samma bradskande, rorliga lif, som annorstades i 
landet. Staden ar formogen och bestar sig redan 
valdiga storstadsbutiker, samt en fornam stadsdel, der 
negerbetj enter, par-hastar och silfverbeslagna vagnar 
anses hora till lifvets nodtorft. Der inne halla mak- 
hga ladies i dyrbara toiletter mottagningar for sina 
vaninnor. Da frasar siden, juveler gnistra, och all 
upptanklig lyx utvecklas. I enklare kretsar, bland 
universitets- och skollararefamiljer, lefver man mera 
otvunget. Grannarna titta in till hvarandra alia 
tider pa dagen, komma efter hvarandra med sma 
„buggies" forspanda med en hast, for att fara nt att 
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aka, och samlas ibland hos hvarandra, da, limonad 
och kakor aro de enda forfriskningarna. 

Indianapolis har ett luxuriost inredt nytt stads- 
och radhus (state-house) bygdt 1882. Der finnes 
vackra pelarrader af ljusrod granit, fina takmalningar, 
ett stort bibliotek och ett helt rum fullt med por- 
tratt i tunga ramar af statens alia guvernorer. 
Hvarje stat i Forenta Staterna har ett dylikt state- 
house i sin hufvudstad. Der hafva saval statens 
senat, som dess representanter vid den gemensamma 
kongressen i Washington sina sessioner. Detta hus 
ar vanligtvis statens stolthet och p& dess inredning 
nedlagges stora summor. Det ar naturligtvis oppet for 
alia, likaval som dess bibliotek star till tjenst for hvar 
och en. Man inciter folk af alia slag i dess salar: 
smS pojkar med smiillkarameller, karlar som spotta 
bruna tobaksfliickar i trapporna, skolfiickor, turister, 
studenter och sidenkladda darner. 

Vi vistades i staden den narmaste tiden fore 
republikanarenas valmote i Chicago. Det korta af- 
stlindet mellan de bada staderna samt omstandigheten, 
att Harrison, en af de fornamsta kandidaterna, var 
bosatt i Indianapolis, gjorde att denna stad var i stark 
rorelse. Hvarje qvall hollos politiska moten och pro- 
cessioner, i butikerna och affarslokalernas fonster hangde 
uppmaningar och portratt. En afton hade stadens 
goss-klubb en procession till forman for sin kandidat. 
MSnga damer buro broscher med nagon valkandidats 
portratt. En qvall anlande till familjen, hos hvilken 
vi gastade, en tidningsreporter och bad att fa tala 
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vid husets herre. Han var utsand fran ett Chicago- 
blad for att af var vard, som var sekreterare i sta- 
dens literara klubb, anhalla om sagda klubbs proto- 
koll for 4 ar tillbaka. Harrisons motstandare hade 
fatt hum om, att han vid denna tid hallit ett foredrag 
i kines-fragan i ofvannamda klubb och dervid forkla- 
rat sig vara mot alia tvangsatgarder till emigrationens 
hammande. Man ville nu ha klara bevis derpa, for 
att kunna omojliggora hans kandidatur i Kalifornien 
och ofriga, af kines-invandringen lidande, stater. Olyck- 
hgtvis for Chicago-bladet, var var vard en gentleman 
i ordets sanna bemarkelse och vagrade att, mot klub- 
bens ordningsregler, utgifva dess protokoll. 

AUt det intresse val-agitationen lemnade ofrigt. 
koncentrerade sig kring skolornas afslutningsfester, 
hvilka egde rum vid denna tid. Dessa hogtidligheter 
aro ofver allt riktiga folkfester. 

Vi besokte tva af dem i Indianapolis. I skolans 
stora festsal hade samlats flera hundra personer. Pa 
en med rodt tyg bekladd, blomstersmyckad estrad 
sutto „the graduates", de afgaende eleverna. Flickorna 
i hvita kladningar, gossarna i svarta klader; en del i 
frack. Deras alder varierade mellan 16 — 20 ar. De 
fiesta, iifven bland gossarna, hade solfjadrar af palm- 
blad, med hvilka de flaktade svalka, fcy hettan i salen 
var fruktansvard. Likasa hordes under hela hogtidlig- 
heten det svaga prasslet af publikens solfjadrar. Framst 
pa estraden sutto medlemmar af skolradet, skolans 
direktor och statens skolsuperintendent. Till hoger stodo 
en flygel och ett harmonium, omgifna af bladvaxter, 
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Skolans direktor fungerade som ordforande for 
qvallen. Efter ett kort inledningstal, uppmanade han 
den elev, hvars namn stod forst pa programmet, att 
stiga fram. Programmet innefattade icke mindre an 
8 „foredrag", hallna af de afgaende eleverna, dock 
icke langre an 10 a 15 minuter langa; der emellan 
nagra pianonummer ocli deklamation. 

Det gick raskt undan, trots det langa program- 
met och den forlamande varmen. Vid ordforandens 
vink uppstod en gosse eller flicka, tradde fram till 
estradens midt, bugade sig djupt for publiken och 
borjade sitt andragande. Alias roster voro uppofvade 
och hordes mllkomligt val ofver allt i rummet. 
Flickornas voro nagot galla, sasom amerikanskornas 
roster i allmanhet aro, i motsats till engelskornas 
mjuka och valljudande organ. De unga talarena och 
talarinnorna voro naturligtvis mer eller mindre lyc- 
kade, saval med hanseende till sitt yttre upptrii- 
dande, som till talets form och innehall. Nagra voro 
roda i ansigtet, plumsade ned i en otymplig bock 
eller nigning, och rabblade upp sitt foredrag med 
god fart. Andra forde sig med behaglig, blygsam 
frihet och talade otvunget. En del af gossarna imi- 
terade synbarligen nagon alsklingstalare i kongressen 
eller pa folkmoten. De bugade sig afmiitt, stodo med 
handen innanfor vastuppslaget, lekte med en ros i 
knapphalet och talade fritt, med hakan nagot i vadret. 

De olika konens tycken kommo afven i dagen 
vid valet af amnen. Gossarnas foredrag hade vanligt- 
vis titlar, ungefar s^ lydande: „George Wasliingtons 
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religiosa asigter", „Ar Amerika ett fritt land?", „Re- 
publikanism eller Demokrati?", ,,Om tullfrihet" o. s. v. 

Flickorna hade valt i mera literar eller ock mo- 
ralfilosofisk riktning, sasom t. ex. „Thackerays lif", 
„Longfellow sasom prosaist", ..Hvilken plats bor till- 
komma qvinnan i samhallet?", „Ett godt samvete", 
„Straffets forhallande till brottet" etc. 

Ofverhufvud var det foga skilnad mellan deras 
foredrag. Mojligen skulle en Strang granskare funnit 
gossarnas torrare, men grundligare, flickornas battre 
framsagda, men icke nog genomforda. Dock hade 
detta knapt kunnat galla som regel. 

Musiknumrorna voro hogst medelmattiga, men 
nagra af talen fortraffliga for sa unga personer. Da 
man dessutom betanker, att dessa skolor, med det 
matt af bildning de bibringa sina elever, sta kost- 
nadsfritt oppna for hog och lag, att de aro folkskolor 
i ordets hela betydelse, sa kan man afundas Amerika. 
En sa stor fortrogenhet med modersmalet och sitt 
lands literatur, historia och sociala forhallanden, som 
dessa barnsliga talare lade i dagen, maste naturligt- 
vis hos dem grundlagga ett fruktbarande intresse 
for samma iimnen. 

Flera af de afgaende eleverna hade erhallit sko- 
lans, stadens, staten Indianas eller af enskilda gima 
pris. Dessa hade pa programmet en stjerna framfor 
sina namn. Alia upptradande fmgo opartiska och 
valvilhga applader; en af flickorna dock temligen 
ofortjent en blomsterkorg for sin musiknummer. Festen 
boijades och afslutades med bon. 
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Vi hade besokt flera liknande skolfester i andra 
stater och funnit att de alia gingo i samma stil. En 
elementarskola i Chicago, der eleverna nastan uteslu- 
tande voro bam ur arbetande klassen, sMlde sig icke 
i vasentlig grad fran ofriga skolor dem vi besokt, 
hvarken betraffande elevernas uppforande och satt, 
eller halten af deras prestationer. Der utdelades 
bland annat en mangd pris, bland dem tre for de 
basta afhandlingarna om fosterlandskarleken, skankta 
af det rika tidningsbolaget „The Chicago Daily News." 
Det var forvanande att hora bur ledigt dessa amnen, 
skrifna af 12 — 14 aringar, voro hopsatta, och hvilken 
insigt i faderneslandets historia de visade. 

Icke langt fran Indianapolis lag det lilla Irving- 
ton University. Detta ar egentligen ett kollege och 
eger icke heller sasom sadant nagot stort anseende. 
Det var ett typiskt, landtligt, amerikanskt kollege i 
Vestern, med ett litet internat och en stor skara 
externer. Huset var nytt och lag under gamla 
skuggrika trad. Der ute spatserade qvinliga och 
manliga studenter i grupper, en del liisande ofver 
sina tal, andra pratande och fiaktande sig med sol- 
fjadrarna. 

En „lady-professor", kliidd i hvitt musslin med 
violett skarp, mottog oss och visade oss med stor 
vanlighet omkring, hvarefter hon forde oss till fest- 
salen. Hon hade studerat i Europa och vagrade 
leende att mottaga den professorstitel var foljeslaga- 
rinna, i enlighet med bruket i Amerika, gaf henne 
liksom ofriga larare vid kolleget. — Vi yankees ha 
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en dalig vana — erkande hon med alskvard upprik- 
tighet — att gifva hvarandra titlar, dem vi icke for- 
tjena. I Europa skulle jag endast vara magister eller 
lekfcor. 

Hela kolleget, lararena, studenterna, inredningen 
ooh de festliga anordningarna voro enkla och landt- 
liga, liksom den publik som infunnit sig. Pa estraden 
sutto offren, 19 manliga och ungefar hiilften sa manga 
qvinliga studenter, uppstrackta i sina testa klader. 
Elickorna med blommor i haret, lierrarna med blom- 
mor i knapphalet. 

Hogtidligheterua forsiggingo i samma ordning 
som i skolorna. Enda skilnaden var, att foredragens 
inneliall var mera mognadt. Allt for aldriga voro 
dock icke heller dessa unga talare; tvartom buro de 
fiesta ton-arens omisskannehga marke : kantiga fasoner 
och skrofliga, opalitliga roster. Endast en af de qvin- 
liga studenterna upptradde. Hon talade om „Psyko- 
login i Dickens' romaner" och foredraget vittnade 
fordelaktigt om den unga studentens literara studier. 
Af herrarna talade en mangd och flera hade valt 
sv&rsmalta iimnen, hvilka de framstiilde med ung- 
domligt pedanteri. 

Festen rackte i tre timmar, med en enda kort 
paus mellan foredragen. Har, liksom i skolorna, for- 
siggick allt i sedvanhg festordning. Ordforanden in- 
ledde och afslutade hogtidligheten med bon och tal, 
en af studenterna tackade ordforanden. Detta iakt- 
tages noga i England och Amerika, till och med pa 
religiosa bibelmoten for barn, da en fullvuxen upp- 
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manar de sma ahorarena att genom handklappning 
och „cheering" (motsvarande vart hurrande) tillkanna- 
gifva ordforanden sin tacksamhet. Likasa iakttages 
den strangaste parlamentariska ordning i de minsta 
laseklubbar, barn- och syforeningar. For framlingen 
kan detta stundom forefalla lojligt, men man forstar 
betydelsen af denna tidiga trailing i organisation, da 
man ser hvilka storverk den astadkommer i de bada 
anglosaxiska liinderna. 

Staden Indianapolis ar stadd i rask utveckling. 
Den skryter bland annat med en konstforening af tre 
ars alder, som redan inkopt flera dyrbara taflor, samt 
en konstflitforening, der vackra mattor, draperier och 
skiirmar funnos utstiilda. Staden ar formogen och 
idel nutid, trots dess om indianer paminnande namn. 
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f^nghasten, spand for Pullmans eleganta sofkupe- 
vagnar, sprang tjutande genom den forna prarin, nu- 
mera bebygd och befolkad. Da man lemnar bakom 
sig Indiana med dess bordiga enformighet, och inkom- 
mer i grannstaten Illinois, vantar man forgafves en 
forandring i naturen. Samma boljande, gula prarigras, 
samma klungor af sma gra och hvita tr alius med 
grona fonsterluckor. Det ar forst da man narmar sig 
Chicago, som forandringen kommer. Men den kom- 
mer plotsligt. Ett ogonblick, och sjon Michigan lig- 
ger i fortjusande, majestatiskt morgonlugn utbredd 
strax nedanfor den bank, der lokomotiyet frustar fram. 

Lika plotslig ar afven ofvergangen fran griisslat- 
tens somniga, heta luft, hvilken tyckes foda indolens, 
till det intensivt rastlosa gatlif, och den af friska sjo- 
vindar genomvafda atmosfer, i hvilka jattebamet 
Chicago frodas och utvecklar sig. Chicago ar blom- 
man af den amerikanska civilisationen. Chicago ar 
typen for det oroliga, snabbt forbirusande, koncentre- 
rade och pa samma gang flyktiga amerikanska nutids- 
lifvet. 
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I dag var det forokadt med omkring en qvart 
million menniskor, upphetsadt, uppeggadt, farglagdt 
med processioner, kransar ocli flaggor. Det demokra- 
tiska partiet hade for nagra veckor sedan haft sitt 
forberedande valmote i S:t Louis, hvarest de under 
jubel atervalt Cleveland till sin presidentkandidat. 
Det republikanska partiet hade nu sitt mote i Chicago, 
der delegation er fran alia stater voro forsamlade. Da 
de uppstalda kandidaterna icke voro farre an tio 
stycken, och asigterna ytterst delade, vantade man 
sig en stormig vecka. 

I forbigaende ma har papekas att dessa ord, sa 
som kandt ar, i Amerika ha en helt annan, trangre, 
sa att saga partihetydelse, an den vanliga. Republi- 
kanerna halla pa Unionens enhet och den af de olika 
staterna valda gemensamma styrelsens makt. Demo- 
kraterna fordra mera sjelfstyrelse for de olika staterna; 
de vilja saiedes forstora dessas privilegier pa Unio- 
nens bekostnad. Af denna meningsskiljaktighet upp- 
stod t. ex. brodrakriget mellan de Norra och Sodra 
staterna 1861. Republikanerna (Norden) ville afskaffa 
slafveriet och pastodo, att Unionens lagstiftande for- 
samling hade makt att pabjuda de enskilda staterna 
att upphora dermed. Demokraterna (Sodem) forne- 
kade Unionen denna rattighet — och kriget forklara- 
des. Redan da Republiken 1776 proklamerades, fore- 
funnos dessa partier, ehuru de tidtals varit mindre 
utpriiglade. For narvarande ar det egentligen tullfragan, 
som ar brannpunkten i deras olikheter. Republika- 
nerna aro protektionister och demokraterna frihandlare. 
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Sa heter det i det officiela programmet — men i sjelfva 
verket ar det icke sa faiiigt med olikheterna mellan de 
bada partierna. De aro ofta nog endast ett vackert namn 
for den gamla fiendskapen mellan norden och sodern. 
Redan den forsta vandringen genom hufvud- 
gatorna i Chicago denna Julidag 1 888, gaf en praktig 
anblick. OfVer allt guirlander, standar och portratt af 
de fyra fornamsta rivalerna: Walter Gresham, John 
Sherman, Benjamin Harrison och William Alger. En 
valdig butik, hvars egare formodligen var en Indiana- 
man, hade fylt sina fonster med portratt i ofverna- 
fcurlig storlek af de tva Indiana-kandidaterna Gresham 
och Harrison. Derunder stodo foljande rader: 
„We could be happy with either, 
Were the other dear charmer away." 
Anlanda till hotellet Sherman House, funno vi 
det upptaget, fyldt, packadt med delegerade och re- 
sande till motet. Pa hvar annan dorr fann man 
stora plakat med paskrift: Maryland-Delegationen, 
Louisiana-Delegationen etc. Tittade man in, skymtade 
man diverse par herr-ben, beqvamt upplagda pa bor- 
det, medan deras egare lago tillbakalutade i den 
iilskade gungstolen, njutande af en liten fristund med 
tobakstuggning och skjortarmar. Den stora republi- 
kens soner aro i regeln mirakel af hygglighet da 
darner aro narvarande, men sa snart de aro for sig 
sjelfva, blir det punkt och ny rad. Derom vittna t. 
ex. de omsorgsfullt pa hvart steg utstiilda spottladorna 
samt de ljusbruna — flackar, som det oaktadt miss- 
pryda de gentila marmorgolfven i Forenta Staternas 
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offentliga byggnader, fran guvernorens enskilda sanctua- 
rium, ned till den lagsta skrifvares lilla arbetshala. 

Sherman House hade den tvifvelaktiga aran att 
hysa de mindre betydande partierna, nemhgen de 
sodra staternas delegationer — (sodem ar, sasom 
ofVan antyddes, till storsta delen demokratisk, ej repu- 
blikansk) — prohibitionister (nykterister) och qvinno- 
saksvanner. I Pacific Hotel regerade Gresham-partiet, 
ledda af Robert Ingersoll, som understoddes af sin 
hurtiga, giada fru och tva tiicka dottrar med deras 
farliga qvinliga, d. a. hemliga inflytande. De ofriga 
hade hvar sitt hotell. 

I qvinnornas hogqvarter herskade en treflig brad- 
ska. Damer gingo ut och in, artiklar lastes och kom- 
menterades, bref, petitioner och uppmaningar till 
konventionens verkstallande komite forberedde°s. Allt 
med denna vanliga, muntra och skenbart likgiltiga 
jemnhet, som karaktariserar de amerikanska qvinnor- 
nas verksamhet. Les honneurs gjordes af miss Susan 
B. Anthony, inom hvars graa hufvud finnes den 
ledande tanken i Porenta Staternas qvinnosaksarbete, 
samt mrs Wallace, en liten yacker fru med svarta, 
melankoliska ogon och ett ansigte, som paminte om 
fransyskomas. 

Andtligen rustade vi oss att ga pa jagt efter bil- 
jetter till motet. Lattare sagdt an gjordt. Alia in- 
gangar bevakades af poliser med Argusogon och 
olycksbadande bestiimd artighet. De fiesta af damerna 
hade biljetter, kopta pa forhand, men nagra hade an- 
landt senare och for dem aterstod intet annat, an att 
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betala tolf a tjugofem doll, till biljettagenterna eller 
genom smicker och fala ord beveka dem som makten 
hade. Naturligtvis forsoktes det senare, ty sa lange 
qvinnoma ej ha rostratt, maste man tillata dem att 
vara falska. Likviil utan framgang. Slutligen hanade 
sig en tjock, blond herre med hvit vast af ofantliga 
dimensioner en vag fram till oss. 

- Ah, der kommer Bob, — pustade miss Anthony. 

— Nu ar det ingen fara. Han skall slappa oss in. 

Bob var ingen annan an Robert Ingersoll. Han 

hade under armen en tack ung flicka och nickade. 

telegraferade och ropade pa langt hail i trangseln till oss. 

— Mycket glad att se er, miss Anthony. Hur 
gar det med edra planer? Jojojo, jag gor hvad jag 
kan for er. Jasa, ni ha ej biljetter? Vi skola se till, 
vi skola se till. 

Framkommen till oss, presenterade han sina dottrar. 

— Goddag, Bob! hur star det till? — sade miss 
Anthony. — Jag ar mycket glad att se era dottrar. 

Mickorna bugade sig smaleende. 

— Barn — sade fadern — , veta ni ej att ni 
tala med Susan B.? 

— Ih, ar det „aunt Susan" — utbrusto flickorna, 
ty miss- Anthony ar de ungas stora gunstling, antin- 
gen de sett henne eller icke. 

Man utbytte nagra ord om den politiska stallningen 

for dagen. Den stora fritankaren — valtalaren — skrift- 

stallaren led svarligen af hettan och torkade sig oupphor- 

ligt i det oskona, men djerfva ochkaraktaristiskaansigtet. 

- Hur skont och svalt ni mMe ha i Finland! 

6 
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— sade han. — Jag maste flytta ofver dit. Det 
ar sa elandigt har, alltihop. Hela menskfigheten ar 
ett enda misstag. Bast att borja fran borjan. Ga 
tillbalca till svansen ocli kokosnotterna. 

Han blinkade fmurligt, kyste till afsked sin fru, 
som undertiden anlandt, sina dottrar och tva, tre de- 
ras unga vaninnor — en vana, som ban aldrig 
uraktlater — och forsakrade: — miss Anthony, ni 
skall komma in, det lofvar jag. M vet att jag ar 
van af qvinnosaken, miss Anthony. Sade ni, att ni 
horde ha sate och stamma i motet? Jojo, naturligtvis 
horde ni det. Det ar en skam, att ni ej liar det. 
Men som sagdt, hela menskligheten ar ett misstag, 
ett dumt, ynkligt misstag. 

Han blangde skrattande pa oss och forsvann. 
Strax derpa kom en herre med rodt marskalkshand 
och eskorterade oss in. 

En ocean af boljande menskohufvuden, solfjadrar 
och nasdukar var det forsta intryck vi fingo. 8,000 
personer voro samlade i detta jatterum, en blifvande, 
tillsvidare endast provisoriskt slntford teaterbyggnad. 
I midten befann sig en blomsterprydd talare-platform 
med motets ordforande, mr Estee fran Kalifornien. 
Omkring honom rader af bord med reporters, mellan 
hvilka kilade telegraf- och tryckeripojkar. De olika sta- 
ternas fanor och vapen dekorerade salen; dessutom 
hade de fiesta ahorarena medfort sma „union-flaggor'-, 
med hvilka de viftade vid minsta anledning. 

Motet oppnades, sasom alia amerikanska moten, 
med bon. Da sangen ,,Narmare, min Gnd, till dig" 
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afsjongs, yttrade min granne medlidsamt, visande pa 1 
de af politisk passion hetsade ansigtena omkring oss: 
— stackare, de behofva i sanning denna sling. Matte 
de komma Honom narmare! 

De forberedande talen for de olika kandidaterna 
hade hallits de tre foregaende dagarna. Nu begynte 
uppropet af de olika statema och deras valresultat. 
Sekreteraren, en herre med stentorsstamma, skrek 
fram namnet pa staten samt dess antal roster. Ord- 
foranden i statens delegation skrek svaret ang&ende 
antalet roster hvarje kandidat fatt. Men denna sam- 
ling af 8,000 var icke latt att leda. 

Hon jaste och poste af partihdelse. Sa snart en 
kandidat namdes, frustade hurraropen ut. Ordforan- 
dens klubba danade i bordet gang efter annan. Gang 
efter annan hordes han barskt kommendera tystnad. 
Stundom ropades fran de olika delegationerna, som 
hade sin plats nere pa parterren: — ordforande, rensa 
gallerierna! Skicka ut deni! Vi bora ingenting sa 
lange bullret fortfar. — Dessa uppmaningar besvara- 
des fran laktaren med ropen: — kasta ut honom! 
Hurra for Blaine! — Ty Blaine var forsta dagen 
galleriernas gunstling. Nar Kalifornien visade sig 
hafva gifvit alia sina 16 roster at honom, uppstod ett 
skran, som varade i fulla 6 minuter. Efter stranga 
formaningar och hotelser att blifva utvisade, lugnade 
sig massorna smaningom. Men om nagon delegerad 
var oforsigtig nog att skrika ut ett namn med utma- 
nande tydlighet, vips! brast dammen och skriinet be- 
gynte ater. 
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— Heejjj! Hi-i-i-ih! Hurrah for Blaine! Hurra 
for Kalifornien ! Huhhu — uuh! Hi-i-i-i-i — hvaste 
och tjot man omkring oss. Man och qvinnor, afven 
barn, buro medaljer och rosetter i rodt, blatt eller 
violett med de olika kandidaternas portratt. Fanor 
svangdes, niisdukar och solfjadrar viftades. 

— Se der, — sade miss Anthony, — hur vi 
skapa presidenten af Forenta Staterna! 

Tva ganger genomgingos valresultaten. Forgafves. 
Ingen kandidat hade den foreskrifna majoriteten, 500 
roster (af cirka 800). Varm och hungrig atervande 
hvar och en hem; delegationerna for att sins emellan 
ha kompromissmoten och soka na enighet. I hotellets 
hiss vande sig miss Anthony till en ung fjunig dele- 
gerad, en fargad man fran Sodern, och fragade: — 
hvem tror ni att ni komma att valja? 

— Blaine, utan allt tvifvel, — svarade ynglingen 
med Sfverlagsenhet. — Blaine ar folkets man och 
Blaine skall ocksa bli folkets val. 

Det var ett besynnerligt (igonblick att se denna 
sant ofverliigsna, snillrika, fint bildade qvinna i bredd 
med den okunniga, vraMga negern. Den forra utan 
rostratt, don senare med vigtighet brostande sig 6f- 
ver sin ratt. Amerika gifver pa hvarje steg dylika 
lexor. Har, der luften ar fri och hvarje man bar inom 
sig mojligheten af en presidentur, synes det en galenskap 
att tvinga qvinnoma till politisk och social stumhet. 

Qvallens mote kunde ej heller astadkomma ett 
resultat. Sherman stod hogst, derniist Harrison och 
Gresham. De ofriga, med undantag af Alger, hade 
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staimat nere i en liten minoritet. I stallet hade 
guvernor Mac Gilney och Abraham Lincoln j:r, en son 
till presidenten, begynt komma upp. sasom mojliga 
kandidater om hvilka alia partier kunde enas. De 
fiesta ahorare hade annotationsbocker, i hvilka de an- 
tecknade valresultaten. Ater skran och hurrarop, 
trangsel, hetta. Mr intet resultat kunde nas, borjade 
publiken ropa pa sina gunsthngar, guvernor Foraker 
och „Bob." Uttrottad fragade ordforanden sluthgen : — 
hvad onskar motet? 

— Ingersoll! — tjoto massorna. 

Och Ingersoll kom. Stor och massiv hojde han 
sig ofver miingden, massiv och klassiskt lugn var i 
borjan hans valtalighet, hvilken som len olja flot of- 
ver de uppeggade sinnena. Men han sjelf var for 
mycket och for personligt intresserad af valutgangen. 
Han begick en oforsigtighet. Sedan han skildrat den 
narvarande politiska stallningen, sldldrade han den 
man, som vore maktig att ofvertaga ledningen af den 
samma. Derpa gjorde han en uttrycksfull paus, stilickte 
ut armen, sag uppat gallerierna och fragade pathe- 
tiskt : 

— Hvem ar denna man? 

— Gres-ham! — skriinade laktarena. 

Och nu forbi med allt sundt fornuft. I Mia 11 
minuter forsokte Ingersoll att aterfa ordet. Omojligt. 
Han hade genom sin egen oforsigtighet forlorat det 
och kunde ej mer atervinna det. Blek af vrede, med 
hopbitna tander satte han sig ned. De vanliga med- 
len att bringa pubhken till tystnad forsoktes, men 
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utan framgang for mer an nagra minuter. Motet 
upplostes sa smaningom. 

Lordagen, den femte motesdagen, kom, men bada 
sessionerna voro fruktlosa. Partierna stangades, men 
intet brackte hornen och striden kunde fortsattas. 

Sondagen forgick under utvartes stillhet, men 
invartes brinnande lidelser. Privata kompromissmoten 
hollos mellan ledarena. 

Andtligen kom mandagen. De fiesta voro otaliga 
att fa fara hem och trotta att braka. Forsta uppro- 
pet visade dock samma resultat som pa lordagen. 
endast att Gresham blifvit omojlig genom Ingersolls 
tal och att Alger i stallet kommit langre upp. 

Strax efter forsta uppropet reste sig ledaren for 
Allison-partiet, som pa lordagen vunnit betydligt, och 
tillkannagaf, att han hade order att draga sin kandi- 
dat ur taflan. Vanliga och ihallande tjut frftn publi- 
ken visade dess tacksamhet for detta bidrag till en 
hastigare losning. Och nu blef spanningen intensiv. 
Hvem skulle det bli? Alger, som alia kunde forena 
sig om. blott de ville? Sherman, som onekligen hade 
varit den ratta mannen, men var omojlig i en del 
stater sedan ett gammalt skattegral? Harrison, den 
populara, godmodiga presbyterianen, sonson till presi- 
denten af samma namn? 

Vid andra uppropet steg Alger, Sherman sjonk och 
Harrison vann. Vid tredje uppropet lemnades Alger 
efter, Sherman sjonk ytterligare och Harrison kom upp. 

Nu blef publiken sa lattrethg och otalig, att den 
blef en formlig tyrann. Oupphorhgt hordes ropen : — 
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tyst derborta! Af med hatten! o. s. v. Strax fore 
fjerde uppropen begiirde nagra stater betanketid. 
— Nej! — skreko gallerierna. 
Fern minuter skiinktes till de tveksamma ocli sa 
borjade fjerde uppropet. Strax i borjan visade det 
sig att vagskalen begynt sjunka for Harrison. Kali- 
fornien oeb Maine hade lhttills troget hallit sig till 
Blaine, ehuru ban endast fatt stankroster i andra 
stater. De gafvo nu alia sina roster at Harrison. 
New- York och Indiana hade hittills varit oresonliga 
vid alia kompromissmoten. Nu stodo de for Harrison. 
Pensylvanicn med sina 72 roster deserterade fran 
Sherman och gick ofver till Harrison. Sedan begynte 
de sma staterna och territorierna med 2 och 4 roster 
fcroppa ofver till Harrison, och publiken (got sitt gillande 
for hvarje ny ofvergang. Andtligen kl. 2 var uppro- 
pet slutfordt och Harrisons seger vunnen. Som en 
man reste sig publiken. Segervinnarens portratt svang- 
des ofver platformen, fanor, standar med hans afbild, 
solfjiidrar, niisdukar och hattar kommo i ursinnig ro- 
relse. Huset var ett stormande haf af ovationer. 
Samma publik, som tre dagar forut jast upp af for- 
tjusning vid minsta hiintydan pa Blaine, skriade nu i 
hiinryckning ofver Harrison. Flera talare blomster- 
smyckade hans fortjenster och folkets visa val. Ett 
regn af telegram kring hela landet forkunnade utgangen. 
Kanonskott danade. Processioner tagade kring gatorna. 
Forenta Staternas republikanska presidentkandidat 
var fodd. 
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„DEN KRISTNA VETENSKAPEN." 

(The Christian Science.) 



*3pht har blifvit sagdt i ett tidigare kapitel, att 
den obundna religiosa friheten i Amerika framkallat 
ett talrikt antal olika religionsformer. Ehura fram- 
lingen med aktning iakttager det lefvande intresse 
amerikanaren egnar trossporsmal, kan han icke till- 
sluta ogonen for skuggsidan af den amerikanska tanke- 
friheten: folkets passion derfor gor dem ofta mera 
benagna att antaga nagonting nytt och oprofvadt, 
an att fasthalla vid och ytterligare utveokla en redan 
beprofvad sanning. 

Det samma kan tillampas pa vetenskapliga fra- 
gor, och det torde icke vara ofverdrift, om man sager 
att amerikanarena aro mera fallna for att hastigt 
och lustigt uppstalla en hypotes sasom ett axiom, 
an att under forskningar dvaljas vid vetenskapens 
tysta hiirdar. Af denna orsak flyga vetenskapliga 
halfsanningar omkring som glimrande eldfiugor, loc- 
kande manga med sig och tillegnande sig en akt- 
ning och ett fortroende, hvilket de strangt taget 
icke alltid fortjena. De kunna vara bra sasom lan- 
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kar i mensklighetens utveckling, men den hoga 
plats hvartill de uppsvingat sig, aro de icke varda. 

En dylik halfsanning i vetenskaplig skrud ar den 
s. k. „kristna vetenskapeti" ', hvilken inom kort tid 
fatt en fabelaktigt stor utbredning i Amerika. Da 
den ar nagonting siirdeles i sitt slag och redan utof- 
var ett maktigt inflytande i vidstrJickta kretsar, skola 
vi har gifva en kort skildring af den samma. Vi 
gora det pa detta stalle, emedan Chicago ar ett 
af ,.den kristna vetenskapens" hogqvarter och eme- 
dan det var der vi inledde bekantskapen med dess 
anhangare. 

Det tillgick salunda, att vi en qvall beklagade 
oss 6fv T er trotthet och illamaende. Till var ofverrask- 
ning sago vi att dessa hvardagliga ord vackte en viss 
forlagenhet inom den alskvarda familj der vi vista- 
des, liksom hade de varit data ofver att vi kunde 
bekanna n^got sa fornedrande. Da vi senate undrade 
derofver, fingo vi till svar att familjen tillhorde „den 
kristna vetenskapens" anhangare. 

— Men hvad har det att gora med vart illa- 
maende? 

— Jo, den kristna vetenskapen larer att sjuk- 
domarna aro en del af synden och salunda bora 
beherskas af oss. 

Denna definition ar dock ofnllkomlig, ty den 
gifver oss endast en sida af den kristna veten- 
skapen. I enlighet med hvad vi kvmnat inhemta, 
dels ur skriftliga kallor, dels under umgange 
med „christian scientister", sasom anhangarena kalla 
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sig, ter sig en kontur af denna lara pa foljande 
sfitt:*) 

Med den kristna vetenskapen bor forstas Kristi 
vetenskap eller den kunskap Kristus hade. Den in- 
nehaller sanningar sa gamla, att de varit innerst 
gomda i hvarje sjal sa lange menskligheten funnits 
till. Den ar icke en upptackt, gjord i vara dagar, 
utan ett uppvackande till lif en af de sanningar hvilka 
Kristus liirde, och hvilka den kristna vetenskapen 
blott utvecklat och forklarat i enlighet med mensk- 
lighetens nuvarande standpunkt och betraktelsesatt. 
Da man vill studera „the Christian Science", maste 
man lagga asido alia sina forra principer och asigter. 
Man bor lemna alia larda vetenskapliga och kyrkliga 
principer, Darwin och evolutionsteorin, Herbert Spencer 
och hans samhallslara, Buddhaism, hogkjrrka, socia- 
lism, humanism. Man maste ofverlemna sig helt at 
den kristna vetenskapen, och icke medfora en mot- 
villig ande. Senare kan man atervanda till sina forra 
asigter och skilrskada dem i ljuset af sitt nya vetande. 
„The Christian Science" lar hvar och en sina enkla 
principer, sa enkla, att de utgora rudimenterna af 
allt vetande, blott med det vilkor att man helt och 
fullt, utan antagonism, lyssnar till dem. 

Gud ar det absoluta varandet. Den larde sager 
att Gud ar en princip, den olarde att Gud ar en 



*) Science and health, with Key to the Scriptures, by 
Mrs M. B. Eddy. — Primitive Mind-Cure, by W. T. Evans, 
— Christian Science Healing, by Frances Lord, 
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person. Begge uttrycken inneMlla sanning, ty Gud 
ar Urprincipen, Urkallan till allt varande. Gud ar 
saledes varandet och hvar och en af varandets tal- 
losa former utgor en del af det hela. Gud ar. Antin- 
gen finnes Han icke till eller ar han hela Universum, 
ty Universum ar antingen allt eller intet. Antingen 
ar Gud allt eller ar Han intet. Vi foredraga att saga 
det Han ar Allt. Vi pasta oss icke kunna bevisa det' 
men vi tro att Han ar Allt. Han ar Urkallan. ur 
hvilken allting fodes. Han maste saledes afven vara 
det absolut Goda, som gifver lif och uppehaller all- 
ting. Han ar en ande, emedan han osynlig verkar i 
allt och alia. Alltsa: Gud ar Allt, Gud ar God, Gud 
ar Ande. Saledes iir allt godt, allt ar ande. Allt som 
icke ar ande existerar icke, och hor behandlas deref- 
ter. Allt som icke ar godt, existerar icke och bor 
behandlas derefter. Det vi kalla ondt skulle Annas 
till, om Gud icke vore allt, om Han ej vore god. 
Det onda har ingen matt ofver oss, emedan det icke 
ar. Materien har ingen makt ofver oss, emedan den 
icke iir. (Nagra siiga: emedan det iir ingen verklig- 
het i det onda och i materien.) Gud ar god och Gud 
ar allt, Gud ar ande. Alltsa iir allt ande och allt ar 
godt. Ingen materie, intet ondt finnes. Synd iir vill- 
farelse — oriitta viigar att soka tillfredsstiillelse. Sorg 
ar att tro, att det existerar en makt jemte Gud. Sjuk- 
dom ar tro pa att Materien kan kiinna och att Anden 
kan fara vils# och lida. DSd iir att tro pa materien. 
Om vi skulle tro att vara kroppar endast vore skuggor 
och att anden ar allt, skulle vi hvarken lida, eller do 
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genom den process vi nu kalla dod. Forandringen 
skulle komma, men pa annat satt. Synd, sorg och 
dod ha uppkommit af tro pa materien och pa det onda. 
Det finnes endast en Universal-ande, och den ar god. 
Men i hvarje skild del af alltet finnes ett individuelt 
lif. Hvarje sjal ar en skild tanke af Gud. Likval 
ligger var hogsta lycka i att vi sa mycket som mqj- 
ligt kanna var enhet med Alltet = Gud, och var hog- 
sta olycka i att vi kanna oss skilda fran Honom. 
Vi aro en del af Alltet. Alltet ar godt, Alltet ar Ande. 
Alltsa aro vi Ande, vi aro goda. 

Orsaken till att menniskorna aro syndiga, sorgsna, 
sjuka, att de do, ligger i deras tro att det onda fin- 
nes och deras fruktan derfor. Den kristna vetenska- 
pen lar dem att de, om de vilja uppna tillfredsstal- 
lelse och bli lyckliga, maste bekampa denna fruktan 
samt hur de skola bekampa den. Menniskorna tro 
sig icke hafva makt ofver det onda, och detta fram- 
kallar deras fruktan. Den kristna vetenskapen lar 
dem: 1) att foremalet for deras fruktan ar en chimere 
och 2) att de hafva makt att forjaga denna fruktan. 

Hvilken ar denna makt? 

Det goda ar en tyst princip och maste akallas 
for att kunna verka. Om vi akalla det goda, fram- 
mana vi det. Vi skapa det icke, vi blott anropa det 
att visa sig och att verka. Hvad alia menniskor in- 
nerst onska erna ar 1) kroppslig helsa, 2) sinnesfrid, 
3) kiinnedom om sanningen. Allt detta kunna vi erna, 
blott vi tillata det goda = Gud, att verka i oss. Det 
goda kan verka endast genom att vi akalla det och 
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gifva det tillfalle att visa sin makt. Ordet, det tankta 
eller talade, ar det medel hvarigenom vi akalla det 
goda. Den kristna vetenskapen lar oss tva satt hvari- 
genom vi lumna gora detta, eller tva formler, en ne- 
gativ och en affirmativ, hvarigenom vi kunna fram- 
kalla det goda. Den negativa formeln lyder: „Det 
onda ar icke. Materien ar icke. De hafva ingen makt 
ofver mig." Den affirmativa lyder: „Gud ar allt, Gud 
ar god och Gnd ar ande. Allt ar godt, allt ar ande. 
Gud ar karleken, lifvet, varandet, kraften, kunskapen, 
forstandet, det allestades narvarande. Jag ar en ide 
af Gud, en sarskild tanke af det All-goda. I det goda 
lefver jag, rores och har min tillvaro. I likhet med 
Gud och det goda ar jag Ande, har kraft, helighet, 
visdom. Jag lyder under Guds lagar, hvilka gifva 
mig karlek och vishet, sa att jag vet hvad jag bor 
gora och ar lycklig i medvetandet att jag gor det. 
Jag ar fri fran all fruktan for villfarelse och dess konse- 
qvenser, hvilka aro sjukdom och dod. Jag ar ande. 
Anden ar fri fran fruktan. Gud verkar genom mig 
sa att jag vill det goda och vet hvad jag bor gora." 
Kristi mission var att demokratisera sanningen, 
d. a. utbreda den bland sa manga som mojligt. Hans 
lara var for alia, bade larda och olarda. Likasa ar 
den kristna vetenskapen for alia. Ingen finnes som 
ej har lardom nog att omfatta den. Ty hvar och en, 
som icke ar idiot, kan tillegna sig de valsignelsebrin- 
gande sanningarna att Gud ar God, Gud ar Allt, 
Gud ar Ande, allt ar godt, allt ar ande, alltsa finnes 
intet ondt och ingen materie. 
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Den som vill begagna sig af den kristna veten- 
skapens lara, bor begynna att uppfostra sig sjelf med 
de bada formlerna (the denials and the affirmations.) 
Den negativa bor begagnas af dem, mot hvilka lifvet 
ler, som hafva framgang, som bli bedomda utofver sitt 
varde, som aro harda, intoleranta, bigotta, hypokriter, 
gudsfornekare. Den affirmativa bor begagnas af dem 
som aro tviflande, svaga, blodhjertade, tyngda af an- 
svar, i tvetydiga eller nnderordnade belagenheter, 
adelmodiga och obefaknande, blyga och forskrackta, 
utan framgang i lifvet, barn och unga. Da man vill 
begagna sig af nagondera af dessa formler, bor man 
heist borja om qvallen da man lagt sig oeh allt ar 
stilla, aldrig d& man har hufvudet fullt af andra tan- 
kar eller ar skildt upprord, trott eller bedrofvad. 
Man bor icke upprora eller anstaranga sig, endast 
forhalla sig lugn och naturlig. Man bor forsoka att 
icke tanka pa nagonting for nagra minuter, man skall 
tomma sitt inre. Sedan upprepar man langsamt de 
bada formlerna, antingen hogt eller i tankarna. Ingen 
kan lara detta af andra, utan maste forsoka att lara 
sig sjelf. Smaningom kan man uppfostra sin tanke 
till den grad, att man midt i ett folkvimmel kan 
isolera sig och upprepa formlerna. Man bor blott 
icke braka med sig sjelf, utan forsoka att vara lugn. 
Man upprepar nagra ganger den negativa fonneln 
och blir da vanligtvis lugnare stamd. 

Formlerna galla for all villfarelse i form af sjuk- 
dom och sorg, man kan blott tillagga hvad man be- 
hofver for skilda fall. Om man t, ex. har snufva och 
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hosta, sager man till sig sjelf : *) jag fornekar att 
nagonting fattas mig. Jag ar icke radd. Att sitta i 
drag har icke makt att framkalla snufva. Mitt huf- 
vud ar icke tungt, mina ogon svida icke, min nasa 
ar icke rod, jag karmer mig icke olustig eller retlig. 
Mitt hufvud varker icke, ingen har fortretat mig, mina 
arbeten ha icke blifvit forsummade, jag hinner myc- 
ket val utratta hvad jag har att gora. Min snufva 
ar icke smittosam, jag ar icke radd att min familj 
far den efter mig. Jag fornekar att jag mottog smitta 
af nagon. Intet har makt att forkyla mig och gifva 
mig snufva. Den finnes icke. Materien ar icke. Allt 
ar ande. Jag ar en del af Alltet = ande. Jag ar 
lugn och lycklig. Jag ar en del af det All-god a. Jag 
hvilar i det All-goda = Gud. Allt godt kommer till 
mig fran Honom. Mig vederfares intet ondt." 

Hall sedan dessa tankar i ditt minne, lat dem 
ofta under dagens lopp flyta in i din sjal, men pina 
dig icke med att standigt knipa fast i dem. 

Ar du i nod och fattigdom, sa tilliigg foljande: 
„Gud ar mitt lif. Det finnes intet annat lif. Gud ar 
icke fattig. Jag kan icke bli fattig. Gud ar mitt 
forstand. Jag kan se klart och tydligt i det som 
r6r mig. Gud ar min visdom och min vilja: jag vet 
hvad jag bor gora, jag vill gora det, och endast det. 
Gud ar karleken och min vag ar frojdefull. Jag for- 
nekar att nagon af mig begangen handling kan ha 
dragit fattigdom ofver mig. Ingen af vara handlin- 



*) Christian Science Healing, by Frances Lorcl. 
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gar har en dylik makt. Vi lyda alia under en enda 
lag, och det ar det All-godas lag. 

Under dagens lopp skall du standigt ocli allesta- 
des bara med dig tanken att Gud ar god, Gud ar 
allt, Gud ar ande. Allt ar godt, allt ar ande. Allt 
som icke ar ande, som icke ar godt, ar icke. Du ar 
en del af alltet, du ar ande. Otaliga ganger om da- 
gen bor du bara ett tyst „nej, det ar icke sant", pa 
dina lappar, redo att inom dig forneka tillvaron af 
synd ocb sjukdom. 

Antag t. ex. att en mor berattar for dig en lang 
historia om lillans sjukdom, som uppkom af att mjolk- 
budet misstog sig och aflemnade en kanna med en 
annan kos mjolk, i stallet for den ratta. (Du forne- 
kar i tysthet att det fattas lillan nagot och att en 
dylik safe, som en annan kos mjolk, har makt att gora 
henne sjuk.) Modern berattar vidare att lillan var 
nara doden (du fornekar inom dig att doden har na- 
gon makt ofver oss), men att nagra droppar af hus- 
lakarens medicin raddade henne (du fornekar att yttre 
ting, sasom medicin, har makt ofver oss) o. s. v. 

Den kristna vetenskapen har astadkommit en 
revolution i manga begrepp. Sa, t. ex. bora Chri- 
stian scientister" aldrig tala om sjukdom, dod, sor- 
ger, nod, eldsvador, olycksfall. Maste de ahora dem, 
bora de hela tiden tyst forneka materiens och det 
ondas makt. Betraffande barnens uppfostran, bora 
foraldrarna fran forsta timmen af deras lif tillampa 
pa, dem den kristna vetenskapen. Om barnet ar sjukt, 
bor modern hela tiden bara de tva formlerna i sin 
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tanke. Stoter det sig, skall hon saga, antingen hogt 
eller for sig: „Mary, du har icke stott dig. Ingenting 
har makt att tillfoga dig skada, ty allt ar godt och 
du ar en del af det allgoda." Redan tidigt kunna 
barnen blifva till hjelp i hemmet vid sjukdomsfall, 
sma och stora olyckor, ty barnasinnet fattar oandligt 
latt den enkla lardomen: — „intet ondt fumes, ty 
Gud rader ofver allt och Gud ar karleken." Nar 
husfadern har hufvudvark, lat da Johnnie, Mary, Alice 
och Peter hjelpa dig att bota honom. For dem ar 
det den natmiigaste sak i verlden att tanka: „pappa 
har hufvudvark, emedan han har glomt att han icke 
kan hafva nagon hufvudvark, ty Gud ar kiirleken." 
De skola sitta tysta som moss omkring dig och hjelpa 
dig att mana fram det goda. Aro barnen olydiga, 
hiiftiga, nasvisa, lognaktiga, forneka att de aro det, 
att de kunna vara annat an goda, da de aro en del 
af det All-goda, och du skall finna stor hjelp vid de- 
ras handledning. Lar barnen tidigt att bota sig sjelfva 
och andra for daligt lynne, fel, illamaende, lyten. 
En liten gosse pa tio ar botade sin sidokamrat, 
som hade ovanan att svara, salunda att han, hvarje 
gang den andra svor, fornekade det ondas makt att 
qvarhalla honom i denna ovana. En annan gosse 
hade en olycklig vana att falla och stota sig, men 
botade smaningom sig sjelf pa ofvan namda satt. 

Vi kunna afven direkte bota andra fran sjukdom, 
genom att sitta ned hos dem och antingen hogt eller 
(annu battre) for oss sjelfva tilltala dem pa ungefar 
foljande satt: „Kara P., hor mig.'- Hall upp ett ogon- 
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blick och upprepa sedan detta ett par ganger, mildt, 
men bestamdt. Fortsatt sedan : ,,kara P., Gud verkar i 
mig, sa att jag vet och vill det goda. I Gud, var fa- 
der och moder, genom Kristus, som ofvervann villfa- 
relsen, forsakrar jag att jag liar makt att siiga dig 
sanningen. (Qvinnor bora heist kallas vid sina dop- 
namn, man vid tillnamn, emedan de aro mera vana 
att kallas sa.) Kara P., hor mig, ingen fruktan som 
din nation, dina foraldrar. din omgifning, du sjelf 
eller jag mojligen kan hysa for synd, sorg. sjukdom 
och dod har nagon makt att forsatta dig i det till- 
stand hvilket du benamner rheumatism (eller annan 
sjukdom.) Jag fornekar att nagonting har makt att 
skada dig. Du ar en del af det All-goda. Du har 
intet att gora med det onda. ty det ar icke. Allt ar 
godt. Du ar god. Du kan icke vara sjuk, ty sjuk- 
domen ar en del af det onda, alltsa: ar icke. Du be- 
hofver icke frukta doden. Jag fornekar dess makt 
ofver dig", o. s. v. 

Men vi behofva icke alltid vara narvarande for 
att kunna bota andra. Vi kunna t. ex. om en grann- 
qvinna ar sjuk, dag och natt genomga formlerna for 
hennes rakning. Vi saga: „Polly Jones, du har icke 
gjort nagonting oratt. Dig vederfares intet ondt. Du 
lyder under det AU-godas lag. Det All-goda ar Gud 
och Gud ar karleken. Du ar hvarken sjuk eller i 
nod. Du ar lycklig och god." 

Vilja vi vaka ofver vara barn som aro skilda 
fran oss, behofva vi blott ofverenskomma om nagon 
tid pa dagen, da de bora i tankarna lyssna till oss. 
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Vi satta oss da ned och saga: „Harry, min gosse, du 
ar icke radd for nagonting. Fran Grid kommer all 
styrka. Du ar en del af Honom. Du ar Irvarken 
ostadig eller latt ledd. Du ar icke envis, osann, latt- 
sinnig. Din helsa ar god. Du fir god. Du ar lyck- 
lig. Gud vakar ofver dig och Gud ar karleken. Du 
ar ett med den gudomliga viljan." Likasa kunna fran- 
varande syskon, vanner och slagtingar vaka ofver sina 
kara, hur langt aflagsna de an ma vara. Kunna de 
icke komma ofverens om nagon bestamd tid, sa kan 
det ga for sig anda. Aro de sjuka, sa sag till dem: 
„den gudomliga delen af dig ar det enda verkligt 
existerande hos dig. Gud ar ande, alltsa ar du ande. 
Visa dig sadan du ar och att du ar hel och god. Lat 
icke sjukdomen fa makt ofver dig, ty den ar en del 
af det onda, af materien, och det onda ar icke, icke 
heller materien." *) 

Kom alltid ihag att sjukdom ar villfarelse. Ar 
nagon sjuk, sa har den dukat under for villfarelse = 
en del af det onda. Behandla honom eller henne som 
en okunnig, som icke vet att han ar Ande och sasom 
sadan rader ofver tid och rum. FSrneka tyst att han 



*) I en del larobocker fornekas bestamdt att den bo- 
tande, „lakaren", far vidrora den sjuka. Vi veta dock frau 
sakert hall, att sa sker da „christian scientister'- hela sjuka 
och lytta. En del taga blott sina patienter i hand, andra 
sitta med sin nakna rygg mot deras, pa det deras vilje- 
kraft (genom ryggmargen och nerverna) ma meddela sig 
at dem. 
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ar okunnig, frammana hans styrka att tro att han ar 
Ande och uppfyld af gudomlig styrka. 

Detta korta utdrag kan endast gifVa ett ofuil- 
standigt begrepp om arten och innehallet af „den 
kristna vetenskapen." Den stoder sig pa vissa punk- 
ter i bibeln, hvilken den ofver hufvud helt och hallet 
litar till, och hvars gudomliga ursprung den obetin- 
gadt proklamerar. Bland dessa stallen ar i synnerhet 
Markus 11: 24. „Allt det I bedjen i edra boner, tron 
"att I fan det, sa skall det ske eder." m. fl. Likasa 
npptagas vissa punkter i La— o— ze's, Buddhas, mesme- 
rismens och spiritismens laror. Dessutom aberopas, sa- 
som bevis att den kristna vetenskapen alltid omedvetet 
beherskat menniskorna, en mangd gamla ordstaf och 
talesiitt, sasom t. ex. „riikna till 20 da du ar ond", (hvil- 
ket bevisar att man erkanner vart herraviilde ofver 
det onda.) „Sa snart doktorn kommer, kiinner jag mig 
battre." (Bevisar var makt ofver sjukdom.) „Redan 
hennes asyn gor mig godt." (Bevisar var formaga 
att inverka tyst pa hvarandra) m. m. 

Sasom af det sagda framgar, har mystiken be- 
skattats en god del af den kristna vetenskapens an- 
hangare. En af dem skrifver afven: „for mig har 
mystiken alltid varit det mest verkliga af allting, den 
form af religion som alltid funnits till, fran den Okande 
Guden, och till Kristus, den store Mystikern, som upp- 
tradde i menniskoskepnad. Men menniskorna vilja 
icke erkanna mystiken. Nu for tiden ar „den kristna 
vetenskapen" hvad mystiken alltid har varit for mensk- 
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ligheten. Men mystiken har alltid uppfattats af 
endast nagra fa. Det ar sant att stora folkhopar 
foljde Kristus, men det var for brodens och fiskarnas 
skull. Sa skola ock menniskorna nu bli den kristna 
vetenskapens anhangare, emedan de derigenom skola 
fa hot for sina sjukdomar." 

I sjelfva verket torde framgangen hos denna nya 
lara bero derpa, att den beror tva amnen, som alltid 
utgjort de lockbeten pa hvilka menniskorna lattast fast- 
nat, aiven om de varit utkastade af bedragare, sjelfbe- 
dragarc och okunniga, nemligen religion och sjukdomars 
botande. Huruvida den med skal kan kallas veten- 
skap, inlata vi oss icke pS att bedoma. Dock ljuder 
det besynnerligt, enligt vanliga begrepp om veten- 
skapliga studier, da man hor om numera ansedda 
„lakare" och ,.larare" i den kristna vetenskapen, hvilka 
pa en tid af 6 ^)eckor — 3 manader inhemtat hela 
sin kunskap, sa, att de efter denna tid kunnat bli ut- 
gifvare af ansedda tidskrifter i „The Christian Science." 

Flera kifvas annu om aran att ha ilterinfort „Kristi 
kunskap bland menniskorna." Majoriteten torde dock 
gruppera sig kring mrs Mary Eddy, som afven anses 
bland de biista lararena. Hennes oformligt hoga pri- 
ser (200—300 doll, for 6—12 lektioner) uppvacker 
dock missnoje, liksom hennes hiitska angrepp mot olika 
tiinkande och fullkomliga ringaktning for historiska 
forhallanden framkallar tiinkande personers misstro. 

Det forefaller nastan omojligt att diskutera fra- 
gan med „Christian scientisterna" sjelfva. De aro s^ 
upptagna af att tyst forneka alt det mot deras lara 
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stridande, som man uttalar, att de icke hinna eller 
vilja hogt motsiiga oss eller framkomma med skal och 
bevis. Dessutom ar det svart att bekampa en mot- 
st&ndare, som oupphorligt sager: ,jag bevisar icke, 
jag tror." Den medlidsamma undfallenhet hvarmed 
de behandla en illamaende eller trott person forefal- 
ler utanfor st&ende mera retsam, an en oppen beskyll- 
ning for pjunk. Likasa den misstrogna, franvarande 
min hvarmed de lyssna till den, som rakar omtala 
en olycksliiindelse eller en sjukdom. Aro de sjelfva 
sjuka, forneka de det iliardigt. Vi beklagade en fru, 
hvars ogon voro eldroda och uppsvullna af inflamma- 
tion. „Ah, de aro icke alls svullna", forsakrade hon 
smaleende, „hvarken roda eller sjuka. Jag ar full- 
komligt frisk." Ehuru tHrar oupphorligt droppade ned 
i hennes famn, till foljd af den smtirta den skarpa 
sommardagern fororsakade hennes ogon, fortfor hon 
att ihardigt forneka att henne fattades n^got. Vi 
triiffade afven en tandliikare, som blifvit christian 
scientist och numera botade formedels „den kristna 
vetenskapen." Han haltade ilia, men d& vi anmarkte 
derom, fornekade hans vanner ifrigt att han hade na- 
got lyte. 

Det finnes i deras ansigten ett egendomligt ut- 
tryck gemensamt for dem alia, s&som af tillbaka trangd 
smarta. Detta ar koncentreradt i hlicken, som vanli- 
gen ar mild och god, men med en botten af stilla 
sorg. Manga neka att tro pa dodens makt ofver 
„christian scientister", — emedan — saga de, — var 
vetenskap ar sa ny iinnu och ingen af oss har annu 
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uppnatt hog aider eller dott. — ,Jag amnar lefva i 
flere hundra ar", sade en af dem, en gammal fru, lugnt. 
„Hur kan jag do, da jag ar ande och anden ar evig? 
Foriindringen kommer till mig pa annat satt." 

Christian Scientister finnas inom alia trosbckan- 
nelser, eller atminstone inom manga, De fiesta vi sago 
voro dock nnitarianer och qvakare. Ehnru den nya laran 
ar uppblandad med mycken humbug och for oss mot- 
bjudande mystik, har den dock verkat godt i en krets: 
de inbilladt sjuka, nervosa och hysteriska, hvilkas 
alsklingsgora varit omhuldande af egna krampor. For 
dem har the Christian Science verkat som ett jern- 
furband pa ett snedt trad, ty enligt denna fa de ju 
icke tiinka pa sina pl&gor, utan behandla sig sasom 
friska. Har den utrattat detta, sa ar dess mission 
icke forgafves, och utom dess kan det ju ej fornekas, 
att icke den innehailer en del sanning, dels i ny, dels 
i gammal dragt. Dess fornamsta misstag tro vi ar 
dess absoluta fornekande af det onda, samt dess for- 
nekande af att den med viljekraft botar sjukdomar. 
For var del ha vi ej kunnat finna annat, an att det 
ar menniskans kraft att vilja som ar „den kristna 
vetenskapens" hornsten. 

Emellertid innehailer det gamla barnkammar ta- 
lesattet „mamma skall biasa pa ditt sjuka finger" en 
god portion af den kristna vetenskapen, och — hvem 
vet — det vore kanske skal att forsoka den i litet 
vidstracktare betydelse. Sa mycket Christian scientister 
kunna vi alia vara. 

©5*§> 
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*pen 5 Juli pa eftermiddagen angade vi fran 
Chicago vesterut till Kalifornien. Det var ett s. k. 
turist-tag med 130 passagerare ombord: Chicagos la- 
rare- och lararinneforenings medlemmar pa vag till 
pedagogmotet i San Fransisco. Mest ungt, lefnads- 
gladt folk, som med otalig langtan motsago en 14 
dagars tur genom Klippiga Bergen, ofver prarierna 
ned till Stilla hafvets kust. 

Sedan man slutat vifta at vimner och bekanta, 
begynte man rusta om med matkorgar och nattsackar. 
Man disponerade tva och tva ofver en liten kupe 
med tva soffor, hvilka kunde forvandlas till tva sang- 
platser — en uppe och en nere, — en gardin att 
nedfalla, nar man ville vara osynlig for de ofriga, ett 
fonster, tva madrasser och '/is af en negeruppassare. 
Ty vi voro aderton i kupen och Sam skulle passa 
upp oss alia, for hvilket han pa forhand grinande upp- 
bar 1 dollar af hvarje person. 

Fruntimren aftogo strax sina battre hattar och 
kladningar, herrarna sina bonjourer och knallar och 
en hvar kfop i dammkappa och kilmossa af latt tyg. 
De varsta fiendema pa resan skulle bli hvarken buff- 
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lar, grabjornar eller indianer, utan hettan och dam- 
met pa vesterns slatter, „the plains", sasom de kallas. 

Vi voro i praristaten Illinois. Gront. idel gront, 
— ekdungar vid glittrande sjoar, oofverskadliga vin- 
falt och majsakrar. Deremellan milslanga strackor 
bevuxna med det smidigt vajande prarigraset. Chi- 
cago ar prariernas barn, dess blomma och drottning. 
Det ligger pa alia hall omgifvet af dem och i stadens 
utkanter smyger prarigraset fram mellan jernviigsske- 
nor och pa mindre trafikerade gator. Chicago ar ett 
indianskt ord och betyder ,,duger till intet" (good for 
nothing.) Pa, en del dialekter betyder det afven „ga 
din vag." Platsen var nemligen fordom ringaktad af 
indianerna for dess fattigdom pa villebrad. Nu be- 
gynner den alltmer bli handels-centrum, icke blott 
for sin egen bordiga stat, men for hela Forenta gt|p 
terna. 

Efter en sval eftermiddagsresa kom en het, qvaf 
natt och efter den en tva timmars rast i Kansas City, 
vid den maktiga Missouri floden. En kabelsparvagn 
forde oss uppfor en, som det tycktes, lodrat klippa till 
staden, som liknar alia andra storre stader i vestern. 
Damm, nybyggnader, vackra villor med teppich-blom- 
sterbiiddar, en businessdel med gra trahus, spSrvag- 
nar, priiktiga kyrkor, skolhus, radhus och teatrar. 
Boston, Philadelphia och ofriga stader i ostern gora 
intryck af att vara fardigbygda. De likna prydliga 
fruar, alltid redo att se gaster, om de an ibland 
mottaga dem skalande aplen, med ett sidenforklade 
for sig. Vesterns stader ater aro rustande, uppskor- 

7 
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tade husmodrar, som ga pa med utarbete och kerning 
och bara ha tid att torka af en stol och bjuda den 
frammande sitta ned. 

Man har ofver ett dygns oafbruten jernvagsfard 
fran Chicago, innan den egentliga vilda prarin vidta- 
ger. Ungefiir 12 timmars vag fran Kansas City 
glesna akrarna, traden, husen, och taget rusar in i 
grasoknen. 

En egen, genomtrangande lukt af ho, damm och 
boskap moter en. Deri blandar sig en vallukt, liksom 
af torkade kryddorter. Ofver det ofantliga grashafvet 
med sina mjuka, vaglika konturer ligger en entonig 
grahvit fargton; gratt buffelgras, gulhvitt prarigras; 
hvita och sprackliga kohjordar ororliga af hettan; ri- 
dande koherdar med djerfva ogon under de nedtryckta, 
ljusa filthattarna; efter langa afbrott ett ensligt, hvitt 
prarihilS med tillslutna grona luckor, ett vinfalt och 
en majsaker. ' Solen lyser blodrod utan stralar, som- 
nigt, och dock glodande hett fran den praktfulit bla him- 
len. Men ingenting genomtranger det blandande hvita, 
dallrande ljuset pa prarin, ingenting stor den oken- 
Uka stillheten. Alia ljud tyckas studsa tillbaka Mn 
detta tysta, mjuka grashaf, ofver hvilket hvilar en 
outsaglig, passiv sorgsenhet. 

Smaningom bhr solen mer intensivt rod, deref- 
ter genomsprangd med guld. Svaga vindflaktar korsa 
hvarandra och sluttningarna pa grasbergen fargas 
djupt brungula. Under bantagets ilande fart synes 
det roda solklotet rulla mellan kullarna sasom pa 
vagor. Himlen spricker Bonder i de nyckfullaste fiirg- 
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stralar af orange ocli blagront, blekgult och violett, 
rosenrodt, hvitgront. Solen neddyker, kommer upp 
igen, en uppfriskande svalka intrader, kohjordarna fa 
lif. Plotsligt forsvinner dagens drott, eflerlemnande 
ett eldsken p& den vestra liorisonten. Nastan ogon- 
blickligen insvepes den vida grasslatten i djup, sval, 
doftande skymning. Intet kan jemforas med de friska, 
ljufva vallukter som nu likt smekningar fiakta om- 
kring, och i stjernornas odsliga sken tjusar oss prarin 
med en ny skiftning af sin vilda, vemodiga poesi. 

I Colorado synas bruna nyanser i det gra. Co- 
lorado ar sydligt nog for att besfca sig regntid och 
torr arstid, och den sistnamnda har nyss borjat; allt 
ser brunt, brandt och fortorkadt ut. I fjerran hanga 
tunga, morka moln vid horisonten. Det ar var forsta 
anblick af de maktiga Rocky Mountains. Vi narma 
oss Nya Mexiko och de hvita prarihusen ha gifvit 
rum for sma gra mexikanska lerhus. Stundom tyckes 
en flod med smutsgra vagor valtra sig utfor de branda 
graskullarna. Det ar flockar af bredsvansade, ullrika 
f^r, som klattra ned till det friskare betet pa slatten. 
Fortfarande buffelgras och hojtande, bevapnade herdar 
pa asnor ; folktypen blir vackrare, trasorna mera pitto- 
reska. Molnen ha ljusnat. Vi aro dem snart inpa lif- 
vet och kunna urskilja bergens bruna konturer. Pra- 
rin boijar langsamt stiga, — och vi aro vid foten af 
Klippiga Bergen. 

I Raton, en liten bergsstad, fin go vi tv& timmars 
middagsrast. Barbenta karlar med vilda, solbranda an- 
sigten och det broderade trasiga baltet fullsatt med 
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knifvar, utbjodo asnor till ridter i bergen. Det gick 
vidare uppat, dock med mindre hastighet, tills vi 
nadde tunneln som afskiljer Colorado fran Nya Mexiko. 
Pa andra sidan denna lag La Junta, belaget 4,000 
fot ofver hafsytan. Harifran skulle den egentliga stig- 
ningen vidtaga upp till Las Vegas, 7,000 fot hogt 
(6. h.) Pa denna banstracka plagade forr handa, 
och hander annu, manga olyckor, bade till foljd af 
den starka stigningen och emedan endast ett spar 
finnes. 

Vi kande oss besynnerliga till mods. Banbetje- 
ningen sysslade med allvarlig uppsyn, snabt och om- 
sorgsfullt, med tillrustningarna. Vart tag delades i tu 
och forseddes med tva lokomotiv. Tva nya konduk- 
torer kommo ombord och en jernvagstjensteman in- 
spekterade vagnarna. Vi passagerare fmgo vara for- 
hallningsregler: vi skulle ej fa hanga ut genom fon- 
stren, men deremot sitta (icke sta) pa vagnarnas plat- 
former. 

Nu ropade var konduktor sitt ,,all on board" och 
vi intogo vara platser. Klockan var 2. I langa kork- 
skrufiiknande bojningar pustade lokomotivet uppat, 
mellan bergspetsar, bevuxna med laga ekbuskar och 
brunbrandt gras. Det gick langsamt; vid hvarje spar- 
vexel stannades farten och en gall signalhvissling ljod 
ut i den odsliga trakten, upprepad af ekot i bergen. 
Pa ungefar en versts afstand flasade det andra loko- 
motivet med sitt slap af vagnar, fran hvilka viftades 
helsningar till oss hvarje gang vi kunde se hvarandra. 
Stundom passerade vi hogslatter med latt, klar luft 
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och marken tackt af kaktus, hvit vallmo och en vac- 
ker taggig vaxt, kallad „det heliga tornet." 

For det mesta ringlade sig dock bansparet vid 
sidan af bergspetsarna i oandlighet uppat. Utsigten 
var allvarlig, nastan sorgbunden med sin enformiga, 
afbrottslosa bruna fargton. Klippiga Bergen aro bar 
snarare jattestora kullar, an berg, ty de aro anda till 
toppen bevuxna med gras, risvaxter ocb laga bu- 
skar. Sallan nagra kala, nakna klippspetsar. Kontu- 
rerna aro massiva, runda, mjukt vaglika, — prarins 
kullar forstorade i jatteskala. Och nedanom dessa 
hogtidliga. morka bergjattar den odsliga prarin, bla- 
nande i fjerran. Endast i solnedgangen, da bergen 
rodna i varm purpur, far landskapet mera lif ocb 
farg. Da ser man iifven bematridande herdar drifva 
sina far mot de sma lerkojoma. hvilka aro de enda 
menniskoboningar man ser. 

Under var fard mulnade det plotsligt, askan be- 
gynte mullra och dess dan rullade vredgadt bland 
bergen. Nedanfor vara fotter sondersletos molnen af 
haftiga vindar och vi viintade hvaije ogonblick ut- 
brottet af ett ovader. Efter en timmes aska, omvex- 
lande med latta regnbyar, klarnade dock himlen och 
vart tag, som redan gjort halt vid en vexel, kunde 
fortsatta. 

Klockan 9 pa qvallen ankommo vi till Las Ve- 
gas, en liten helsoort bland bergen. med ett statligt 
„Hotel Phoenix", heta kallor, blagrona cypresser och 
sma lurfviga, mexikanska asnor. Sjelfva staden af 
samma namn grundlades i tiden af spanska missio- 
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narer. Den ar liten och ode, med sneda gator och 
lerhus. I den forfallna katolska kyrkan lago bleknade 
pappersbuketter vid foten af den bild, som forestalde 
den heliga Fransiskus, Mexikos skyddspatron. — Ut- 
sigten fran Las Vegas ar dromskon vid soluppgan- 
gen. Det majestatiska alplandskapet ar forklaradt, det 
tyckes andas, lefva, skalfva af lycka och skonhet un- 
der morgonsolskenets smekningar. Nybyggarens tim- 
rande pa sitt barkhus, farens klockor, asnedrifvarens 
muntra rop, — alia dessa ljud fran lifvet i bergen 
begynna Mer och en obeskriflig morgonfriskhet ligger 
i luften. 

Vart tag lemnade har Chicago- Alton- bola- 
gets landamaren och inkom pa „The Santa Fe 
Route" banan. Sistnamnda bolags agent pa orten var 
oss till mote pa, Hotell Phoenix, der en fin supe ser- 
verades, med ofverflod pa franska ratter och ameri- 
kanska tal. De frackkladda, artiga negerkyparena, 
hvilka voro instraerade att icke mottaga drickspen- 
ningar, sjongo till var ara under maltiden, och hvarje 
gast fick medtaga sin fint litograferade matsedel. 
Vid hotellet finnas flera kuriositetsbodar, der man far 
k6pa bjorn- och antilophudar, indiansmycken, mat- 
tor, ler- och benkiirl, mexikanska flligramsarbeten 
och porsliner. Der forevisas afven en (som det he- 
ter) 300- arig plog och en lika gammal vagn, begag- 
nade af de spanska faderna. Vagnskorgen ar ett ur- 
holkadt trad och plogens bill en tradrot. 

Efter ett dygns rast och utflygter i Las Vegas 
forde oss tolf timmars resa under fortfarande lang- 
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sam stigning till Santa Fe, grundlagd fore Columbus 
antagligen af azteker, och, nast Augustine i Florida, 
Amerikas aldsta stad. 

Denna Nya Mexikos adelsten ar en liten, liten 
grl stad, uppkrupen som en ruggig kyckling under 
vingarna af the Rockies. Sa langt ogat nar berg, en- 
dast berg, — de aniigsnaste sasom ritade med blyerts 
vid horisonten. Inne i staden ett ofverflod af stock- 
rosor, granatblommor, rosor, damm och getter. Pa 
de ostenlagda, tranga gatorna vandra stralSgda qvin- 
nor i svarta mantillas, man i broderade hattar, tig- 
gande indianer i bjerta trasor, asnor lastade med 
brimsle, frukter och gras, Texasjagare med besporrade 
ridstofiar och gudomliga ogon. Inga andra byggnader 
finnas, an de gra adobe- (ler) husen, hvilka alia aro upp- 
forda i ett slags morisk stil, med en fyrkantig, kringbygd 
gard i midten. Der leka barn med knifskarpa drag och 
bruna, mjuka lemmar, hvita killingar och sma hMosa 
mexikanska hundar bland svin, ankor och getter. Pa 
garden fins vanligen en bakugn af ler och bakom 
huset nagra persikotrad. I hvarje gathorn hanga ku- 
riositetsbodarnas skyltar, eller arbeta Santa Fes be- 
romda guldsmeder pa sina filigramsmycken vid oppet 
fonster, for att locka kopare. 

Efter att ha intagit middag i ett gammalt mexi- 
kanskt lerhus, forvandladt till restaurant, begafvo vi 
oss till den gamla 300 -ariga kyrkan. Vi gingo ge- 
nom biskopens tradgard, pa tysta grasbevuxna gangar, 
under persiko- och aprikostrad, bojda af frukt, forbi 
langa rader af buskar med stora roda och svarta vin- 
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bar. NunneMostret strax invid lag som dodt i den 
heta, tysta eftermiddagen. I dess kapell bad en oror- 
lig, knabqjande syster med nedslagna ogon. Fran 
konventet hordes omvexlande skalor och munter sang 
af klingande flickrdster. Kyrkans vaggar voro full- 
hangda med gamla fantastiska taflor, silkesvafhader 
med bilder ur Mexikos historia, och den heliga Fran- 
siskus' bild i alia storlekar och former. 

I Santa Fe finnes ett indianqvarter, utom att 
fiockar af „rodskinn" standigt uppehalla sig i staden 
for att salja frukt, vafnader, lerkarl, bergskristaller, 
malakitstycken och agatstenar. De sitta A^anligen pa 
halarna radade utmed husen, insvepta i filtar, liksom 
om de froso. En del aro resligt, vackert folk, karlarna 
med raka ben, regelbundna ansigten och ne obeskrif- 
lig, langsam vardighet i sitt satt. Qvinnorna sma men 
valbildade, med musikaliska roster och vanliga, 6d- 
mjuka atborder. Andra aro till vamjelighet osnygga. 
Alia ha de stelt svart har, blanka ogon, halsband af 
snackor, koraller och malakit samt roda och gula 
filtar. 

Vi kopte svarta lerkrns af en ung indian vid 
namn Sian Ton (= San Antonio). Han var en kraft- 
full, vacker karl med eldroda garnbundtar vid hvar- 
dera orat och pa fotterna ljusgula mockasiner af hjort- 
skinn. Hogeligen road, visade han muntert sina bada 
hvita tandrader under det omsesidiga teckensprak som 
foregick kopet. Afven en hten rundbent indianska, 
Fransiska, forsedde oss med souvenirer. Hon hade ett 
slags broderadt lintyg, icke olikt de ryska qvinnornas, 
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ett huckle pa hufvudet och en grant randad kjol un- 
der sin flit. Dessa vildars ogon voro vackra och glan- 
sande bruna, men de liknade djurogon, det var omoj- 
ligt att fa en medveten, menniskolik blick ur dem. 

Sedan vi med saknad lemnat Santa Fe, efter att 
ha rastat der en dag, borjade vi vid hvarje haltpunkt 
mota indianer. De som bo narmast Santa Fe aro 
mest Puni-indianer, hvilka antagas harstamma fran de 
gamla aztekerna och sta pa en jemforelsevis hog stand- 
punkt. De bo i snygga lerhus, omgifna af majsfalt 
och priiktiga frukttradgardar. De fiesta af dem ha 
varit kristna i nigra generationer, emedan det var 
bland dem de spanska jesuiterna verkade. I sjelfva 
verket skilja de sig, hvad bildningen betraffar, ej sa 
alltfor mycket fran den fattigare mexikanska befolk- 
ningen. Andra indianer ater tillhora lagre staende 
stammar, som aro hedningar, bo i talt och aro dju- 
riskt raa. Dessa plagade komma nedrusande till sta- 
tionen i flockar om 15—20 personer, man, qvinnor 
och barn, tiggande, tjutande och radbrakande engel- 
ska eder om de fingo for litet penningar. 

De medforde en vidrig lukt af gammalt flott och 
snusk. Karlama hade hastlika ansigten; qvinnorna 
voro skrattande, halfnakna, med tjockt, flottigt svart 
har och ljusgrona mockasiner. Modrarna medhade 
lindebarn, stundom endast nagra dagar gamla, spritt- 
nakna, insnorda i den indianska lindan af korgvide 
med kur, i hvilket barnet liknar en Uten lefvande 
mumie. Manga af dessa stackars sma voro af half- 
blod. Om den hvita qvinnan icke respekteras af den 
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dubbla moralens anhangare, hur mycket mindre da 
indianskan, s om hvarken skyddas af sed, lag eller 
egna begrepp om dygd och heder? 

Sedan Arizona, Nya Mexiko och Kalifornien kommo 
under Forenta Staternas styrelse, upphorde katoliker- 
nas missionsarbete bland indianerna i dessa stater. I 
Philadelphia finnes ett stort protestantiskt indianinstitut 
med dertill horande farm, hvilket vid vart besok der- 
stades tycktes vara i blomstrande skick och fullsatt med 
elever. Hit komma mest indianer fran de norra sta- 
terna, hufvudsakligast af Sioux-stammen, som der ar 
den mest mottagliga for bildning. En stor och verk- 
sam forening, „the Indian Mission", arbetar ocksa 
ofver hela landet. Allt detta ar emellertid af nyaste 
datum. Forenta Staterna hafva mycket pa sitt sam- 
vete gent emot indianerna. Deras handlingssatt mot 
dem ar en outplanlig skamflack i deras historia, en 
grymhet, som ej kan bortrasonneras med nagra som heist 
yrkanden pa den starkares ratt. De roda ha blifvit 
jagade, nedstotta som vilda djur, bedragna och utpres- 
sade af penninglystna regeringsombud, utan afseende pa 
om de voro lomska och ljugande eller endast okunniga. 
Med Helen Hunts, sedermera mrs Jackson s roman „Ea- 
mona'-, der detta pa det skarpaste gisslades, uppstod en 
stark opinion mot regeringen. Manga forbattringar vidto- 
gos och numera torde foga finnas att anmarka. Men det 
var redan for sent, och Amerika far angra sitt forna 
handlingssatt, under de bestandiga oroligheterna bland 
dessa vildar, af hvilka man fordrade medborgerlig 
lydnad under lagen, sedan man frantagit dem alia 
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medborgerliga rattigheter. Det ar for ofrigt egen- 
domligt att tva romaner, skrifna af qvinnor — „On- 
kel Toms stuga" och „Ramona" — ha haft ett ofant- 
ligt inflytande, den ena pa negrernas, den andra pa 
indianernas stallning. Man brukar afven skamtande 
saga i Amerika, att regeringen vantar pa en „kines- 
roman", for att afgora kinesfragans slntliga ode. 

Vi besokte en qvall ett indianlager i Arizona- 
Det var vid nattens inbrott, men ofver allt brunno 
stockeldarna ntanfor talten och barnen sprungo le- 
kande och tjutande mellan dem. Mannen hvilade pi, 
bara marken, utom nagra af dem, hvilka rengjorde 
bossor och skotte hastarna. Qvinnorna bakade brod, 
salunda att de rorde korn- och majsmjol samt vatten 
pa en flat, nagot higropt sten och sedan nedlade denna 
i den heta askan. Blandningen graddades snart och npp- 
togs med knif fran stenen, hvarefter en ny deg till- 
blandades. Brodet var nligot saltlost och nedrokt, 
men annars valsmakande. 

Fran Santa Fe stego vi langsamt nedat, lemnande 
bakom oss de sista utposterna af Klippiga Bergen, 
hvilka har voro bevuxna med praktiga masttrad. Vi 
inkommo efter en dagsresa i staten Arizona, hvars 
rikedom, liksom Kaliforniens, bestar i dess pa adla 
stenar och metaller rika berg och en jordman, som 
endast behofver vatten for att bli fruktbar. I sitt 
naturtillstand deremot ar denna trakt okenlik. Sand, 
endast sand eller atminstone en materie sa lik sand, 
som det ena baret det andra. Detta ar i synnerhet 
fajlet med Mojave (eller Mohave) oknen, genom hvil- 
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ken vi fardades 2 dygn. Hvart man vande blicken — 
idel gul sand. Har och der en tofs brandt gras, 
mansannitabuskar med roda stammar och plumpa 
blad, gra kaktus och en palmlik aloe-art. 

Hettan var intensiv, termometern visade 40 °C. 
Icke ens natten medforde svalka. Dammet, det fina 
hvita okendammet, intrangde diver allt i ogon, nasa, 
mun, under kladerna, under naglarna. Hvarje morgon 
maste man forst aftorka dammet fran ogonlocken, 
innan man kunde uppsla ogonen. Halft vanmaktiga, 
slapade vi oss ut pa raststallena for att leta efter 
agater i sanden, som har ar rik pa dem. Ibland 
stannade taget for att gifva oss tillfalle att betrakta 
de afgrunder, hvilka oupphorligt sparra vagen i Mo- 
jave. De aro lemningar af forntida erruptioner och 
marken rundt omkiing ar svart af lava. Dessa ofant- 
liga afgrunder, som utan forberedelse oppna sig midt 
i den gula okensanden, likna svarta djefvulsgap. De 
aro en egendomlighet for Arizona och Kalifornien 
samt forekomma ymnigt i Sierra Nevada. Vi uppnadde 
denna bergskedja efter 2 d}fgns fard fran Santa Fe. 
Stigningen begynte ater langsamt och korkskruflikt, 
men denna gang utmed hisnande bradjup. Hjertat 
varkte af forskrackelse under de tvara vandningarna 
vid randen af morka afgrunder, till hvilkas botten 
ogat ej nadde. Med torstiga, spruckna lappar gapade 
jorden girigt efter oss. Det forefoll, som om det 
blott behofts en liten oforsigtighet af en passagerare, 
for att taget skulle forlora jemvigten och nedstorta 
krossadt i djupet. Men man vanjer sig vid allting, 
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och afven vi kunde slutligen ga till hvila, ehuru vi 
visste att var vag fortfarande skulle ga utmed dessa 
hemska djup, bland bergstoppar af 11 — 14,000 fots 
hojd (o. h.). 

Hvilken ofverraskning att om morgonen vakna i 
en gron oas, ofvanpa okensanden och hettan. Vi 
voro i Riverside, ett litet paradis pa Sierra Nevadas 
vestra sluttning. Det ar en enda tradgard af dadel- 
och solfjaderspalmer, vingardar och orangelunder. Har 
sago vi for forsta g&ngen den vackra, blagrona euka- 
lyptos, Kaliforniens liftrad, importeradt frlin Australien, 
och det skira, luftiga „peppartriidet", sa kalladt eme- 
dan dess frukt liknar pepparbuskens bar. 

Stadens fullmaktiga voro oss till motes och forde 
oss i vagnar att bese staden. Under hvalf af mag- 
nolior och blommande aloe skymtade hanforande nt- 
sigter ofver Sierra Nevada. All denna herlighet ar 
skapad ur den okenlika jordmanen pa 1 12 §r. Likt 
alia Kaliforniens stader eger Riverside en praktig 
vattenledning och med hvarje bit jord foljer rattig- 
heten till ett visst qvantum vatten. All vaxtlighet 
frambringas har p^ konstgjord vag genom irrigation. 
Vi sSgo i nagra orangetradgardar, hvilka som bast 
vattnades, hur vattnet rann i smS metodiskt ledda 
rannilar mellan traden. Titan vatten ar jorden har 
fullkomligt vardelos. Med vatten betalas en liten 
orangelund med tusentals dollars. For absolutister ar 
Riverside en sot lukt, ty vinberedning ar har forbjuden 
och drufvorna saljas endast som farska eller torkas 
till krukrussin. 
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Vi voro mi i Kalifornien, guldets och orangernas 
land. Dess natur ar pa engang sa enformig och ka- 
rakteristisk, att man snart far ett totalintryck af den. 

Sma bradskande, blomstrande stader, lef?ande pa, 
fruktodling, bebygda med hvita och ljusgra triihus 
— sten nyttjas ej har till foljd af jordbafningarna — 
med ett bredt balte af vinfa.lt, frukttradgardar och angar, 
besadda med „alfalfa" gras. Inga naturliga griismat- 
tor finnas i Kalifornien. Deremellan gul sand, man- 
sannita, aloe och kaktus, en bla himmel oob blanandc 
bergskedjor vid horisonten. Det ar enformigt, men 
en enformighet som icke trottar, ty bergens skonhet 
ar alltid ny, alltid omvexlande och Kaliforniens bla 
himmel glommer ingen, som engang sett den. 

Vi foro forbi ofvergifna guldvaskerier, hvilka 
till det yttre liknade nllspinnerier hemma i Fin- 
land. Ingenting intressant, ingenting markviirdigt. 
GuldgrafVarena ha dragit sig inat landet och man ser 
dem aldrig vid de allmanna stratvagarna. 

I San Bernardino nodgade de gastfria invanarena 
taget att stanna for 10 minuter, under hvilken tid 
herrar och darner med stora korgar p§, armen gingo 
genom kupeerna, och utdelade frukter och blommor. 
I Passadena, en annan liten stad, inbjod man oss for 
en hel dag med middag, musik, tal och utfarder. 
Det stora vantrummet p§, stationen var forvandladt 
till en bufett. Der stodo langa bord med limonad, 
aprikoser och psreikor, s& stora, gula och doftande, 
som man aldrig kan fa annorstades an i Kalifornien. 
Detta rum var oppet hela dagen och ingen vakt fans 
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der inne. Ofver dorren stod: „F6rfriskningar for vara 
kara gastei, Chicago larareforening." I Passadena 
besago vi afven en strutsfarm, hvars egare blifvit rik 
p& att uppfoda strutsar och salja deras fjiidrar. 

Sista natten ombord var sa het, att ingen af oss 
kunde sofva, hur uttrottade vi an voro. Termometern 
visade 44 '/a °C. Det var stilla, naturen tycktes dod 
af hetta i den instangda San Joaquin dalen. Pa 
morgonen vid soluppgangen Waste en svag vind, men 
sedan bacldade solen ater med fordubbladt raseri. 
Det var en svar penitens att under dylika omstiindig- 
heter skrifva i oirka 129 fodelsedags- oeh minnes- 
bocker. Den amerikanska ungdomen har nemligen 
liksom alia andra landers ungdom rabies, da det 
galler sadana. 

Likviil underkastade man sig det gerna till tack 
for god grannsamja. Denna hade varit af angena- 
maste slag. I borjan radde en viss forbehallsamhet. 
men snart nedbrots denna af hettan, den standiga 
sammanvaron och de gemensamma afventyren och 
intressena. 

De fiesta hade egna matkorgar, hvilka de for- 
sedde med friska forrad i staderna, och ett trefligt fa- 
miljelif radde derfor i vagnarna. Bredvid mig bodde tva 
Chicagoflickor, som hade egen tepanna och hvarje 
morgon kokade te ofver en spritlampa. Nagra ordent- 
liga gamla fruntimmer frassade i sina middagstillre- 
delser, de diskade och stokade omkring med forklade 
och uppvikta armar; de hade med sig kastruller, 
burkar med stekt fisk och f&gel och bjodo i tur sina 
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grannar pa te. En ifrig byteshandel idkades. For 
skorpor, ost och konserver tillbytte man sig citroner, 
kakor och marmelad. Midt emot mig residerade en 
tysk spr&klarare. Mr hans smor och te blefVo slut, 
ofverantvardade han resten af sitt forrad at Chicago- 
flickorna och „inackorderade" sig hos dem. Jag horde 
dem sedan om qvallarna rMsla, om de skulle koka te 
ell.er kafle. 

I allmanhet radde snygghet och ordning pa taget. 
En stor cistern i hvarje vagn pafyldes oupphorligt 
med isvatten. Enda olagenheten var, att ingen dorr 
eller gardin fans framfor den enda tvattstallningen, 
och vanligtvis stod en ko af 17 handduksbevapnade, 
langtande medmenniskor och beskadade hur man 
tvadde sina oron. 

Om morgnarna gick Sam flinande omkring och 
baddade sangarna. Alia medhade eget sanglinne och 
tacken, och flickorna brukade banna Sam, da han 
ibland, haglos vorden af hettan, kastade lakan och 
allt i hop i vild oordning under sofflocket. Inga fore- 
braelser beto dock pa honom. Sam gjorde igen som han 
tyckte nasta morgon. I ett par vagnar voro uppassa- 
rena elever pa hogsta klasserna i en gosskola, hvilka 
s&lunda skafiade sig fri resa till motet. 

Vid hvarje rast spriddes alia at olika hall for 
att, da tSget ater sattes i gang, jemfora inkop och 
omtala sina afventyr. Om Sondagarna laste flickorna 
ordentligt i Bibeln, sjongo psalmer och forhorde hvar- 
andra i dagens sondagsskolelexa pa de timmar da de 
annars skulle varit i kyrkan och sondagsskolan. Om 
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sondagsqvallen trangde sig vanligen alia aderton i 
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— J$»alifornien ar verldens format, och San 
Fransisco ar dess bagfonster, — sade en af vara 
artiga vardar i verkstallande komiten, som var utsand 
att valkomna oss vid stationen. 

Ehuru det var den torra arstiden, var man fre- 
stad att instamma i detta yttrande. „Den gyllene 
portens stad" (the City of the Golden Gate) ar helt 
enkelt fortjusande. Ofver allt blommor, blommor utan 
tal. Ofver allt blodroda fuchsior, gracios murgron och 
tranande kaprifolium, skarlakansroda pelargonier till 
tre alnars hojd, banana-, solfjaders- och dadelpalmer 
med praktfulla blad. 

De lagre liggande delarna af staden aro delvis 
bygda pa skepp, dels forsedda med en palad grand. 
Husen, med undantag af de rikt och stilfullt bygda 
stadsdelarna, kunna val icke beromma sig af sitt 
yttre. Men de aro i stallet pittoreska, ofta lutande 
och gra, med stenmuren ofvervirxen af slingervaxter 
med lysande blommor. Och man forlater hvad som 
heist for de utsigter, som oppna sig ofver allt. San 
Fransisco ar idel backe upp och backe ned, der 
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kabelsparvagnar glida med rastlos bradska, Fran 
hvarje hojd skadar ogat tjust ofver Gyllene Porten, 
hvars vagor an glansa med hvita kammar, an ligga 
troga, i vattrad bla morgonkladning, och blinka mot 
solen. Stundom, nar solrok eller dimma mjuknar 
bergens konturer, visar sig det alpland, som omsluter 
staden, i sin basta dager. Da ar San Fransisco 
dromskont, hvilande vid Sierra Nevadas brost. 

Pa andra sidan den bergkam, som skiljer San 
Fransisco bugten fran hafvet, ligger Golden Gate 
Park, troligen den vaekraste i hela verlden. Stilla 
hafvet pa den ena, och Sierra Nevada pa, den andra 
sidan omgifVa den och vaxtligheten ar sydlandskt yppig. 

Det synes nastan lojligt, att forena tanken pa 
Kalifornien, Bret Hartes Kalifornien, dess guldgrafvare 
och kineser. med pedagogik och pedagoger. Men San 
Fransisco liar numera ingenting af mexikansk indolens. 
Det anglosaxiska elementet ar det forherskande, och 
der detta inkommer, der bygger det kyrkor och sko- 
lor, organiserar, arbetar och gifver allting en pragel 
af bradska och affarer. SH mycket mer var detta 
fallet den 17 — 20 Juli 1888, vid Forenta Staternas 
Pedagogiska Forenings arsmote, hvilket detta ar holls 
i San Fransisco. De olika statema gnabbas hvarje 
ar om aran att fH hysa dessa moten, och det var 
forsta gangen de norra och ostra staterna viirdigades 
gifva den yttersta Vestern denna gunst. 

Kalifornien, och San Fransisco i synnerhet, hade 
gjort allt hvad goras kan for att hedra detta fortro- 
ende. 21 skilda komiteer handhade anordningarna, 
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hvilka voro ypperliga. Jernvags-, angbats- och hotell- 
bolag erbjodo stor prisnedsattning for motesbesokande. 
I alia stader i Kalifornien mottes de af stadsfullmak- 
tiga, dam- och lararedeputationer, hvilka bjodo dem 
pa frukost eller middag, togo dem ut att aka eller 
forde dem pa angbatsexkursioner. Tal hollos, blom- 
mor och frukter utdelades. I San Fransisco kulmi- 
nerade gastfriheten. Stadens darner gafvo daghgen kl. 1 
fri lunch for larare och lararinnor. Hvarje qvall hade 
stadens och Kaliforniens lararekar, Kindergarten-, 
nykterhets- och manga andra foreningar sina mottag- 
ningar, der de pa det alskvardaste underhollo hvem 
som kom. Glace, frukter, kakor och limonad servera- 
des, hvarje besokande lick en skon rosenbukett. En 
glad, valvillig anda herskade i de blomsterprydda 
rummen, der unga damer, kladda med kalifornisk 
elegans och dyrbarhet, gingo omkring och gjorde 
les honneurs. San Fransisco forenar anglosaxisk 
organisationsformaga med soderns oppna, lifiiga gast- 
frihet. Det ar ocksa naturligt, att i ett guldland, 
der penningen forvarfvas latt, och der minsta myntet 
i handeln ar 5 cent *) (25 penni), en sadan smasak 
som nagra tusen dollars for hederns uppratthallande 
befinnes i sin ordning. 

Huru tedde sig den pedagogiska sidan af motes- 
dagarna? Det egentliga innehallet och hufvudanda- 
malet for alia dessa bisaker? 






*) I Kalifornien ga inga 1 cent-stycken. 
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Det bildningsarbete, som for narvarande pagar i 
Amerika, ar sa gigantiskt, att det stracker sig iinda 
ut till fingerspetsarna af kolossen Forenta Statema. 
Detta visade sig nogsamt vid motet i San Fransisco, 
der man fick ett godt fagelperspektiv deraf, i det 
skede det for narvarande befinner sig. TJtom skolor- 
nas utstallning, fick man till lifs sex allmanna dis- 
kussionsmoten med inalles 24 afhandlingar, samt 
ungefar lika manga speciela diskussionsmoten inom 
de olika departementen : Kindergarten-, elementar-, 
secundar-, normal-, universitets-undervisning. disciplin 
och fysisk uppfostran. 

Om vi begynna med de allmanna dislcussions- 
motena, finna vi dem upptaga foljande amnen: 1) 
Literaturen i skolkurserna. 2) Elevernas forberedelse 
till det medborgerliga lifvet. 3) Den staende kritiken 
af det narvarande skolsystemet. 4) „Praktisk" upp- 
fostran. 5) Statens forhallande till skolan med han- 
seende till undervisningsmaterial. 6) Den amerikan- 
ska principen om arbete. 

Diskussionen i fragan n:r 1 utvisade, bvilken stor 
vigt man i Amerika faster vid modersmalet och lite- 
raturen i skolan samt hvilken hog tanke man liar om 
dess infiytande pa elevens dagliga lif. Meningsutby- 
tet flot i tva skilda strommar: det ena partiet beto- 
nade grundligare undervisning i modersmalet, med 
speciel hansyn till idiomers begagnande och memore- 
ring af det lasta. Det andra partiet varnade for en- 
sidig petighet, och ville gifva mera tid at lasning af 
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skaldeverk. En nftgot blodig, men val och poetiskt skrif- 
ven afhandling af miss Beecher framholl vigten af ren 
literar smak for qvinnan, hemmets skaparinna. Alia 
talare enades om foljande hufvudpunkt: gif eleven en 
sadan literar underbyggnad, att lians intresse vackes 
for endast sund och god literatur. 

Efter detta rent pedagogiska meningsbyte foljde 
en afhandling med den lockande titeln ,.Skola unga 
flickor lasa de dagliga tidningarna?" Imnet, och 
annu mera talaren, doktor Harris fran Concord 
School of Philosophy (Massachusetts), hade fylt salen 
till trangsel. Hum skulle ej denna fraga intressera i 
Amenka, de dagliga tidningarnas forlofvade land? 
Till publikens intensiva fortjusning besvarade talaren 
fragan med ett obetingadt ja. „Vara flickor", sade 
han, ,,saval som vara ynglingar, bora intriida i lifvet 
med kannedom om synden. Den dygd, som med 
angsligt uppdragna fallar trippar med slutna ogon 
forbi sina sjunkna broder och systrar, ar ej mycket 
vard. I v&r tid behofva vi vaksamma kristna med- 
borgare och medborgarinnor, som veta hvad som ar 
ondt, hvad som ar godt, och som icke sky syndaren. 
men synden. Vara flickor behofva lara hvad lifvet 
egentligen ar, och den dagliga tidningen ar det fon- 
ster, fran hvilket de trygt kunna studera det." (Bela- 
ten applad fran referentbordet). 

Doktor Harris foljdes af professor Powell (Wa- 
shington), som, i hufvudsak forenande sig med honom, 
likviil ville papeka skilnaden mellan de dagliga tid- 
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ningarna och nodvandigheten af att publiken begynte 
fordra hogre moralisk standpunkt for dem. Likasa 
att faran af retande, osund lasning var lika stor for 
gossen, som for flickan (ihallande appl&d); den skil- 
nad man gjorde hari, var borjan till den falska prin- 
cipen om en dubbel moral. 

Fragan n:r 2 berorde hufvudsakligen skoldiscipli- 
nen i alia skeden. Det ar tva ting som vi tro 
isynnerhet intressera europeiska bes5kande i goda 
amerikanska skolor: den fortraffliga undervisningen 
i modersmalet samt det angenama, gladt frimodiga 
och fortroendefullt vordnadsfulla forhallande mellan 
larare och elev. De vackra asigter Amerika hyser i denna 
fraga framtradde i rikt matt under dennaj diskussion, 
synnerligast i mr Duncan Brown's fran Kansas tal. 
Matthew Arnold sager i sin bok om Amerika, att den 
amerikanska konversationen forstores af begaret att 
saga qvickheter, och man kunde saga detsamma om 
talet i fraga. Det var dock i allt ofrigt sa formfull- 
andadt, sa genomtrangdt af karlek till eleverna, med 
sa djup blick for skolans uppfostrande betydelse, att 
man forlat de obehoriga qvickheterna. Talaren payr- 
kade en rattvis, omutlig disciplin, som fordrar obetin- 
gad lydnad af eleven, men som a andra sidan icke 
skyr att gifva eleven upprattelse, om han blifvit 
straffad orattvist. Han varnade for misstaget att 
uppfostra barnen utan disciplin eller med en som ar 
det blott till namnet. „I en republik, der hvarje gosse 
ar blifvande konung och hvarje flicka bhfvande drott- 
ning" . . . Har afbrot han sig, gjorde en paus och 
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rattade sig med komisk emphasis: — jag ber ran 
ursakt, jag glomde att detta tills vidare ar endast 
var, prohibitionistpartiets *), asigt (skratt och applader) 
— "der, sager jag, maste gossen och flickan mer an 
annorstades laras att beherska sig sjelfva, och detta 
mal lean endast nas genom disciplin. 

I fragan n:r 4 bemotte professor Cook fran Eli- 
nois Normal School pa ett vardigt, oppet och grund- 
lig^t satt anklagelsen, att den offentliga skolan icke 
larer moralitet eller odlar den religiosa kanslan. 
„Om man", — sade han bl. a., — „antager, att ma- 
joriteten af vara hem aro goda eller strafVa att blifva 
det och — hvem af oss vill ej hoppas att sa ar fal- 
let? — hvarfor skola vi da betrakta vara skolor med 
sadan misstrostan? Fran vara hem komma ju vara 
larare, hvad mer, vara lararinnor, komma vara skol- 
forestandare och inspektorer. Flertalet af dem aro 
besjalade af onskan att gora sitt basta, att hoja sko- 
lan och eleverna. Lararen gor skolan, och icke ens 
vara bittraste motstandare kunna underlata att er- 
kiinna, att var lararekar representerar bland det basta, 
mest moraliska och upplysta Amerika eger." 

Nasta talare, professor Sheldon fran Massachusetts, 
uttalade oppet, att anklagelsen f5r religionsloshet och 
immoralitet kom fran katolikerna. (Dofvande applad). 
„Da man sager att vara skolor aro omoraliska, menar 
man att de aro okatolska." 



*) I prohibitiOnisternas program ingar rostratt for 
qvinnan. 
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Flera talare berorde fragan om elevernas forbe- 
redelse till det dagliga lifvet, ooh erkande att skolan 
der vid lag har forsyndat sig. En talare yttrade bl. 
a., att han skulle vilja ga kring land och like, sokande 
den amerikanska gossen, ty han visste ej hvart 
ban tagit vagen. Ofver allt i verkstader, byraer, em- 
betsram, fann ban tyskar, kanadare, irlandare, skan- 
dinaver, men fa spar af den amerikanska ynglingen, 
med hvilken ban varit skolkamrat. Andra talare pa- 
pekade, att orsaken till detta missforhallande lag i 
den stora makt fackforeningar ocb giflen ega gent 
emot individen. Det bander dagligen att egare af 
tryckerier, skeppsvarf ocb verkstader af dessa orsaker 
aro bindrade att sanda sina egna soner i lara i de 
tryckerier etc. af hvilka de aro egare. 

Det mest uppfriskande gnabb mellan staterna 
Ohio och Massachnsetts kryddade meningsutbytet i 
fragan n:r 5 (statens forhallande till skolan med af- 
seende a undervisningsmaterial). I den senare beko- 
star staten skolmaterialen, i den forra icke. Den 
munviga representanten for Ohio forklarade, att inva- 
narena i Massachusetts genom detta system upp- 
fostrats till att lana af andra allt hvad de icke ega. 
och lana at andra allt hvad de ega. Staten bekostar 
for narvarande skolbockerna. Snart skola foraldrarna 
fordra att den skall underhalla barnens klader, deref- 
ter smasyskonens och slutligen deras egna. Fran 
kladerna ar endast ett steg till maten, och Massa- 
chusetts skall i framtiden forete bilden af en moderlig 
styrelse, som foder och underhaller sina undersatar, 

8 
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likt en fagelhona sina gapande ungar. Alia talare 
uttalade sig mot detta system, hvilket de ansago 
vara farligt och inkonseqvent i ett fritt samhalle, eme- 
dan det hade sitt ursprung fr&n den foraldrade prin- 
cipen om en allt ombesorjande styrelse och lojala, 
men higlosa nndersatar. 

Pedagogerna i Forenta Staterna aro dock langt ifran 
ense i denna fraga. Manga anse, att den fria skolan 
ar sa blott till namnet, om hon icke derjemte forser 
barnen med skolmaterial. Larobockerna, af hvilka de 
fiesta kosta en a tva doll, eller mer, representera ett 
kapital, som den medellosa endast med svarighet kan 
hopbringa. I de fiesta stater kampar man fornar- 
varande med denna tvistefraga. Skall staten bekosta 
larobockerna. sk m&ste han afven ega ratt att valja 
dem. Bor han i sa fall sluta kontrakt med bokagen- 
ter och forlaggare? Bor han sjelf utgifva dem? Bor 
han utlysa allman taflan vid deras forfattande? Tala- 
rena pa motet syntes frukta, att i alia dessa fall foga 
utsigt forefans, att de mest kompetenta, facklararena. 
blefve horda. Det bor ihagkommas, att Forenta Sta- 
ternas skolinspektorer, liksom medlemmarna i skolrad 
och direktioner icke behofva vara pedagoger eller ens 
kanda for intresse for och insigt i pedagogiska fragor. 
De valjas, likt de fiesta andra samhallsfunktionarer, 
direkte af menige man. Vid sidan af utmarkta upp- 
fostrare firmer man derfor bland dem tjogtals man, 
hvilka veta mer om affarer, hastar och boskap, an 
om bristerna och dygderna i nutidens skolsystem. 
Valen af skolr&d aro af politisk betydelse och unga 
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arelystna man begagna sig ofta af dessa platser sasom 
ett trappsteg till hogre poster, med mera vidstrackt 
mflytande. Likt alia andra system har detta sahmda 
afven en skuggsida, och den erfarna pedagogen tve- 
kar ej utan skal att ofverlemna valet af larobocker 
till en s& beskaffad namnd. Dessa skolrad utofva nem- 
ligen ett val suverant inflytande i sina respektive 
stater, och „the commissioner of education" i Wa- 
shington ar till for statistikens skull, icke for n&gon 
slags inspektion af landets skolor. 

Den sista qvallen upptog som inledning „Fysisk 
uppfostran enligt Delsartes metod." Har ar ej plat- 
sen for en framstallning af detta system, hvilket afser 
att jemte gymnastiken undervisa eleverna i plastik 
och mimik. Sju unga flickor, — var det en tillfal- 
lighet att de alia voro fortjusande Hebe-typer? — 
kladda i grekiska draperier, illustrerade det korta 
foredraget genom att utfora en serie plastiska rorelser 
pa en mystiskt upplyst seen under ljuf musik. Vid 
asynen af all den rikedom af qyinliga behag, som 
har presenterades for en puhlik af 3,000 personer, 
m&ste man mer tanka pa ogonens och kottets bega- 
relse, an pa den psykologisk-fysiologisk-plastiska prin- 
cip, som exponerade de unga damerna. Det var en 
balett, en fin och stamningsfull balett, om man sa 
vill, men ocksa intet mer. For en nordbo synes v&r 
hederliga, hurtiga svenska gymnastik vara en stadigare 
botten, an Delsarte. 

Qvallens hufvudsakliga diskussion upptog amnet 
,,Den amerikanska Isigten om arbetet", och dess in- 
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flytande pa skolan. Grundtonen i alia talares yttran- 
den varr uppfostra gossen forst och framst till en 
man, som manligt ocli med sjelfaktning forrattar sitt 
arbete. huradant det an ma vara. — Flickan namnde 
de knapt. Hon hade undanstokats, som vanligt, 
med n^gra beskyddande fraser om bemmet och mo- 
derskarleken. I vissa fall sitter qvinnofragan endast 
i skinnet pa de amerikanska mannen, hon har annu 
icke gatt in i kott och blod. — 

Kastade man en blick pa de olika departementen, 
sa fann man de basta talarena och det storsta intres- 
set i Kindergarten- och universitetsafdelningarna. Det 
ar mahanda betecknande for det nyaste Amerika. 
Atminstone har det forefallit oss, som om den sekun- 
diira undervisningen der ofverhufvud icke vore fore- 
mal for sa liflig uppmarksamhet, som den primara- 
och kollege-undervisningen. Antingen man ar van 
eller motstandare till Probels metod, maste man er- 
kiinna, att Amerikas Kindergartens aro for det mesta 
i ett blomstrande skick. Visserligen aro de icke all- 
tid fria, men nitiska foreningar bilda nya barntradgar- 
dar med ofortruten energi, och den dag synes icke 
aflagsen, da de skola blifra statsskolor. Emedan in- 
sigtsfulla man och qvinnor, hvilka studerat systemet, 
sta i spetsen for dessa foreningar, kontrollera de med 
stor omsorg lararinnorna. Det ar en ambitionssak for 
dem att dessa skola upplyfta skolan till hogsta mojliga 
niva. 

Betraffande kollegen och um'versiteten, ar det 
icke mer an man kan vanta af en republik, der kun- 
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skap ar makt, att finna der dess mest framst&ende 
man och en omsorgsMl undervisning. Det ar be- 
tecknande, att fragan om samuppfostran ej forekom 
pa motets program. Eor man sig mera bland peda- 
goger, s& finner man att amnet i princip ar slutdi- 
skuteradt. Val finnes ett stort parti, som haller fast 
vid separat undervisning. Men hvilka aro de? Polk 
med aristokratiska tendenser. Liksom skriet om de 
publika skolomas immoralitet kommer fiin katolikerna, 
sk kommer anklagelsen mot samskolorna fran Ameri- 
kas aristokrater, ocb de aro icke mindre patriciska 
an gamla verldens, ehuru de icke ha nagon vapen- 
skold. Der salongslifvet och klass-skilnaden florerar, 
der finner man de separata skolorna. S& t. ex. bar 
Kalifornien, der skilnaden mellan rika och fattiga ar 
storst, det minsta antalet samskolor, ehuru de numera 
sagas vara i stigande. Det samma ar fallet med de 
stora stiiderna i ostern. Skarskadar man saken, skall 
man liitt inse skalet till detta faktum. Samuppfostran 
ar en fortsattning af naturens sunda lag, som later gos- 
sar och fiickor fodas i samma familj. Hon utgarfran 
en enkel, oforderfvad, sund kalla. Aristokratin, klass- 
skilnaden, det artificiela lifvet i stora stiider ar na- 
gonting konstgjordt. Det forkonstlade och naturliga 
g& aldrig i evighet i hop. En pappersblomma bred- 
vid en daggfrisk ros, ett sminkadt ansigte bredvid ett 
barns aplekinder synas oss vidriga. 

I alia stiider under 80- a 100,000 invanare har 
man deremot helt lugnt lost samuppfostrans problem 
och brakar icke vidare dermed. 
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Skolutstallningarna plaga vara skolmotenas sam- 
vete. De brister diskussionerna dolja, uppenbaras 
vanligen i expositionen. Utstallningen i San Fransisco 
var god, men icke utmarkt eller mycket rikhaltig. 
Ett jemforelsevis ringa antal stater fran ostern voro 
representerade. Framst stodo Kindergarten-utstallnin- 
garna fran S:t Louis och Kalifornien, egentligen San 
Fransisco, for sina prydliga, metodiskt utforda arbeten 
i lera och papp. Det var forvanande att se isynner- 
het de forra. Man maste blott hoppas, att Amerika 
icke skall gora sig skyldig till sadana Kindergarten- 
blunder, som England, der vi sett klasser af barn pa 
2—3 ar i s. k. Kindergartens sysselsatta med lasning 
och skrifning! Fortraffliga voro afven de af lararin- 
nor utarbetade taflorna med rorliga, uppbojda foremal. 
der olika handtverk framstaldes, t. ex. skomakeriet 
begynnande med en oxe, get och far, och slutande 
med ett par diminutiva skor. Denna afdelning var 
bade grundlig och prydlig. 

Foljde sa Massachusetts (Boston) Normal-konst- 
skola, hvars forberedande-, princip- och antikklasser 
hade utstalt praktiga saker. Skolan star under led- 
ning af man, som studerat i L'ecole des beaux arts, 
och hela skolsystemet vittnar derom. Det ar en god 
del framom den vanliga konstuppfattningen i Forenta 
Staterna. Synnerligen fortraflhga voro konstmonster- 
ritningarna for tapeter, malade glasfonster m. m., der 
eleven, utgaende fran en geometrisk figur, forenat denna 
med naturforemai, s&som rankor, djurhufvuden, bar- 
och fruktklasar. Monsterkompositionerna i New-Yorks 
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qvinliga konstindustriskola voro afven praktiga. I 
de sekundara skolornas utstallning utmarkte sig 
kartor, botaniska och mineralpreparat samt geometri- 
haften. Isynnerhet de upphojda, profil- ocli de s. k. 
produktkartorna, hvilka sistnamda voro bade originela 
och prydliga. Eleven uppritar forst t. ex. Forenta 
Staterna med alia dess skilda stater och territorier, 
och betacker sedan ytan af hvar och en af dem med 
en produkt, som ar dess fornamsta. Majs, timmer, 
jern, bomull, boskap m. m. voro sinnrikt representerade 
in natura, formedels majskorn, spintade stickor, mikro- 
skopiska nubbar m. m., hvilka voro gnmmade pa kar- 
tans tyg. Man sade, att denna slags kartritning 
ofantligt roade eleverna. Af de kaliforniska skolorna 
funnos utstalda ypperliga och fullstandiga samlingar 
af vattenvaxtpreparat samt goda mineralsamlingar. 
De geometriska haftena voro pa fa undantag nar 
goda, ja fortraffhga, vittnande om den stora vigt man 
faster dervid i alia amerikanska skolor. Elevernas 
kompositioner af geometriska figurer i papp voro 
afven anmarkningsvardt goda. Deremot voro stilprof- 
ven temhgen tarfliga och de tva, tre skolor, som sandt 
handarbeten, hade gjort battre i att lata bli. De 
voro minst sagdt miserabla. Men handarbete och slojd 
aro forgatna styfbarn i den stora republikens skolor. 
Det ar forst nu man borjat diskutera nyttan af att 
infora dem i den dagliga skolan. De speciela indu- 
stri- och slojdskolorna deremot hade en bra utstallning, 
i synnerhet S:t Louis' slojdskola for gossar. Der 
funnos goda och varderika foremal utstalda, begyn- 
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nancle Mn enkla linealer, till konstnarligt svarfvade 
bordsfotter, maskinritningar och jernarbeten. 

Utstallningen i sin helhet forekom underbart 
liten for ett sadant jatteland som Forenta Staterna. 
Men afstanden aro sa ofantliga och det maste forla- 
tas, om skolor i Maine och Florida, som behofva M 
veckor for en dylik resa, icke bade sandt utstallnings- 
foremSl. 

Det intryck man fick var, som sagdt godt, men 
icke imponerande. Den amerikanska skolan star too 
vi, pa en riktig princip, men den behofVer annu 
vaxa och utveckla sig. Amerikas fara i uppfostrings- 
val som andra fragor, ligger i dess isolerade 
lage. Det har icke tillfalle till jemforelse och ar 
utsatt for frestelsen att bli sjelfbelatet. Det ar 
att hoppas, att dess kunskaps- och frihetsalskande 
folk med sin rastlosa energi, stall fortfara i sitt bild- 
ningsarbete och icke stanna. for att beundra hvad det 
redan Sstadkommit. Det kan icke nekas att det 
kunde ha skal till en dylik beundran, da man drager 
sig till minnes hnr nytt landet ar och hur mycket 
gamla Europa det oaktadt har att lara deraf. 
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<#> tidigt morgonsolsken sago vi (let forsta gan- 
gen. I ett solsken, som gjorde de blekroda bergen 
vid San Diego annu rodare och gaf hvarje hvitsknm- 
mig br aiming en krans af lefvande, glittrande silfver. 
Hafsjiitten lag leende vid vara fotter, sa bla som en- 
dast Kaliforniens haf och himmel kunna vara, Icke 
en vattring, icke en rynka pa den silkeslena ytan; 
endast kring klipporna ett brus af de aldrig sofvande 
branningarna. 

Coronadobugten vid San Diego skar sig djerft in 
pa lifvet af Sierra Nevada*), som forsvarar sig mot 
dess intrang med en rad brunroda klippor, utgorande en 
naturlig vagbrytare. Inne i bugten ar uppfordt ett 
af dessa med slosande prakt inredda Kaliforniska 
hotel, omgifna af palmer och en af rosendoft mattad 
luft. Mot den gula sanden slar bestandigt Stilla 
hafvets majestatiskt lugna jattevag, som likt en suck 
hojer dess barm, vore hafvet aldrig sa lugnt. Dessa 
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*) Egentligen heter den klippkedja, som ligger narmast 
oceanen pa deu kaliforniska kusten, „the Coast Ranges", 
men vanligen gar den under Sierra Nevadas namn. 
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stora, glasaktigt klara vagor forssa tungt danande, 
med tjockt hvitt skum mot sanden, uppsugande den 
med torstiga lappar. Hvarje vagslag qvarlemnar sniic- 
kor och sjogras, sjostjernor, krabbor och perlor. 

Staden San Diego ligger uppe bland bergen, 
hvilka bar, liksom pa de fiesta orter i Kalifornien, 
aro odlingsbara anda till toppen. Den ar helt nyj 
endast nagra ar gammal; dammet ligger fotstjockt 
pa gatorna, men sparvagnar korsa redan hvaran- 
dra natlikt ofver allt, nya byggnader och orange- 
lunder uppsta som genom ett trollslag. San Diego 
ligger pa gransen till det gamla Mexiko, men 
det har ingenting mexikanskt, utom namnet; ofVer 
allt rader akta amerikansk driftigbet ocb bradska. 

Knapt en eng. mil derifran ligger det gamla 
San Diego, de spanska munkarnas och missionarernas 
San Diego, nu mera hopkrympt till en fattig by. 
Har ar endast forntid, endast minnen. Tystnad, glo- 
dande solsken, utdoda, halft forfallna lerhus och vissna 
rosenbuskar pa de igenrasade moriska gardarna. 
Den gamla kyrkan, ocksa af ler, uppbygd af de forsta 
missionarernas hangima hinder, ar upplappad och 
inrattad till Porenta Staternas tullkammare. Endast 
en liten klunga hus aro bebodda. Der sitta vackra 
mexikanska qvinnor i slo overksamhet under granat- 
traden. Pa garden Annas kattor, meloner, hons, smuts 
och fjadrar, har och der en lysande hop nedfallna 
blad fran granatblommorna. 

Nar man harifran foljer den slingrande klipp- 
vagen, som vrider sig i otaliga krokar utmed the 
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Sierras, kommer man ned i San Diego dalen, afVen 
kallad The Mission Valley, beryktad for sin bordighet. 
Den synes redan p&i langt afstand i den bedragligt 
klara bergsluften. Har finnas de aldsta och bast 
bibehallna minnesmarkena fran munkarnas tid. 7 mil 
fran staden ligger missionshuset San Diego, nu mera 
en ruinhop, men med ganska val bibehallna spar af 
munkarnas tradgard och deras storartade vattenled- 
ning, som strackte sig milsvidt ofver falten. Valdiga, 
af dem planterade dadelpalmer stodo nedanfor rumen, 
frukttyngda, med knippen af flottigt glansande bruna 
dadlar. Bakom dem hojde sig en olivelunds blagra 
bladvagg. Nedanfor sluttningen lag kaktushacken, 
fordom planterad af munkarna till skydd for deras 
kryddgard och numera urartad till en mer an famns- 
hog, ogenomtranglig skog. De paronlika tjocka bladen 
voro sa stora, att det allra minsta vi efter langt so- 
kande kunde finna, var tre turn langt, — en liten 
vanskaplig tingest, — alia de ofriga voro armslanga. 
Bladen hade hvassa syllika taggar af flera turns langd 
och priiktiga brungula blommor med djupa kalkar. 
Af sjelfva tradgarden aterstod icke mycket. Vi kunde 
endast uppfanga en skymt af brokiga geranier genom 
kaktushacken. 

Biskopen, en artig spanior med tonsur och 
king kaftan, bjod oss in till sig. Han bodde nara 
ruinerna i ett ansprakslost hus, skuggadt af en 
stor bananapalm. Fran att ha herskat allsmaktigt 
i dessa dalar, har det katolska presterskapet nedsjunkit 
till lydiga unders,atar under Forenta Staternas regering. 



f 



9 10 11 12 



VID STILLA HAFVET. 



Ledsagade af biskopen besago vi ruinerna. De 
visade lemningar af ett ganska stort lerhus, utanpa 
gulrappadt, med en rad pelare pa ostra sidan. 
Man visade oss platsen for kapellet, munkarnas 
refektorium, cellerna oeh sjukhuset, der fattiga mexi- 
kanare och indianer hade vardats. En igenmurad 
brunn fans pa garden, vid hvars ostra mur sagos 
sparen af ett inmuradt krucifix. Detta hus upp- 
fordes under en tid af stor troshangifvenhet. Ny- 
omvanda indianer buro det for kyrkan behofliga tim- 
ret pa sina axlar hem fran den flera mil aflagsna 
urskogen. Inom dess vaggar hade standigt ljudit hym- 
ner och psalmer till den heliga Jungfruns ara, hog- 
tidhga dop af vildar hade forrattats och brinnande 
boner blifvit uppsanda mot dessa sarnma amerikanare, 
hvilka nu egde marken der det stod. . . . — 

Nu voro vaggarna ofver allt profanerade af de 
sedvanliga platta turistinskriptionerna och intet annat 
an korset pa gafveln paminde om husets ursprungliga 
andamal. Icke heller fans numera ett spar af de 
fruktbara majsakrarna och falten med gula jattepum- 
por, pa hvilka indianerna plagat arbeta under ledning 
af en pater. Det enda som fans qvar, var olivelun- 
den och palmerna. 

Da Kalifornien ofvergick till Torenta Staterna 
efter kriget mot Mexiko, reducerades antalet af dess 
katolska prester, och flera kloster samt s. k. missions- 
hus maste ofvergifvas. Vi kanna icke om alia mexi- 
kanarenas anklagelser mot den amerikanska regerin- 
gens forfarande aro beriittigade, Sa mycket torde 
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dock vara sant, att den amerikanska misstron mot 
katolikerna ofta framkallat orattvisor mot munkarna, 
hvilka Kalifornien i alia fall ar skyldig mycken tack- 
samhet. De inforde olivetraden, palmerna, drufvorna 
och ett visst, ehuru enkelt och numera odugligt. vat- 
tenledningssystem. De omvande till kristendomen 
Iiela indianstammar, larde dem majsodling, lasning 
och skrifning, de vardade sjuka och fattiga och ut- 
gjorde folkets egentliga formedlare mellan det och 
den langt aflagsna spanska regeringen. — 

Det var en skarp kontrast mellan de tysta me- 
lankoliska minnesmarkena i missionsdalen, och lifvet 
i San Diego, dit vi aterviinde pa qvallen. Artiga 
stadsboar forde oss pa en utflygt till hafsbandet. 
Der var musik ombord, eleganta nutidstoiletter och 
nutidskonversation pa det lugnt andande Stilla hafvet. 

San Diego ar bara nutid. Tor en tid sedan 
rMde stor panik i denna del af Kalifornien med an- 
ledning af de tata jordskalfven, och menniskorna 
slumpade bort hustomter och jordlotter. Forskrackel- 
sen lade sig dock snart och det feberaktigt snabba 
lifvet blomstrade upp p& nytt. Man visade oss i San 
Diego langa gator med stenhus, butiker, advokatkon- 
tor och affarslokaler, hvilka uppst&tt pS, tv§, ar. Har 
rader en verksamhet, som for andra synes ofattlig. 
Dessa magra, solbranda kalifornare med lugna, ener- 
giska bla ogon, seniga hander och i hvardagslag 
hopraffsade klader, hinna med allting. De lefva lif- 
vet i galopp. Det surrar om oronen af dollars och 
cents, jordlotter, silfvergrufvor, guldmalm och malakit, 
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orangetradg&rdar, racehastar och vinfalt. Skolor och 
kyrkor uppsta med lika trolsk snabbhet, som oran- 
gerna framlockas ur den okenlika jorden. Ofver allt 
rader en fryntlig och storartad gastfrihet, visserligen 
nagot naivt skrytsam ibland, men alltid med en huf- 
vudingrediens af oskrymtad valvilja. I detta herliga 
klimat der Stilla hafvets friska vindar gora hettan 
draglig, der ingenting synes vara omojligt for natu- 
ren, tyckes menniskan lefva som ett sorglost barn 
vid sin moders Mia barm. Det ligger en tjusning 
hari, som fa kunna motsta. Man tycker att allting 
ar sa bra, att jorden anda icke ar nagon jemmerdal, 
utan en ganska bra plats, blott man kan stalla for sig. 
Och den ena sorglosa dagen tyckes testamentera at 
oss en annan lika sorglos. 

Det ligger nara till hands att antaga, att kali- 
fornarena lefva helt i det niirvarande och fullkomligt 
forgata alia tankar pa ett lif efter detta. Men det 
ar icke fallet. De ha medtagit hit sin races intensiva 
religiosa intresse och karlek till tankefrihet. I de 
minsta, nyaste stader vimlar det af kyrkor, kapeller 
och forsamlingshus tillhorande de mest olika tros- 
samfund, hvilka fora samma vakna lif som i de 
norra staterna. Af den fatalistiskt undergifha tros- 
passivitet, som rMer t. ex. bland det finska folket, 
finnes dock ej ett spar. Kalifornaren tyckes antaga, 
att Gud satt honom att lefva har i dessa skenbart 
ofmktbara sandiga dalar, for att gifva honom tillfalle 
att anvanda sin uppfinningsformaga. Och han lyder 
yinken, arbetar rastlost, vattnar, pjanterar och gor i 
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affarer, ar lycklig och belaten ocli kan ej nog prisa 
var Herre, som skapat ett sadant paradis som hans 
alskade Kalifornien. Passivitet, overksamhet, kan han 
helt enkelt icke forsta. Derfor foraktar han djupt 
mexikanarena, hvilka egt detta herliga land i ar- 
hundraden, utan att ha kunnat uppdrifva det till en 
fjerdedel af det, hvartill han fatt det pa nagra ar. 
Mexikanarena ater, i hvilka dessutom krigsminnena 
sitta som afbrutna pilspetsar, skanka foraktet tillbaka 
med ranta. I sin sydlandska troghet och sitt spanska 
hogmod anse de dessa .,amerioanos" for arbetsgiriga 
penningejudar. 

Denna tysta strid mellan tva racer, hvilka till 
det yttre aro forenade, utgor for framHngen en af 
Kaliforniens intressantaste egendomligheter. Det ar 
a andra sidan vemodigt, att se med hvilken hastig- 
het det arhundraden gamla spanska inflytandet dukar 



under. 



Det ar en af historiens manga tragedier. Annu 



haller det sig uppe med seg envishet. Det hander, 
att barn af mexikanska foraldrar hardnackadt vagra 
att tala annat an spanska i skolorna, hvilkas under- 
visningssprak blef engelska, da landet inforlifvades 
med Porenta Staterna. — — Nar Kalifornien blir 
helt anglosaxiskt, skall det mista det vemodigt pitto- 
reska skimmer, som en doende nation nu for- 
liinar det. 

I solnedgangen Mn bergen vid San Diego sago 
vi annu en gang den gamla missionsdalen. Den var 
fyld af solrok i skart och rosa. Plorslika, ljusroda 
dimmor jagade hvarandra och genom dem syntes de 
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gra olivetraden och palmernas stora. otympliga grnp- 
per. Det allra underbaraste var de omgifvande bergen, 
hvilkas sluttningar voro an djupt bla, an svartvio- 
letta. Langt i fjerran sags en smal, mjolkhvit strimma 
af hafvet. 

Foljande qvall anlande vi till Los Angelos, 
en gamma! stad, som dock numera ar fullstan- 
digt modern. Den kallas „tradgardsstaden" och den 
omgifvande nejden ar i sanning en enda frukt- 
tradgard. Dessa jernvagsresor utmed Stilla hafvet 
aro en af Kaliforniens egendomligheter. Man kan 
salunda fardas en veeka, kanske mer, dels i ur- 
skog med skyhoga cypresser och cedrar, ofver sma, 
brusande „creeks", (bergsstrommar), vid randen af 
bradjup, — dels hela dagar i nejder, der fikon-, 
aprikos-, orange-, citron-, olive- och persikotrad springa 
forbi kupefonstret i andlosa rader. Man ser bara 
frukt och luften ar en enda sot, varm vallukt. I 
dessa trakter odlas afven mangos, stora gula fmkter 
med mjukt saftigt kott. Europeer maste dock vanja 
sig vid dem en tid, innan de finna dem smakliga. 
Pumpor och meloner odlas i ofantlig mangd. Slutt- 
ningarna pa Sierra Nevada aro stundom besadda med 
dem sa hogt upp, att man far aka ett par timmar 
innan man nar faltet. Det ar en praktig syn att se 
en skord pa en dylik aker. De jattestora frukterna 
rulla utfor branterna sasom klot af guld. Nedanfor 
sta karlar med sackar, fardiga att mottaga dem. Ett 
ordsprak sager: — i Kalifornien ar en mans lif ej 
vardt mycket, han kan bli ihjalslagen af en pumpa. — 
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Vi sago pa Kaliforniens arliga landtbruks-utstallning 
en pumpa, som vagde 130 skalp. Hon var stor som 
ett vagnshjul och af brandgul farg. Afven tomater 
odlas mycket och saknas knapt vid en enda maltid, ty 
kalifornaren pastar, att de lialla hans mage i skick. 
Tomaterna har aro bjertroda, och ovanligt saftiga 
samt vaga ofta flera skalpund. 

I Los Angelos voro blomstertradgardarna prakt- 
fulla. Roda och hvita oleandrar af en och tva fam- 
nars hojd, hvita klangrosor, hvilka stundom tackte 
taken af envaningshus, jattealoer, hvilkas svardslika 
blad skoto stralformigt upp, hoga som hus, och i de- 
ras midt den starkt doftande hvita blomklasen. Det 
var ett vildt sloseri af naturen, som om hon icke 
kunnat vara nog frikostig efter att ha knipit in pa 
de torra sandslatterna. 

Los Angelos ar en inlands-stad, men icke langt 
derifran ligger Santa Monica, en liten stilla badort, 
uppkallad efter kyrkofadern Augustini moder och be- 
romd for sitt vackra lage. Den hade en vid bngt, 
bla och solbelyst; nedanfor de chokoladbruna, tvara 
klipporna kom jattevagen rullande, mild och lugn, 
kantad med flisor af sondrigt hvitt skum. Som ett 
brokigt perlbancl lyste i solen barnskarorna, hvilka 
lekte vid stranden eller spnmgo at i vattnet for att 
bada. 

Santa Cruz, nagra timmars vag norrut fran 
Santa Monica, ar ryktbar for sin af hafvet sonder- 
skurna kust. Oceanen vraker har med sadant raseri 
mot de af en mjuk, rodaktig stenart bildade klipporna. 
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att den genombrutit i dem en rad af naturliga hvalf- 
bftgar, genom hvilka man vid ebbtid ser det bla haf- 
vet ooh dess bvita frasande branningar. Sjelfva bad- 
orten ligger p& andra sidan af staden. Det ar en 
flera mil lang, oppen strand, der man rider och afcer 
med ponyMstar och sma latta vagnar pa den vata 
sanden, ser hafvet i mansken och Ayr under lek och 
skratt undan vagorna. Ofver allt i Amerika bada 
herrar och darner tillsammans. Vi sago dock ingen- 
stiides vid Stilla hafvet ett spar af nagon anstotlig 
flirtation, lika litet som af koketta simdriigter hos 
damerna. De fiesta hade morkbla flanellsblus, kna- 
byxor och strumpor samt sm& gula vaxduksmossor. 
Allt forsiggick pa det mest okonstladt muntra och 
naturliga satt. Deremot torde Newport, den fashio- 
nabla badorten niira New- York vid Atlantens kust, 
icke vara alldeles fri fran den atmosfer, som rader 
vid t. ex. de moderna franska badorterna. 

Staden Santa Cruz ar obetydlig, men beromd 
for sin rikedom pa frukter. En gastvanlig fru tog 
oss i sin tradgard och vi fingo der med egna ogon 
och munnar bekrafta sanningen af detta rykte. Vi 
fingo sjelfva plocka de raraste fjuniga persikor, sam- 
metslena gula aprikoser och bjornbar, stora som duk- 
tiga fingerborgar, hvilka vaxte pa famnshoga buskar. 
Var vanliga vardinna uppmanade oss standigt att 
taga for oss med den kaliforniska frasen: „det ar er 
gerna unnadt." — Hon var en duktig, solbrand fru. 
som sjelf korde sina parhastar och regerade ofver en 
barnskara af fyra flickor och tv& gossar. I sin krage 
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bar hon en guldbrosche, stor som en knytnafve. Pa 
den var afbildad Rebecka vid brunnen, omgifven af 
nagra besynnerliga figurer. Vi fingo senare veta att 
detta var „Rebecka-ordens", en qvinlig frimurareor- 
dens, kannetecken. 

Den mest beryktade och fashionabla badorten vid 
Stilla hafvet ar Monterey, kalladt „Vesterns Newport." 
Det bar ett grant hotell med hundratals rum, ofver 
hela Amerika beryktade middagar, en tradgard i 
fransk stil. konstgjorda sjoar, stamrosor till manshojd 
och valdiga palmer. Eliten af San Fransiscos rika 
verld ror sig har i parisertoiletter ocb lifvet ar fabel- 
aktigt dyrt. Vid var ankomst vimlade det af folk pa 
de roda sandgangarna i tradg&rden ocli parken. Ki- 
neser i broMga dragter sprutade grasmattorna, frack- 
kladda kypare trippade af och an, ponies, asnor och 
hastar leddes fram eller fordes bort. 

Det var besynnerligt att se detta moderna, luxu- 
riosa lif nagra stenkast fran det gamla missionshuset 
El Carmelo, med sin lilla ofvervuxna kyrkogard och 
en tyst, svartkladd prest i bon framfor altaret. 

Icke langt derifran bevittnade vi en storm pa 
Stilla hafvet fran Montereys beromda, 17 eng. mil 
langa korvag langs kusten. Medan vagorna tjoto 
nedanfor oss, i skymningen liknande rasande hvita 
odjur, sprungo de snabba mustangs (mexikanska hastar) 
med ilande galopp langs bergvagen, som ledde upp 
och ned i de mest ovantadt djerfva vandningar. Salar 
och sjolejon glafsade ute pa klipporna. Bakom oss 
hade vi en sluttning af Sierra Nevada, bevuxen med 
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dem vinter och sommar, och hvilkas valdiga grenar voro 
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utstrackta langs marken alia at samma hall, liksom 
flydde triiden undan hafvet. Vid stranderna funnos 
ofverflod af praktiga, stora albalona-snackor med per- 
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lemoryta ooh det inre vackert blatt eller rodt. Kine- 
ser i smutsiga hvita skjortor och parasoll-hattar stodo 
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ofver allt vid vagen, utbjudande koraller, sjogras och 
perlor. De lefva af denna handel med turister och 
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bo vinter och sommar i talt, hvilka aro till otrolighet 






osnygga och kring hvilka nejden pa langt afstand ar 








forpestad af en rutten stank. „Johnnys" hufvudsak- 
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liga foda bestar nemligen af albalona-snackor, hvilka 
han grafver ur deras skal och hanger upp att torka 
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i solen. Skalen betalas stundom med anda till 2 
doll, stycket, om de aro val slipade och vackra. 
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Vi lemnade har Stilla hafvet, efter nara tva vec- 
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kors vistelse vid dess kust, for att begifva oss inat 
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landet till den for sin fruktbarhet beromda Santa 
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Clara dalen, och atersago oceanen forst da vi ater- 
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vande till San Fransisco. 
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^etektiven Bethell stod vantande precis pa sla- 
get atta, for att eskortera oss in i San Fransiscos 
Ghetto, kinesqvarteret. Han var ansedd som den basta 
guiden i detta stycke asiatisk mosaik i Amerika; en 
myndig herre med spegelblanka ptoflar och ett par 
forslagna ogon i ett frodigt, rodlatt ansigte. Det ar 
icke radligt for framlingar att vandra omkring en- 
samnia i denna stadsdel, isynnerhet om qvallen, och 
det ar vid denna tid ,,kinesstaden" skall ses. Kine- 
serna krypa ur sina bon och bli verksamma vid nat- 
tens inbrott, likt vissa skadedjur och insekter. 

Klockan slog atta i det gamla rMhuset vid Kear- 
ney Street. En mork, dimmig afton, med skarpa 
oceanvindar svepande genom gatorna. Detektiven var 
kladd som en respektabel borgare. Vi fruntimmer 
huro morka kladningar. 

— Ladies, — sade Bethell och slog sig pa na- 
san med det tjocka pekfmgret, — ladies, ni kunna 
lugnt folja mig. Intet ondt skall vederfaras er. Hvad 
ni iin ma komma att se, - varen fullkomligt trygga. 
Ni aro sakra under mitt beskydd. 

Ingen af oss kande den ringaste riidsla eller 
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hade yttrat ett ord derom, men var guide tycktes 
kanna sig Mttre till mods efter denna hemska in- 
ledning. 

Vi hade att ga fern minuter, innan vi betradde 
Sacramento Street, der Ena vidtager. Likt en smy- 
gande flod har kinesemigrationen kommit ofVer de 
annars sa vakna amerikanarena. Hon anammade sma- 
iungom det ena huset, det ena qvarteret, den ena 
narmgsgrenen i San Fransisco efter den andra, tills 
den hapna staden plotsligt fann sig hysa 40- a 50,000 
kmeser. Nu foljde kongressakter, kongressgral, ostern 
och vestern rakade ihop, teoretiserade och skrefvo 
langa spalter i kinesfragan. Men under allt detta 
fortfor John Chinaman eller Johnny — kinesernas 
vanliga oknamn - att sila in i allt storre proportio- 
ner till Kalifornien. Han tvattade, strok, bakade, slag- 
tade, larde sig bli skicklig koksa, huspiga, barnsko- 
terska, tradgardsmastare, jernvagsarbetare, tills han 
fortjenade millioner, hvilka i sma portioner sandes 
till Kma. Han kan sy pa maskin i sexton timmar, 
sofva pa bordet eller pa golfvet utan nagra siingkla- 
der, lefva af te och torkade fiskhufvuden, ga kiadd i 
mtet, slita ondt utan en suck och utratta aUting som 
forelagges honom, fr^n den finaste knapphalssomnad 
till skenlaggning pa jernvagen. Han kan bo i ett 
smutsigt talt pa en glodande het sandkulle, omgifyen 
af stinkande hogar af orenlighet och afskraden. Han 
kan mnga snackor, staende hela timmar i vattnet, 
lefva af djuren, hvilka han finner i snackorna, och 
salja skalen. Luft foda, klader, somn, synas vara 
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bisaker for honom. Ar det da att undra ofver, att 
den hvita arbetaren, isynnerhet arbeterskan, fortviflar 
att kunna tafia med honom? 

Vart forsta besok galde matvarubutikerna, radade 
pa omse sidor om en mork, trang gata. Hvad inne- 
hollo de? Endast importerade varor fran Kina, intet 
enropeiskt eller amerikanskt fodoamne. I olja kokade 
och derefter torkade ankor, pressade platta som skold- 
paddsskal; salta snackor oeh krabbor, salt, i olja 
kokad Ask, inlagda gronsaker, frukter, tunna riskakor, 
risvin, torkade svampar, ank-innanmaten och svinlef- 
ver, flask och salta kycklingsben. Firmans namn pa 
kinesiska fans ofver dorren. Vid disken en grinande 
kines med langa tunna flator, lindade kring hufvu- 
det, samt skrifpensel och raknekulor. Med seg envis- 
het fasthaller Johnny vid de fodoamnen han ar van 
att ata, och importerar hvad han behofver fran Ivina. 
Han arbetar at de hvita och mottager deras pennin- 
gar, men inlater sig icke i handelsforbindelser med 
dem, lemnar inga penningar i landet. Han bar ingen 
kansla for Amerika, hvarken vill eller onskar gora 
det till sitt fadernesland. Det ar for honom en guld- 
grufva, intet annat. 

Fran matbodarna gingo vi ofver till rakstugoma, 
der kundernas hufvud rakas och oron renskrapas for 
15 cents. Det sistnamnda horer till den kinesiska 
rakningsproceduren. Allt forsiggar med tillhjelp af 
ljumt vatten, utan tval, och kinesiska smala, skarpa 
rakknifvar och instrument. 

— Har, — sade detektiven, da vi ater tradde 
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ut pa gatan, — ar en man som eger hundratals 
dollars. 

Vi tittade in i en skrubb utan fonster, mork, 
fuktig och icke storre an ett vanligt matskap. En 
kines, skrumpen och torr som ett gammalt rofskal, 
satt der inne omgifVen af skor och stoflar, hvilka 
hangde i rader pa vaggarna. I taket en lampa, of- 
vanfor denna en lucka. Hon var halfoppen och vi 
kunde se de smutsiga lumpor, hvilka, utbredda ofver 
en stege tviirs ofver luckans oppning, om natten tje- 
nade gubben till sofplats. 

Icke langt derifran var teatern. Bethell knackade 
myndigt pa biljettluckan och ropade : — Charlie ! Bil- 
jetter at damerna. Fort! 

En hand stacks ut och vi mottogo vara intrades- 
kort, roda papperslappar med kabbalistiska tecken i 
hornen. Detektiven gaf en vink at en civilt kladd 
hvit man, som forsvann. Vi fordes langs en trappa 
ned till jordvaningen, der vi §,ter motte den civila. 
Han hade varit utsand att rensa vagen. 

— Har bo aktorerna och deras . . . hm! . . . 
hustrur, — sade Bethell. 

Hvilken labyrint af smala trappor, forande ned 
under jorden, smala korridorer, rum, icke storre an 
garderober! Inga fonster, ingen luft, endast ett sur- 
rogat derfor, genomtrangdt af intensiv opiumlukt. 
Hvarje rum hade en liten lafve, forsedd med alia 
tillbehor for opiumrokning, samt en nisch med en 
afgudabild, guldpapper och rokelse. Mgra rum voro 
redan stangda och upptagna af sina egare. En smal 
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skara i vaggen, ungefar 3 /4 fot lang och en turn bred, 
var den enda ventilationsapparat de hade. I ett rum 
satt en ung qvinna med ett barn; i ett annat fern 
unga flickor, fnittrande och pratande, medan deras 
gula, valbildade fingrar tillverkade papyrosser. De 
voro tarfligt men snygt Hadda i den oskona kinesiska 
bvardagsdragten: morkbla blusar och ljusare benkla- 
der. Deremot buro de ett ofVerflod af armband, rin- 
gar och halsband. I flera rum syntes opiumrokare i 
alia stadier af berusning, men stillhet radde ofver 
allt, dels till foljd af var van detektivens narvaro, 
dels emedan det var sa tidigt pa qvallen att de fiesta 
aktorer annu voro upptagna. 

Vi stego ater upp till jordens yta och infordes i 
teatern. I den smutsiga forstugan saldes biljetter, 
kokades te, aktSrerna sminkade och kladde om sig, 
snyltgaster hiingde i dorrarna. En kopparrig kines, 
teaterdirektoren, mottog oss med storstatlig artighet 
och visade oss sitt upplag af kostymer och vapen, 
varda 10,000 dollars. Flera hundra askadare eller 
mer sutto i andlos stillhet i den aflanga, rokiga sa- 
longen; mannen pa parterren, qvinnorna pa liiktarena. 
Pa scenen, som saknade hvarje ansats till kulisser 
och dekorationer, utfordes som bast en trio af tva 
damer och en herre. De forstnamnda — utkladda 
ynglingar — kramade sig med nedslagna ogon och 
ormlika bukter pa kroppen, hvilket troligen skulle 
forestalla qvinlig blygsamhet och gratie. De buro 
grant broderade bla och grona sidenblusar samt vida 
sidenbyxor i regnbagens farger. I det glatt kammade 
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haret, hvars chinjong mest liknade en Mfversvans, 
glanste perlor ocli diademer. Vid hvardera orat satt 
en klunga roda och bla blommor. . 

Deras herre och herskare bar en juvelgnistrande 
mossa, liknande en bevingad Hermeshjelm. I hans 
nattrocklika kostym af fasoneradt siden voro hundra- 
tals sma runda spegelbitar insydda. Alia tre voro 
fortraffligt sminkade, ehuru icke alldeles enligt euro- 
peiskt bruk, ty ogonlock och nasborrar voro malade 
grannroda, Orkestern spelade strax bakom dem, stun- 
dom ackompagnerande deras sang, stundom deras mo- 
nologer. Denna sang och musik kan icke beskrifvas. 
Den hade en yiss rytm, en viss melodi, men inga 
valljud, ingen nyansering eller klang. Ett slags vio- 
lin, hvars botten var bekladd med skallerormskinn. 
trummor och pipor af olika slag, bildade orkestern. 
Sangarenas hufvudfortjenst tycktes ligga i skranande 
nasljud och falcettoner. Deremot var fraseringen god 
och basens parlando stundom beundransvardt. 

Teaterdirektoren stod hela tiden bakom aktorerna. 
Bredvid honom en bricka med koppar och en stor 
tekanna, hvarur orkester och medspelande oupphor- 
ligt togo en styrkedryck. Efter en stund gingo akto- 
rerna ut, och direktoren vidtog en hastig scenforan- 
dring, eller rattare skapade en primitiv kuliss. Tre 
stolar staldes i rad, derofver hangdes ett draperi, och 
det hela antogs forestalla en sang. Pa ett bord stri- 
des en liten tradkloss, forestallande en lampa. Ak- 
torerna, som under tiden laskat sig med te i forstu- 
gan, inkommo nu och en ny seen begynte. 
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Dessa kinesiska skadespel uppforas hvarje qvall 
Iran 8 — 12 och ett stycke racker vanligen ett ar 
eller mer. 

Vi lemnade teatern och kommo genom en under- 
jordisk gang till en stor syatelier, der en gammal 
kines anvande flera hundra kinesiska ynglingar i sin 
hvitvaruaftar. Derifran till guldsmed- oeh porslins 
butiker, der frestelser i hvarje form af guld, silf- 
ver, brons, ambra, sandeltrad och dyrbart porslin er- 
bjodos oss. Vi kopte nagra smasaker och bjodos pa 
te af den artiga butikegaren. Det var starkt valluk- 
tande och serverades utan gradde och socker i sma 
runda skalar, knapt storre an leksakskoppar. 

Tvars ofver gatan var en fin restaurant. Vi gingo 
genom det stora koket och serveringsrummet, der 
sallacler, lions, ris, flaskpastejer och risvin tillredd.es. 
I matsalen stodo borden dukade med pinnar, lackert 
porslin och vinglas, ej storre an fingerborgar. I alia 
rum hangde dyrbara tapeter. broderade i silfver och 
gold; praktigt utskurna och forgylda skarmar afde- 
lade rummen fran opiumlafvarna. Byggnadens inred- 
ning hade kostat 60,000 dollars. 

Klockan var nu 11. Vi lemnade den mera re- 
spektabla delen af kinaqvarteret och intradde i ett 
nystan af smala, illaluktande, morka grander. 

— Kom in Mr pa ett ogonblick, — sade detek- 
tiven kort, skot upp en liten svart dorr och kief in. 

Det var ett pantlanekontor. I" forstugan lago 
nagra opiumrokande kineser utstrackta. Inne i buti- 
ken funnos foremal af alia upptankliga slag, vaktade 



1 ' 1 

3 J|| 














1—1 — ~l 






M — E=| 






to — 3 














196 KINA I AMEEIKA. 




,h-. 1 


O T Afl'O I'/'W* f~\ VI TV* t} V\ -m J~\ J-l w\ rt»-\ I f\ r-*4- nfnAnvi Jn .-v^-,1-* *-.-_-.- *-^ . .i . 






am cgoicu, on man mcu xucinuBL imseonuc uuil svai'ia 








tandstumpar. Bethell rorde sig omkring med samma 
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lokalkannedom som om han varit i sitt eget rum. 






Han tummade om blusar och stoflar, stack sin kapp 






under liyllorna och tycktes taga in situationen med 
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en half hlick ur ogonvran. 

— Se hit! — sade han och tog ett foremal, lik- 
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nande ett klumpigt trasvard fran en hylla, fyld med 






dem. De utgjorde slidan till tva skarpa och breda 
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knifvar eller korta svard, hvilka voro sa tunga, att 




vi knapt formadde lyfta dem. 






■ ('! — Ge nu hit den andra leksaken! — sade de- 
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tektiven till mannen. Denna skrattade forlaget och 
rackte oss langsamt en hopslagen solfjader, natt ut- 
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skuren i mork hrons. Vi forsokte forgafves oppna 
den. Bethell tryckte pa en flack i handtaget, som 
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oppnade sig och visade skaftet af en smal, hvass 
knif, 1 fot lang. 
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Detektiven h511 upp sviirden och knifven mot 
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mannen och skakade pa hufvudet. 
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— Se, hur behandigt det ar att bara denna 
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oskyldiga traslida under sin vida blus och ga med 
denna natta solfjader i handen! Man ar obevapnad, 




i— ' =1 
j> =1 


forstas, men om man moter nagon en mork natt i 
ett gathorn, sa har man alia nodiga instrument till 
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hands, ih, John Chinaman ! Tro icke, att jag ej kan- 
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ner dina konster. Du ser oskyldig ut, men djefvulen 
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foljer i dina spar. 
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Vi gingo ofver gatan till en stor, gapande mork 
gard. 
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— Hiir aro de fornamsta opiumhalorna, — sade 
i>ethell. — Gossarna aro icke alia samlade annu, sa 
m skola icke se det varsta. Foljen mig! 

I ett rum af 8 — 10 fot i qvadrat lag en ung 
kmes pa en lag lafve, tandande sin bamburors pipa. 
Han nickade lugnt at detektiven, forde en nal, doppad 
1 en tjock svart viitska, till ljuset och lat den rin- 
nande massan neddroppa i piphufvudet, en svamplik 
utvaxt i bamburoret. Sedan drog han nagra drag, 
slot ogonen och lade ned hufvudet pa dynan. Tre a 
fyra rokare i olika stadier lago i runrmet, som hade 
breda hyllor och lafvar; stundom hyste det anda till 
18 personer pa en gang. Vi tyckte ater, att vi icke 
kande nagon luft omkring oss, endast opiumangor. 
Detta hus hade hela sin jordvaning upplaten for 
opiumrokare, hvilka syntes i svarmar genom de half- 
oppna dorrarna. Strax bredvid var en opiumbutik, 
der offren for denna passion kopte af den svarta 
syruplika massan for 5 — 10 cent i gangen. 

— Har, — sade detektiven, da vi betradde en 
krokig svart grand, vimlande af folk, — hiir ar Mor- 
dargranden. Har har polisen mera arbete, an i hela 
det ofriga San Fransisco. Tio veckor tillbaka morda- 
des har 3 kineser pa samma natt. Det ar „the High- 
binders" alsklingstillhall. The Highbinders? Jo, de 
aro ett slags tjuf- och mordargille. Se nu omkring 
er, ladies. Gif akt hur de vakta pa mig och folja 
mig med sina ogon, hvar enda en, som gar pa denna 
gata. De kanna mig, det vill jag lofva. Men gif af- 
ven akt pa hur oskyldiga de se ut. Det kan antagas 
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att hvarje man ni moter har, har nagot brott pa sitt 
samvete. Men se de ut sa? Nej, Johnny, han ar 
alltid menlos till sin sista stund. 

Det var en riktig anmarkning och foga ofver- 
drifven. Dessa ororligt lugna, grinande anleten ut- 
tryckte endast belatet lugn med lifvet, intet annat. 
Midt i vimlet af brottslingar gick en liten kinesisk 
tjensteflicka, ett barn pa 6 ar, biirande ett lindebarn 
i en rem pa ryggen. Hon holl med begge handerna 
forsigtigt omkring en ofvertackt kanna och slapade 
sina sma tunga fotter trott framat. Tararna kommo 
oss i ogonen vid asynen af denna elandiga barndom. 
Vi erbjodo oss att folja henne hem, men hon skakade 
pa hufvudet och forstod icke vara fragor. Strax derpa 
sago vi henne nedstiga i en jordvaning, medan linde- 
barnet jemrande famlade efter gummiflaskan, som 
hiingde kring dess hals. 

Vi hade nu kommit till the Highbinders klubb- 
lokal. 

— Aha, gossarna ha icke reglat dorren, — ut- 
lat sig Bethell forundrad. — De matte icke ha nagot 
synnerhgt i kikaren for narvarande. Hiir inne, ladies, 
uppgoras planerna for de svartaste daden i kines- 
qvarteret. Det generar dem icke att ha sitt josshus 
(kyrka) i ofra vaningen. De ga in och briinna ro- 
kelse framfor Confucii bild, strax innan de ga till 
sitt „arbete." 

I en stor sal, ilia upplyst, voro ett dnssin kine- 
ser samlade, dels rokande opium, dels talande med 
lag rost. Alia sago snygga och lugna ut. 
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— Na, Joe, — sade Bethell och slog en ung 
gosse pa axeln. — Hur mar du? Det ar icke lange- 
sedan vi traffades. Hur lange har du varit ute? 

— En vecka, sir, — grinade ynglingen. 

Vi stego upp for en brant trappa till kyrkan, 
belagen i ett langt smalt rum, afdeladt med ett al- 
tar. I bakgrunden var Confucii bild i svart brons, 
omgifven af andra storheter med klumpfotter, horn, 
svansar, klor och drakhufvuden. Rokelse i fina vax- 
tradar brann pa altaret, pa hvilket stodo dyrbara 
karl af guld och silfver. Kulorta lampor hangde 
i taket och spredo en mystisk dager i rummet. 
Bakom Confucii altare lago nagra kineser rokande 
opium. 

Nedkomna pa gatan gingo vi fran Mordargriin- 
den in i en annan grand, der dygden mordas med 
polisens tysta samtycke. Pa bada sidor om en nagra 
fot bred smutsig gata stodo tatt sammangyttrade hus 
med gafveln at gatan. De hade alia ett stort fon- 
ster med galler, bakom hvilket satt en sminkad och 
utpyntad qvinna. Gatan vimlade af manliga besokare, 
afven hvita, hvilka stodo skockade utanfor fonstren. 
Vi visades omkring i ett af husen af en ung flicka i 
grant broderad ljusbia sidenjacka, vida ljusgrona 
byxor och hUret glansande af fett och perlor. Sorg- 
lost leende forde hon oss omkring i nagra rum som 
voro tranga, men ratt snygga, ett af dem inredt p§, 
europeiskt siitt. Icke ens var narvaro hindrade henne 
att utbyta skamt med de utanfor staende. Da detek- 
tiven med valment inkonseqvens forebraende sade att 
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hon borde borja ett nytt lif och gifta sig, visade hon 
gladt alia sina hvita tander. 

— Ah Lo inte gifta sig. Ingen vilja ba Ab Lo. 

Hennes skratt var hjertskarande sorglost, — hon 
utofvade ju sitt rattmatiga yrke. 

Endast de fornamsta kinesiska kopmannen aro 
gifta och medfora sina hustrur. De ofriga af dessa 
40,000 kopa och salja qvinnor sasom all ofrig han- 
delsvara. Det kristna Amerika aser denna arliga in- 
skeppning af tusentals bam *) fran Kina med samma 
lugn som den allmanna opinionen i Europa tolererar 
en dubbel moral och en legaliserad last. Detektiv 
Bethell svarade oss sasom hvarje forsvarare af det 
sistnamnda systemet i Europa plagar invanda gent 
emot angrepp: — om vi icke skulle tolerera detta, 
s§, kunde vara qvinnor icke ga sakra pa gatorna. 

Klockan var nara 12. Lifvet i detta morksens 
naste blef allt lifligare, men vi bade sett nog af 
detta kraftsar pa Amerikas utveckling. 

Foljande dag besokte vi en af kinesmissionens 
flickskolor. Den befans gifva den gamla kinesiska 
Adam endast en ytlig smorjelse. Elickorna utbilda- 
des icke till bestamda yrken, utan sasom det hette 
„for bemmet." Det vill bar saga, att de fingo ett 
ytterst knapt kunskapsmatt, mest somnad (virkning 
och slatsom) samt utanlasning af bibelsprak och psal- 
mer. Sa snart de blefvo 16, bogst 18 ar, bortgiftes 



*) Handeln drifves mest med flickor mellan 6-12 ar. 



KINA I ASIEEIKA. 



de med forsta basta kines, som anmalde sig hugad 
att taga en hustru. 

— Vara flickor ha strykande atgang — forkla- 
rade lararinnan belaten. 

— Men ni sade, att flickorna vanligen lata dopa 
sig som fullvuxna. Hur kunna de da ha lust att 
gifta sig med man, som tillbedja afgudar och kopa 
och salja sina hustrur efter behag? 

— Ja, de ha det nog svart, och mangen har 
rymt hit tillbaka, da, mannen salt henne, — sade 
lararinnan trankilt, — men naturligtvis maste de 
gifta sig. De tro att de endast salunda kunna fa en 
sjal och bli saliga. Och dessutom ar ju iiktenskapet 
qvinnans bestammelse. Vara stackars flickor ha in- 
gen annan utvag. Hvem skulle vilja taga en kines- 
flicka i tjenst? Hon ar ju fullkomligt skyddslos. Man 
skulle icke kunna lata henne ga ett steg utom dor- 
ren, ty forsta basta kines — och hvita man ocksa, 
Gud battre, — kunde taga henne hem till sig och 
behalla henne sa lange han behagar, utan att han 
finge ansvar. Det har handt har i anstalten att flic- 
kor pa 8, 9 ar blifvit bortsnappade midt pa ljusa da- 
gen, da de varit utskickade att sopa trapporna. Men 
man kan icke vanta sig annat med 40,000 manliga 
kineser i staden. Skulle polisen icke blunda i detta 
hiinseende, sa finge vara fattiga hvita qvinnor ej ga 
oantastade pa gatan midt pa ljusan dag. 

Dessa detektivens och missionsforestandarinnans 
ord tyckas saledes vara grundtanken i vara „kristna" 
samhallen. Ofver allt far den fattiga, rSa, okunniga 
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qvinnan vara sin lyckligare lottade systers skydd. 
Knapt nagonstades aro konseqvenserna af denna asigt 
sa hjertskiirande som i kinesqvarteret i San Fran- 
sisco. 
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IgFn. far icke lemna Kalifornien, utan att ha 
sett Joaquin Miller, — sade reportern fran ,,The San 
Fransisco Chronicle", i det han bockade sig ut ur 
rummet. — Bret Harte iir i London, ni gar miste 
om honom, men Sierra Nevadas skald, „den klippiga, 
vikiga, afgrundiga poeten" Joaquin Miller ar hemma. 
Mgra dagar senare hereddes oss genom vanners 
forsorg ett mote med den originela forfattaren, hvil- 
ken torde vara temligen okand i Europa, ehuru storsta 
delen af hans arbeten aro tryckta i England. Han 
ar fodd i Kentucky, som i Amerika ar foremal for 
godlynt skamt, ungefar som Sysma socken i Finland, 
- men kom redan vid 15 ars alder till Kalifornien, 
vid den tid da guldgrafvare, mexikanare och indianer 
kifvades derom. Han studerade forst juridik, var en 
kort tid domare i Oregon, men fann sig icke pa sin 
plats. Det synes, som om det fargrika, afventyrliga 
lifvet omkring honom hade varit en for stark frestelse 
for hans skaldenatur. Han lemnade juridiken, blef 
guldgrafvare, stred i kriget mot Mexiko sida vid sida 
med indianer och hvita man, hvilka icke stodo myc- 
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ket hogre an vildarna. Blef sarad upprepade ganger, 
lefde ett lindrigast sagdt broMgt lif i bergen med 
jagare och indianer, for derefter till Europa, vistades 
9 ar i England, Italien, Tyskland, Norge, Kyssland 
och for slutligen till Det lieliga landet, der han vi- 
stades en langre tid i Nazareth, Jerusalem samt at- 
skilliga andra stader. Under hela denna tid hade 
hans penna varit verksam, och skankt literaturen 
omkring sexton arbeten, dels poesi, dels prosa, ma- 
lande i ord hans hemlands skona, fantastiska natur. 
Men han blef aldrig mycket popular bland sina lands- 
man. For vild, for passionerad, for fantastisk. Der- 
till kom, att den formhatande poeten lefde ett nara 
nog regellost privat lif. An var han gift och an var 
han ogift. An hade han med sig en underskon flick- 
unge af halfblod, hvilken han introducerade som sin 
dotter, an lefde han ensam, ingen visste rati hvar. 

Emellertid skred tiden fram, och Joaquin Miller 
kom djupare in i medelaldern. En af hans dottrar 
gifte sig mot hans vilja och nara nog krossade hans 
hjerta. Han flyttade upp till sina kara berg, kopte 
ett landstiille der, planterade frukttrad, sag ut ofver 
hafvet och diktade i stjernornas sken. 

Man hade radt oss att skrifva och bedja om ett 
besok. Sasom svar derpa funno vi en dag vid hem- 
komsten fran en utflykt till landet foljande rader, 
skrifna pa baksidan af ett visitkort med en nastan 
oliislig. vild, grof stil och nastan hvart annat ord 
understruket; — „Jag sokte er for att fora er upp 
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till mitt lilla hem i bergen. Ar mycket ledsen att 
icke ha triiffat er. Om ni ej har nagot bcittre pa 
ert program, sa kom i morgan till — der jag vill 
mota er." 

Vi traifades pa utsatt ticl i Oakland, en liten 
stad nara San Fransisco, hos ett par fortraffliga sy- 
strar, forestandarinnor for en flickpension. Hela huset 
var fyldt af varmt solsken, muntert sorl af nnga ro- 
ster och flitigt mnmmel fran klassrummen. 

Joaquin Miller, sittande i forniaket, foretedde en 
skarp kontrast till denna hvardagliga hemtrefnad. 
Hopsjunken, skranglig, ful, vardslost kladd, vardslost, 
likgiltigt satt. Han uppsteg, fastade pa oss ett par 
besynnerliga Ha ogon, eldiga men beslojade. Gaf oss 
en Mngsam handtryckning, vande sig omkring, halft 
forlaget, halft franvarande, och satte sig ned, med 
handerna inpressade mellan knana. Det var endast 
hans ogon, som raddade honom fran att vara absolut 
obehaglig. Hans drag paminde om Stuart Mill's, 
hvilken, om an en stor tankare, ieke utmarkte sig for 
fysisk skonhet. Hans hy var rodlatt, pannan kal och 
i nacken hangde en tofs stripigt blondt har. Men 
ogonen hade absorberat allt, som kunde hantyda p§, 
en skaldenatur med dess aldrig hvilande boljor af 
oro, langtan, passion, vemod. Dessa ogon hade kan- 
ske varit vackra i ett annat ansigte. Nu voro de 
endast intressanta. 

Efter att ha lStit konversationen skota sig bast 
lion kunde, sag han plotshgt upp och fragade allvar- 
ligt: — mar ni riktigt val? ^ Sedan han gjort denna 
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besynnerliga fraga, borjade han tala, afbrutet men 
ytterst originelt. Hans rorelser voro kantiga och be- 
svarade likt en gammal ungkarls, ovan vid damer 
eller vid folk i allmanhet. Han sag sallan upp, men 
hans tankar tycktes smaningom upptina och floto ut 
i egendomliga, korta och traffande meningar. 

— Jag bor hogt uppe i Sierra Nevada — sade 
han. — Sa hogt, att jag hor stjernorna skrapa mot 
jorden, nar hon vander sig kring sin axel. Plato sade, 
att vi som alska ensamhet, aro antingen gudar eller 
vilddjur. Jag ar ett vilddjur. Jag ar ett vild — 
djur, — upprepade han langsamt, sag pa sina hander 
och vred pa dem pa ett nervost satt. — Jag har in- 
tet annat an hafvet. manen, stjernorna, bergen . 
och mina femtusen frukttrad. 

Hans fula ansigte lyste plotsligt upp. 

— Temtusen frukttrad! Kan ni tanka er hvilket 
arbete de fordra? Och jag arbetar sjelf alia dagar 
fran morgon till qvall. Se pa mina hander! Ser ni 
icke, att de ha marken efter strangt arbete, harda 
valkar, arr, marken. 

Han strok smeksamt ofver sin stora, men val- 
bildade hand, harig sasom alia amerikanares. 

— Jag har alia slags frukttrad. Jag har afven 
olivetrad. Vet ni, att olivetradet sedan syndafloden 
har dufvans gra silfverfjun pa undra sidan af sina 
blad? Tycker ni icke om olivetradet? Det ar ett 
heligt trad. Och jag har sjelf planterat dem . . . 
Ni kommer fran norden? Ni har inga olivetrad . . . 

Vet ni, att Gud har bla ogon? Jag har upptackt 
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det. Nationerna i norden aro de starkaste pa jorden. 
De kunna utsta 1 sno, kold, morker. De ha alia bla 
ogon. Gud ar en inkarnation af styrka och godhet, 
Gud maste ha bla ogon. 

Han sag triumferande ut, forde derefter sitt pek- 
finger upp till venstra tinningen och snckade djnpt. 

— Detta arr fLck jag i kriget mot Mexiko. Vet 
ni, att vi har i Kalifornien ga framat ofver kropparna 
af doende nationer? Res ofver allt i Mexiko och Ka- 
lifornien, och ni skall finna pa hvarje steg doende 
nationer — indianer och mexikanare. — Indianer 
och mexikanare, — upprepade han. Sedan lntade 
ham sig fram och halfhviskade med ett hemlighets- 
fullt tonfall: — visste ni att de aro doende nationer? 

— Kalifornien ar mig kart, — fortfor han entonigt, 

— men det bygger sin civilisation pa en doende 
vildmark. Jag alskar det. Jag alskar vara berg och 
vara drufvor och vart haf. Alskar ni hafvet? Sjosjuk? 
Ni ar sjosjuk? Jag skall gifva er ett botemedel som 
ar ofelbart. Det ar en amnlett, en liten bild af hel- 
gonet Santa Anna, och den skyddar mot sjosjuka. 
Ni skall fa denna amulett af mig och da skall ni 
gunga som buren af englavingar tillbaka till ert land. 

Det var en blandning af fantastiskt drommeri, 
excentricitet, skygghet och medvetenhet, sadan man 
sallan ser. 

Vi blefvo afbrutna af middagsklockan och pensio- 
narerna, som trippade in. Miller drog sig genast till- 
baka likt en snacka i sitt skal, men krop titer ut ef- 
ter en stunds betankande. De manga blomstrande 
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ansigtena tycktes inspirera honom. Han sade allvar- 
ligt till en blond flicka med rikt ljust har: Miss E., 
ni maste kamma solskenet ur ert har. M har for 
mycket solsken i hufrodet. 

Under hela middagen strodde han ut sina bizarra 
infall med fulla hander. Sjelf orubbligt allvarsam, 
smalog han icke en enda gang, oaktadt hela bords- 
sallskapet brast ut i den ena skrattsalvan efter den 
andra. Hans ogon tycktes alls icke deltaga i de in- 
fall lapparna formade. De bibehollo sitt melankoliska, 
skygga och drommande uttryck. 

Efter middagen foreslog han utakning. 

— Jag vill fora er till en van, — sade han — en 
van, som bor i ett paradis. Han har en sot ung hu- 
stru och ni skall fa smaka de lackraste paron. 

Hasten var ett magert vilddjur af enorma pro- 
portioner. Vi foro genom alleer af skira peppartrad 
och blagron eukalyptos. Hiir och der blinkar af haf- 
vet och Sierra Nevadas roda klippspetsar. 

Miller var i sitt element. Med hela sin skalde- 
natur har han omfattat, kliingt sig fast vid Kalifor- 
niens egendomliga skonhet, och han presenterade 
henne nu i valtaliga, fargrika uttryck. Ingenting 
tycktes harma honom mer, an kalifornarenas pennin- 
gekiirlek. 

— De aro ratt bra menninskor, men — billig 
sort, mycket billig. Tanker endast pa dollars och 
cents. 

Han drog in tommarna och stannade hasten. 
Med gladjestralande ansigte pekade han pa en liten 
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ljus punkt pa hogsta toppen af en dimmig bergskedja 
och sade : — der ar mitt hem. Det ar litet och obe- 
tydligt, men jag stall en dag gora det stort genom 
mitt arbete. 

Han foil in i en king drommande monolog till 
naturens pris. Ingenting kan besta, som icke suger 
sin naring direkte ur naturen. Kalifornien, Amerika, 
skall annu bittert angra sin lystnad efter penningar, 
som kommer det att forakta naturen och endast be- 
handla henne som sin tjenarinna. De fiesta ameri- 
kanska skalder ha dukat under for samma fel, och 
senast bar Bret Harte tradt i deras fotsp&r. „Gab- 
riel Conroy" ar stark, men Brets senaste arbeten ut- 
visa, att han skulle behofva komma narmare mo- 
der jord igen. Amerika star dock icke ensam i denna 
frestelse. Afven i Europa utsuger hon skalderna. Om 
Tennyson hade bvilat narmare naturens rena, moder- 
bga famn, skulle hans hustru icke nu kallas lady 
Tennyson. 

Vi stannade utanfor ett litet hus, val tillbom- 
madt, med nedfalda grona fonsterluckor, liksom alia 
kaliforniska hus under den heta arstiden. Dadelpal- 
mer och yfviga frukttrad, dignande under augusti- 
skord, omgiifVo det. En japanesisk tjenare inforde oss 
till frun i huset, en liten svartharig skonhet, som ser- 
verade oss te och de utlofvade lackra paronen. 

Mi n er var tyst, men foljde den unga frun med 
gillande blickar. Hans svaghet for vackra ansigten 
ar kand ofver hela Amerika och har fororsakat honom 
sjelf och andra olycka. 
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Nu satt han emellertid nqjd i sin lanstol, lapp- 
jade pa sitt te och njot. En gang sade han: — iir 
du riktigt lycklig, Daisy? Biktigt lycklig, — forsak- 
rade hon smaleende. Miller suckade med ostentation 
och sade: — hon ar lycklig. Hon har en man, en 
riktig man till make. 

En annan gang pekade han pa en liten hvit 
blomma i sitt knapphal och sade: — vet ni, hvarfor 
jag bar henne? Jo, for att hon vaxer vid vagkan- 
terna. Vi ha bada varit i dammet — med en nick 
— i dammet. 

Besoket slots ganska hastigt, emedan Billy vi- 
sade tecken till hejdlos otalighet. Pa atervagen upp- 
tog Miller ater sin monolog och fortfor att tanka hogt 
pa det mest ogenerade och dock skygga satt. 

— Jag laser icke mycket. B5cker lara oss mindre 
an lifvet. Jag har nastan inga bocker for narvarande. 
Endast Bibeln. Menniskorna lara mig mest. Se er 
omkring! Menniskorna aro goda. Det finnes ingen. 
som icke iir god eller forsoker att vara det. Da jag 
var i Det heliga landet . . . vet ni, att jag vistats i 
Nazareth? Jo. Och jag haller nu pa att skrifva Eral- 
sarens historia efter de muntliga traditioner, jag 
samlat. 

Sa fortfor han att upptaga ett samtalsamne efter 
ett annat, itnda tills vi uppnadde jernvagsstationen. 
En karl fran en jernhandet kom fram till Miller med 
en bundt rakningar, och trots sitt uttalade forakt for 
dollars och cents, visade sig Miller nn angsligt in- 
tresserad af dem. Vi skildes i storsta hast och annu 
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innan angan aflagsnat oss, sago vi sista skymten af 
honom forsvinna bakom disken i jernbutiken. Vid 
afskedet hade han plotsligt blifvit allvarsam och sagt: 
— ar det mycket kallt nppe hos er? Naturligtvis ar 
det sa. Hutu underligt! 

Afven den ytligaste bekantskap med Joaquin 
Miller forrader hans nyckfulla, originela lynne och 
begafning. Icke underligt, om tre hustrur funnit det 
omdjligt att lefva tillsammans med honom. Sin andra 
hustru, en begafvad och allmant aktad qvinna, ofver- 
gaf han, under forklaring att han icke kunde skrifva 
sa lange han hade hustru och barn omkring sig. Nar 
hans aldsta dotter blef fullvuxen, gaf han henne valet 
mellan att ga i kloster eller att betrada tiljan, „eme- 
dan han icke kunde forsorja henne.'' 

Man kunde fylla sidor med de historier, sanna 
och osanna, som aro i omlopp om honom. Att hans 
privatlif inverkat storande pa allmanhetens omdome 
ofver hans bocker, iir utan allt tvifvel. Det oaktadt 
ega Millers arbeten stort estetiskt varde. Han har, 
som fa, uppfattat Kaliforniens och Vesterns natur. 
Han har trangt till hjertat af de adla bergen med 
glodande drufvor pa sluttningen och vintersno pa de 
spetsiga topparna, Hans sprak ar fargrikt, saftigt, 
djerft och poetiskt vekt. Vackrast aro mahanda dikt- 
samlingarna „Songs from the Sierras", hvilka han 
sjelf vemodigt benamner „my May in June." De ut- 
kommo nemligen da han redan lemnat ungdomen ba- 
kom sig. Han skildrar pa poesi hvad Bret Harte malar 
pa prosa, och mycken gemenskap linnes emellan dem 
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ehuru man kan saga, att ingendera imiterat den andra. 
Bada envisas att se i qvinnan en hemlighetsfull, my- 
stisk ,,knippa af instinkter", skildra henne stundom 
pa kna med hangifven tillbedjan, stundom med ska- 
rande bitterhet. 

Amerika vantar pa sin stora skald. Under tiden 
roar hon sig med att framalstra foregangare, mest af 
det starkt karaktaristiska, egendomliga slaget. 
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_|linland ar si okandt ofver allt i stora verlden, 
att man vanligen far anlita liela sin uppfmningsfor- 
maga, da det galler att utomlands skaffa sig reda pa 
nagonting rorande vara landsman. 

Ehuru vi visste att sadana funnos i San Fran- 
sisco, kunde vi, trots alia efterforskningar genom 
adresskalendern, icke finna ett spar af dem. „Frisco" 
— den amerikanska forkortningen af stadens namn — 
har ofver 250,000 invanare af snart sagdt alia verl- 
dens nationer. Det ar en sjostad, som standigt hyser 
skaror af sjoman i sina hamnar; det ar en af huf- 
vndstationerna for de mer och mer allmanblifna stra- 
tarna Anstralien- New York, och Kina- New York. 
Har vimlar af allt slags folk och det ar icke latt att 
bland dem leta ratt pa var Matti. Slutligen fingo vi 
anvisning pH „the Mariner's Church", en liten sjo- 
manskyrka langt borta at farjstallena till, der finnarna 
formaldes hMa sina gudstjenster. En thorsdagsqviill 
klockan atta begafvo vi oss dit. Kyrkan, ett litet 
tarfligt hus, lag vid andan af Sacramento Street, pa 
alia hall omgifven af butiker for sjoman, pantlane- 
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inrattningar, sma krogar och matstallen. Det var 
redan fullkomligt morkt ute och vi trefvade oss in i 
den svagt upplysta forstugan. Sjelfva kyrkan var 
under reparation, hvarfor gudstjensten holls i det s. 
k. samlingsrummet. Vi intradde. I en stor, naken 
och svagt upplyst sal befuno sig omkring 30 man, 
mest unga och i mcdefaldern ; inga qvinnor. Langa 
bankar stodo i rader bakom hvarandra; i fonden fans 
en oppen plats med ett bord. Bakom detta stod 
presten, synbarfigen en allmogeman. 

Vid vart in trade uppstod en liten rorelse i for- 
samlingen och en af karlarna, hvilken tycktes fungera 
sSsom kyrkvakt och klockare, anvisade oss plats, fra- 
gade tveksamt pa finska om vi voro finnar, och gaf 
oss sangbocker. Efter det vi pa det hjertligaste blif- 
vit viilkomnade och valsignade af presten, begynte 
gudstjensten. Mgra Sankeys sanger sjongos, och se- 
dan foljde predikan. Den paminde mycket om hih- 
huliternas, men hade fatt tillsatser af den amerikan- 
ska metodismen, kanske ocksa af fralsningsharen; 
Med en viss chablonmessig valtalighet, med knapta 
hander och under tarar uppmanade predikanten sina 
ahorare att gliidjas i Gud och att afkasta all synda- 
borda. De voro fralsta och rentvagna friin synd, de 
voro utkorade for himmelens salighet. Verldens barn 
mh gerna sorja, men Guds barn skola gladjas. Oupp- 
horligt kommo uppmaningar att omvanda sig till 
Herren nu genast, samt att uppstiga och vittna om 
Honom, da han manade dertill. Deremellan ljungande 
eld- och svafvel fordomelser mot andra sekter och 
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kyrkor, hvilka uppraknades, anda till mormonerna. Dere- 
mot betonades endast obetydligt livari en omvandelse be- 
stod och att tron maste gora handlingarna fruktbarande. 

Under predikan, som rackte halfannan timme, 
ledsagade forsamlingen med suckar ocb utrop predi- 
kantens ord. 

„Totisesti!" ,,Oi Herra Jumala!" „Totisesti, toti- 
sesti amen!" „Tule, herra Kriste!" 

Flera personer bade tillkommit under predikan, 
bland dem nagra qvinnor; de fiesta praligt kladda. 
Mannen hade i allmanhet arliga melankoliska ansig- 
ten; de tycktes vara kroppsarbetare och hade morka, 
snygga klader. 

Sa snart predikan var slut, satte sig presten 
och uppmanade forsamlingen att sta upp och vittna 
om Herren, ifall Han manade dem dertill. Strax 
uppsteg den af karlarna, hvilken forrattat Idockarens 
och kjTkvaktens tjenst och forklarade under manga 
suckar att han tillhorde Jesus, och att han var sa 
glad, „oikein sydammellisestij iloinen." Han tackade 
ocksa flera vanner, hvilka han namngaf och hvilka 
bistatt honom i hans forra andliga nod. Bland dem 
namndes afven „veli T." — j* 1 ^^™. Den ena efter den 
andra foljde hans exempel och vittnade, de fiesta ut- 
bredde sig egentligen om sin stora gladje i Gud. (Minii 
olen niin iloinen, niin sieluni pohjasta iloinen, — ett 
yttryck som ar ren ofversattning fran de amerikanska 
metodisterna, hvilka oupphorligt begagna detsamma). 

Afven en af qvinnorna vittnade med flodande 
tunga om sin stora frojd och sin tacksamhet Ofver 
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att ha blifvit fralst. Hon var en ung flicka med siir- 
deles tankande och behagligt ansigte, snygt kladd i 
svart halmhatt ocli kappa. En del vittnande uppstego 
icke, men bado hogt; andra foreslogo gang efter an- 
nan nya Sanger, hvilka ock sjongos. Under hvarje 
vittnesmal ledsagades den talande af de ofrigas del- 
tagande utrop. ,,Totisesti!" ,,Niin, niin!" ,,Amen Je- 
snksen nimessa ! „Auta meita, Herra !" 

Ibland hande, att den talande afbrots af presten 
med en varnande hojnmg af pekfingret. Talaren 
satte sig da genast ned med ett odmjukt „anteeksi" 
eller „anteeksi Jumalan nimessa."' Vi tyckte oss 
marka att detta intraffade, da de vittnande pa nagot 
satt broto mot sektens troslara eller gingo till per- 
sonligheter. Det sistniimnda genomgick dock hela 
gudstjensten. Man bad hogt for namngifna niirvarande 
personer. I predikan namngaf presten saval krogvar- 
dar, som krogar och andra daliga platser, for hvilka 
han varnade Shorarena. Dessutom hiintydde han pa 
forhallanden rorande enskilda forsamlingsmedlemmar, 
hvilka utomstaende naturligtvis icke kunde forsta. 
Hans satt att tala skiljde sig icke fran. de ofrigas; 
tvartom hade bada parterna tillegnat sig samma ut- 
tryck och ntrop, liksom de afven bada talade med 
samma snabbt rirmande valtalighet, som ofta forefoll 
att vara ord utan tankar bakom sig. Det hela gaf 
intryck af uppriktig religios hangifvenhet, uppblandad 
med svulstig tros-jargon. 

Da gudstjensten slutades. var klockan ofver 10. 
Man omringade oss med vanlighet, skakade hand med 
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oss och uttryckte sin ledsnad att icke forr ha fatt se 
oss. Vi fingo blommor och ofverhopades med fragor, 
karaktaristiskt nog icke om Finland, men om „hvad 
vi tyckte om Amerika." Sedan bjodos vi pa, jordgub- 
bar och mjolk i en narbelagen restaurant. 

Alia qvinnor hade afliigsnat sig, utom den ofVan 
namnda unga flickan som vittnat i kyrkan. Hon be- 
rattade, att hon varit flera Sr i San Fransisco, egent- 
ligen var hemma fran Sodra Osterbotten och kommit 
ofver hit till sin sv&ger och syster samt nu skulle 
gifta sig med en finsk sjoman. Hon hade tillegnat 
sig ratt mycket af amerikanskornas sjelfstandiga och 
hyfsade satt. Deremot voro mannen, med undantag 
af en, som sade sig vara ..reporter 1 ' till ett finskt- 
amerikanskt blad, typiska finska arbetare. Friinsedt 
kladerna. skulle man aldrig ha kunnat tro annat, an 
att de voro nyss komna fr&n Finland. De fiesta ta- 
lade icke alls eller ock en ytterst dalig engelska, med 
genuint finsk sviirighet for bokstafverna f och d. Hos 
alia fann man det trohjertade, stundom litet buttra 
lugn som utmarker oss finnar. 

Predikanten hade alia trosfanatikerns kiinnetecken. 
Detta marktes annu tydligare under samtal med ho- 
nom, an under sjelfva predikan. Det fans hos honom 
ett slags andlig uppblasthet och hatskhet mot olika 
tankande, som, i forening med en ovanlig brist pa 
hyfsning, verkade fr&nstotande. Han var hemma fran 
Ostra Finland, hade for manga ar sedan kommit till 
Amerika och efter sin omviindelse genomgatt nagot 
slags kurs i ett skandinaviskt teologiskt college. 

10 
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Hela hans uppforande vittnade dock om en mycket 
lag bildningsgrad. 

Da talet foil pa Finland och finska forhallanden, 
ofverraskades vi ofver den ovanliga och likgiltiga 
stiimning som radde gent emot hemlandet bland 
dessa vara landsman. I synnerhet presten nttalade 
sig oppet, med niira nog lidelsefullt missnoje, ofver 
allting hemma, omblandande sanning och osanning 
pa ett satt som karaktariserar personer af hans tem- 
perament. 

— Herrarna aro emot emigrationen, emedan de 
frukta att de sjelfva en vacker dag skola nodgas borja 
arbeta, om arbetarena utvandra. Derfor ha de utspridt 
genom pressen att det ar ett brott mot faderneslan- 
det att emigrera. Faderneslandet? Hvilket ar vfirt 
fadernesland? Vi aro finska amerikanare (suomen 
amerikalaisia) och Amerika ar vart fadernesland, icke 
genom bord, men genom sympati. Det har npptagit 
oss, det hjelper oss. Derhemma forblir man i de 
omgimingar i hvilka man ar fodd, der finnas herrar 
och simpelt folk. Och simpelt folk kunna aldrig bli 
annat an simpelt folk. Har aro alia lika goda och 
hvem som heist kan bli biskop eller president. Blott 
man ar en aldrig sa litet duktig karl, pnffar man sig 
fram till de basta platser. Men Finland, hvad ha vi 
nu mera att gora med Finland? Det vore battre om 
alia skulle utvandra, sa behofde ingen mera trala pa 
akrarna derhemma, om ej herrarna skulle ha lust att 
borja dermed. Hvarfor skola vi envisas att befolka 
ett land der ingenting vaxer? De skulle komma hit, 



BLAND FINNAR I SAN FRANSISCO. 



219 



der en man kan bli rik pa nagra ar, utan att be- 
hofva arbeta tiondedelen af hvad ban arbetar hemma. 
^ e J> bar ha vi det bra, Mr stanna vi. Men ehuru vi 
ha vanskap for gamla Finland, sa aro vi fmska ame- 
rikanare. Vi vilja ha en egen civilisation har, egen 
kyrka och egna skolor. Men Finland hjelper oss icke. 
vi borde fa en filial af folkupplysningssallskapet, 
skrifter och bocker, — men det & vi icke. Vi aro 
foraktade af Finland och bortglomda. Herrarna in- 
hilla folket att vi aro landsforradare. Vi vilja derfor 
hjelpa oss sjelfva och vi kunna det afven med Guds 
hjelp. Vi behofva hvarken er statskyrka, som tyran- 
niserar ohka troende eller edra prester *) som aro 
hogmodiga, utan vi skola uppratta var egen fria kyrka 
har i Nya verlden. Icke heller behofva vi nagra 
herrar, utan har aro vi alia lika o. s. v. 

Hans ord kryddades starkt af valsignelser, religiosa 
utrop och bibelsprak och sekunderades stundom af 
reportern, i synnerhet da det galde den naivt uppfat- 
tade amerikanska ,.jemlikheten." Bada tycktes glomma 
att det har, mer an annorstades, beror pa mannens 
e gen duglighet, energi och arbetsformaga, om ban 
skall kunna brotta sig fram genom den kamp om 
brodet som afven i Amerika borjat gora sig gallande, 
trots landets stora ressurser. De ofriga sutto for det 
mesta tysta eller yttrade sig med storre forsigtighet. 
Afven deras uttalanden vittnade om antingen likgiltig- 
het eller missnoje, sa snart det galde Finland. 

*) Har namngafvos flera prester och deras laror och 
lefnadssatt skildrades med stor hatskhet. 
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Efter att ha slutat samtalet i endragtiga onsk- 
ningar om framgang, bade for „gamla Finland" och 
de finska amerikanarena, Stskildes vi under hjertliga 
liandskakningar. 

Ehuru ofvan anforda utlatelser knapt torde vara 
allmanna bland vara emigranter, atminstone icke i sa 
radikal form, aro de dock ett „gif akt" for oss hem- 
mavarande i Finland. Fragan om den losa befolknin- 
gens stallning sammanhanger i det niirmaste med 
emigrationen. Det kan icke nog ofta upprepas. In- 
nan den blir utredd p§, ett tillfredsstallande satt, ar 
det lonlost att grubbla ofver orsakerna till utvan- 
dringsmanin. Emigrationen ar ett bland tecknen att 
v&rt folk begynt vakna, att det strafvar till ekonomiskt 
oberoende och icke vill passivt nnderkasta sig en nod 
som lean afhjelpas eller atminstone lindras. Den bor 
derfor mana oss att granska vara forhallanden och 
tillse om de ej kunna forbattras. Kan den bidraga 
att vacka oss harutinnan, s§, skall den erfarenhet den 
gifver ej bli oss for dyrkopt. blott uppvaknandet sker 
snart. I annat fall skola lander med storre frihet 
och fordelaktigare jordm&n l&ngsamt berofva oss miir- 
gen ur v^rt inre: kroppsarbetarena. 

Finnarna i San Fransisco lefva afskildt fran de 
ofriga finska kolonierna och ha ovanligt liten beroring 
med hemlandet. Deras antal vexlar med arstiden, 
emedan en stor del aro sjoman. Vid tiden for vart 
besok (i Augusti 1888) antogos de utgora niira 1,000, 
men vintertid fordubblas stundom detta antal. De 
mera bofasta aro mest arbetare vid dockorna, handt- 
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verkare af alia slag, mindre krogare och vardshus- 
vardar. Dessutom finnas alltid i staden sjoman i 
storre och mindre mangd, sadana som segla pa Stilla 
natvet och sallan eller aldrig besoka hemlandet. Pa 
senare tid hafva finska emigranter i allt storre antal 
sokt sig f ram atven till ofriga delar af Kalifornien. 
1 grefskapet Mendocino fans, da vi besokte San Fran- 
sisco, ungefar 1,000 kolonister. 

I allmanhet bedomdes finnarna i San Fransisco 
vanligt af amerikanarena. Vi horde detta fran olika 
hall. De ansagos dock sta mycket lagt i bildning 
och vara anvandbara endast till en del grofre arbeten 
och handtverk. Det fans icke nog arbetsformaga och 
lust att komma sig upp bland dem. Dessutom be- 
klagade man, att de lade svarigheter i sin egen vag 
genom att icke lara sig landets sprak — ett klago- 
mal som galler alia Amerikas finnar. Hari instamde 
Wand andra afven den amerikanska sjomanspresten 
och missionaren i ,,the Mariner's Church." De klagade 
ofver finnarnas, sardeles prestens, okunnighet i engel- 
ska och den derigenom bildade kinesiska muren mel- 
lan dem och deras amerikanska trosbroder. De om- 
namnde prestens nit och religiosa varme, hvarigenom 
han, sasom de uttryckte sig, „gjorde oupphorliga om- 
vandelser i sin forsamhng", som dock icke var stor. 
De tycktes likval satta i fr&ga hans erfarenhet och for- 
maga att samla omkring sig samt qvarhalla de manga 
ohka element, af hvilka San Fransiscos och Kalifor- 
mens finska kolonier aro sammansatta. De tycktes 
anse det bade onskligt och nodvandigt att atgarder 
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snart skulle vidtagas till forbiittrande af sjalavarden 
derstades, med skild hansyn till de manga sjoman 
hvilka besoka San Fransisco. 

,.Vi stota bestandigt pa dem", sade de, „och de 
aro de enda med bvilka vi icke kunna tala, ty vi ha 
en skandinavisk medhjelpare for att kunna verka 
bland svenskar, norrman och danskar. Till de stac- 
kars ,jyska finnarna" (russian Finns) kunna vi icke 
utstracka nagon hjelpande band. Helsa era landsman 
och sag, att de maste skicka hit nagon att 
hjelpa oss." 

I Astoria, Oregon, finnes afven ett ganska stort 
antal finnar. Vid var forsta ankomst till New- York 
mottogo vi ett bref fran en dr. Kinney i Astoria, med 
anhallan om uppgift hvarifran nykterhetsliteratur pa 
finska skulle kunna erhallas. I detta bref uppgafs 
finnarnas antal i Astoria till 1,000; de omnamdes i be- 
rommande ordalag sasom religiost och arbetsamt folk 
med en egen nykterhetstidning, (denna torde numera 
ha upphort) men for ofrigt i stort behof af bildning. 
De voro okunniga i landets sprak och kunde icke 
tillgodogora sig de bildningsmedel som stodo dem 
till buds. Icke heller hade de nagon prest. Dock 
torde de sedan dess ha fatt en ordnad forsamling. 

I allmanhet rader foga enighet, kunskap om eller 
karlek till hemlandet bland finnarna vid Stilla hafvets 
kust. Pa alia hall omgifvas de af olika trosbekan- 
nelser och forvirras af dem, utan att ega nog insigter 
hvarken i det sprak hvarpa de predikas eller i reli- 
giosa sporsmal i allmanhet, for att kunna bilda sig 
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e n bestamd &sigt om dem. De se frihet omkring sig, 
frihet i religiosa, politiska och sociala forhallanden, 
m en aro icke hemma uppfostrade for en dylik frihet. 
Derfor ar den i allmanliet for dem ett dunkelt tal 
oc h det enda de ofta uppfattat derur ar dess vrang- 
bil d. sjelfsvaldet. 



YOSEMITE. 



— c^pLar, — sade var kusk, — ar Inspirations- 
hojden, och nu kunna vi se Yosemite dalen. Nu aro 
vi i hjertat af Sierra Nevada, 4,000 fot ofver hafs- 
ytan, ladies och gentleman. Bergen, som omgifva 
oss, i medeltal 4,000 fot. Sages vara Guds master- 
stycke. Det vackraste i hela verlden. Alperna en 
barnlek mot Yosemite. 

De trotta hastarna stannade vid ljudet af hans 
slapande, entoniga guide-rost, som upprepade samma 
ofverdrift 365 ganger om aret. Han skot den breda, 
broderade mexikanska hatten nedat nacken, strok 
svetten ur pannan och fortfor: — till hoger ar El 
Capitan. 7,000 fot. Se pa tallen der i bergsskrefvan! 
Han ar 120 fot lang och ser ut som en liten buske. 
. . . Na, ar inte Kalifornien ett underland, sag? 

Han sag lika stolt ut, som om sagda land nyss 
utgatt ur hans egna hander. Vi voro idel oga och 
ingen svarade. Yosemite dalen, hvarje kalifornares 
stolthet, oppnade sig for oss, stralande af solljus, 
smaleende med segervisshet mot var blick. Vi hade 
suttit en och en half dag inpackade som val inlagda 
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sardiner i en diligens. Vara ben voro sonderbultade 
P a obarmhertiga bergsvagar, vara ansigten sminkade 
med fint damm, vara kinder ocb ogon bettade som 
e W. Vi skulle valkomnat hvarje utsigt till snar be- 
inelse ur vart fiingelse. Men vi voro ioke beredda 
pa detta stycke jordiskt paradis, som nedsopade alia 
vara forvantningar ocb gaf oss i stallet en tjusande 
verklighet. 

Ofver oss Kaliforniens rena bla himmel, som i 
Juli icke drommer om moln eller dimmor. Nedanfor 
oss dalen med cypresser ocb gummitrad, hvilkas bla- 
grona farg bildade en praktig kontrast till jattefuror- 
nas vresigt morka gronska ocb spruckna, rodbruna 
stammar. Mercedfloden krop gbttrande, sorlande och 
pratande, full af solblixtar pa muntra vagor, vid ber- 
gens stupor. Solen baddade het pa vara hufvuden, ty 
det var midt pa dagen, men skapade tillika fortju- 
sande varma, blagra dagrar kring bergstopparna. Till 
hoger vafde vattenfallet Brudslojan skira spetsar af 
dimmor och skum ofver granitballen. Till venster 
brusade Yosemite-fallet, som ar 1,500 fot hogt ofver 
dalens yta. 

— Detta maste vara det vackraste i hela verl- 
den, — utbrast med en suck af banryckning en af 
vara reskamrater, en liten menlos skollararinna Mn 
Kansas, som hittills icke sett nagot annat an majs- 
falten i denna stat. 

Kusken smalog belatet, hastarna fingo en upp- 
muntrande smackning, ocb den skona dromsynen for- 
svann i nasta krok. Men den aterkom. Farden fram 
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till hotellet, belaget i dalens yttersta horn, ar en ked 
af utsigter, den ena vackrare an den andra. Man 
tycker sig komma sa nara bergkolosserna, att deras 
narhet blir beklammande, men den klara luften be- 
drager, och afstandet ar tredubbelt sa stort som man 
tanker sig. Dalen ar 10 engelska mil lang och vi 
skulle snart fa erfara att endast manga, manga trotta 
fjat kunde fora oss till de berg, hvilka vi tyckte oss 
knnna vidrora med utstrackt arm. 

Redan tva timmar efter ankomsten spridde sig 
hela vart sallskap som agnar for vinden, for att gora 
utflykter. East badorterna vid Stilla hafvets kust ar 
Yosemite det mest gouterade malet for Kaliforniens 
turister. Afven nu voro botellerna ofverfulla och 
ofver allt syntes grupper till hast och till fots, sol- 
briinda, nppsluppna och ingnidna med veritabelt kali- 
forniskt damm, som icke kan beskrifvas, blott luktas, 
smakas, erfaras. 

Vi skrapade oss sa rena, som ifvern att hinna 
ut tillat, och drogo astad, — tre amazoner med 
knock-about hattar och stafvar i handerna. Dalen 
var fyld med en mild bla dager, men de hogsta bergs- 
toppama skeno blankande hvita i det heta eftermid- 
dagssolskenet. Var vag forde oss upp langs berget 
Half-Domens ostra sluttning till vattenfallen Vernal 
och Nevada. Yosemite (las : Josemiti) ar ett indianskt 
namn och betyder „den stora gra bjornen." Dalen 
med sina vilda, odsliga bergsklyftor och sitt afstangda 
lage var lange ett alsklingstillhall for bjornar och 
indianer. Namnen pa hvarje sjo, nod och bergstopp 
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aro ursprungligen indianska och tradition och legend 
skulle mota oss pa hvarje steg, om de icke med 
sorglig hastighet skulle forsvinna for den nyktra nu- 
tiden, som nnmera fullkomligt beherskar platsen. 

Bland traditioner, som annu qvarlefva, aro dessa: 
v id vattenfallet Brudslqjan plockade en indianflicka 
blommor. Fallets ande foralskade sig i henne, steg 
U PP ur skummet och kastade sin perlglittrande vat- 
tensloja ofver herine, salunda utkorande henne till sin 
brud. Hon forgicks, och otrostlig suckar anden sin 
sorg, vafvande pa sin alsklings hrudsloja. — Den 
andra ar denna: — till berget Dalens Gudinna ned- 
steg en dag en engel fr§,n himmelen. Yosemites 
ande betogs af en sadan brinnande karlek till henne, 
att han forsummade sitt rike. Hon viigrade att blifva 
hans och forsvann. Da uppgaf Yosemites ande sin 
herskareratt, sonderbrot sin spira och begaf sig ut i 
verlden for att i dess vimmel glomma sin alskade. 
Men hvarje blomma som forskonar Yosemite, hvarje 
silfverbolja, hvarje susande trad hade tillkommit, 
skapade af honom, for att gora dalen lockande for 
himlens dotter. 

Afven flera namn erinra om indianskt nrsprung: 
,,dalens hofding", ,,skarm ofver indianbarnets vagga' - , 
>.den elaka vindens ande'', m. fl. 

Vi klefvo npp^t langs en bergsstig, gjord for 
mulasne-, men icke for menniskofotter. Vilda krusbar, 
hvilkas taggar trotsade vlir snalhet, viixte i ymnighet 
vid branterna. Ekar. cypresser och hassel gafvo oss 
stundom svalka. Vilda korsbar, bjornbar, flader och 
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stenhallon bjodo ut sig pa hvarje steg. Eucalyptus 
och mynta luktade starkt och qvafvande. Har kommo 
leende darner pa sma sota asnor med nickande huf- 
vuden. Der kilade en glansande odla; der prasslade 
en ekorre i hasselbuskarna. Der helsades vi chevale- 
reskt af en skytt med langbossa och damasker. 

Ah! . . . Vernal-fallet ! Ett silfverskir 6fver den 
300 fot hoga rostbruna klippvaggen. 

Under ett tatt duggregn fran fallet klattrade vi 
vidare, lemnande asnevagen och tagande en, amnad 
for menniskor. Den var sa smal, att vi stundom 
hade endast en remna i berget att vandra pa. Upp- 
till tvarbrant, nedanfor svindlande bradjup. Vi va- 
gade knapt tala, af fruktan att placera tungan pa 
oratt sida och forlora balansen. Har kom en hvilo- 
plats : ett djupt hvalf i berget, sa niira fallet, att dess 
hvirflar tycktes spruta ofver oss. Under den natur- 
liga hvalfbagen sago vi som i en ram de yrande, 
skummande vattenmassorna, och raknade fyra skilda 
regnbagar ofver dem. Strax ofvanfor forde oss tva 
stegar med cirka 50 trappsteg upp till jemnhojd med 
fallet och derifran kunde vi pa afstand se „Nevada" 
storta sig med raseri utfor de khppor, som bildade 
foten till bergjatten „Molnens hviloplats." En timmes 
vandring forde oss tatt under detsamma. Vi hade 
att folja Mercedfloden, som har springer med klara 
glittrande boljor och sma kaskader ofver en hard 
granitbotten. „Nevada" ar dubbelt sa hogt som sy- 
sterfallet „Vernal", och b§,da tafia med hvarandra i 
skonhet. Sommartid ar intetdera rikt pa vatten, men 



TOSEMITE. 



tillrackligt aterstar for att fangsla blicken. Ett ensligt 
hotell ligger strax nedanfor. Det majestatiska „Gla- 
cierpoint - ' &ser fran ena sidan vattenandarnas vreda 
kamp ; p§, andra sidan afteckna ..Frihetsmossan" och 
»mr Broderick" sina vresigt tillyxade toppar mot 
himlen. 

P& aterviigen, der &sne- och menniskostigen for- 
enade sig, upphunnos vi af tva mexikanska ungherrar 
med langa ben och glada ogon. De lemnade sina 
hiistar §,t guiden, en hes guhbe med rodt ansigte och 
styfva mustascher, och hjelpte oss att klattra ned. 
I Yosemite anse sig alia turister tillhora samma fa- 
milj, och man pratar oppet och ofortrutet med hvar- 
andra vid tillfalliga moten, gifver och mottager rM 
om hastar, guider, hotell och marschrata samt berat- 
tar afventyr och anekdoter. I dessa spelar vanligen 
»the honest John" (den arliga John) en stor rol. Han 
ar en liten ruggig asna med skenheliga ogon, vida 
beryktad for sitt listiga satt att afkasta resande. 

Efter fyra timmars franvaro hamnade vi i hotel- 
let, icke for trotta att uppgora planer for nya van- 
dringar. Vi hade gatt 8 engelska mil och stigit 
omkr. 1,500 fot i hojden. Tva af oss, slattbygd-flickor 
fran Missouri, tyckte sig ha gjort ett storverk och 
mottogo hotellvardens smaleende lyckonskningar med 
glad sjelfkansla. 

Foljande morgon fann oss pa vag till „the Glacier- 
point", den ryktbaraste af Yosemites utsigtsplatser. 
Himlen var molnfri och sa voro vara lattsinniga tu- 
risthjertan. Deras enda moln var tanken p& var 
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lunch. Mgra ridande damer hade medtagit denna 
och lofvat aflemna den pa Glacierpoint, men en 
mork misstanke rorande deras arlighet och goda 
minne beherskade oss. Och maten ar, som kandt, 
en vigtig insats i turistens lif. Hur som heist, vagen 
var fortjusande. Morgonsol och morgondagrar spelade 
ofVer dalen; rundt omkring oss uppskjoto, likt gotiska 
tornspiror, smiirta, luftiga och latta, bergen Vaktaren, 
Katedralspiran, De tre broderna, beherskade med 
lugnt majestat af El Capitan vid dalens ingang och 
Vaktardomen i soder. For hvarje steg uppdoko nya 
vyer, nya, ljufva skonheter, och hjertat fyldes af tack- 
sam tjusning i den latta, dallrande morgonlnften. 
Katedralklippan var sa forviinande lik en kyrka med 
otaliga tornspiror att man stannade tveksam, huruvida 
de kunde vara endast ett verk af naturen. 

Stigen, en sandig vag pa det smalaste stallet 1 fot, 
pa iet bredaste 2 alnar bred, ledde uppat i svind- 
lande, ormlika krokningar, liksom snoren kring en 
sockertopp. Ibland kunde vi rakna sex krokar nedan- 
for hvarandra. Det var sa hett att man kunnat 
steka grisar i sanden. Inga trad, endast den rod- 
stammiga 18,ga mansannitan, som riickte oss till axeln. 
Urskogens jattar, for hvilka Yosemite ar beromdt, 
vaxte i rikedom pa sluttningarna, men icke nog nara 
stigen att gifva oss skugga. Vara fortviflade ben 
pockade oupphorligt pa, hvila och vid hvarje sorlande 
kalla drucko vi nektar ur en gammal sardinlada — 
Yosemites allmannaste dryckeskarl. En gang lade vi 
oss platta ned midt pa vagen, bragta till vanmaktens 
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grans, men vacktes ur var dvala af ett buller i nar- 
maste krok. En hiipen asna stod stirrande pa oss 
med forskrackelse malad i sina milda anletsdrag, 
medan drifvaren med uppstrackt hals blickade pa oss 
ofver packorna. 

Fem timmars vandring forde oss till hotellet 
Snohuset pa Glaeierpoints ' topp, 7,200 fot Sfver 
hafvet. Hvilken beloning for alia vara lidanden! 
Hvilken krans af bergstoppar bvilande i soligt lugn. 
med evig sno svalkande deras panna. Hvilken slo- 
sande prakt af farger ocb dagrar, i klara, ljusbruna 
bergsstrommar, i hvitskummande vattenfall, i svart- 
gron furuskog, i mildt gronskande frukttrad. Yose- 
mite har sin egen skonhet. Enslig, vemodig och 
fantastisk, som en suck fran indianens ode vildmark, 
midt i civilisationens bradskande hvardagslif. Allt 
bvad Kalifornien har qvar af urskogspoesi, det fmnes 
sammantrangdt i Yosemite. Midt bland moderna tu- 
rister i rutiga klader, ofver hotellets mjuka mattor 
och franska ratter, mellan telefon och telegraf gar en 
flakt af den tid, da rodskinnet med blixtrande ogon 
och aterhallen andedragt krop ljudlost nere vid 
flodstranden, sparande sin ovan; da grabjornen mum- 
lande sokte skydd for ovadret i de vilda klyftorna; 
da ornen var den enda fiskaren i de sorlande backarna. . . 

Verkligheten ledde oss med grym hand ur drom- 
marnas verld. Det enda som aterstod af var lunch var 
tva dammiga smorgasar och ett sprucket iigg. Med 
langtande blickar sago vi ned pa hotellet, som likt 
ett dockhus lag djupt nere i dalen vid vara fotter. 
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Nedfarden gick som en dans, och vi nadde ho- 
tellet sa hungriga, att vi maste ata genom hela mat- 
sedeln for att bli matta. 

Efter tre dagars vistelse i Yosemite, drogo vi 
med saknad ur detta paradis. Dock icke forran vi 
besokt den ryktbara skogen, kallad „Jattetrad-lun- 
den 1 ', der urskogen qvarlemnat omkring 600 af sina 
representanter, gigantiska barrtrad (af den s. k. red- 
woodcedar) af 28 — 33 fots diameter. De fiesta ha 
namn: Lincoln, Grant, Andy Johnsson, Det trofasta 
akta paret, Den gra jatten, De tre systrarna, m. fl. 
,,Wawona" ar namnet pa den storsta, genom hvilken 
omnibusen far i en praktig, portlik oppning, huggen 
i tradet, som det oaktadt lefver. Medan vi voro der 
— omkring 40 muntra turister — upptradde ett ungt 
par och lat fredsdomaren hastigt och lustigt forena sig. 
Tva af turisterna agerade brudtarna och marskalk. 
Bruden sag ut att vara 25 ar, men hade varit gift 
(p^ detta satt) fyra ganger. Det hela gick for sig 
lugnt och utan ceremonier i skuggan af jattetraden. 

Det ar sa i Kalifornien. Urskog och den mest 
moderna ofvercivilisation omblandade pa hvarje steg. 
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^en stora Saltsjon i Utah lag hvit och drom- 
mande i manskenet, da vi en Augustinatt narmade 
oss den. Som hoga stumma j attar hand i hand stodo 
Klippiga Bergen, vaktande den sofVande staden vid 
deras fot. 

„The Saltlake City", hufvudstaden i mormonsta- 
ten Utah, ligger i en bred dal, som forr var ode, men 
som „de heliga'' — sa kalla sig mormonerna — ge- 
nom sin idoghet gjort till ett enda fruktbart fait med 
rinnande vatten, betande kor staende till knana i 
alfalfagras, och frukttrad tyngda af aprikoser och 
persikor. 

Staden ar en fortsattning pa denna rika vaxtlig- 
het. Det forefaller som om man vid dess tillklipp- 
ning unnat hvarje hus ett rikt sommarmatt af gront. 
Gatorna aro skrapiga och dammande, men med for- 
tjusande vackra, dimgra perspektiv utat slatten, vid 
hvars horisont jiittevagor tyckas ha forstenats under 
ursinnig kamp. Hvarje gata ar en alle; bland raka 
pyramidpopplar, valnot och lind stodo afven frukttrad, 
hvilkas frukt nu var mogen och hvilka har, liksom ofver 
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allt i Amerika, icke beskattas af gatpojkarna. Frihet 
foder ansvar, och i fa lander torde allmanna platser 
vara sa respekterade som i Amerika. 

Vi foro foljande morgon ut att bese staden. Var 
guide var en hygglig, gentlemanlik yngling, och vi 
undrade i hemligbet med huru manga hustrur han 
var valsignad. Denna hemska tanke bemaktigar sig 
ofrivilligt framlingen vid asynen af hvarje manlig 
Utah-invanare. 

Staden med sina 20,000 invanare var i sig sjelf 
ingenting markviirdigt. Husen voro de vanliga i Ve- 
stern, roda tegelstens- eller ljusgra och hvita trahus 
med grona spjelluckor, sma men snygga. omgifna af 
triidgardar. Stundom funnos pa samma tomt tva, tre 
eller flera skilda boningshus. De aro fran den tid 
polygamin annu var tillaten; da placerade de for- 
mognare mormonerna sina olika hustrur i skilda hus. 
Sedan billen mot manggifte antogs (Jan. 1882) kunna 
mormonerna dock endast i hemlighet ega flera hu- 
strur. Icke langt fran the Prospect Hill, en bergsplata, 
der man ser staden och Saltsjon i hela deras skon- 
het, ligga Brigham Young's och tre af hans hustrurs 
grafvar, slata stenar endast forsedda med en enkel 
inskrift. „Lejonhuset", en af gulaktig sten uppford 
byggnad, ha saval han, som Joseph Smith, mormo- 
nismens stiftare, bebott under mormonstatens forsta 
tider. Det har ocksa varit vittne till otaliga af de 
„religiosa" ceremonier, mycket narmande sig orgier, 
hvarmed de heligas, isynnerhet profeternas brollop pla- 
gade firas. Vid en af stadens fornamsta gator lag en 
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tack villa midt i en tradgard. Den bygdes af Young 
for hans alsklingsgemal. Amelia Folsom, som afven 
nu bebor det. Utanfor staden lag „frihetsparken", 
planterad af Joseph Smith. Der plagade profeten 
taga sin morgonpromenad och dricka ur kalian med 
det svafvelhaltiga, iskalla vattnet. 

Det var Sondag, och vi begafvo oss kl. 12 till 
tabernaklet. en stor, cirkus liknande byggnad, rym- 
mande 10,000 personer. Akustiken i detta jattetem- 
pel ar sa beryktadt god. att guiden — om det ej ar 
gudstjensttid — aldrig forsummar att falla en knapp- 
nal pa golfvet vid altaret, medan han ber turisten 
pa laktaren midt emot lyssna dertill. En manover, 
som torde lyckas i de fiesta fall. 

Vid vart intrade var menigheten samlad. Ke- 
danfor den valdiga orgeln, af brunt tra med forgylda 
pipor, sutto korerna. Strax nedanom dem, pa bankar 
kladda med rod sammet, de tre profeterna, hvilka for 
narvarande stjTa mormonkyrkan. ISTedanfor profeterna 
sutto kring ett hvitkladt bord 9 biskopar, hvilka voro sys- 
selsatta att bryta brod for nattvarden. Under guds- 
tjensten bars det omkring i silfverkorgar af marskal- 
kar, unga man i svarta klader, hvilka afven utdelade 
,.vinet" d. a. vatten i sma glaskannor. Det forefoll 
oss hedningar — sa benamna mormonerna olika tan- 
kande — som om de unga herrarna tagit sin syssla 
temligen latt och haft tid for sma trefliga flirtations 
med yngre och tiickare nattvardsgaster af det andra 
konet. 

Gudstjensten bestod i ratt god korsang samt tva 
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predikningar, den ena af en profet, den andra af en 
biskop. Den forsta liknade till innehall mest de pre- 
dikningar man far hora bland Unitarianerna ; icke 
mycket af den teologiska religionen, men sund och 
menniskovanlig moral. 

Den senare — hallen af en yngre man med 
morklatt, energiskt ansigte och en nagot fantastisk 
valtalighet, — var mera ren mormonism. Harmed 
menas icke manggifte. Detta utgor endast en gren 
af mormonismen och kan. sedan anti-polygami-billen 
antogs, naturligtvis icke predikas offentligt. I de stro- 
skrifter, hvilka innehalla hufvudpunkterna af de mor- 
monistiska larosatserna, finnes t. ex. intet namndt om 
polygamin. Mangen som ar motstandare till denna, 
anser ocksa att billen deremot var ett misstag. Flera 
af de fornamsta mormonerna ha suttit fangslade „for 
sin tros skull" (d. v. s. for manggifte). Detta har 
uppglodgat deras tro och framkallat en energisk, hem- 
lig agitation. De anse sig vara martyrer och vinna 
latt de okunniga genom skildringen af sina lidanden 
for „Kristi skull." Sa t. ex. ar mormonismen anda 
till otrolighet utbredd bland de kringliggande indian- 
stammarna, och att den varfvat manga bland den 
lagre befolkningen i Skandinavien ar ett kandt fak- 
tum. Man antager i Amerika. att Utah aldrig pa sa 
kort tid hade kunnat blifva ett blomstrande territo- 
rium, hade icke majoriteten af dess invanare utgjorts 
af folk ur den arbetande klassen i lander, der man 
ar van att arbeta strangt i en karg jordman. 

Vi hade nojet att gora bekantskap med en i 
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mormonernas historia och religion val bevandrad dam, 
som liinge bott i Saltsjostaden. Hennes skildringar, 
i forening med det vi inbemtat ur amerikanska kal- 
lor, *) forete saval intressanta, som hemska ocb my- 
stiska sidor i bada. 

Hufvudpunkterna i den ursprungliga mormonis- 
men voro i korthet foljande. 

Det finnes manga gudar af bada konen och vi 
pa detta jordklot underlyda en af dem. Han ar evig 
och allsmaktig, vi aro hans soner och dottrar. Vara 
andar aro fodda af Honom i det himmelska riket och 
han ar i oss. Han bestar af andlig materie. Ingen 
annan skilnad forefmnes mellan ande och materie, an 
deras olika qvalitet. Ande ar foradlad materie. Gud 
ar allsmaktig. men icke personligt narvarande hos 
oss. Han bor i universums centrum, nara planeten 
Kolob. Denna roterar kring sin axel en gang pa tu- 
sen ar, och detta utgor en dag for den allsmaktige. 
Jesus Kristus ar Guds Son, med Guds ande i en 
menniskokropp. Efter sin uppstandelse fick han en 
kropp, identisk med den saligen uppstandna menni- 
skans. Han skiljer sig i intet annat fran Fadern, an 
till ar och auktoritet. Fadern ar aldst och represen- 
terar dem bada. Han ar narvarande hos oss genom 
den Helige Ande, som ar ett amne likt elektriciteten 
och som utfor alia underverk. Dessa aro endast folj- 



*) Exempelvia: „Life among the mormons", och „The 
mormon prophet and his harem af E. V. Waite. Chicago 
1882 m. fl. 
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der af naturliga lagar, ehuru af ett hogre slag, som 
vi ej kanna. Den Helige Ande meddelas oss genom 
banders palaggning af profeter och aldsta. Endast 
presterskapet har fatt denna gafva. 

Det fumes tre himlar: den lagsta, representerad 
af stjernorna, skall efter uppstandelsen hysa alia dem, 
som hvarken hafva forkastat eller mottagit evange- 
lium. I den mellersta, „den jordiska", representerad 
af manen, skola bo de, som hafva mottagit evange- 
lium, men varit likgiltiga. Den hogsta, ofverjordiska, 
forestald af solen, ar bestamd for dem, som blifvit 
dopta i Jesus Kristus af en, sand fran honom, (= 
Joseph Smith) och lefvat ett heligt lif. Jorden ar 
skapad af materie, liksom vi. Hon andas liksom vi, 
men endast for de heliga ar detta kanbart. *) Hon 
skall engang bli forandligad materie, som vi. 

Vid Kristi ankomst skall denna nya jord bli an- 
visad till boningsplats for dem, som komma i den 
ofverjordiska himmelen. Jerusalem skall ater uppsta 
och Zion eller det Nya Jerusalem skall bli uppbygdt 
i grefskapet Jackson i Missouri, hvarur de heliga 
(mormonerna) forjagades 1833. De som hafva syndat 
mot den Helige Ande, d. v. s. hvilka hafva affallit 
sedan de mottagit Anden, skola domas till evinnerligt 



*) Detta uttryck, ,jorden andas", ar en alsklingsterm 
bland mormonerna och anvandes oupphorligt. Det sa att 
saga anses sasom ett af de heligas losen. Hvarfor, ha vi 
oss ej bekant, om icke for att det ar sa lockande mystiskt. 
— Afven i den af oss horda predikan forekom det ofta. 
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straff hos djefvulen och hans englar. Det evangelium 
som yi maste tro, for att kunna bli saliga, bestar i att : 
1) Tro pa Jesus Kristus, Guds Son, ocli hans 
utsanda profeter, Joseph Smith och Brigham Young. 
2) Angra sina synder. 3) Dopas till aftvagning af 
sina egna och sina sasom otrogna doda forfaders 
s ynder. 4) Tro att en del synder ej kunna utplanas 
toed annat an hlod, som, utgjutet af presterna, skall 
stiga som en valluktande rok upp till Gud och for- 
sona var synd. 5) Tro att Gud gifver at den som 
ar stark i tron, lika manga hustrur och slafvinnor, 
som at David och Salomo. 6) Tro att om en man 
dor, hans hroder skall taga hans hustru och uppviicka 
sad at honom. *) 

Laran om manggiftet ar i detalj ungefar salunda : 
Gud har aterupprattat sitt prestadome pa jorden 
genom Joseph Smith, sin profet, hvilken leder men- 
niskorna genom direkta uppenbarelser fran Gud. I 
det nya Zion skall finnas manga verldar och hvarje 
verld skall regeras af en Gud. Joseph Smith och 
andra heliga (= Mormonerna) skola fa hvar sin verld 
att regera och deras afkomlingar skola befolka den. 
Deras hustrur skola bli gudinnor och regera hvar 
och en ofver sina afkomlingar, med mannen sasom 
ofvergudom. Om en hustru alskar sin man, maste 
ton onska se honom sasom Gud ofver en verld i det 
nya Zion. Han kan icke bli det, om han ej far af- 
komlingar tillrackligt manga att befolka en verld. 



*) „Life among the mormons." 
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Om en qvinna af sjelfvisk karlek eller elakhet miss- 
unnar sin man flera hustrur, hindrar hon honom sa- 
ledes att na salighetens potens i det ofverjordiska 
konungariket, (the celestial Kingdom), — sa benam- 
nes det nya Zion af mormonerna. En ogift kan icke 
uppna nagon iira i evigheten. De som icke gifta sig 
har, kunna ej bli gifta efterat, derfor ingas alia ak- 
tenskap „for evigheten." 

Utom att en man kan ha flera eviga hustrur 
kan han hafva sadana som aro gifta med honom „for 
tiden." Dessa kallas befullmiiktigade eller ombuds- 
hustrur („proxy wiwes"). De aro ofta sadana, hvilka 
antingen aro enkor eller varit forlofvade. De aro gifta 
med sina doda man eller fastman „for evigheten", 
men har i lifvet forenade med (sealed to) en annan 
man „for tiden." Har pa jorden tillhora de och deras 
barn den timliga maken, men i det ofverjordiska kun- 
gariket tillfalla de honom, med hvilken de blifvit gifta 
for evigheten. Brigham Young hade 4 sadana proxy- 
hustrur, hvilka alia varit Smiths och hvilka med sina 
efterkommande skola aflevereras till denna i det nya 
Zion. 

Det ar i synnerhet denna punkt i mormonernas 
manggiftesteori, som framkallar en raffinerad osed- 
lighet bland dem. Det ar nemhgen vanligt att afven 
qvinnor. hvars man lefva, hafva en annan akta man 
af olika kategori. Salunda tillhor hon tva pa engang. 
Hon iir gift med den ena for tiden. och forenad med 
en annan for evigheten. Om hon fattar tycke for 
nagon annan an sin man och denna andra besvarar 
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Seniles kanslor, kan lion bli forenad med honom i ett 
aktenskap ,,for evigketen", allt under det lion fortfa- 
rande lefver med den forsta mannen. Dessutom kan 
non, om lion ar fantastisk, elmru redan gift for evig- 
neten, inga aktenskap for tiden, for att kunna foda 
barn at en afliden kar slagting och salunda oka bans 
ara i eviglieten. 

Hur mycket trassel och elande dylika liiror med- 
fora, kan latt inses. Proxy-hustrurna fora vanligen 
ett elandigt lif. De behandlas af eviglietsliustrurna 
med forakt, deras barn kunna straffas och misshand- 
las af dessa; sjelfva fa de husets tyngsta sysslor pi, 
sin lott, dalig kost, usla klader och en trang kammare 
tor sig och sina barn. Om de beklaga sig for man- 
nen, paminner han dem, att de endast aro hans tim- 
hga hnstrur och ej kunna viinta sig samma riittig- 
heter som evighets-gemalerna samt trostar dem med 
den ara och salighet de skola atnjuta i evigheten hos 
sin. eviga make. Om en man dor, bestamma vanligen 
de aldsta med hvem enkan skall inga timligt akten- 
skap for att kunna foda barn at den doda. 

Trots allt, ar den religiosa tron pa manggiftet 
af intensiv styrka. Ofta uppmanar en hustru, hvars 
man dittills lefvat i engifte, honom att taga flera hu- 
strur for att salunda visa honom sin karlek. Om 
makarna alska hvarandra, ar nodvandigheten for man- 
nen att lefva med flera qvinnor en lika stor anled- 
ning till sorg for bada. Efter tarar och tvekan ut- 
v alja de tillsammans den nya hustrun och foljden 
Mir antingen den, att hon smaningom undanskjuter 
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den forsta hustrun eller ock att bade denna och man- 
nen fortrycka och plaga den stackars nykomna och 
hennes barn. 

Frid och endragt, lycka i vanlig mening herska 
ej i ett mormonharem, ehuru de heliga sjelfva gerna 
lata paskina att sa ar. De som en tid vistats bland 
dem. offentliggora Ma skildringar deraf. Ja, t. o. m. 
personer, annars hangifna mormonismen, erkanna att 
afven bland evighetslmstrurna rader standig split och 
forbittring. Emmeline Free var en lang tid Youngs 
favorithustru. De andra voro sa uppretade och afund- 
sjuka derofver, att Young nodgades lata bygga en 
tackt konidor mellan hennes bus och sina privatrum, 
for att osedd af de andra kunna besoka henne. Ha 
snart mannen tager en ny hustru, eller en af hust- 
rurna foder honom ett barn, rasar en epidemi af ra- 
seri och sorg i hans harem. Qvinnorna forbanna 
mormonismen, svara att aterga till „hedendomen" och 
uppenbara alia mormonismens hemligheter, de grata. 
ha konvulsioner, piska sina barn och hota att doda 
mannen. Da haller sig denne undan och i stallet 
skickas till de uppstudsiga gemalerna gamla erfarna 
qvinnor, hvilka redan lemnat bakom sig allt, utom en 
fanatisk tro pa mormonismen. Dessa predika for de 
ilskna hustrurna, utmala for dem himmelens salighet 
och deras makes godhet och karlek, samt paminna 
dem om den eviga osalighet hvilken drabbar dem 
som arfalla. Smaningom lugnar sig haremstormen — 
tills mannen koper den nya hustrun en teaterbiljett 
eller en ny kladning, &k den ater utbiyter. 
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LifVet i ett mormonharem var likt det som fo- 
res i en „pension." Hvarje lmstru hade sitt eller sina 
skilda rum, beroende af hennes storre eller mindre 
gunst hos mannen. Detta bebodde hon med sina barn, 
om hvilka det alag henne att sjelf taga vard. En af 
hustrurna skotte i tur hushallet enligt mannens for- 
ordning. Hon hade da nycklarna och de andra maste 
lyda henne. Vid bordet satt favoritlmstrun niirmast 
mannen, derefter de ofriga i den ordning de hade 
antal barn; de barnlosa sutto ytterst. Dessa fora i 
allmanhet hos mormonerna ett beklagansvardt lif. De 
ha ju med ingenting bidragit till sin mans evighets- 
lycka och aro af ingen betydelse. Pa teatern satt 
mannen med favorithustrun i en loge (teatern ar mor- 
monernas alsklingsnoje) ; de ofriga pa samre platser, 
dit mannen vanligen gick att helsa pa dem ett par 
ganger under aftonens lopp. Frukttradgarden var ge- 
mensam, men hvarje hustru hade sin skilda blomster- 
bank eller sitt qvarter. Vanligtvis aflonade mannen 
en eller fiera larare, hvilka undervisade alia barnen. 
Derigenom att hustrurna fordelade husets goromal 
bland sig och sjelfva skotte barnen, hollos nastan inga 
tjenare och salunda kunde afven medellosa man ha rad 
att besta sig flera hustrur. En viirdshusvard hade fyra 
foljeslagerskor genom lifvet: en skotte barnen, en forde 
bockerna, en kokade maten, en sydde. 

Sedan manggifte blifvit forbjudet, utofvas annu 
i hemlighet samma praxis, och ofverhufvudtaget ar 
viil foga i sjelfva verket forandradt i haremslifvet. 
En man bar, som det heter, hustru, svagerska, gu- 
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vernant och tjenarinna i huset. I hemlighet aro alia 
dessa qvinnor hans hustrur; och da qvinnorna sjelfva 
for sin tros skull aro med om bedrageriet och afven 
grannarna iiro mormoner, kunna myndigheterna latt 
foras bakom ljuset. Vacker en alltfor talrik barnskara 
misstankar, sa undansandas de aldsta hit och dit eller 
ock gor man processen kort med de sm§, som komma 
till veiiden. Hufvudsaken ar att de funnits till, icke 
att de lefva lange. Deras storsta betydelse blir forst 
i det nya Zion. 

Alia enskildheter i dessa afgrundslika teorier 
predikas aldrig offentligt, .,for hedningarnas ondskas 
skull.'' Det ar vanligen forst sedan faret ar i fallan 
som det klippes, och framfor allt forst sedan man 
ofvertygat sig om att dess tro, och dess fruktan for 
synd mot den helige Ande aro starka nog, som dessa 
mysterier uppenbaras. 

Emedan mormonerna i borjan med oblidkelig 
stranghet forfoljde och dodade alia som i fortviflan 
flydde frlin Utah, kunde de ocksS lange hemlighalla 
det grymma och osedliga i sina laror. Dessutom aro 
de hufVudpnnkter som predikas af mormonapostlarna 
sadana, att endast de, som ha sinne for det mystiska 
eller fantastiska, kunna lata omvanda sig. Och sa- 
dana personer aro alltid latta att qvarh&lla i hvilken 
religios tro som heist, blott den bjuder tillraoklig na- 
ring for deras fantasi. Att mystiken spelar en ofant- 
lig rol i mormonismen, bevisas afven deraf, att de 
som affallit fran den samma vanligtvis bli spiritister. 
Detta ar allmant kandt och erkiindt af btma parterna. 
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Endast pa grand af den tjusning det mystiska 
utofvar p§, en del lynnen, kan man forklara hvarfor 
ett icke ringa antal fint bildade personer, i synnerhet 
qvinnor, slutit sig till mormonismen. Sa t. ex. ofver- 
gaf mrs Augusta Cobb, ett frantimmer i Boston, sin 
intelligenta och alskvarda make samt flera barn, for 
att bli en af Youngs manga hustrur. Afven andra 
af dessa voro bildade, forfmade darner, hvilka frivil- 
ligt utsatte sig for de modor ooh det tunga arbete 
de. s&som mormonhustrur i det d& nastan okenlika 
Utah, gingo till motes. 

Med fanatikerns begar for sjelfplageri voro de 
afven strax fardiga att uppmana mannen till m§,ng- 
gifte. Det hande att nygifta hustrur rMforde sig 
harom med hvarandra pa foljande satt: 

— Ha ni redan n&gon ny? — Nej. Ha ni? — 
Inte annu, men jag har redan sagt min man att 
vi val snart maste taga en. — Ha ni tankt pS n&- 
gon? — Jo, vi ha nu tankt taga Eliza. Hon har 
varit lange hos oss, kanner vara vanor och ar god- 
lynt. Min man uppskjuter dermed, men (djup suck) 
jag har sagt honom att det ej blir hjelpt dermed. 
Det som skall ske, det sker. — *) 

Emellertid har manggiftet varit orsak till mycket 
affall och oenighet bland mormonerna sjelfva. Ota- 
liga af dem ha icke antagit det och pasta att den 
ursprungliga mormonismens stiftare, Joseph Smith, 
aldrig uppstalt det bland sina af Gud ingifna laro- 



*) „Life among the mormons." 
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satser. Detta forefaller likval besynnerligt, da man 
vet att manggiftet florerade bland de forsta mormo- 
nerna och att Smith sjelf hade flera hustrur. 

Denne man, antagligen halften bedragare och 
halften fantast, foddes 1805 i Vermont och fick vid 
15 och 17 ars alder sina forsta uppenbarelser, da 
Gud och Jesus Kristus nedkommo till honom, gafvo 
honom forlatelse for alia hans synder och utkorade 
honom till att ateruppratta deras rike pa jorden. Han 
fick ock anvisning att soka tva guldfat, pa hvilka 
voro graverade amerikas aldsta historia. Han fann 
dem i ett stenskrin, i en klyfta nara staden Palmyra 
i staten New-York, men hindrades af djefvulen att 
taga dem, ehuru han redan hade dem i sin hand 

0. s. V. 

Efter manga uppenbarelser af englar, Moses, 
Elias och afven Gud sjelf, begynte han predika, fick 
anhangare och grundade 1830 mormonkyrkan, kallad 
„Jesu Kristi kyrka for de heliga." Det var ett presta- 
dome, styrdt med jernhard hand af profeterna. I bor- 
jan skulle hvar och en erlagga till dessa >/io af allt 
sitt jordiska goda, t. o. m. qrinnorna skulle gifva 
tiondedelen af kycklingar, agg, blommor och gronsa- 
ker. Men sedermera under Youngs tad infordes ett 
slags kommunism, salunda att kyrkan i sjelfva verket 
egde banker, handelsbutiker, advokatkontor, jordegen- 
domar o. s. v. och endast aflonade dem som skotte 
dessa, Alia nykomlingar tvungos till ytterst strangt 
arbete och disciplinen var enda till otrolighet genom- 
ford. 
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Efter att ha blifvit utjagade ur Missouri, drogo 
mormonerna till Utah, sleto ondt bland indianer och 
grabjornar i okenhetta och torka, men fingo snart sitt 
omrade blomstrande genom traget arbete. De inrat- 
tade jattestora vattenledningar som befruktade fatten, 
planterade frukttradgardar, bygde jernvagar, inrattade 
banker och oppnade butiker. 1850 begynte deras 
forsta tidning „Oknens nyheter", redigerad af dr W. 
Richards, „profet, siare och handpalaggare." 1851 
bvgdes tabernaklet och tva ar senare templet. 1849 
sande mormonerna en petition till kongressen med 
anhallan att Utah matte upptagas som territorium 
under Forenta Staternas styrelse. Detta bifolls och 
Young utnamndes till guvernor ofver Utah samt re- 
geringsombud bland dess indianstammar. 

Detta vackte stor forargelse ofver hela landet 
och da mormonerna snart ater voro i fullt uppror 
mot regeringen, intrangde 3000 man af dennas trup- 
Per i Utah, i September 1857. De blefvo dock fol- 
jande ar i grand slagna och det for det ofriga Ame- 
rika snopliga kriget afslots till mormonernas forman, 
salunda att en kompromiss-domstol inrattades. Dock 
blef regeringen ej fullstandigt herre ofver situationen 
forran mot slutet af sextiotalet. Da Garfield i sitt 
installeringstal sade att han ville forgora polygamin, 
sagas mormonledarena ha yttrat: ja, om vi ej forst 
forgora dig. — Senare uppdagades, att Guiteau, Gar- 
fields mordare, hade flera hustrur i Utah, och den 
amerikanska pressen var en tid mycket sysselsatt med 
att spara detta mord tillbaka till „de heligas" ledare. 
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Numera har oenighet forsvagat mormonerna. Den 
forsta affallingen hade varit en man vid namn Glad- 
den Bishop, som redan 1853 oppet vagade motsatta 
sig Smiths guda-ingifha laror. Hans anhangare blefvo 
kallade Gladdeniter och med yttersta grymhet for- 
foljda af de ofriga mormonerna. I860 uppstod ater 
en ny opposition, anford af Joseph Morris, hvilken 
sade sig vara utsiind af Gud att rena mormonemas 
af Young forvriingda heliga troslaror. Saval Gladde- 
niterna som Morrisiterna straffades och forfoljdes med 
svard och blod af „kyrkans hemliga orden i( , som har 
att vaka ofver ordningen inom forsamlingen. 

Efter Brigham Youngs dod fans ingen sa kraft- 
full som han att stalla i spetsen for kyrkan, och de 
olika sekterna fa derfor vara mera ostorda. Dock 
torde iinnu mycket forsigga inom Utah som skulle 
paminna om inqvisitionens tider, om man visste der- 
af. Youngs alsklingsskryt var: — jag loser min bo- 
wie-knif och ger den ifran mig med slutna ogon. 
Nar man sedan anklagar mig for mord, fragar jag: 
kan du saga att jag forofvat det? 

Mormonerna ha emellertid gjort ett duktigt sty eke 
arbete i Utah. Man drager sig ovilkorligen detta till 
minnes da man ser sig omkring under gudstjensten 
i tabemaklet. „De heliga" gifva ett totalintryck af 
grofhet, hardhet och energi. Fula, ofta djuriskt raa 
ansigten med buttert uttryck, bruna valkade hander 
och undersatsiga gestalter. Sallan nagot af det una, 
skarpa och spanstiga som annars pliigar utmarka 
amerikanarena. Under var korta, tva dagars vistelse 
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Wand dem, pamindes vi ofta om hihhuliterna i Fin- 
land. Det synes hos bada forefinnas samma redliga, 
energiska tro och samma hogmodiga ofordragsamhet 
med olika tiinkande. 

Vid utgangen ur kyrkan horde man svenska «ch 
danska pa hvarje steg, dock icke den finska svenskan. 
En qvinna sag skarpt pa oss och yttrade hogt till sin 
granne: — se hur de der glo pa oss! Liksom vi mormo- 
ner icke skulle se ut som andra menniskor ! 

Vi tillbragte aterstoden af dagen vid Garfield 
Beach, ett omtyckt badstalle vid Saltsjon. Lokaltagen 
fran staden, fylda till trangsel, hemtade ut skaror af 
barn och Mlvuxna, hvilka under glam och munterhet 
sprungo ut i den lugna sjon, ikladda bla och roda 
simdragter. 

Ett bad i saltsjon ar nemligen s& skrattretande 
att den mest sorgbundna ar tvungen att le derunder. 
Vattnet i det samma torde vara det tyngsta i verl- 
den och innehaller 20 proc. olika slags Salter. Att 
simma der ar en omojlighet, ty man flyter ofvanpa 
som en kork i ett tvattfat. De mest fortviflade forsok 
att komma ned i vattnet hjelpa ej heller. Under 
askadarenas ohejdade skratt forsoker man hoppa eller 
dyka ned — forgiifves. De tunga, morka vagorna 
rulla emot en och lyfta en latt som ett sandkorn pa 
sin topp, der man sedan pa deras mjuka. elastiska 
badd gungar fram, betraktar det brokiga vimlet om- 
kring sig och ser langt, langt utat den hafslika in- 
sjon. Det finnes ett ordstaf som sager: „skicka 
den lefnadstrotte till Saltsjon." Ingenting kan hel- 
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ler vara mnntrare, an asynen af ett dylikt badande 
sallskap. 

Afven vi blandade oss deri, sedan vi ofvertygat 
oss om att de badande momionerna forefollo att vara 
det gemytligaste och ofarligaste folk i verlden. Dock 
gafvo vi med en viss hemsk undran var hand at en 
manlig representant af „de heliga", som anholl att fa 
hjelpa oss ut i vattnet. Vi hade kort forut sett — 
eller inbillat oss se — honom med orolig artighet 
betjena tre damer och en natt liten sanding nngar, 
och maste naturhgtvis antaga att det var hans harem 
som var ute och roade sig pa sondagseftermiddagen. 

Efter badet ser man nt som Loths hustru, ty 
saltet i vattnet aflagrar sig pa huden och i haret. 
Derfor ar hvarje badhus forsedt med en sotvattens- 
dusch, der man spolas ren innan man ater klader sig. 

Saltsjon i lugn, vid solnedgang och mansken, ar 
underskon. Da lyser det tysta morka vattnet likt 
smalt metall och rundt omkring pa den vida prarin 
skimra de manga sma salta kallorna och rannilarna 
med sin rimfrost af salt, likt iidelstenar i blekgron 
infattning. 



Ungefiir en dagsresa fran Utah, da man inkom- 
mer i Colorado, antaga Klippiga Bergen en vildt 
odslig karaktar. Fulla 2 dygn far man genom ett 
berglandskap af naken, trotsig och djerf skonhet, 
Floden Rio Grand tvinnar sig som en silfversnodd 
djupt i bottnen pi, klyftorna, hvilka skilja at bergen. 
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Dessa flodbaddar eller smala dalar kallas canyons 
(af det spanska canon) och hela Colorado, afven Ari- 
zona och Kalifornien har ofverflod pa dem. Bantaget 
har fatt fotfaste pa den hoga flodstranden och kilar 
som en snabb insekt fram ofver bergjattarnas tar. 

Det ar morkt, fuktigt och kallt i dessa klyftor, 
skuggade alia arstider, natt och dag af bergen. Men de 
underbaraste, mest sagolikt storartade utsigter oppna 
sig hvarje ogonblick. Med aterhallen andedragt, med 
6gon som trottna vid sa mycken skonhet hopad pa 
ett stalle, stirrar man framfor sig. Naturen har i ett 
anfall af raseri rifvit af sig all vaxtlighet. Sten, en- 
dast sten. En oken af sten. Tusental fot hoga klip- 
por omgifva oss, — dystra, lodrata, med de fantastiskt 
tecknade topparna omflutna af sorglosa, solbelysta 
dimmor. Ofver allt stanges horisonten af klippor, an 
svarta, hemskt glansande och fnktiga. An tegelroda 
med skara och hvita flackar, samt hvitaktig mossa 
i skrefvorna. An klippor som maskerat sig till gamla 
borgar, slottstorn och kyrkor, der man ofver allt 
tycker sig se spar af murslef och slagga. 

Den ryktbaraste af klyftorna ar .,the Black 
Canyon", der bergen, traden. floden tyckas ha blifvit 
ofverstrukna af en svart pensel, sa djup och sorgligt 
hemsk ar skymningen. The „Royal Gorge" kallas ett 
stalle. der taget passerar sa godt som tvars igenom 
tvii ofantliga klippor, sa smal ar oppningen mellan 
dem. Vid Castle Gate ar oppningen pa bada sidor 
omgifven af pittoreska berg, hvilka troget ha imiterat 
porten till en gammal riddarborg. 
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D§, naturen ater andas efter sin stenborda, tager 
hon ut sin ratt i valdiga skogar. Vid Marshall-pas- 
set, ett af ingeniorvetenskapens under, ser man sko- 
gens jattar ofver axeln. Der drager sig bansparet i 
otaliga knutar och hastskobugter npp langs en kon- 
formig bergstopp, tills det nar en omatlig hqjd. 

Hela vagen harifran fram till Colorado Springs 
ar ett enda mirakel. Man blir nastan forskrackt da 
man anlander till Manitou, ty der behofver man 
ater all den formaga man eger att beundra. Manitou. 
kalladt Vesterns Saratoga, ar en helso- och brunns- 
ort nedanfor Pikes Peak i Rocky Mountains. Grona, 
skyhoga berg med hvita toppar se vanligt ned pa 
hotellerna. hvilka med aren krupit allt hogre upp pa 
deras brost. Soda,- svafvel,- och jernkallor, sma bac- 
kar och bergsstrommar glansa pa hvarje steg. Luf- 
ten ar bMaktig, jublande latt och klar, naturen ler 
ett majestatiskt, lyckligt loje. Pa en af sluttningarna 
ligger begrafven Helen Hunt, „Ramonas" varmhjer- 
tade och excentriska forfattarinna. 

Icke langt fran Manitou ligger „the Garden of 
the Gods" (Gudarnas tradgard), som gerna kunde an- 
tecknas bland verldens underverk. Ur en rik. ljusgron 
grasmatta uppstiga klippor af de mest fantastiska 
formationer, i alia farger, fran krithvitt och Ijusaste 
rosa till sandstensfarg, morkbrunt, orange och svart- 
gratt. En del likna pyramider, en del pelare i olika 
stil, klocktorn, fastningar. Major Domo ar en halft 
lutande, flera hundra fot hog, smal klippa, som synes 
gacka alia tyngdlagar. Pa de fiesta af dessa sten- 
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grupper ses figurer i olika farger, liksom ritade af 
en konstnarlig jattehand. Hjort,- ko,- och mennisko- 
hufvuden, barnMnder, hastfotter och kameler synas 
Pa langt afstand forvanande tydligt. I dalens midt 
star en ljus, smackert formad ensam klippa, som i 
mansken har likhet med en beslojad qvinna. och 
kallas „tradgardens gudinna." 
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'Ashtabula ar en liten somnig, sandig stad i 
Ohio, icke langt fran sjon Erie. 

Atminstone forefoll den oss sa, da vi en het 
Septemherdag anlande dit fran Chicago. Vi vande 
oss strax efter ankomsten till ett nara stationen bela- 
get vardshus och begiirde en adresskalender, for att 
med dess tillhjelp leta oss fram till mr Edvards, 
redaktor for ,,Yhdysvaltain Sanomat." Adresskalen- 
dern var ganimal och man visade oss till ett annat 
vardshus, der den nyaste skulle finnas. I denna 
uppgafs, att det finska tryckeriet var belaget ute i 
„the Harbor", hamnen vid sjon Erie. 

Medan vi vantade pa sparvagnen, som skulle 
fora oss dit. samlade sig vardshusbetjeningen nyfikna 
omkring oss. De skakade tveksamt pa hufvudet, da 
vi sade att vi voro finnar och onskade besoka vara 
landsman. Den blick, som atfoljde den forvanade 
fragan: „ar ni fran Finland?" — talade icke till 
forman for Ashtabulas finnar. En diskerska, som 
uppgafs vara finska, inkallades fran koket, men 
befans vara svenska och fornekade energiskt all kun- 
skap om dotterlandet Suomi. 
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Pa en landtlig spixvag rullade vi fram till „the 
Harbor". Det var en sotig, bullrande lastageplats. 
ofvanfor hvilken lag en liten by eller forstad till 
Ashtabula. Adressen var oriktig och tryckeriet hade 
blifvit fiyttadt till staden. Man sade oss emellertid, 
att en hel mangd finnar bodde pa platsen och bad oss 
folja gatan fram, der narmare upplysning skulle fas. 

Vi foljde den anvisade riktningen och intradde 
slutligen i ett hus for att fraga oss for. Redan vid 
vart forsta intrade sago vi att vi befunno oss bland 
landsman. Ingen annan nation pa jorden torde ha 
samma formaga att fosa de mest olika saker pa plat- 
ser, der de ieke borde vara. I sangen ett fat med 
agg, tva geraniekrukor, nagra par strumpor och en 
katt; pa alia stolar dynor, kjolar, tallrikar, farskt brod; 
ett fallbord betackt med diskar, der emellan psalm- 
bocker och kaffeqvarn. Ehuru fonstren voro stora och 
kunde oppnas, och ehuru ute var en herlig sommar- 
dag, radde der inne en qvafvande dalig luft. Golfvet 
och trapporna voro orena, sopor lago vid spiseln, fon- 
ster och vaggar voro gra af damm. Vid det osnygga 
hordet sutto en storre gosse och en medelalders man 
och ato. De hade potatis, kaffe och brod; pannan 
sotig, maten framkastad pa bordet huller om buller. 
En qvinna med okammadt har och bara fotter, kladd 
i en obeskriflig ylleunderkjol och smutsig kattunstroja, 
sprang bradskande af och an med fat och tallrikar, 
smalde till dorren med foten och nedtystade ett 
mindre barn som gnalde efter mat. 
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Vi sade vara namn och helsade fran Finland. 
Man mottog oss likgiltigt och vi bados knapt att sitta 
ned, ty har, der emigranter draga ut och in, aro lands- 
man inga ovanliga gaster. Vi tro dock ej att detta be- 
rodde pa nagon oviinlighet eller ogastvanlighet, utan 
pa den vanliga nationela trogheten. 

Slutligen bjod oss mannen stiga in i kammaren, 
som afven utmarkte sig for en forvirrad oordning. 
Vi skulle icke ha fast sa mycken uppmarksamhet der- 
vid, om icke ett visst valstand hade radt i hemmet. 
Der funnos flera sangar, hvilka man kunnat fylla med 
goda och nya sangklader, om man hopsamlat dessa 
fran olika stallen; byra med spegel, lanstol och gung- 
stol, virkade dukar, oljetryckstaflor, album. Endast 
tre barn funnos. Den aldsta stod redan pa bod och" 
fortjenade salunda en del af sitt uppehalle. Bada 
foraldrarna voro i sina basta ar. Mannen, hemma 
fran Wasa Ian, arbetade vid lastageplatsen. Ehuru 
hans klader voro nedsSlade af tegelflackar och sot, 
sag man strax att han endast for tillfallet var oren, 
sa lange han var sysselsatt med sitt arbete. Hustrun, 
barnen och sjelfva hemmet deremot voro sasom in- 
gnodda med smuts. Den forra fortfor att fjaska ut 
och in med denna planlosa bradska, som man sa val 
kanner igen fran en del hem pa landet i Finland. 

Naturligtvis talade vi om Finland och emigran- 
terna. Mannen hade ett klokt, angenamt utseende 
och hans anmarkningar voro sunda. Han hade kom- 
mit ofver for manga ar sedan, men familjen bott har 
forst sedan sex ar. Han menade, att arbetaren utan 
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all fraga lattare fortjenar sitt brdd har, an i hemlan- 
det emedan arbetslonerna har aro sa hoga. Har infoll 
hustrun: — ja, men en dollar i Amerika racker inte 
langre an en mark i Finland, fastan det ar femdub- 
belt mera penningar. — Mannen erkande detta, men 
hllade att arbetaren det oaktadt lattare kommer sig 
u pp bar, an bemma, blott ban kan arbeta. En min- 
dre duglig gor deremot battre i att stanna hemma, ty 
har maste en karl kunna taga duktiga tag, om han 
vill fortjena. 

Nar vi skildes. fick hustran tarar i ogonen och 
sade. att bon langtade tillbaka till Finland. Mannen 
tycktes icke vilja hora pa det orat. Han sag ner, 
oorrade klacken i golfvet ocb menade, att det blef 
tids nog i framtiden att tanka pa bemresa. Annu 
voro tva af barnen sma och de hade icke samlat 
mycket. 

I Ashtabula traffade vi herr Edvards, hemma 
fran Fredrikshamn och sedan manga ar tillbaka bosatt 
i Forenta Staterna. I hans tryckeri sysslade nagra 
finska siittare med hyggligt utseende och man gaf 
oss ett farskt, fuktigt exemplar af ,,Yhdysvaltain Sa- 
nomat", ett blad af ungefar „Folkvannens" storlek. 

Med herr E. atervande vi till „the Harbor" och 
akte omkring derstades, under besok i olika finska 
familjer. De fattigare bodde i hyrda rum nere vid 
de samre bebygda gatorna. De mera formogna hade 
sina egna hus i den del af staden, som ligger pa 
hojderna ofvanfor hamnen. Sa godt som utan undan- 
tag voro mannen arbetare vid lastageplatsen. Genom 
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Ashtabula draga arligen emigranter till tusental, mest 
losa unga karlar, hvilka arbeta har och der en tid, 
tills de ledsna eller bli afskedade eller vilja forsoka 
lyckan pa annat hall. De mera stadigvarandes antal 
torde uppga till omkring 500. Ingen prest eller egen 
kyrka finnes, men herr E., bitradd af en och annan 
bland mannen, plagade halla gudstjenster och nykter- 
hetsmoten i den svenska kyrkan. Forsok ha blifvit 
gjorda att anstalla en egen prest, men de ha icke 
utfallit lyckligt. 

I allmanhet aro de emigranter som komma hit 
af ett ganska depraveradt slag, och dryckenskap, 
slagsmal och latja de herskande lasterna bland dem. 
Sasom ofver allt annorstades i Amerika, lefva finnarna 
i Ashtabula ett lif for sig. Mannen kunna mojligen 
litet dalig engelska, men qvinnorna i regeln alls icke, 
lika litet som barnen innan de komma i skolan. 
Denna okunnighet i landets sprak ar allman bland 
dem. Vi patraffade i ett tyfuslasarett i Chicago en 
karl fran Kalajoki, som vistats nara ett ar i Amerika 
och icke kunde ett ord engelska. Naturligtvis forsva- 
rade detta hans skotsel, hvilket han sjelf erkande. I 
Washington erhollo vi underrattelse, att en finne var 
insparrad pa ett darhus i ett grefskap nagonstades 
i staten Missouri, men att man begynt misstanka att 
han var klok och genom ett misstag blifvit ditford. 
Ingen kunde emellertid tala med honom och var sa- 
gesman uppmanade oss ifrigt att satta oss i forbin- 
delse med darhuslakaren. Tyvarr blefvo vi helt ovan- 
tadt skilda fran v&r sagesman, som icke lemnat oss 
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nagon adress pa anstalten och vi kunde salunda icke 
taga reda pa forhallandet. 

Finnarna fasthanga i allmanhet vid sina hem- 
landsseder och brut. Det forefoll oss vid vistelsen i 
Ashtabula, som om de knapt skulle taga efter annat, 
an onodig lyx, hvilken de placera hogst misslyckadt 
niidt i sin egen oordning. Visserligen besokte vi hem, 
hvilka nagot skilde sig fran de ofriga och der snygg- 
heten var forsvarlig. Men det fans dock ingenstades 
ett spar af den prydliga, ordningsalskande hand som 
tyckes rada i de amerikanska hemmen, afven de fat- 
tigare. Ehura familjer bebodde sitt eget hus med 
stor forstuga och flera rum samt fick en natt hyra 
for sin ofra vaning, motte man samma syn, som i 
den fattigaste inhysingskoja der hemma. Barnen tra- 
siga, halfnakna; hustrun otvattad, loj, med handerna 
i kors eller biirande pa ett stort barn som redan 
kunde ga; en instangd, sur och qvalmig luft med 
samma- ingredienser som der hemma: tobak, damm 
och snusk. Endast pa ett enda stalle sago vi hustrun 
sysselsatt med handarbete. Ofver allt samma passiva 
troghet, som val kan forsvaras i Finland, der frost, 
nod och arbetsbrist forlama handlingskraften, men 
som har, med valstand i huset. synes straffvard. 
Mannen, hvilka maste forsorja familjen, voro af ar- 
hete och beroringen med manga slags menniskor, 
vaknare. Qvinnorna deremot tycktes ha forsjunkit i 
likgiltig dasighet. De fiesta voro feta, bleka med. 
pussiga ansigten. Afven har forefoll att rada samma 
likgiltighet for hemlandet, som i San Eransisco; man 
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fragade icke ens effcer nyheter hemifran. Det enda 
som intresserade dem, var att veta om vi voro emi- 
granter och om vi skulle stanna i Ashtabula. I ett 
enda hem sade hustrun, synbarligen mer af nagot 
slags artighet mot oss, an med verklig mening, att 
de nog amnade besoka Finland annu en gang. 

Det ar troligt att dessa emigranter, tvungna af 
noden hemma och lockade af ett lattare forvarfvadt 
brod i Amerika, vid sin skilsmessa fran hemlandet 
engang for alia afskurit banden, hvilka forenat dem 
med det. Pa bottnen af deras passiva troghet ligger 
den nationela „se oli sallittu"- teorin, och de fort- 
satta sitt lif i Nya Verlden, under forandrade for- 
hallanden, med samma melankoliska resignation som 
i hemlandet. Verlden ar och forblir verlden, detta 
lifvet ar ju blott ett jordelif hvar vi an aro, och forst 
efter detta borjar var egentliga tillvaro. Hvad ar det 
da lont att braka och moda sig for att samla skat- 
ter, dem rost och mal fortara. 

Det enda gladjande minne vi mottogo af Ashta- 
hulas finnar, var franvaron af all slags underdanig 
odmjukhet mot ,.herrskap. il Hos dem fans intet spar 
deraf. Det hade visserligen varit angeniimare att bli 
mottagen med storre vanlighet, men a andra sidan 
var det battre att mota likgiltighet, an osant kryperi. 
De voro icke vuxna friheten, som uppfostrat ameri- 
kanarena till en viss .,noblesse oblige"- hoflighet mot 
hvar man. Men denna likgiltighet var dock en gry- 
ende borjan till sjelfkansla, 

Vi blefvo af oforutsedda omstandigheter hindrade 
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att besoka de finska kolonierna i Michigan ocli Minne- 
sota. Dessa tiro hardama for den finska emigrationen 
ocli torde mottaga det basta den medfor till Ame- 
rika. De jordbrukande finnarna bedomas vanligt af 
amerikanarena, men forvexlas ofta med skandina- 
verna. Vi plagade ofta sammantraffa med personer fran 
Minnesota, hvilka sjelfmant ledde samtalet pa dessa fin- 
ska kolonister, beromde deras flit, karlek till och bekant- 
skap med sitt hemland. Dessa amerikanare skroto gerna 
med sin kannedom om Enneberg, Topelius, ,,Faltskarns 
Wattelser" och „Fanrik Stals sagner", om hvilka de 
horde sa mycket af sina finska grannar. 

Bland de nordligare belagna kolonistema finnas 
manga formogna. Liksom svenskarna, tillhora finnarna 
vanligtvis det republikanska partiet, da de hafva nagra 
politiska asigter. For det mesta aro de dock genom 
sin okunnighet och fattigdom uteslutna ur valstri- 
dema, eller aro de i handerna pa de olika partiernas 
agenter, hvilka intala dem att rosta pa sina respek- 
tive kandidater. I allmanhet torde bland finnarna 
rada ganska mycken oenighet, sekt-ofordragsamhet 
och splittring; till och med en karrikatyr af sprak- 
striden i hemlandet har natt dem. Detta ar dock 
icke var egen erfarenhet, utan vi ha inhemtat det 
genom horsagen, mest af amerikanare, bosatta i de 
stater der finska emigranter finnas i storre mangd. 
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Wk-en yttre ordningen ar sig temligen lik ofver 
allt i liemmen, elmru fdrmogenhetsvilkoren naturligtvis 
vexla betydligt. Frukosten ar tidig. Amerikanarena aro 
en nervos, rastlos nation. De lagga sig sent och upp- 
stiga tidigt. I de fmaste hotelier borjar frukosten 



*) De iakttagelser som har ha blifvit antecknade, gjor- 
des under sex manaders vistelse i hem uti olika delar af 
Forenta Staterna, nemligen i staderna Boston, New-York, 
Philadelphia, Chicago, Indianapolis och San Frausisco samt 
pa landet i staterna Massachusetts, Connecticut, Rhode Is- 
land, Pennsylvanien, Illinois och Kalifornien. Da vi icke 
kunna upprakna alia de olika familjer hos hvilka vi vistades, 
vilja vi exerapelvis namna, att af 10 husmodrar 9 voro gifta, 
tre af dem enkor, dels nied vuxna, dels med mindre 
barn. Af de sex gifta voro tva barnlosa; fyra hade 
barn, dels fullvuxna, dels i skolaldern. Den ogifta hade 
en fosterdotter. Sju hade erhallit kollege-uppfostran, fyra 
af dessa hade derjemte tagit graden vid nagot univer- 
sitet. Tre voro skriftstallarinnor och foredragerskor; en 
var lakare; en skolforestandarinna; en hade affitrsro- 
relse; den ogifta gaf hela sin tid at qvinnosaken; en 
af enkorna sin tid at valgorenhet; tva hade ingen be- 
stamd sysselsattning utom hemmet. Fyra hade tva tje- 
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klockan 6. Itta ar redan sent. De fiesta ata mellan 
'/a 7 och 1/28. Fruntimren i den fashionabla verlden 
sorVa till sent in pa formiddagen. men endast i de 
nordligare Magna staderna. Soderut tiro afven de 
tidigt i rorelse for hettans skull. 

Frukosten ar intet lekverk. Korn- eller hafremjols- 
grot, kaffe eller te, en varm kott- eller flaskratt med 
potatis serveras pii de tarfligaste inackorderingsstallen, 
vanligtvis afven varmt, nyssbakadt brod. I de fiesta 
hus af medelklassen finnas dessutom kakor af bo- 
livete-, majs- eller rismjol, hvilka atas med smor och 
sirup, beredd af sockerlonnen; agg, frukter och bar. 
Hela den varma arstiden borjar frukosten hos de for- 
mognare med oranger ooli persikor, hos enklare fa- 
niiljer med smnltron, blabar eller bjornbar; pa en del 
stallen kokade russin, aplen eller plommon i stallet 
for friska frukter. Amerikanaren anser att denna sed 
raddar honom fran manga magakommor, — hvilket 
pastaende ma sta for hans rakning. Vi s&go soderut 
darner fortara tva a fcre stora oranger och annan 
frukt kl. 7 pa morgonen. — I Nya England ates en- 
ligt m-gammal sed hvarje sondag morgon ett slags 
brod af sammanmalet mjol, rikligt forsatt med brun 
sirap, samt bruna bonor. Denna ratt (Boston brown 
bread and beans) bor vara rykande het och tillredd 

nare, fyra hade en, och tva hade alls iuga. Af deras man 
foro tva affilrsman, en literator, en embetsman, en lyceifore- 
8tandare, en egendomsegare. Vi ha velat omnamna detta 
for att ungefarligen antyda i hvilka slags hem vara iaktta- 
gelser gjordes. 
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pa morgonen, hur tidig frukosten an ar. Det ar ett 
skamt 1 Amenta, att en ny-englandare icke simile 
kunna lira sin sabbath, om han ej finge borja den 
med varmt brod och bruna honor. 

Naturligtvis maste liusmor eller tjenare vara bit- 
tida i rorelse for att vid en sa tidig timme ha fru- 
kosten i ordning. En del tillreda degen qvallen forut 
03I1 baka brodet om morgonen. De fiesta forakta 
detta satt, emedan brodet salunda latt blir surt. De 
tillblanda degen strax efter det de uppstigit, soda och 
jastpulver begagnas ofver allt och gor att jasningen 
paskyndas. Degen formas i helt sma bullar, hvilka 
graddas i en liten kol- eller gas-ugn, som snabt upp- 
varmes. (Man later har degen jasa endast en gang 
innan den graddas). Groten tillredes af ett slags 
forut kokadt mjdl och behofver ej koka lange; i en 
del hem har man ibland kail risgrynsgrot med gradde 
eller fmstott brod som blandas i mjolken. Kott och 
potatis kokas eller stekes icke lang tid. Det ar sed 
och icke vardsloshet, ty man fmner samma nagot raa 
smak i ratter af kott eller potatis afven pa de finaste 
vardshus. En ung flicka bjod oss en qvall hem till 
sina foraldrar. De hade ingen tjenare och hon kopte 
sjelf ett stycke kott, medan vi vandrade till hennes 
bostad. Till var ofverraskning atersago vi samma 
kott precis en half timme efter var ankomst och mo- 
dern beromde flickan for hennes papasslighet. 

Middag eller lunch intages ofver allt omkring 
Id. 1, och ar i forhallande till frukosten lattare; en 
varm ratt eller kallt kott, te och stundom en paj, 
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hvilken ofta ar bakad foregaende dag. I ett hem 
plagade vi ha endast en tallrik soppa, drufvor och 
en kopp te. Hettan har formodligen infort detta bruk. 
Vi intogo en tid vara middagar i ett kafe, der lara- 
nnnor, sommerskor och qvinliga kontorister Uto sina 
maltider. De fiesta bestalde aldrig annat, an ett glas 
nvjolk och en torta eller kaffe med smorgHsar. Da vi 
lorvanade oss derofver, sade man: — kors, hvem 
skulle vara him grig midt pa 1 dagen! 

I formognare hus serveras middagen kl. 6 — 8, 
hvarvid tva eller flera varma ratter forekomma. I 
tarfligare hem dricker man te klockan 6 och ater 
dertill endast smorgas och kakor eller bar; stundom 
kallt kott eller en varm ratt, om middagen varit latt. 
i)et forefoll oss som skulle man har, liksom i Eng- 
land, icke lagt an \)k siirdeles stor omvexling vid mal- 
tiderna. Samma ratter forekommb ofta, och om man 
vistades en vecka i ett hus, kunde man snart utan- 
till dess mat-repertoir. Deremot rader ett verkligt 
ofverflod pa praktiga gronsaker och frukter. 

Bakning och tvatt forrattas vanlig'tvis hemma, sa- 
val i stad som pii landet; endast New-York torde 
hari utgora ett undantag. Mandagen ar tvattdag och 
ve den husmor, som icke foljer denna sed. Vi ha 
sett passagerarena i en hel jernvagsvagn sticka ut 
hufvudena genom fonstren och under skratt och spe- 
ord besk&da fullhangda tvattrep midt i veckan. I 
hygieniskt hanseende ar denna sed naturligtvis be- 
romvard, men for den som icke ar van dervid, fore- 
faller den sasom ett hvarje vecka aterkommande Da- 
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moklessvard. Den medfor dock M praktiska fordelar : 
husmodern behcifver icke nedliigga kapitaler pa linne- 
forradet och hemmets ordning rubbas mindre, an un- 
der var nordiska stortvatt. 

Fredag ar sopningens dag. - Da damma vi 
vara mattor ofver liela forenta staterna, fran Maine 
till Kalifomien, — sade till oss med stor bestamdhet 
en af qvinnosakens koryfeer. -- Utom forst&s daliga 
vardinnor, — tillade hon foraktligt. 

Den engelsk-amerikanska seden att betacka golf- 
vet med mattor, gor sopning livarje dag ofverflodig. 
Med en viska eller mattsopningsmaskin ofverfares 
golfvet en, hogst tva ganger i veckan; vintertid ej 
ens sa ofta. I storre stiider, der damm, sot och kol- 
rok forekomma, samt i Kalifornien, der den torra 
arstiden riicker halfva aret, nodgas husmodern ofta 
ha husrengoring, liksom dammtorkning och putsande 
maste ske bestandigt. Annorstades deremot sker stor- 
stadning endast till jul, samt var och host. De ota- 
liga smasaker af gammalt porslin, perlemor och ben, 
de kinesiska och japanesiska solfjadrar och kuriosite- 
ter, hvilka pryda afven enklare hem, gora dock damm- 
torkningen ganska besvarlig ofver allt. 

— Men vi anse, — yttrade ofvan citerade fru, 
— att den qvinna, som icke sjelf torkar dammet och 
stoppar sin mans strumpor, ar en usel husmor. Vi 
ha vara sma egenheter. ser ni. 

Deremot har .amerikanskan icke manga koppar- 
karl att halla blanka. I koken ses mest pannor och 
grytor af malm, emaljerade och oemaljerade. bleck 
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oc h hardadt porslin. Dessutom har hon manga hjelp- 
lu pper i form a f olika slags sapa, ammoniaklosnin- 
§ ar > jerntradssvampar for diskning; instrument att 
let igdra grytor och spislar; kastruller for angkokning; 
nackjern, knifvar, kottyxor, saspannor af olika kon- 
struktioner, for olika bruk; tvattpulver, jastpulver, 
pudding- och soppulver. I de fiesta lius finnes utom 
nallspisel en liten gas-ugn, i formognare bus anda 
till tre a fyra olika ugnar att elda med gas eller kol. 
Allt detta, jemte bruket att fa hem gronsaker, frukt, 
hsk, fagel och kott fardigrensade, fjallade och ploc- 
kade, inbespar mycket tid. 

Mest af allt vinnes dock tid genom den omutliga 
punktligheten och den systematiska planmessigheten 
i hemmets arbetsordning. Icke nog med att maltider, 
mkop och sysslor ha sina bestamda timmar eller 
veckodagar, lika for hog och lag, men sjelfva sattet 
att forriitta arbetena ar genomtrangdt af system. Det 
ar, om vi sa fa saga, en viss intelligens som genom- 
trangt hemmets tusen smabestyr. Fortraffligheten 
haraf synes bast i de hem, der husmor eller tjenare 
~- eller bada — ha mindre formaga. Der uppriitt- 
hailas de af dessa landets sed tillhorande hushalls- 
lagar pa en langt hogre niva, an de utan dem skulle 
ha kunnat uppna. 

Alia valskotta hus inom de bildade klasserna 
iiro sig 6fver allt temligen lika med afseende a for- 
dringarna pa snygghet och ordning. Skilnaden mel- 
lan de olika landerna bestar i hur vidt dessa for- 
dringar strackt sig i de s. k. lagre samhallslagren. 
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Det ar hiiri vi too att Forenta Staterna sta hogt of- 
ver alia andra nation er. Orsaken dertill soka vi framst 
i frihets- och jemlikhets principen, som gifver sjelf- 
aktning at den fattigaste och later skolan vara en 
skola for alia. Elementarundervisningen ar den samma 
for alia klasser och star oppen for alia. Afven ar- 
betarens dotter atnjuter fordelarna af en jemforelsevis 
grundlig ocli langvarig skolglng. Detta utbildar hen- 
nes tankeformaga ocli utvecklar henne i manga han- 
seenden, hvarigenom hon gores mera formogen att 
forstandigt leda husets arbeten och ekonomi. Dess- 
utom beredes hon direkte for sitt husmoderliga kail 
genom hushalls- eller matlagningsskolor, hvilka finnas 
ofver allt, dels skildt for sig, dels forenade med den 
dagliga skolan. Der laras flickorna alia teoretiska 
regler for bakning, matlagning och tvatt samt fa 
sjelfva tillampa dem i praktiken. Tre eller fyra utses 
dagligen af liirarinnan till dejourer eller vardinnor, 
hvilka anfora kokning, diskning, skurning, bakning 
och strykning under lararinnans uppsigt. De klasser 
vi sago, plagade utgoras af 12—20 flickor mellan 11 
—15 ar, kladda i hvita mcissor, forkladen och losar- 
mar. Kursen varierar pa olika orter fr^n 6 veckor 
till 1 ar. De utdimitterade elevema aro saledes inga 
fullfjadrade hushallerskor, men grunden ar lagd till 
en teoretisk och praktisk insigt i hushallning, mat- 
lagning samt de manga smaarbeten, hvilka forenade 
drifva hemmets maskineri. 

I Sodern aro qvinnorna forvekligade af hettan 
och bortskamda sedan slafveriets tider, da negertje- 
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nare vimlade omkring dem, men afven der inforde slaf- 
kriget med dess fasor samt den fattigdom som foljde 
pa slafveriets afskaffande, en battre, kraftigare anda. 
I Vestern arbeta qvinnorna strangt och fa ofta slapa 
u * s ig i tunga hushallssysslor, ehuru de komma fran 
oildade hem. Pa landet och mindre staffer i Nya 
England har man sedan gammalt en viss motvilja 
att halla tjenare. Truntimren gifva hellre ut tvatt 
och somnad samt taga hjelp till grofre sysslor, och 
skota huset sjelfva. Mannen kommer sallan hem midt 
pa dagen och afven barnen ata ofta sin medhafda 
lunch pa skolan, hvilket minskar arbetet for husmo- 
dern. 

I allmanhet aro amerikanskorna icke radda att 
taga itu med nagonting. Det forefaller ofta, som om 
man blott behofde skrapa bort litet fashionabelt krims- 
ki'ams fran de finaste darner for att de skola vara 
redo till hvilket groft arbete som heist. Vi sago en 
ung flicka, med en formogenhet af flera hundratusen 
dollars, da tjenarinnan hade fridag sjelf damma mat- 
torna och sopa golfvet i ett gastrum, dit hon foljande 
dag ville inqvartera en van. Hon gjorde detta med 
den lugnaste min och gaf oss icke ens en forklaring 
ofver orsaken, hvarfor vi funno henne pa kna, med 
en sopviska i handen. En tid vistades vi i ett hus, 
der tjenarinnan var en mulattska som studerade vid 
Oberlin College och icke hade rad att vara ledig un- 
der ferien. Hennes kycklingsstek och ostronsallad tro 
vi hade bestatt infor en gourmands domstol. I Wel- 
lesley College besorjdes all uppassning och dukning 



270 



HEM OCH SEDER I NYA VEBLDEN. 


















■ 





af medellosa elever. Hos en fru tillhorde bada tjena- 
rinnorna en klubb, livilken tirade sin arsfest med ut- 
fard for hela dagen. Frun uppsteg da en timme tidi- 
gare, kokade frukost, baddade, diskade, tillredde lunch 
m. m. allt under en temperatur af -f 38 ° C. Vi 
vistades en tid i en familj, som bestod af ett gift 
par och hustruns mor. De hade ingen tjenare. Innan 
mannen for till sitt kontor kl. 8, hemtade han in kol 
och bar ut sopladan att afhemtas af sop-karlen. Hu- 
strun och modern gjorde sjelfya alia sysslor, med 
undantag af tvatt och storstadning. I det lilla natta 
koket stod en gungstol, i hvilken de placerade sin 
gast medan de diskade. Der fans en rad hushalls- 
och kokbocker pa en hylla, buketter och dekoratio- 
ner af vackra griis i taket och snackor kring spiseln. 
Bada hade fatt kollege-uppfostran. De funno tid 
till lasning, qvinnosaksarbete, somnad och umgange, 
ehuru de skotte huset. — Men — sade de — vi 
lemna bort allt, som icke ar nodvandigt, ehuru manga 
skulle anse det som ett brott mot all hafdvunnen 
hushallsordning att utesluta det. 

Betraffande tjenarena, kunna vi knapt saga nagot 
om de infodda amerikanskorna, emedan vi sago jem- 
forelsevis fa af dem. Sedan lang tid har Irland, pa 
senare tid afven Tyskland och Skandinavien, forsett 
Forenta Staterna med tjenarinnor. Dessa emigranter 
aro vanligen haglosa, okunniga och osnygga, men noja 
sig med en i Amerika lag arbetslon och ofversvamma 
derfor marknaden. Af denna orsak ga jemforelsevis 
fa amerikanskor i tjenst. De anse sig for goda att 
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Wanda sig med dessa framlingar, hvilka aro dem 
undeiiagsna i allting. Pa senare tid hafva ropen pa 
d «gligt tjenstefolk blifvit alt hogre och hush&llssko- 
lor ha inrattats i flera af de stiider, dit emigranter i 
storre mangd anlanda. Infodda amerikanska tjenste- 
flickor forefollo att vara sardeles hyfsade och kun- 
ni ga, men hade enorma loner ooh, som vi tro, ganska 
mycken handlingsfrihet. Emedan de aro sa dyra, 
hallas endast fa i ett hus och dessa maste da sorja 
for att sysslorna bli gjorda. Man forutsiitter ocksa 
kunnighet och sjelfstandiga insigter hos dem. 

En af hufvudorsakerna, hvarfor de amerikanska 
husmodrarna sta sa hogt, tro vi ar den frihet hvar- 
med de rora sig i hemmet. Man och hustru ha blif- 
vit uppfostrade i samma slags skola, ofta besokt den 
tillsammans. De aro hvarandras jemlikar och rora 
sig pa hvar sitt omrade siisom. sjelfstandiga personlig- 
heter. I allmanhet nodgas mannen vara i arbete och 
°orta fran hemmet fran kl. 8 eller tidigare pa mor- 
gonen, till sent pa qvallen eller tidigast kl. 6. Manga 
affarsman nodgas vara veckor och manader pa, resor. 
Detta gor, att hustrun tvingas till sjelfstandig hand- 
ing- Eriheten gifver henne viirdighet och ansvars- 
kiinsla. Hon ror sig i familjekretsen sasom den verk- 
stallande makten i hemmet och respekteras derefter. 

— I Tyskland, -- sade en amerikanska till oss, 
— ga sonerna till sin mor endast da fraga ar om 
mat och kliider, men hos oss tycker en pojke att hans 
mor ar precis lika frffig (smart) som hans far. 

Den frihet och aktning hon atnjuter. kommer 
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husmodern att stalla hemarbetet hogt och fordra akt- 
ning for det af andra. 

— ^-h) jag tycker sa mycket om att skota hus- 
hallet, — horde vi ofta sagas bland qvinnor af olika 
bildningsgrad. 

I handarbete sta amerikanskorna, liksom engel- 
skorna, efter Tysklands och skandinaviens qvinnor. 
Icke sa mycket i kladnings- och slatsom, som i stick- 
ning, spanad och vafnad. Den arbetande klassens 
qvinnor aro i synnerhet underlagsna haruti, hvilket 
ar blott allt for naturligt i detta fabrikernas hemland. 
Handarbetsskolor iinnas numera pa de fiesta orter, 
men i dem undervisas, enligt hvad vi inhemtade, 
endast i kladnings- och linne somnad, grannlatsarbe- 
ten och stickning. Husbehofssomnaden torde liksom 
annorstades forrattas hemma eller borta, efter hvars 
och ens formogenhetsvilkor och husmoderns anlag. 
En del sy linneforradet och barnens klader hemma, 
men bortgifva sina egna kladningar. Andra taga hem 
en sommerska och undanstoka da all somnad; de 
formognare lata sy allt ute. De, som hade bestamd 
sysselsattning utom hemmet, hade sin skilda dag for 
lappning och stoppning, vanligtvis Lordagen, for att 
ha kladerna i ordning till Mandagens tvatt. 

Konst och konstkannedom ar iinnu outvecklad i 
Forenta Staterna, men ett vaket skonhetssinne finner 
man ofver allt. Detta visar sig afven i kliidedragten. 
De bildade kretsarna — annu mindre de fashionab- 
laste — skilja sig val ej mycket hari fran andra lan- 
der, men behofvet att vara natt och snygt kladd har 
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med bildrringen trangt djupt ned i de liigre samhalls- 
klasserna. Vi kunna ej paminna oss att i arbetare- 
hem, i fattiga stadsdelar eller vid utarbete ha sett 
sadana orena, trasiga klader, som man sa ofta ser 
har bemma. Invandrade svenskor och tyskor halla 
S1 & uppe i niva med amerikanskorna, men de irland- 
s ka, bohmiska och itahenska qvinnorna sta betydligt 
lagre. Man marker strax skilnaden i befolkningens 
yttre i New-York och andra storre stader i ostern, 
der en stor procent af invanarena ntgoras af sist- 
niimnda slag emigranter. Amerikanskan har for myc- 
ken aktning for sig sjelf och sin familj, for att icke 
wpptrada med vardadt yttre. Sina barn, i synnerhet 
bndebarnen, skoter hon i detta hanseende fortraffligt. 
Vi hade stundom anda till 8 a 12 babies i var jern- 
vagsvagn och sallan sag man ett orent bland dem. 
Vid ensliga stationer, belagna bland Vesterns berg 
e ller pa milslanga. okenlika sandslatter, sags arheta- 
rens eller stationskarlens lindebarn i ren mossa och 
kolt och fick sin lilla nos putsad med en ren nasdnk- 
Nar fattiga, tarfiigt kladda qvinnor nppstego i spar- 
^agnen med sina smabarn, var det en njutning att 
se hur snygt hallna de voro, och pa langre jernvags- 
resor kunde man stundom flera dygn a rad fa ase 
hvilken ordentlig skotsel de fingo. 

Det finnes ett stort men i amerikanskornas satt 
att klada sig, och detta men ar snorlifVet. Vi vilja 
icke pasta, att det herskar ofver dem med storre ty- 
ranni an ofver Englands, Frankrikes och Tysklands 
qvinnor, men i alia fall nog mycket att utgora en 
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fara for deras helsa. Snorningen synes icke pa ame- 
rikanskan lika pinsamt tydligt, som pa den af natu- 
ren frodigt vaxta tyskan. Den forra ar vanligen smart 
och spenslig, liksom engelskan, ehuru ej sa starkt 
bygd som hon. Faran ar mahanda blott sa mycket 
storre for amerikanskan, emedan hon kan hopklamma 
sina lungor i hog grad, innan hon forefaller onatiir- 
ligt smal. — Fragan om en reformdragt for qvinnan 
har emellertid utgatt fran Amerika och omfattas der 
med allt mer vaxande intresse. I de fiesta storre 
stiider fmnas reformdragtssommerskor, och stora fore- 
ningar med medlemmar till hundratal sprida kunskap 
om saken genom foredrag, broschyrer och expositio- 
ner af modeller. I spetsen for derma rorelse star mrs 
Jeanness-Miller, efter hvilken den nya dragten ocksa 
fatt sitt namn (The Jeanness-Miller' dress.) Den ar 
icke sa vacker som den skandinaviska, men mindre 
stel och mera praktisk. Manga bara den och i syn- 
nerhet nyttjas tn-delade kjolar och reform-underlif af 
en mangd qvinnor, hvilka arbeta vid pulpeter, skrifva 
eller sta mycket. Deremot ar kortklipt har for qvin- 
nor nagonting okandt i Amerika och man ser det 
ytterst sallam knapt nagonsin. Omsorgsfidlt valda 
fiirger, val sittande kladningar och en stor renlighet 
utmarker i allmanhet den bildade amerikanskan. 

Skuggsidan af den allmant radande nattheten 
och snyggheten ar lyxen, hvilken moter framlingen 
ofver allt. Naturens sloseri i detta rika land, hvars 
ressurser aro jattestora, tyckes inverka pa menni- 
skorna. De aro icke giriga, men de alska att gifva 
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ut penningar med fulla hander, att pryda sina hem, 
, si g sjelfva, sina barn, sina tradgardar, se vackra tafior, 
juveler, lysande blommor, hora frasandet af siden och 
kanna vallukter. Amerikanarens karlek till juveler 
bar blifvit ett ordsprak. Man ser dem pa man- 
ner's skjortbrost. kravatter, fingrar, pa fruntimrens 
hander, armar, nackar och oron, pa smabarnens kol- 
tar och i skolflickornas kragar. Akta cller oakta efter 
rad och lagenhet. Ofver allt rader stor gastfrihet och 
gifmildhet. I detta sloseri ligger ofla nagonting barnsligt 
valmenande och man tvingas att bedoma det mildt 
hos en rik nation, som a andra sidan gifver med 
oppen hand, rikligt och rnndligt, at sina samre lot- 
tade broder, och hos hvilken viigen till rikedom — 
atminstone jemfordt med andra lander — star oppen 
rox den fattigaste, blott han har formaga. — Hvad 
J a S tycker om hos er, — sade Carlyle till Emerson, 
~~ ar att en karl kan fa ata sig riktigt matt, blott 
han arbetar duktigt. 

En cngelsk skriftstallare har sagt om de ameri- 
kanska barnen att de iiro de obeskedligaste pa hela 
jorden, men att de uppvaxa till de basta medborgare 
i hela verlden. Vi veta icke om detta ar fallet. Det 
ar sant att de uppfostras i storre frihet och att riset 
sallan anvandes; man ar radd om deras individnalitet 
och vill lara dem sjelfaktning. Vid ett stort bibel- 
mote yttrade en ansedd religios talarinna nagra ord, 
hvilka kanske aro betecknande for den amerikanska 
asigten om barnauppfostran. 

— Jag har atta barn, — sade hon, — och men- 
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niskor bruka fraga mig hunt jag kan styra dem alia. 
Dear me, siiger jag, det skulle aldrig falla mig in att 
styra dem. Jag forsoker blott lara dem att styra sig 
sjelfva. Det blir ju dock deras lott i lifYet. 

Det forefoll oss, som om derma metod i all- 
manhet utfallit ovantadt lyckligt, troligen emedan 
med friheten ar forenad stor bestamdhet. Hemmet 
bar sina lagar, bvilka barnen maste lyda till bvarje 
pris, och orden „du vet att du maste gora det eller 
det", sagda med lugn ton af far eller mor, tick man 
ofta hora. De goda hemmen aro sig lika ofver allt, 
i fraga om karlek ocb fortroende mellan barn och 
foriildrar. Men hvad som gor ett godt amerikanskt 
bem sa angenamt, ar den behagliga blandning af fri- 
het och lagbundenhet, munter fortrolighet och vord- 
nad som herskar der. Vi tro dock att en annan fara 
af ganska allvarsam art hotar de amerikanska bar- 
nen. Man paskyndar genom uppfostran deras utveck- 
ling, som redan ar snabb nog till foljd af klimatet. 
De aro vanligtvis fortjusande att se, med sma vackert 
formade hufvuden, klara morka ogon och fina lem- 
mar. Det ar angenamt att vara i deras sallskap, ty 
de aro hyfsade, vakna och naturliga; afven fattiga 
barn se en i ogonen och svara frimodigt. Men deras 
ansigten, redan fran det de aro helt sma, uttrycka 
medvetenhet. Det ar en betydlig skilnad mellan ett 
genomsnitts amerikanskt barn om 6 veckor och ett 
lika gammalt hos oss. Det forra har sa godt som 
intet af det somniga, ofullstiindiga och halffardiga, 
som finnes hos det senare. Ofver allt ser man linde- 



HEM OCH SEDER I NYA TEELDEN. 



barnen; de medtagas i rasslande sparvagnar, pa gun- 
gande angbatar, pa lustfarder i parker, pa langa jern- 
vagsresor, i kyrkan och i butiker. Barntradgardar 
for barn af alia samhallsklasser uppsta med otrolig 
snabbhet ofver allt pa senare ar. ForaMrar och la- 
rare nyttja sallan den gammaldags formanande to- 
nen, med enklare ord och uttryck, da de tilltala bar- 
nen. De kunna forebra dem strangt, men de tala 
som om de hade att gora med en fullvuxen. Allt 
detta sammanlagdt gor, att de sma amerikanarena 
aro starkt utpraglade miniatyrmenniskor vid en aider, 
da barnen hos oss synas vara ingenting annat, an 
sma djur som ata och sofva. 

I mindre bildade eller annars lagre staende hem 
urartar stnndom de ungas frihet. Den vuxna dottern 
tar sina bekanta, sonerna sina vanner, hvilka ga och 
komma i huset under en uppsjo af picknicker, utak- 
ningar och baler. De gamla lefva sitt lif for sig och 
till dem tages ringa hansyn. I goda hem deremot 
kan ingenting vara vackrare an forhallandet mellan 
foraldrarna och de fullvuxna barnen. Under en sken- 
bar, munter jemlikhet doljer sig en 6m vordnad fran 
de senares sida. 

Mannen i Amerika bar i ailmanhet en pragel af 
snabb verksamhet, raskhet och beslutsamhet. Inom 
societeten Annas naturligtvis blaserade eleganter, lik- 
som ofver allt i verlden, men hos genomsnittsmannen, 
hos arbetaren, affiirsmannen, lararen, presten, ingenio- 
ren, aro ofvan namnda egenskaper starkt framtra- 
dande. Mer an annorstades ar mannen har sin egen 
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lyckas smed och far tidigt borja arbeta for att for- 
tjena. „To make money" (gora pengar) som det he- 
ter, ar ett lifsvilkor for honom,| antingen han vill 
studera, bli affarsman eller fara vesterut och bli ko- 
herde eller kreaturskopare, jernvagsdelegare eller bro- 
byggare. Standigt hor man sagas om unga man: — 
och sa fortjenade han sa och sa mycket pa sa och 
sa kort tid, och kunde kopa sig in i den eller den 
affaren. — Eller: - - Charlie vill fara vesterut, men 
hans far tycker att han annu bor arbeta och fortjena 
litet mer att borja med. 

Det ar ganska allmiint erkandt, att ingenstades 
kraftsaret skuldsattning ar sa utbredt som i de nor- 
diska landerna. Den unga amerikanaren torde i re- 
geln undga detta. Hans land erbjuder honom rikhgt 
med arbete for god Ion, och han arbetar for brinn- 
kara lifvet, for att sedan taga itu med det, som skall 
skaffa honom hans egentliga utkomst. Man sade till 
oss i Amerika : — skandinaverna aro vara basta emi- 
granter, men de ha besynnerliga begrepp om heder- 
lighet, De skuldsiitta sig otroligt och — kan ni tanka 
er det? -« hvarken man eller qvinnor anse det oratt 
att gifta sig, ehuru de ha skulder! 

Hartill kan visserligen invandas, att begreppen 
om heder vexla i olika lander. Hos oss skulle man 
anse mycket, som i Amerikas politiska och merkantila 
verld gar for fullgodt mynt, for oarlighet. „Pennin- 
gar" blir latt gossens losen. Godt, om det ej blir 
„penningar till hvarje pris." I senare fall foljer svind- 
leriet, spekulationsmanin och till slut kanske ett af 
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dessa fallissementer, hvilka endast Amerika kan upp- 
visa. Med penningebegaret och spekulationslystnaden 
Wljer penningevaldet, som ar Forenta Staternas lu- 
rande fiende. Stora bolag, hvilkas inkomster fordubb- 
las matematiskt, sla under sig arbete och vinst, och 
arbetaren drager salanda ofta defc kortare straet. 
Under de politiska valen salja skaror af valman 
a na roster eller mutas direkte eller indirekte af par- 
uernas agenter, med penningar eller loften om plat- 
se r, att gifVa sina roster at en viss kandidat. 

Ingen upplyst och opartisk amerikanare fornekar 
sanningen haraf. Men Amerika ar ett stort, bullrande, 
hastigt vaxande barn. Alia fel ligga pa bricka, dyg- 
der och laster aro i lika oppen dag. Allt forbatt- 
nngsarbete maste ske langsamt, emedan det ar folket 
som styr. Innan folket blir genomtrangdt af behofvet 
a f en reform, kan den icke genomfdras. - - Derfor 
maste vi, - - sade en amerikansk pedagog — stjelpa 
m ed lasset manga ganger, innan folket lar sig att 
%ra, och vart arbete upphjelpes icke af de lattingar 
°ch brottslingar, dem Europa tillsldckar oss. 

Det fmnes dock en annan naturligare orsak, hvarfor 
den unga amerikanaren onskar att sa fort som mojligt 
s ta pa egna fotter. Han vill bli oberoende, gifta sig ) 
hafva ett eget hus och en egen bestamd plats i sam- 
tallet. Pa hvarje steg traftar man familjer, der hus- 
fadern varit postbud, springgosse eller drang, men 
kommit sig upp. I dc fiesta fall har han under 
denna tid hopsamlat penningar till att bekosta sitt 
uppehiille vid ett kollege eller annan hogre laroan- 
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stalt och sedan med tillhjelp af den bildning han der 
erhallit, skaffat sig ett inbringande arbete. I Vestern, 
der penningen forvarfvas fortare och allt affarslif bar 
en oroligare, snabbare pragel, forbiser gossen latt sin 
egen bildning. Han ar sa angelagen att fortjena, att 
han lemnar allting annat. Han blir en ohyfsad, 
skraflande man, som bade figurligt och i verkligheten 
skramlar med sina penningar, lefver blott for att oka 
sina inkomster och lata sin hustru anvanda dem pa 
sidenkladningar, juveler och vackra mobel. Det ar en 
ambitionssak for honom att hans hus skall vara det 
vackraste, hans hnstrn den mest valkladda, hans 
tjenare de bast aflonade pa orten. Han ser icke 
heller gerna att hans hustru eller dottrar arbeta, ty 
da kunde det se ut som om han ej vore karl att 
forsorja dem. Och om det fins nagonting i verlden 
som en amerikanare foraktar djupt, sa ar det en 
obestyrsam och opraktisk man, som ej kan laga att 
han kommer pa gron qvist. 

I hemmet ar hans stallning betydligt annorlunda 
an i de fiesta europeiska lander. Redan i skolan in- 
skarpes hos honom aktning for qvinnan. Man kan 
knapt besoka ett laroverk i Porenta Staterna, utan 
att erfara det. Wendell Phillips yttrade en gang: — 
sann ridderlighet ar en af mannens fornamsta dygder. 
Men den bestar icke blott deruti att vi gifva qvinnan 
rattvisa, emedan hon ar var jemlike, utan afven deri 
att vi visa henne skonsamhet, emedan hon ar den 
fysiskt svagare. — Dessa ord hvilka ofta sta att lasa 
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pa vaggarna i Amerikas skolor, uttrycka en af de 
principer enligt hvilka gossen uppfostras. 

Samuppfostran niirmar honom till flickan och 
staller honom pa en naturlig, lugn och kamratlik fot 
med henne. Det mildare klimatet och den nationela 
forkarleken for kroppsofningar gor att han ar mycket 
ute i Ma lnften under ridt, rodd, bollspel, gymnastiska 
lekar af alia slag. Fran det han ar 14—16 ar riktas 
tans tanke pa den spannande fragan: — hvad skall 
jag bli? Hur skall jag fortjena penningar? — Deri- 
genom hindras han att fasta allt for mycken upp- 
marksamhet vid den forandring hans fysik undergar 
vid denna tid. Modern har storre myndighet och in- 
flytande ofver honom. Till tjenarinnorna star han pa 
en helt annan fot. an i de nordiska landerna. De ha 
mera vardighet och stolthet. Om han ar deras hus- 
bondes son, sa aro de qvinnor och fordra sasom sa- 
dana hans aktning. Det olampliga bruket att skicka 
tjenarinnan in om morgnarna i unga herrars rum att 
hemta vatten och taga ut skodon till borstning, fore- 
kommer icke. Franvaron af legaliserade hus minskar 
antalet frestelser utom hemmet och emedan skolor af 
alia slag finnas i sa stor mangd ofver allt, behofver 
han vanligtvis icke lemna hemmet vid allt for unga ar. 

Umganget mellan de unga ar otvunget. Nar en 
ung man blir intresserad af en flicka, taga bada par- 
terna och deras foraldrar det ganska lugnt. Den 
unga mannen kallas flickans beau — ett mellanting 
af fastman, god van och friare — de promenera, lasa, 
musicera tillsammans, korrespondera med hvarandra 
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och bli bjudna till vanner och slagtingar tillsammans. 
Stundom uppstiir forlofning, stundom icke. En flicka 
lean salunda ofta ha omkring sig flera unga man, 
hvilka icke synas sardeles fortviflade, da hon slutligen 
gifter sig med en och gifver de ofriga korgen. 

Man skulle tycka att en dylik skara vore kinkig 
att skota, men amerikanskan reder sig forunderligt 
val med dem. Hon ar saltan kokett , tillgjord eller 
tyckmycken; vanligtvis vanlig, glad och naturlig. Det 
hander ofta, da man vistas i en amerikansk familj, 
att den forsta eller andra qvallen uppenbarar sig en 
ung man som brygger limonad, reparerar ett las, 
haller i en garnharfva och foljer fruntimren till kyr- 
kan eller konserten samt ror sig med stor fortrolighet 
i huset. Pli fragan hvem denne mr B. eller mr C. 
ar, svaras lugnt att han ar miss Carolines eller miss 
Marys „beau" och inga andra forklaringar gifvas. 
Ar flickan bortskamd och nyckfull, blir hon latt stott 
ofver en formodad eller verklig forsnmmelse af sin 
beau. Da sitter hon kanhanda uppe till kl 1 pa 
natten, skrifver bref, hvilka hon sedan sonderrifver 
och kommer ned till frakosten med forgratna ogon. 

I allmanhet torde detta dock intraffa mera sal- 
Ian, emedan amerikanarena ofver hufvnd icke aro be- 
lamrade med sentimentalitet. Det forefaller, som om 
hos dem skulle finnas mycket af allmogens rakt pa 
saken gaende satt att betrakta karlek och aktenskap. 

Beau-systemet ar det samma for alia samhalls- 
klasser. Tjenarinnan, bodflickan, sommerskan, den 
rika froken, alia ha de sin beau, nastan Hka ofelbart 
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som de ha parasoll och nasduk. Naturligtvis kan denna 
sed foranleda till mycken mer eller mindre oskyldig 
flirtation. Emellertid synes den passa for de ameri- 
kanska lynnena och forhallandena. Nyare amerikan- 
ska forfattare plaga skildra sina landsman som en 
ytterst nervos, raffineradt kanslig nation, sa blaserad, 
sa medveten, att de finna en frojd i att analysera en 
ovantadt stark och ny stamning hos dem sjelfva. 
Detta ar formodligen sant betraftande de mest forfi- 
nade klasserna i New- York och Washington, i hvilken 
senare stad ett visst hoflif gor sig gallande. Men vi 
fro icke att amerikanarena i sin helhet gora detta intryck 
Pa en europe. Snarare forefaller det, som om man- 
nen sknlle ha svagare passioner och qvinnorna ett 
mindre ofvermatt af kanslor, an i den gamla verlden. 
Allra minst finnes nagot af den tunga, djupa, troga 
och dock farligt intensiva kansloverld, som kanneteck- 
nar nationerna i hoga norden. Det forefaller, som 
sknlle amerikanarenas kanslor battre liimpa sig till 
att brinna med en jemn, lugn varme i iiktenska- 
pet, an att blossa npp i en allt fortiirande, passione- 
rad flamma, domd att sjelf bh sin egen dod. 

Det standiga umganget mellan de unga i skolan 
och i sallskapslifvet, gor att bada parterna, nar de 
gifta sig. ungefarligen veta hvad de ha att viinta sig 
af hvarandra, liksom de afven ungefarhgen kanna 
hvarandras fel och blister. Liksom hos var allmoge 
torde derfor bland dem finnas mindre svikna forvant- 
ningar fran hustruns sida, Qvinnorna forsta battre 
mannen, emedan de icke aro gratmildt och vekt, utan 
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praktiskt anlagda. Bada ha ofta samma intresse, 

samma mal. De onska sig ett trefligt hem, der de 

kunna utofva gastfrihet mot sina vanner, en aktad 

stallning, en god inkomst, en verksamhet i religios, 

politisk, literar eller valgorande riktning. Vi tro icke 

att det finnes mycket af den hyper-idealistiska upp- 

fattning af karleken, som nordbon har i teori. I 

praktiken deremot sta amerikanarena ofver oss. En 

engelsk forfattarinna sager: — amerikanaren alskar 

icke sin hustru hogre an engelsmannen, men han 

visar battre sin karlek. — Detta faller ovilkorligen 

framlingen i ogonen da han besoker hem af olika 

bildningsgrad, hogre eller lagre ned p^ samhallsskalan. 

Det synes som om den viinliga, naturliga uppmark- 

samhet amerikanaren visar qvinnorna, sknlle halla ut 

i aktenskapets skiirseld. Lika hradskande, affiirsmes- 

sig och rastlos han ar i sitt arbete, lika qvinligt om- 

tiinksam ar han i hemmet. Hans praktiskhet forne- 

kar sig icke heller har. Han tager lindebarnet, lyfter 

en tung borda, nedfaller en gardin. staller fram en 

stol precis i ratta minuten. Han bar hvisslande in 

kol eller ved, trots sina ringprydda hander och sin 

hoga hatt, gar till slagtaren tvars ofver gatan och 

hemtar hem kott, utan att se ut som om han, her- 

skaren, gjorde det af blott nad. 

Naturligtvis bedomes detta mycket olika af olika 
personer, beroende af hvars och ens uppfattning af 
mannens stallning s&som husfader. En tysk profes- 
sor skrifver: — Amerika ar intet kristligt land, ty 
hustrurna tillhallas icke att visa sina man tillborlig 
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aktning. Jag horde en hustru bedja sin man,. en lard 
vetenskapsman, att hemta henries fingerborg fran 
ofra vaningen, ocli det varsta var -- att mannen 
gjorde det\ 

— Amerika ar hustrurnas paradis, — yttrade 
till oss med fuktiga ogon en gammal fru, som ofta 
rest i Europa. — Ingen kan vara sa 6m och finkan- 
sligt uppmarksam, som en amerikansk akta man, in- 
gen sa karleksftdlt skonsam. Han mil se sin hustru 
lycklig. 

I en liten stad ute pa priirierna i Illinois fans 
en stadsdel beniimnd „the sweedtown" (svenskstaden), 
befolkad med svenskar eller afkomlingar af svenskar. 
Man sade oss, att da de forst kommo ofver fran 
Sverige var det vanligt att mannen drucko, slogo 
siaa hustur, voro h^glosa for framtiden och hade 
stora skaror af halfnakna, okunniga barn, om hvilka 
de alls icke drogo forsorg. Hustrurna voro sloa, re- 
signerade, passiva och oforetagsamma. Men redan 1 
andra generationen marktes en betydlig skilnad. De 
unga strafvade efter ett visst valstand, efter snygghet, 
ordning och grannarnas aktning, att halla sina barn 
i skola och samla en liten sparpenning for alderdo- 
men. — Och storsta skilnaden, - tillade man, - 
formarktes i hustrurnas stallning. De voro arbetsam- 
mare, Mare och gladtigare an deras modrar, och 
mannen voro mera aktningsfulla och uppmarksamma, 
an deras fader varit. 

Under en af vara resor i Vestern foro vi fyra 
dygn i samma jernviigsvagn som ett ungt par af ar- 
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betareklassen. Hustrun var mycket ung, blek och 
Big sjuk ut. De hade tva barn, det ena tre ar, defc 
andra 6 rector. Om dagen hade fadem det storre 
barnet hos sig, utom da ban satt i rokkupen ; hustrun 
skotte den lilla, som lion ammade. Om natten hade 
mannen begge bamen hos sig till kl. 2, da hustrun 
tog det minsta. 

Nar tSget fdrsta dagen anlande till middagssta- 
tionen, gaf mannen sin bors at hustrun och sade: — 
du behofver starkande mat, sa lange du ammar bar- 
net. Ga nu och at middag i buffeten, jag ater nog 
ur vagkostkorgen. — Hustrun ville motsatta sig 
detta, men mannen tog barnet ifran henne och sade 
skrattande till de kringsittande : — hon tors icke 
lemna ungen itrfe sig, men jag skall saga att jag ar 
mgen dalig barnskoterska. — Alia dagar at hustrun 
vid restaurationen och mannen ur matsacken. Da vi 
omnamnde denna lilla handelse i ett sallskap, sade 
en af de narvarande, en prest, helt forvanad: — 
hvarfor omtalade ni egentligen detta? Det var ju det 
naturligaste i verlden att hustrun behofde kraftig 
mat, da hon nyss varit sjuk och skulle ha foda 
for tva. 

En annan egenskap som utmarker amerikanaren, 
ar hans forkarlek for sin hustrus sallskap. Man ser 
detta redan P a angbatarna som ofverfara Atlanten 
och der 8 a 11 dygns resa hinner uppenbara flera 
sma olikheter mellan olika nationer. Tyskorna samlade 
sig tillsammans i sma grupper for att sy och prata, 
medan mannen sutto i rokrummet, spelade kort eller 
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spatserade pa d&ck. Amerikanarena deremot voro 
alltid tillsammans med sina hustrur, antingen de 
promenerade, laste, spelade kort, samtalade eller hon 
s ydde medan han laste hogt. 

Den jemlikhet som i mer eller mindre grad fin- 
n es i hvarje republik, liar afven berort familjelifvet i 
Forenta Staterna. Det ar svart att finna en pascha- 
typ i Amerika. Genomsnitts iikta mannen der ar 
snarare en bradskande, nagot oborstad man, som be- 
ttndrar sin hnstru, njuter af sammanvaron med henne 
hvarje minut han liar ledig, som tycker att bans 
hem ar det basta i hela verlden och fornojdt gnng- 
gande sina hander sager: — min hustru pastar att jag 
ar en fortrafflig iikta man. Jag vet icke det. Jag 
vet bara att jag gor mitt basta och att min hustru 
itt den basta af hustrur. 

Emedan nationen i allmanhet ar praktiskt anlagd, 
synes det sallan forekomma, att hustrun ser ned pa 
mannen, om lion — hvilket icke sallan hander — 
fatt en grundhgare boklig uppfostran, an han. Hon 
beundrar hans affarsskicklighet eller politiska, mer- 
kantila eller andra praktiska insigter och sager lugnt, 
da han visar sig ointresserad eller okunnig pa hennes 
omrade: — mr X. ar sa sysselsatt, att han icke lean 
egna nagon tid at literara studier. — Det forefoll oss 
som- om hustrun i allmanhet icke haft nagra oforstan- 
diga pretentioner pa sin man, och som om den frihet 
hon atnjot skulle kommit henne att utan knot gifva 
vika, da hon sag att han verkligen allvarligt onskade 
nagot. 
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Till sist kunna vi icke undga att framhalla en 
egendomlighet for (let amerikanska samhallet. Det 
ar den aktning man hyser for religionen, den hangif- 
venhet man egnar sina egna religiosa asigter, i fore- 
ning med den friliet man forunnar olika tankande. 
Detta kannetecknar ingen bestamd sekt eller riktning, 
utan ar lika for alia, saval episkopala, luteraner. me- 
todister, qvakare, unitarianer ocli universalister. De, 
livilka icke kunnat sluta sig till nagon af de vanliga 
kristna religionerna, lia bildat skilda andliga samfund 
pa allmant religios eller moralisk botten ocli samlas 
i sina moteshus till foredrag, sang och diskussion. 
Alia kyrkor ocli samfund ha sina sondagsskolor, bibel- 
klasser, moder,- sy,- ungdoms,- lase,- sang- ocli val- 
gorenhetsforeningar. Unga ocli gamla, man ocli qvin- 
nor, bildade och obildade tala om „var pastor", „var 
kyrka", „yar sondagsskola" med intresse och vanskap. 
Vi tillskrifva detta kyrkans och presternas for- 
tjenst. De ha afkladt sig dogmernas och ortodo- 
xins styfva pansar och g& ej langre omkring som 
medeltidsriddare med visir f6r ( ansigtet. De isolera 
sig icke fran forsamlingen, utan lefva midt i den, aro 
vakna for det som ror sig inom den och bemoda sig 
att folja tidens utveckling. Kyrkan har upphort att 
vara en marmorstod och blifvit lefvande, varm, barm- 
hertig verklighet. Dermed har hon vunnit att manga 
finna ro och hvila i hennes skote. 

Hos alia synes forefinnas ett behof af nagot slags 
religion, af nagot slags gemenskap med ett Hogre 
Vasen. Emedan forsamlingarna i allmanhet aro sma, 
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rader ett vanskapligt umgange inom dem. Ar presten 
omtyckt, kan forsamlingen ej nog omhulda honom. 
Da de tyeka att han ser anstrangd ut, hopsamlas en 
summa penningar och han skickas till Europa, kanske 
anda till Det heliga landet pa nagra manader. Vid 
hemkomsten finner han en ny altartafla eller en ny 
glasmalning i kyrkan, prestgardens veranda ombygd 
eller en sjuksang till for kyrkans rakning i ett hospi- 
tal, eller nagon annan kar ofverraskning som forsam- 
lingen under hans franvaro beredt honom. En viss 
dag i manaden har han mottagning. Da samlas alia 
hos honom, man dricker te, samtalar om familjean- 
gelagenheter, kyrkan, barmhertighetsverk, dagens fra- 
gor, trossporsmal, de unga r&dgdra om sin sangfore- 
ning, sin Shakespeare- eller Emersonklubb. I en fa- 
milj der vi vistades en tid, var dottern ofta nedsla- 
gen. ehuru hon forsokte dolja det. Sluthgen sade 
modern till oss: — Jag vet icke hvad som fattas 
henne. Jag vet intet annat rad an att titta in i 
prestgarden i qvall. — Familjen tillhorde en unitarian- 
forsamling, hvars prest var en miss K., som skott 
den i 11 ar. Foljande eftermiddag, da vi ovantadt 
intradde i formaket, sago vi en graharig, svartkladd 
qvinna sittande i en lanstol, och pa kna framfor 
henne, med hufvudet vid hennes brost, den unga flic- 
kan badande i tarar. Nagra dagar senare sade mo- 
dern fortjust: — har ni markt att min flicka ater ar 
sig lik? Jag gissade nog att miss K. skulle fa bugt 
pa henne. 

Vi voro i tillfalle att pa sMlda orter bevista sma 
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moten, der ungdomen, efter slutadt arbete i butiker, 
kontor och i hemmet, samlades for att uppgora planer 
for det kommande &rets verksambet i deras kyrkas 
sondagsskola eller bibelklasser. Dessa moten begynte 
kl. 9, stundom 10 pa qvallen och alia deltagarena'af 
bada konen hade bakom sig en ganska arbetsdryg dag. 

Karlek till kyrka och prest betyder visserligen 
ingenting i sig sjelf, ty kyrka och prest utgora icke 
kristendomens karna. Men da den, sasom har, ar ett 
naturligt uttryck for sjalens behof af samband med 
ett Hogsta Vasen, da har den sin stora betydelse. 

Nar man ofver allt i Forenta Staterna patraffar 
denna karlek i forening med den mest obundna tanke- 
frihet, drager man sig ovilkorligen till minnes, att 
detta samhalle blifvit grundlagdt af de gamla purita- 
nerna. De voro pa sin tid det basta, frisinnade, mest 
upplysta. som moderlandet England kunde uppvisa, 
De voro pa sin tid en adel produkt af den maktiga 
rorelse fram mot upplysning och frihet, som huma- 
nismen och reformationen framkallade i Europa vid 
Nya tidens borjan. De alskade sin samvetsfrihet sa hogt, 
att de utsatte sig for ett verldshafs stormar och farorna 
i ett okandt vildt land, hellre an de underkastade 
sig samvetstvang. Man begynner inse att den grund- 
val de lade var tillrackligt djup, bred och stark att 
sta orygglig i arhundraden, och att deras maktiga 
armar annu osynliga maste bara ett folk, hvars histo- 
ria vittnar om sa mycken moralisk kraft att afkasta 
sina egna fel utan yttre patryckning. 
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